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1 — Resumo

O regime da responsabilidade ambiental visa assegurar a reparacao dos danos causados ao
ambiente perante toda a colectividade, tendo como base o principio da responsabilizagdo. Assim
importa alcancar um elevado nivel de consciencializagdo ambiental por parte das empresa ou
entidade, das actividades ocupacionais que comportam um maior risco para os descritores,
«espécies e habitats naturais protegidos», «agua», «solos», focalizando, para isso, a

intervengao numa dimensao preventiva.

Para a Agéncia Portuguesa do Ambiente, para as empresas e entidades, bem como para as
instituicbes financeiras o calculo metodoldgico da susceptibilidade ambiental e do risco
associado é fundamental para que se possa cumprir a Directiva de Responsabilidade Ambiental
(DRA).

Sendo que as variaveis em questdo sao essencialmente geograficas, o uso de ferramentas SIG
sao muito importantes, pois o Unico elo de ligacdo entre as mesmas é a sua localizagdo, por isso
e tendo em atengdo o dinamismo de algumas das variaveis utilizadas, bem como a necessidade
posterior de simular do dinamismo de algumas delas, bem como a necessidade posterior de
simular diversos cenarios, a utilizagdo de um sistema flexivel de calculo torna-se muito
importante, pelo que se optou por utilizar o ArcGIS ModelBuilder da ESRI, ferramenta que é

utilizada na APA e com que nos encontramos familiarizados.

Este trabalho permitiu incluir muito do conhecimento adquirido durante o Curso de Geografia e
do Mestrado SIGMTAO, nomeadamente no relacionamento complexo de variaveis ambientais,
sendo que o conhecimento transversal adquirido anteriormente foi muito importante para a
visdo de conjunto e o envolvimento de especialistas nas diversas areas de conhecimento

envolvidos (e a envolver) no projecto.

Palavras Chave

Responsabilidade Ambiental; poluidor-pagador; responsabilidade civil subjectiva e objectiva;
prevencao e reparacao dos danos ambientais; agua; espécies protegidas; habitats naturais;

solo.







2 — Agéncia Portuguesa do Ambiente (APA) Entidade de acolhimento

A Agéncia Portuguesa do Ambiente (APA) tem por missdo propor, desenvolver e acompanhar a
execucao das politicas de ambiente, nomeadamente no ambito da integracdo do ambiente nas
politicas sectoriais, designadamente da salde e transportes, e nos dominios do combate as
alteragdes climaticas, proteccdo da camada do ozono, qualidade do ar, prevencdo e controlo do
ruido, residuos, recuperagao e valorizacdo dos solos e outros locais contaminados, prevencao e
controlo integrados da poluicao, prevencao de riscos industriais graves, seguranca ambiental e
das populacOes, rotulagem ecoldgica, compras ecoldgicas e sistemas voluntarios de gestao

ambiental.

Para fundamentar a formulacdo, desenvolvimento e acompanhamento das politicas de
ambiente, a APA é responsavel pelo SNIAmb, Sistema Nacional de Informacdo de Ambiente,
alicercado num conjunto de parcerias estratégicas de ambito nacional e internacional. Neste
ambito a APA assegura, mantém e divulga o centro de referéncia para os dados ambientais e
promove a andlise integrada dos resultados da monitorizacdo da execucdo de politicas e
medidas tomadas, produzindo relatérios, demonstrativos do estado e das pressdes a que o

ambiente esta sujeito;

No dominio das alteracdes climaticas a APA é a Autoridade Competente para o CELE (Comércio
Europeu de Licengas de Emissdao) com responsabilidades de coordenacao nacional do sistema e
de administracgdo do Registo Nacional de Licencas de Emissdo. E também a Entidade
Competente para o SNIERPA (Sistema Nacional de Inventario de EmissGes Antropogénicas por
Fontes e Remocao por Sumidouros de Poluentes Atmosféricos), através do qual é feita a

monitorizacao do cumprimento das metas de Quioto.

A APA exerce também as fungdes de Autoridade Nacional de Avaliacdo de Impacte Ambiental;
neste ambito desenvolve e acompanha as metodologias de avaliacgdo de impacte ambiental,
coordena as actividades das CCDR enquanto Autoridades de Avaliagdo de Impacte Ambiental e
realiza a avaliagdo de impacte ambiental dos grandes projectos. A APA é também a Autoridade
Nacional de Avaliacao Ambiental de Planos e Programas (avaliagao ambiental estratégica).

A APA é a Autoridade Nacional para a Prevencao e Controlo Integrados da Poluicdo; neste
ambito administra o processo de licenciamento ambiental das grandes instalacoes, e acompanha

e avalia a conformidade das condicdes do licenciamento. A APA é, ainda, a Autoridade




Competente para o registo europeu de emissoes e transferéncias de poluentes, PRTR (European

Pollutant Realease and Transfer Register).

A APA ¢é a Autoridade Nacional de Residuos; neste ambito propde, desenvolve e acompanha a
execucao das estratégias de gestao de residuos, e exerce as competéncias proprias de
licenciamento das operagbes de gestdo de residuos e das entidades gestoras de fluxos
especificos de residuos, e de controlo operacional e administrativo das transferéncias de
residuos. A APA promove a organizagao e regulamentacdo do mercado organizado de residuos
(MOR).

A APA é também a autoridade competente para o regime da responsabilidade ambiental.

No dominio das emergéncias e riscos ambientais, compete a APA garantir a adopgdao das
medidas de necessarias a proteccdo da saude humana e do ambiente, elaborar e adoptar
quadros de referéncia para a gestao de riscos, designadamente assegurando a consideragao dos
riscos tecnoldgicos nos instrumentos de planeamento territorial, e proceder a avaliacdo dos
riscos associados as substancias quimicas e organismos geneticamente modificados, e propor

medidas de gestao de riscos ambientais.

A APA assegura a operacao da rede de alerta em continuo da radioactividade no ambiente, a
gestao da resposta a emergéncias radioldgicas e nucleares, de que resulte ou possa resultar
risco para o ambiente e para a populacao.

A APA ¢ responsavel pela promocao dos varios instrumentos voluntarios de gestao ambiental,
nomeadamente o Rétulo Ecoldgico Comunitario, a Agenda 21 Local e o Sistema Comunitario de
Ecogestao e Auditoria, EMAS. No caso do EMAS a APA é o Organismo Competente Nacional
responsavel pelo registo das organizacdes aderentes e pela qualificagdo dos verificadores,
entidades responsaveis pela verificacdo e validacao das declaragbes ambientais.

No dominio dos instrumentos voluntarios, a APA é, ainda, Organismo de Normalizacdo Sectorial

para a gestao ambiental e qualidade do ar.

A APA também desenvolve e acompanha a execucdo das politicas de educagdo ambiental,
promove e acompanha formas de apoio as organizacdes nao governamentais de ambiente, e
promove a participacdo do publico e o acesso a informacdo nos processos de decisdo em

matéria de ambiente.

No ambito das matérias ambientais especificas a APA exerce competéncias proprias de

licenciamento, qualificacdo, producao de normas técnicas e uniformizagao de procedimentos.
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O Laboratério de Referéncia do Ambiente, integrado na APA desenvolve, aplica e colabora na
acreditacdo das metodologias analiticas no dominio do ambiente e nos métodos de referéncia

para avaliacao da qualidade do ar.
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3- Enquadramento da Responsabilidade Ambiental

3.1 - Conceito

A problemdtica da responsabilidade ambiental foi durante muitos anos considerada na
perspectiva do dano causado as pessoas e as coisas. A questao central consistia na reparacao
dos danos subsequentes as perturbagdes ambientais — ou seja, dos danos sofridos por
determinada pessoa nos seus bens juridicos da personalidade ou nos seus bens patrimoniais

como consequéncia da contaminacao do ambiente.

Todavia, com o tempo, a progressiva consolidagao do Estado de direito ambiental determinou
um novo conceito de danos causados a natureza em si, ao patrimonio natural e aos elementos
naturais da vida. A esta realidade foram atribuidas varias designacoes nem sempre coincidentes:
dano ecoldgico puro; dano ecoldgico propriamente dito; danos causados ao ambiente; danos no
ambiente. Assim, existe um dano ecoldgico quando um bem juridico ecoldgico é perturbado, ou
quando num determinado estado um componente do ambiente é alterado negativamente. sobre
este tipo de danos incide a Directiva n.© 2004/35/CE, do Parlamento Europeu e do Conselho, de
21 de Abril.

Inicialmente a construcao do Estado de direito ambiental alicercou-se sobretudo no principio da
prevencao, actualmente, a par deste principio, surge como fundamental o principio da
responsabilizacdo, desde logo explicitado na alinea 4) do artigo 3. da Lei de Bases do

Ambiente.

Actualmente verifica-se uma crescente compreensao de que, em certas circunstancias, um
regime de responsabilizagao atributivo de direitos aos particulares constitui um mecanismo
economicamente mais eficiente e ambientalmente mais eficaz do que a tradicional abordagem
de mera regulagao ambiental, normalmente designada de comando e controlo. O estudo dos
instrumentos de tutela ambiental a partir da analise econémica do direito tem revelado que,
sempre que os particulares disponham de mais e ou melhor informacao do que as autoridades
administrativas relativamente a um estado de conservagao ambiental ou quanto ao risco préprio
das actividades econdmicas, é preferivel dota-los de direitos indemnizatdrios, investindo assim o
cidadao na qualidade de verdadeiro zelador do ambiente, de modo a obter uma distribuicao
economicamente mais racional dos recursos. Por outro lado, ndo é despiciente o facto de um
regime dessa natureza gerar necessariamente menores custos administrativos para o Estado e

para o particular.
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Estes principios encontram ja concretizacao ao nivel da legislagao ordindria, designadamente
nos artigos 41.° e 48.° da Lei de Bases do Ambiente e nos artigos 22.° e 23.° da Lei n.° 83/95,
de 31 de Agosto (Lei da Participacao Procedimental e da Acgao Popular).

Um regime juridico de responsabilidade ambiental que ndo queira redundar num défice de tutela
juridica tem de ultrapassar pelo menos cinco tipos de problemas: /) a dispersao dos danos
ambientais, em que o lesado, numa analise custo beneficio, se vé desincentivado a demandar o
poluidor; /) a concausalidade na producdo de danos, que em matéria ambiental conhece
particular agudeza em razao do caracter técnico e cientifico e é susceptivel de impedir a
efectivacdo da responsabilidade; /i) o periodo de laténcia das causas dos danos ambientais, que
leva a que um dano s6 se manifeste muito depois da produgao do(s) facto(s) que esta na sua
origem; /) a dificuldade técnica de provar que uma causa € apta a produzir o dano (e,
consequentemente, de o imputar ao respectivo autor), e, por Ultimo, V) a questao de garantir
que o poluidor tem a capacidade financeira suficiente para suportar os custos de reparagao e a
internalizacdao do custo social gerado.

Em Portugal criou-se um regime juridico com o objectivo de, solucionar as duavidas e
dificuldades de que se tem rodeado a matéria da responsabilidade civii ambiental no
ordenamento juridico, sé assim se podendo aspirar a um verdadeiro desenvolvimento

sustentavel.

Estabelecendo-se, por um lado, um regime de responsabilidade civil subjectiva e objectiva, onde
as empresas ou entidadse poluidores ficam obrigados a indemnizar os individuos lesados pelos
danos sofridos por via de uma componente ambiental. Por outro, fixa-se um regime de
responsabilidade administrativa destinado a reparar os danos causados ao ambiente perante
toda a colectividade, transpondo desta forma para o ordenamento juridico nacional a Directiva
n.° 2004/35/CE, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de Outubro, que aprovou, com
base no principio do poluidor-pagador, o regime relativo a responsabilidade ambiental aplicavel
a prevencao e reparacao dos danos ambientais, com a alteracdo que lhe foi introduzida pela
Directiva n.°© 2006/21/CE, do Parlamento Europeu e do Conselho, relativa a gestdo de residuos

da industria extractiva.

Portugal assume, nesse ambito, a tarefa de garantir a tutela dos bens ambientais afectados,
superando as dificuldades que podem resultar da afectacao de um universo alargado de lesados.
Procura-se também superar as apontadas dificuldades dos regimes de responsabilidade
ambiental consagrando um regime de responsabilidade solidaria, tanto entre comparticipantes

quanto entre as pessoas colectivas. Por ultimo, impde-se ainda a um conjunto de empresas ou
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entidades a obrigacao de constituirem garantias financeiras que lhes permita assumir a

responsabilidade ambiental inerente a actividade que desenvolvem.

A implementagao dessa obrigagao pressupde, contudo, que o mercado financeiro ou empresas
seguradoras estejam em condicOes de fornecer as solugdes adequadas as empresas.

3.2 - Legislacao relacionada

3.2.1 - Directiva 2004/35/CE de 21 de Abril de 2004

(Relativa a responsabilidade ambiental em termos de prevencdo e reparacdo de danos ambientais)

No espaco da Unido Europeia existem muitas areas contaminados que implicam riscos
significativos para a saude, e a perda da biodiversidade, facto que se acentuou durante as
Ultimas décadas. A falt empresa ou entidade a de accdo podera resultar no acréscimo da
contaminagao e da perda da biodiversidade no futuro. Prevenir e reparar, tanto quanto possivel,
os danos ambientais contribui para concretizar os objectivos e principios da politica de ambiente
da Unido Europeia. Numa perspectiva de pensdo global agir local a decisdo relativa a reparacao
dos danos ambientais deve ter em conta as condigdes locais.

O principio fundamental da presente directiva é o da responsabilizagao financeira das empresa
ou entidade cuja actividade tenha causado danos ambientais ou a ameaga iminente de tais
danos, a fim de induzir nas empresas ou entidades a tomarem medidas e a desenvolverem

praticas de forma a reduzir os riscos de danos ambientais.

A prevencao e a reparacao de danos ambientais devem ser efectuadas mediante a aplicacao do

principio do poluidor-pagador, em consonancia com o principio do desenvolvimento sustentavel.

Atendendo a que o objectivo da presente directiva € nomeadamente, estabelecer um quadro
comum de prevencdo e reparacao de danos ambientais a custos razoaveis para a sociedade,
nao podem ser suficientemente realizados pelos Estados Membros (EM) e podem, pois, devido a
dimensdo da presente directiva e as suas implicacbes para outra legislacdo comunitaria®, ser

melhor alcancados ao nivel comunitario. A UE pode tomar medidas em conformidade com o

! Designadamente a Directiva 79/409/CEE do Conselho, de 2 de Abril de 1979, relativa a conservacdo das aves
selvagens, a Directiva 92/43/CEE do Conselho, de 21 de Maio de 1992, relativa a preservagdo dos habitats naturais
e da fauna e da flora selvagens e a Directiva 2000/60/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de Outubro
de 2000, que estabelece um quadro de ac¢do comunitaria no dominio da politica da agua.
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principio da subsidiariedade consagrado no artigo 5.2 do Tratado, em conformidade com o

principio da proporcionalidade.

Os danos ambientais incluem igualmente os danos causados pela poluicdo atmosférica, na
medida em que causem danos a agua, ao solo, a atmosfera, as espécies ou aos habitats

naturais protegidos.

Para efeitos de avaliacao dos danos ao solo definidos na presente directiva, € conveniente a
utilizacdo de processos de avaliacao dos riscos para determinar em que medida podera a salude

humana vir a ser negativamente afectada.

Em relagdo aos danos ambientais, a presente directiva deve aplicar-se a actividades que
apresentem riscos para a saude humana ou o ambiente. Essas actividades devem, em principio,
ser identificadas por referéncia a legislagdo comunitaria pertinente que prevé requisitos
regulamentares em relacao a certas actividades ou praticas consideradas como suscitando um

risco potencial ou real para a saude humana ou o ambiente.

Em relacdo aos danos causados as espécies e habitats naturais protegidos, a presente directiva
deve também aplicar-se a quaisquer actividades ocupacionais distintas das ja directa ou
indirectamente identificadas por referéncia a legislacdo comunitaria como suscitando um risco
potencial ou real para a salde humana ou o ambiente. Nesses casos, a empresa ou entidade so6
sera responsavel nos termos da presente directiva, se houver culpa ou negligéncia da sua parte.

Devem ser expressamente tidos em conta o Tratado Euratom, as convencOes internacionais
aplicaveis e a legislacdo comunitaria que regulem de forma mais abrangente e rigorosa o
exercicio de quaisquer actividades incluidas no ambito da presente directiva. Esta directiva, que
ndo prevé regras adicionais de conflitos de leis ao precisar os poderes das autoridades
competentes, nao prejudica as normas relativas a jurisdicdo internacional dos tribunais,
previstas, nomeadamente, no Regulamento (CE) n.© 44/2001 do Conselho, de 22 de Dezembro
de 2000, relativo a competéncia judiciaria, ao reconhecimento e a execucdao de decisdes em
matéria civil e comercial. A directiva ndo se devera aplicar a actividades cujo principal objectivo

seja a defesa nacional ou a seguranga internacional.

A presente directiva tem por objectivo prevenir e reparar os danos ambientais e nao afecta os
direitos de compensagao por danos tradicionais concedidos ao abrigo de qualquer acordo

internacional relevante que regulamente a responsabilidade civil.
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Nao é possivel corrigir através do mecanismo da responsabilidade todas as formas de danos
ambientais. Para que este seja eficaz, tem de haver um ou mais poluidores identificaveis, o dano
tem de ser concreto e quantificavel e tem de ser estabelecido uma relacdao de causalidade entre
o dano e os poluidores identificados. Assim, a responsabilidade ndo é um instrumento adequado
para tratar a poluicdao de caracter disseminado e difuso, em que é impossivel relacionar os

efeitos ambientais negativos com actos ou omissdes de determinados agentes individuais.

Nao se aplica a presente directiva aos casos de danos pessoais, de danos a propriedade privada
ou de prejuizo econdmico e ndo prejudica quaisquer direitos inerentes a danos desse tipo.

Como a prevengao e a reparacao de danos ambientais € uma accdo que contribui directamente
para a prossecucao da politica comunitaria de ambiente, os poderes publicos devem assegurar a

aplicacao e a execugao adequadas do regime previsto na presente directiva.

A recuperacao do ambiente deve processar-se de modo eficaz, que assegure que sejam
alcancados os objectivos de recuperacao pertinentes. Deve, para o efeito, ser definido um

quadro comum, cuja correcta aplicagao deve ser supervisionada pela autoridade competente.

Para a eventualidade da ocorréncia de diversas situacdes de danos ambientais sem que a
autoridade competente possa assegurar a tomada simultanea das medidas de reparacado
necessarias devem ser criados mecanismos de forma a que a autoridade competente possa

decidir que danos ambientais serdo reparados prioritariamente

Segundo o principio do «poluidor-pagador», a empresa ou entidade que cause danos ambientais
ou crie a ameaca iminente desses danos deve, em principio, custear as medidas de prevencao
Ou reparacdo necessarias. Se a autoridade competente actuar, por si prépria ou por intermédio
de terceiros, em lugar do da empresa ou entidade, deve assegurar que o custo em causa lhe
seja cobrado. Também se justifica que custeiem a avaliagdo dos danos ambientais ou,

consoante 0 caso, da avaliagao da sua ameaca iminente.

Os EM podem prever a determinacao dos custos administrativos, juridicos, de execucdo e outros

custos gerais a cobrar.

Uma empresa ou entidade ndo podera ser obrigada a custear as accdes de prevencdo ou de
reparacao desenvolvidas ao abrigo da presente directiva em situacdes em que os danos ou a
sua ameaca iminente resultem de determinados acontecimentos independentes do controlo do
mesmo. Os Estados-Membros podem permitir que as empresas ou entidades que nao tenham

agido com culpa ou negligéncia ndo sejam obrigados a custear as medidas de reparacdo em
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situagcdes em que os danos resultem de emissdes ou acontecimentos expressamente
autorizados, ou sempre que o potencial dano nao pudesse ser conhecido a data de ocorréncia

do acontecimento ou emissao.

Os EM podem adoptar regras nacionais que abranjam a reparticdo dos custos em casos de
responsabilidade partilhada.

As autoridades competentes devem ter o direito de cobrar o custo das medidas de prevengao ou
de reparacdo a uma empresa ou entidade durante um periodo razoavel a contar da data em que

essas medidas forem completadas.

As pessoas afectadas ou passiveis de o serem por um dano ambiental devem ter o direito de
requerer a intervengao da autoridade competente. As pessoas singulares ou colectivas em causa

devem poder recorrer das decisOes por acto ou omissao da autoridade competente.

Os EM devem adoptar medidas para incentivar o recurso, por parte das empresas ou entidades,
a seguros ou outros mecanismos de garantia financeira adequados e o desenvolvimento de
instrumentos e mercados de garantia financeira, para proporcionar uma cobertura eficaz das

obrigacOes financeiras decorrentes da presente directiva.

No acaso dos danos ambientais afectarem ou forem susceptiveis de afectar diversos Estados-
Membros, estes devem cooperar para assegurar uma accao de prevencao ou de reparagao
adequada e eficaz relativamente a quaisquer danos ambientais.

A directiva nao deve inviabilizar a possibilidade de os Estados-Membros manterem ou adoptarem
disposicdes mais rigorosas em relacdo a prevencao e a reparagao de danos ambientais, nem de
tomarem disposicoes em relacao a situagoes de eventual dupla cobrancga de custos em resultado
de acgdes concorrentes por parte da autoridade competente ao abrigo da presente directiva e

de pessoas cujo patrimonio seja afectado por danos ambientais.

Antes do termo do prazo de transposicao da presente directiva os danos causados nao serao

abrangidos pelas suas disposicoes.

Apods este enquadramento importa concretizar o termo responsabilidade ambiental que é usado
para representar a responsabilidade pelo custo de danificar o ambiente, sendo este transferido
aos responsaveis pelos actos que o causaram. A Directiva 2004/35/CE relativa a
responsabilidade ambiental em termos de prevencao e reparacao de danos ambientais (DRA)
fornece um enquadramento legal para introduzir a responsabilidade ambiental nas operagdes

industriais europeias.
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Esta directiva foi adoptada pelo parlamento europeu e o conselho a 21 de Abril de 2004 e o

prazo limite estabelecido para a sua transposicao pelos EM foi 30 de Abril de 2007, muito

embora nem todos os EM a transpuseram para a sua legislacao dentro deste prazo.

Os Estados Membros através da DRA desenvolvem o enquadramento de actuagdo pelo qual se

devem reger perante uma ameaca iminente de dano ambiental ou um dano ambiental

significativo, estabelecendo os requisitos de prevencdao, comunicagdao e reparacao para cada

situacdo, tal como se resume na Figura 1. Neste contexto, a directiva atribui aos EM a

autoridade de regularem os mecanismos que garantam que 0s custos associados a um destes

eventos possam ser imputados sobre o causador do dano ou a ameaca de dano.

EMPRESA /
CAUSADOR DO

DANO OU AMEACA :

DE DANO

- Implementar acgoes :
preventivas perante a :

ameaca iminente de
dano.

- Comunicar a
autoridade a

existéncia de ameaga i

iminente de dano.

- Avaliar a

significancia do dano. 1

- Implementar acgoes :

de reparacao.

- Suportar os custos.

AMEACA
IMINENTE

_!/ PREVENCAO
DE DANOS

AUTORIDADE
COMPETENTE

: - Solicitar informagao

: perante ameaga iminente
: de dano ou dano

: ambiental - Solicitar a

: empresa ou entidade a

__./ COMUNICACAO

AVALIACAO
EFEITOS
SIGNIFICATIVOS

DANOS
AMBIENTAIS

: implementacdo de
: acgOes preventivas e/ou
: de reparacao

: - Exigir a empresa ou
: entidade a tomada de
: acgOes preventivas e/ou
: de reparagdo concretas.

: - Implementar acgoes
: preventivas e/ou de

: reparacdo (se a empresa

ACGOES DE
REPARAGAO

: ou entidade ndao cumpre
: ou nao pode ser
: identificado)

: - Repercutir os custos
: sobre a empresa ou

entidade / responsavel
: pelo dano ou ameaga.

Fig. 1 - Esquema de Responsabilidade Ambiental no ambito da DRA (Fonte: URS,2010)

19




A empresa ou entidade cuja actividade cause ou ameace de forma iminente causar um dano ao
ambiente é considerado responsavel financeiramente tendo subjacente o principio subjacente
“poluidor-pagador”. A DRA faz com que cada EM seja responsavel por assegurar que os danos
causados a agua, solo e biodiversidade sejam, prevenidos, tomando as medidas adequadas em
caso de ameaca iminente, e efectivamente reparados, restaurando as condigdes de volta ao

estado inicial existente antes de ser causado o dano.
Na directiva existem dois tipos de regime de responsabilidade a objectiva e a subjectiva:

» Responsabilidade objectiva: aplica-se aos danos ambientais ou ameaca iminente desses danos
causados pelas actividades ocupacionais listadas no Anexo III da DRA. Este tipo de
responsabilidade significa que basta que exista uma causa entre a actividade ocupacional e o
dano ambiental, ndo sendo necessario existir qualquer dolo ou negligéncia por parte da empresa
ou entidade da actividade que a desencadeie. A responsabilidade objectiva cobre todos os tipos

de dano ambiental, isto &;

- Danos a agua que afectem adversa e significativamente o seu potencial ou estado ecoldgico, o

seu estado quimico e/ou quantitativo;

- Danos as espécies protegidas e habitats naturais (abrangidos pelas directivas relativas a aves
selvagens e a habitats naturais, fauna e flora selvagens) que afectem adversa e
significativamente a consecucao ou manutencdo do estado de conservacdo favoravel dos

mesmos;

- Danos ao solo que impliguem um risco significativo de afectar negativamente a saude

humana;

» Responsabilidade subjectiva, significa por outro lado que a empresa ou entidade da actividade
ocupacional, através de uma accao ou omissao deliberada, ou por negligéncia, provocaram um
dano ambiental, sendo obrigado a adoptar medidas de prevencao e reparagao do dano ou
ameaca causada. Inclui danos causados a espécies e habitats naturais protegidos mas nao a
agua e aos solos. Este tipo de responsabilidade ¢ aplicavel a todas as actividades nao listadas no
Anexo III da DRA.
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Estes dois regimes estdo expressos no seguinte esquema:

Responsabilidade

Obijectiva

v

Actividades perigosas ou Danos a agua
potencialmente
perigosas (incluidas no anexo III)

Danos ao solo

v

Actividades nao
perigosas (nao incluidas
no Anexo III)

Danos as espécies e habitats

vy

naturais protegidos

Responsabilidade
Subjectiva

Fig. 2 Requisitos de Responsabilidade da DRA (Fonte: Financial security in Environmental Liability
Directive, Bio Intelligence Service in association with WSP Environmental for the European Commission,
Agosto 2008)

Adicionalmente, a Directiva introduz mecanismos de defesa (através do artigo 8) que permitem
a empresa ou entidade recorrer da obrigacdo de actuacdo e suporte dos custos de prevengao e
reparacao ou, caso se aplique, proceder a recuperacdo dos custos. Estes mecanismos de defesa
resumem-se como se segue a mecanismos de defesa obrigatdrios (artigo 8.3), a empresa ou
entidade ndo é exigido que suporte o custo de accOes de prevencdao ou de reparacao
executadas por forca da presente Directiva, se este puder provar que o dano ambiental ou a

ameaca iminente desse dano:

a) Foi causado por terceiros e ocorreu apesar de terem sido tomadas as medidas de seguranca

adequadas;

b) Resultou do cumprimento de uma ordem ou instrucdo emanadas de uma autoridade publica
que ndo sejam uma ordem ou instrucdo resultantes de uma emissao ou incidente causado pela

actividade da empresa ou entidade.

Assim, os EM devem tomar as medidas adequadas para permitir a empresa ou entidade
recuperar as despesas.
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3.2.2 - Directiva n.° 2006/21/CE de 15 de Marco

(Relativa a gestdo dos residuos de indUstrias extractivas e que altera a Directiva 2004/35/CE).

Para cumprimento dos objectivos da politica comunitaria em matéria de ambiente, é necessario
estabelecer requisitos minimos que permitam evitar ou reduzir, quaisquer efeitos adversos para
0 ambiente ou para a saude humana resultantes da gestdo de residuos de industrias extractivas,
nomeadamente rejeitados (isto €, os materiais sélidos sobejantes ou lixos resultantes do
tratamento de minerais por técnicas diversas), estéreis e terras de cobertura (isto €, o material
removido pelas operacdes de extraccao durante o processo de acesso a formagdao mineral,
nomeadamente durante a fase de desenvolvimento da pré-producao) e do solo superficial (isto
€, a camada superior do solo), desde que constituam «residuos», referidos na Directiva
75/442/CEE do Conselho, de 15 de Julho de 1975, relativa aos residuos.

E necessario proteger a base de recursos naturais do desenvolvimento econdémico e social e
inverter a actual tendéncia para a degradacao desses recursos naturais através da gestao
sustentavel e integrada da referida base.

Abrange a gestdao dos residuos de induUstrias extractivas em terra, ou seja, os residuos
provenientes da prospeccdo, extraccao (incluindo a fase de desenvolvimento pré-producdo),

tratamento e armazenagem de recursos minerais e da exploragao de pedreiras.

A directiva ndo se aplica aos fluxos de residuos que, embora produzidos durante a extraccao
mineira ou as operagOes de tratamento, ndao estejam directamente ligados aos processos
extractivo ou de tratamento, tais como residuos alimentares, dleos usados, veiculos em fim de

vida, pilhas e acumuladores usados.

A directiva ndo se aplica aos residuos resultantes da prospeccdo, extraccao e tratamento ao
largo de recursos minerais, ou a injeccdo de agua e a reinjeccao de aguas subterraneas
bombeadas, enquanto aos residuos inertes, aos residuos ndo perigosos resultantes da
prospeccdo, aos solos nao poluidos e aos residuos resultantes da extraccdo, tratamento e
armazenagem de turfa sé deve ser aplicado um conjunto reduzido de requisitos, em virtude dos

menores riscos ambientais que lhe estao associados.

Os Estados-Membros poderdo reduzir ou suprimir certos requisitos relativamente aos residuos
nado inertes ndo perigosos. Estas isengGes ndo deverao aplicar-se as instalagoes de residuos da
categoria A.
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A directiva, embora abranja a gestao de residuos eventualmente radioactivos de industrias
extractivas, ndo cobre os aspectos especificamente ligados a radioactividade, os quais
constituem matéria regulada no Tratado que institui a Comunidade Europeia da Energia Atodmica

(Euratom).

Os principios e prioridades definidos na Directiva 75/442/CEE, nomeadamente nos artigos 3.0 e
4.9, devem ser respeitados, assim os Estados-Membros deverdao assegurar que a empresa ou
entidade da industria extractiva tomem todas as medidas necessarias para evitar ou reduzir,
tanto quanto possivel, os efeitos negativos, reais ou potenciais, para o ambiente ou a salude
humana, resultantes da gestao de residuos de industrias extractivas.

De acordo com o conceito de melhores técnicas disponiveis definido na Directiva 96/61/CE, as
medidas devem os Estados-Membros, na sua aplicacao, estabelecer o modo como as
caracteristicas técnicas das instalagdes de residuos, a sua localizacdo geografica e as condigbes
ambientais locais podem, se for caso disso, ser tidas em conta.

Os EM deverdo assegurar que as empresas da industria extractiva elaboram planos apropriados
de gestdao de residuos para a prevengao ou minimizagao, o tratamento, a valorizacao e a
eliminacdo dos residuos de extraccao. Esses planos deverao ser estruturados de modo a garantir
um planeamento apropriado das opcdes de gestdao de residuos, com vista a minimizar a

producdo e a perigosidade dos residuos e a incentivar a sua valorizagao.

Para diminuir o risco de acidentes e garantir um elevado nivel de proteccdo do ambiente e da
salde humana, os Estados-Membros deverdao assegurar que cada empresa ou entidade de
instalacdes de residuos da categoria A adopte e aplique uma politica de prevencao de acidentes
graves em matéria de residuos. Em relacao a medidas preventivas, isso implicard um sistema de
gestdo da seguranca, o recurso a planos de emergéncia em caso de acidente e a divulgacao de
informacdes de seguranca junto das pessoas susceptiveis de serem afectadas por acidentes
graves. Em caso de acidente, as empresas ou entidades deverao estar obrigados a fornecer as
autoridades competentes todas as informacgdes relevantes necessarias a reducao dos danos

ambientais reais ou potenciais.

De acordo com a especificidade da gestdo dos residuos de industrias extractivas, é necessario
introduzir procedimentos especificos de pedido e concessdo de licencas em relacao as
instalagOes de residuos que recebem tais residuos. Além disso, os EM deverdo tomar as medidas
necessarias para assegurar que as autoridades competentes reanalisam periodicamente e,

sempre que necessario, actualizam as condicdes da licenca.
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De acordo com a Convengao UNECE sobre o Acesso a Informacdo, Participacdo do Publico no
Processo Decisério e Acesso a Justica em Matéria de Ambiente, de 25 de Junho de 1998
(Convencao de Aarhus), os EM devem ser incumbidos de assegurar que o publico é informado
dos pedidos de licenca de gestao de residuos e que o publico interessado seja consultado antes

da respectiva concessao.

Devem enunciar claramente 0s requisitos que as instalagdes de residuos de industrias
extractivas devem satisfazer em matéria de localizagao, gestdo, controlo, encerramento e de
medidas preventivas e de proteccao a tomar contra ameacas ambientais a curto e a longo
prazo, especialmente contra a poluigdo das aguas subterréneas por infiltracao de lixiviados no
solo.

Os residuos depositados em vazios de escavacao, para fins quer de reabilitagdo, quer de
construcao relacionados com o processo de extraccao mineral, como por exemplo a construcao
ou manutenc¢ao nos vazios de escavagao de meios de acesso para as maquinas, rampas de
transporte, divisérias, barreiras de seguranca ou bermas, deverdo estar sujeitos a certos
requisitos, de modo a proteger as aguas de superficie e e/ou subterraneas, garantir a
estabilidade desses residuos e assegurar uma monitorizacao apropriada depois de terminadas
essas actividades. Assim sendo, esses residuos ndao deverdo ficar sujeitos aos requisitos da
presente directiva que se referem exclusivamente as «instalagdes de residuos», com excepcao

dos mencionados na disposicao especifica respeitante aos vazios de escavagao.

A construgdo e manutencao das instalacdes de residuos destinadas a residuos de industrias
extractivas, devem adoptar medidas apropriadas para assegurar que a concepgao, localizagao e
gestao dessas instalagdes estejam a cargo de pessoas tecnicamente competentes. E necessario
garantir que a formagdao e os conhecimentos adquiridos pelas empresas ou entidades e
respectivo pessoal lhes confiram as habilitacdes adequadas. Além disso, as autoridades
competentes deverao certificar-se de que as empresas ou entidades tomam medidas
apropriadas no tocante a construcdo e a manutencdo de novas instalacdes de residuos ou a
extensao ou modificacao de instalagdes existentes, incluindo na fase posterior ao encerramento

da instalacdo de residuos.

Os EM devem definir quando e como uma instalacao de residuos de industrias extractivas
deverd ser encerrada e estabelecer as obrigacOes e responsabilidades das empresas ou

entidades da instalacdo no periodo posterior ao encerramento.

Os EM deverao exigir as empresas ou entidades de indUstrias extractivas a aplicacdo de medidas
de monitorizacdo e de gestao destinadas a evitar a poluicao das aguas e dos solos e que
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permitam identificar todos os possiveis efeitos prejudiciais das suas instalacdes de residuos no

ambiente ou na salde humana.

A empresa ou entidade proprietaria de uma instalacao de residuos de industrias extractivas
devera constituir uma garantia financeira ou uma garantia equivalente, nos termos a definir
pelos Estados-Membros, que assegure o cumprimento de todas as obrigacdes decorrentes da
licenca, incluindo as relativas ao encerramento e ao periodo posterior ao encerramento da
instalagdo de residuos. A garantia financeira devera ser suficiente para cobrir o custo da
reabilitacdo do terreno afectado pela instalacdo de residuos, o qual inclui a instalacdo
propriamente dita, nos termos definidos no plano de gestao de residuos. E também necessario
que a garantia seja providenciada antes do inicio das operacdes de deposicao na instalagao de

residuos e que seja ajustada periodicamente.

As autoridades competentes devem organizar um sistema eficaz de inspecgdes ou de medidas
de controlo equivalentes em relacdo as instalacdes de residuos das industrias extractivas. Sem
prejuizo das obrigacdes das empresas ou entidades impostas nas respectivas licengas, as
operacdes de deposicao deverao ser precedidas de uma inspeccao, destinada a verificar se as
condigdes da licenca se encontram preenchidas.

Os EM devem estabelecer o regime de sancgdes aplicaveis em caso de inobservancia da presente
directiva e assegurar a sua aplicagao. Essas sangdoes devem ser efectivas, proporcionadas e

desencorajantes

Os EM devem assegurar a realizagao de um inventario das instalacdes de residuos encerradas,
incluindo as abandonadas, que se situam no seu territdrio, a fim de identificar as que causem
impactos ambientais negativos graves ou que sejam susceptiveis de se tornar, a curto ou médio
prazo, numa ameaca grave para a salde humana ou para o ambiente. Estes inventarios devem

servir de base a um programa adequado de medidas.

Criar mecanismos de intercambio adequado de informacGes técnicas e cientificas sobre o modo
de efectuar, ao nivel dos Estados-Membros, o inventario das instalacdes de residuos encerradas
e sobre o desenvolvimento de metodologias destinadas a assistir os Estados-Membros no
cumprimento da presente directiva, aquando da reabilitacdo de instalacdes de residuos
encerradas. Devera igualmente ser assegurado um intercdmbio de informacOes, nos EM e entre

estes, sobre as melhores técnicas disponiveis.
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Tendo em vista a aplicacdo coerente do artigo 6.° do Tratado, as exigéncias em matéria de
proteccdo do ambiente devem ser integradas na execucao das politicas e acgbes da

Comunidade, com o objectivo de promover um desenvolvimento sustentavel.

A DRA devera ser um instrumento Util a ter em conta quando se proceder a verificacdo de que
0s projectos que recebem financiamento comunitario no contexto da ajuda ao desenvolvimento
incluem as medidas necessarias para evitar ou reduzir, na medida do possivel, os impactos
negativos para o ambiente. Esta abordagem é compativel com o artigo 6. do Tratado,
nomeadamente no que diz respeito a integracdo dos requisitos de proteccdo ambiental na

politica comunitaria no dominio da cooperacdo para o desenvolvimento.

3.2.3. - Decreto-Lei n.© 147/2008

(Estabelece o regime juridico da responsabilidade por danos ambientais).

Determina, como obrigacdo legal por parte da empresa ou entidade, a comunicacdo a
autoridade competente, imediata ou hum prazo de 24 horas, de uma ameaca iminente de dano

ambiental ou ocorréncia de dano ambiental, respectivamente.
E necessario portanto que a empresa ou entidade recolha informag&o que lhe permita:

-*Avaliar claramente se um acidente ocorrido podera constituir ou ndo uma ameaca iminente de

dano ou dano ambiental;
- E identificar o contetido da comunicacao a fazer a autoridade competente.

A Agéncia Portuguesa do Ambiente (APA) publicou, em Julho de 2010, o Formulario de Reporte
de Ameaca Iminente de Dano Ambiental e Ocorréncia de Dano Ambiental, no ambito do Regime
de Responsabilidade Ambientall. Juntamente com este, foi também publicado um Guia de Apoio
ao Preenchimento do Formuldrio. Este formuldrio determina os requisitos de reporte
administrativo em caso de ameacga iminente de dano ou dano ambiental. Assim, encontra-se

definido o contelido da comunicacao a realizar.

Algumas linhas orientadoras para avaliacao da ocorréncia, no que se refere a comunicagao de
ameaca iminente de dano ambiental a autoridade competente. Em particular, o conjunto de
orientacOes expostas de seguida podera ser considerado pelo empresa ou entidade a fim de
avaliar se uma ocorréncia constitui uma ameaca iminente de dano ambiental nos diferentes

dominios aplicaveis.
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Numa abordagem genérica, poder-se-a visualizar esquematicamente a questao da forma que se

apresenta na figura seguinte:

Ocormréncia de
incidente/ acidente

|
Assegurar a implementacéo i
imediata das medidas de !
conteng&o necessarias e 1
adequadas !

1

v h 4 h 4
Dominio Dominio Dominio
Aqua Espécies & Habitats Solo

g Naturais Protegidos

F 3 4 [ I 3

Deciséo sobre
reporte &
autoridade
competente

Figura 3 — Representacdo Esquematica Genérica de Ocorréncia de Incidente/Acidente no ambito do
Decreto-Lei n.2147/2008

Em referéncia a uma ameaca iminente de dano ambiental esta, ndo acontece necessariamente
imediatamente apds a ocorréncia do incidente, visto que pode ser necessario obter informagao

adicional do incidente e das suas potenciais consequéncias.
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Em primeira instancia ha que assegurar a implementacdo imediata das medidas de contencdo
necessarias e adequadas. Posteriormente, serd necessario avaliar as consequéncias ambientais e

a persisténcia das mesmas (i.e. o impacte ambiental efectivo) de uma determinada ocorréncia.

Uma ocorréncia podera provocar consequéncias (directa ou indirectamente) num ou mais
dominios em simulténeo, tal como se representa na Figura 1, pelo que o empresa ou entidade
devera analisar a ocorréncia, transversalmente e de forma integrada, para os diferentes

dominios apresentados e abrangidos pela legislacao.

Na impossibilidade de obter informacao suficiente ou subsistam duvidas concretas, a empresa

deve contactar as entidades competentes para verificar a hecessidade de reporte do incidente.

3.2.4- Decreto-Lei n.2245/2009, de 22 de Setembro

(Relativo a alteragao do regime juridico da responsabilidade por danos ambientais, aprovado pelo Decreto
-Lei n.0 147/2008, de 29 de Julho).

O Decreto -Lei n.0 226 -A/2007, de 31 de Maio, estabelece o regime de utilizagao dos recursos
hidricos, determinando que toda a utilizagao privativa carece de um titulo de utilizacdo a ser
emitido por uma administracao de regido hidrografica (ARH). Essa determinacdo nao constituiu,
porém, um facto inédito no nosso ordenamento juridico, uma vez que as utilizagbes assim
sujeitas a autorizacdo, licenca ou concessao ja antes careciam de ser tituladas ao abrigo do

Decreto -Lei n.° 46/94, de 22 de Fevereiro, diploma entao revogado.

Relativamente aos titulos emitidos ao abrigo do regime de 1994, determinou o Decreto -Lei n.°
226-A/2007, de 31 de Maio, que 0s mesmos se mantém em vigor nos termos em que foram
emitidos, sem prejuizo da sujeicdo dos seus titulares as obrigacdes decorrentes da Lei da Agua,
aprovada pela Lei n.° 58/2005, de 29 de Dezembro, e demais actos legislativos complementares
e regulamentares. Para esse efeito € necessario, ainda, que os antigos titulos sejam levados ao
conhecimento da ARH territorialmente competente no prazo de um ano a contar da data da sua

entrada em funcionamento.

Essa obrigacdao conduziria a uma apresentacao de todos os utilizadores nos servicos das ARH ao
mesmo tempo, afigura -se como desnecessaria, uma vez que os titulos emitidos ao abrigo do
Decreto -Lei n.% 46/94, de 22 de Fevereiro, tém um prazo maximo de validade. Os mesmos vao,
por isso, progressivamente caducando e, consequentemente, a sua renovagao ou a atribuicdo
de novos titulos sera também progressivamente realizada pelas ARH, sem prejuizo para os

utilizadores.
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Promove -se igualmente a alteracdo do regime juridico da responsabilidade por danos
ambientais, aprovado pelo Decreto -Lei n.° 147/2008, de 29 de Julho, no sentido de evitar
conflitos de competéncia na sua aplicacdo. A entidade competente para actuar no ambito de
danos as aguas passa a ser unicamente a Agéncia Portuguesa do Ambiente, ao invés do
Instituto da Agua, I. P., e das ARH, como acontecia até agora, garantindo assim o cumprimento
da Directiva n.© 2004/35/CE, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de Abril.

3.3. Situacao Internacional

3.3.1. Transposicao e Implementacao nos Estados Membros da EU

A DRA tem subjacente o principio “poluidor-pagador”, cujo objectivo é a de responsabilizar as
empresas ou entidades em termos econdmicos pelos danos ambientais causados pelas suas
actividades econdmicas. E espectavel que o resultado seja um maior nivel de prevengdo bem
como um aumento das medidas de contencao. Adicionalmente, a DRA responsabiliza as
empresas ou entidades pela tomada de acgdes preventivas caso a sua actividade origine uma
ameaca iminente de danos ambientais. E esperado que, em consequéncia da implementacdo da

DRA, exista um maior nivel de proteccdo ambiental na Europa.

E possivel estruturar, a partir da DRA, um fluxograma de accdo através do qual se identifica a
cadeia de actuagao desencadeada por uma ameaca iminente de dano ou ocorréncia de dano

ambiental e que é comum para todos os EM.
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Esta estrutura apresenta-se na figura seguinte:

Directiva
Responsabilidade Ambiental

¥ ¥ ¥

[Dperadur nao |dent|ﬁcadu] [Operadur dentificada
ou nao actua

Operador identificado

p—
-

Direito de recuperagdo
dos gastos

| Comunicagao com &
Autoridade

Fimde ameaca Qcorre dano

A 4
Comunicagdo com a |
Autoridade

'

Apravagdo e implementagio ]

I

de medidas reparadaras

'

[ Reparagdo primaria

Existern perdas provisorias | Mo existern perdas provisdrias

¥

[ Reparagio compensatdria

¥

[Estadu hase NAOD recuperadn]

'

[ Reparagdo complementar

Fig. 4 - Fluxograma com os principais requisitos da DRA (Fonte: URS, 2010)
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A Directiva 2004/35/CE permite uma grande margem de liberdade aos EM em algumas questdes
importantes como:

« Alargamento do ambito de dano a habitats naturais e espécies protegidas, aguas e solo;

¢ Alargamento da definicao de empresa ou entidade e de recurso;

¢ Comunicacao da empresa ou entidade perante ameaca iminente de danos;

* Possivel execucdo subsidiaria pela autoridade competente;

» Adopcao das duas possiveis defesas (por autorizacdo ou estado da arte);

¢ A imputacgdo a varios responsaveis;

« Intervencao de terceiros perante danos iminentes;

« Garantia financeira de caracter obrigatdrio ou voluntario;

 Estabelecimento de um regime mais rigoroso de responsabilidade.

De acordo com estes requisitos, alguns foram adoptados por todos os Estados Membros da
mesma forma, transpondo directamente a Directiva. No entanto, outros apresentam uma maior
discrepancia na sua adaptacdo, nomeadamente entre os oito EM objecto de estudo®. A distinta
adaptacdo destas discrepancias pode observar-se na figura seguinte.

7

Niamero de paises

Ambito alargado de Embito alargado doz Fermit defense State of the art defense  Garantia Financeira
dano a salo receptores Obrigatdria

Legenda: ES - Espanha, PT — Portugal, PL — Polonia, IT — Italia, EN — Inglaterra, DE — Alemanha, IR — Irlanda

Fig. 5 - Principais discrepancias de adaptagdo da Directiva nos 8 EM (Fonte: URS, 2010)

’ Estudo elaborado pela APETRO - Associagdo Portuguesa de Empresas Petroliferas em colaboragdo com a APA-

Agéncia Portuguesa do Ambiente, no ambito da “Aplicacdo do Regime de Responsabilidade Ambiental a actividade
de distribuicdo e comercializacdo, de produtos petroliferos”.
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Verifica-se um elevado grau de variacdo na sua implementacdo no ambito da seguranga
financeira. Como se observa da Figura 5, apenas 2 dos 8 EM analisados decidiram implementar
esta ferramenta com caracter mandatdrio para fazer face aos aspectos financeiros de um dano
ambiental potencial. Outros paises ndo explicitam claramente a obrigatoriedade das empresas
ou entidades constituirem uma garantia financeira; por outro lado, alguns paises como é o
exemplo da Irlanda, tinham ja na sua regulamentagdo interna a obrigacao das empresas ou
entidades constituir garantias financeiras no ambito de outras normativas. A autoridade
competente pode determinar que a seguranca seja mandatdria para empresas ou entidades

cujas actividades impliquem um maior risco de contaminacao, tal como adoptado pela Poldnia.

A garantia financeira adoptada segundo a DRA também varia de Estado para Estado no que diz
respeito ao seu ambito. Por exemplo, Espanha adoptou uma garantia financeira obrigatdria
limitada, que cobrira apenas os custos de reparacdo primaria e alguns dos custos associados as
medidas de prevencdo e contencdo, enquanto que a garantia financeira obrigatdria
implementada em Portugal cobre todos os custos relacionados com as medidas necessarias para
fazer face ao dano (isto é, preventivas, de reparacdo primaria, complementar e compensatdria).
Contudo, no n.° 2 do artigo 22 do Decreto-Lei 147/2008, as garantias financeiras para efeitos de
assuncao da responsabilidade ambiental podem constituir-se através de subscricdo de apdlices
de seguro, da obtencao de garantias bancarias, de participacdo em fundos ambientais ou da
constituicdo de fundos proprios reservados para o efeito. Estas garantias podem ser alternativas
ou complementares entre si. Pelo facto de nao se tratar de um seguro obrigatério, mas de uma
modalidade alternativa para o cumprimento desta obrigacao, o Instituto de Seguros de Portugal
nao tem habilitacao legal de, por via de Norma Regulamentar, definir as condigdes gerais deste

contrato de seguro.

Quer em Portugal, quer nos restantes EM onde a garantia financeira foi introduzida como
obrigatdria, ha uma grande incerteza por parte quer empresas e entidades quer das companhias
de seguros no que diz respeito as modalidades de apdlice de seguros disponiveis hoje no
mercado a constituir neste ambito e que tipo de custos associados as medidas de reparacao
estas cobrem, isto &, até que ponto é que a constituicdo de um seguro como garantia financeira
isenta a empresa ou entidade de assumir outras responsabilidades em caso de ocorréncia de
dano ambiental e qual a extensao que, para além do coberto pela apdlice de seguro, estas
responsabilidades podem implicar. A importancia desta incerteza é tanto maior quanto maior é a
probabilidade de que a constituicdo de um seguro seja a garantia financeira mais amplamente
eleita pelas empresas e entidades, até porque permite a transmissao do risco.
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Importa nao esquecer que a variabilidade na transposicao de alguns requisitos da DRA nos
diferentes Estados Membros (como por exemplo a abrangéncia da cobertura das apdlices em
relacdo aos tipos de reparacdo segurados) levara certamente a dificuldades acrescidas na
criacao de solucdes homogéneas, afectando tanto seguros locais como programas de seguros
multinacionais. Assim, enquanto ndo existirem critérios objectivos para a avaliagao de riscos e
em Ultima andlise, para a determinacao do valor do seguro a constituir e a abrangéncia do
mesmo em termos de tipos de reparagao cobertos, a opgao por este instrumento como garantia
tanto por parte das empresas ou entidades como por parte das companhias de seguros deve
assegurar-se de que, de alguma forma, entra em linha de conta com o factor de incerteza

associado as questdes expostas.

A maior parte das companhias de seguros na Europa nao estao entusiasmadas com a introdugao
de regimes obrigatdrios de garantias financeiras, face ao risco da ocorréncia de reclamagoes
com custos potencialmente elevados, bem com a falta de experiéncia em estimar danos
potenciais. Um problema adicional prende-se com o facto do regime de responsabilidade
ambiental ser recente e, como tal, existirem poucos casos de estudo disponiveis. Por outro lado,
€ importante destacar que a introdugao deste regime obrigatdrio ndo se limita necessariamente
a transferéncia do risco ambiental para uma entidade seguradora, ndo se traduzindo

exclusivamente na obrigacao de contratacdao de seguros por parte das empresas ou entidades.

A Comissao Europeia deve apresentar um relatério de eficacia da DRA, e de disponibilidade da
seguranca financeira a custos razoaveis, e de condicbes dos seguros e outros tipos de
mecanismos financeiros para as actividades incluidas no Anexo III. Este relatdrio deve ter em
consideracao, em relacao aos mecanismos financeiros, os seguintes aspectos: uma abordagem
gradual, um limite superior para a garantia financeira, e exclusdes para actividades de baixo
risco. A luz deste relatério e de uma avaliacao, incluindo uma analise custo-beneficio, deve a
Comissdo, se aplicavel, submeter uma proposta de sistema obrigatério harmonizado de uma

garantia financeira.

Requisitos adicionais, nao constantes na DRA, introduzidos pelos diferentes EM, demonstram a
existéncia de uma grande variabilidade, implicando uma maior amplitude no que resulta da

transposicao da directiva em cada estado.

Em relacdo as obrigacdes das empresas e entidades relativamente a aplicagdo de medidas de
prevencao e reparagao em terrenos particulares. Verifica-se que a questdo é abordada, pelos
estados Franca, Inglaterra, Irlanda e Poldnia, pretende salvaguardar os direitos dos proprietarios

desses terrenos no caso de intervencao. Ainda assim, sao dadas distintas focalizagdes, sendo
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que a francesa prevé que seja obtida autorizacao escrita do proprietario previamente a
intervengao e que, no caso de impossibilidade de acordo e em situagao urgente, seja dada uma
ordem judicial de intervencao ou tomadas outras medidas legais como instituicao de servidoes
publicas no terreno, podendo estas medidas resultar em indemnizagdes ao proprietario. Com
isto, € também salvaguardado o “direito do ambiente” a uma rapida intervencdo em caso de
urgéncia quando se revele impossivel obter uma autorizacdo por parte do proprietario. A Poldnia
e a Inglaterra ndo abordam esta questdo centrando-se no direito do proprietario a uma

compensacao monetaria.

Tipo de Responsabilidade Definicao Método de Instrumentos Financeiros
Quantificacao
Responsabilidade Responsabilidades planeadas/ Plano de Encerramento, | Pecunidrio (cash, fundos
Conhecida antecipadas associadas ao Reparagao e Gestao fiduciarios, fianca)
encerramento de instalagoes, Posterior (CRAMP)
recuperacao, e gestdo posterior.
Responsabilidade Risco de que um acontecimento "Environmental Liability | Instrumentos de Transferéncia do
Desconhecida inesperado origine uma situagdo de Risk Assessment Risco (seguros, obrigagdes etc.)
responsabilidade ambiental (p. ex., “(ELRA) ou uma combinacao

fuga em reservatdrio de produto
quimico que origina uma
contaminacdo da agua subterranea)

Fig. 6- Delineagao da Avaliagao de Responsabilidade Ambiental. Fonte: “Guidance on Environmental Liability
Risk Assessment, Residuals Management Plans and Financial Provisior!’, EPA Irlanda, 2006

Alguns dos EM prevéem o accionamento de meios judiciais de salvaguarda, quer da empresa ou
entidade quer das partes interessadas. A lei inglesa providencia a empresa ou entidade a
possibilidade de recurso perante a notificacdao de reparagao da autoridade competente; a lei
italiana permite que as partes interessadas activem os meios judiciais adequados contra a
autoridade competente caso entendam que tenha existido atraso ou inexisténcia de tomada de

medidas de prevencao e reparacao que danos.

No que diz respeito as obrigacdes da empresa ou entidade apds execucao das medidas de
reparacao, alguns Estados Membros como a Inglaterra e a Poldnia, prevéem a possibilidade de
lhes ser exigida uma monitorizacdo & posteriori do estado em que se encontram os locais que

sofreram dano.

Alguns EM efectuaram maodificacdes em legislacao nacional ja existente, como no caso da
Polénia ou da Franca, tendo esta Ultima efectuada alteragbes na sua Lei relativa a danos
causados a propriedade privada pela execucao de trabalhos publicos, no seu codigo de justica
administrativa e no seu cddigo do ambiente. Estas diferentes abordagens introduzidas a
transposicao da Directiva nos diferentes EM deverao ser objecto de reflexdao no sentido de

harmonizar a sua implementacao.
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Os guias metodoldgicos desenvolvidos por alguns Estados Membros evidenciam diferentes
caracteristicas. O guia inglés € um documento explanatério de cada um dos requisitos
transpostos da DRA. Referéncias de natureza mais técnica sdao proporcionadas pela avaliagao de
riscos (para a saude humana), no caso de danos ao solo, onde se apresentam procedimentos

modelo especificos.

O guia irlandés ndo se correlaciona directamente com a DRA, no entanto foi desenvolvido com
base, entre outros, nos seus requisitos. O objectivo deste guia é o de proporcionar a ajuda
necessaria ao desenvolvimento de avaliagdes de riscos industriais e da quantificagdo de custos
associados a garantia financeira que possam cobrir os riscos identificados resultantes da

actividade industrial.

ANALISIS DE RIESGOS AMBIENTALES

CARACTERIZACION
DEL ENTORNO

L

g

IDENTIFICACION
PELIGROS

EVALUACION DE RIESGOS

ANALISIS DE ANALISIS DE
PROBABILIDAD CONSECUENCIAS
(veces/ano) . (€)

-

VALORACION
DEL RIESGO

Figura 7 -Diapositivo da apresentacdo draft do MIRAT do sector quimico e petroquimico,
(Fonte:www.mma.es - Ministério do Medio Ambiente, Rural e Marinho espanhol e INERCO, Setembro
2008)

Os guias espanhois apresentam um enquadramento semelhante. Estes desenvolvem-se através
de ferramentas sectoriais (guias sectoriais, projectos MIRAT e tabelas de baremos)
presentemente em versao rascunho. Estes guias estao a ser desenvolvidos com o objectivo de
disponibilizar os meios para que, através de uma avaliacdo de riscos industriais, seja possivel
atribuir um valor econdmico ao dano causado e, assim, calcular o custo das medidas
preventivas, de contencao e de reparacao primaria. De forma a facilitar a avaliacdo de custos e,
considerando que a garantia financeira obrigatdria espanhola cobre exclusivamente os custos
associados a reparacao primaria, o MMA encontra-se em fase de finalizacao do projecto MORA,

gue ird estabelecer o valor econdmico de cada hectare de terreno.
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Tendo em conta o tipo de instalacdao, da duracao e extensdo da reparacao necessaria, bem
como da gestdo posterior e do risco potencial de ocorréncia de responsabilidades

desconhecidas, podem variar o nivel de avaliagao e garantia financeira associada.

O fluxograma da figura seguinte ilustra os passos e a metodologia para quantificar e estimar

financeiramente as responsabilidades ambientais:

-

| Passot:Seleccdo | | Passo 3: Avaliagio e Riscos de | | Passo 4: Garana |
i inicial & Avaliagdo de i i Responsahilidade Ambiental para | | Financeira i
i Rizcos Industriais i | Responsabilidades desconhecidas | | i
i (!
| o ' |
| D b |
| Avaliagio de b P :
i Riscos Industriais | | ! o i
| b b |
i [ i i
i [ P !
| P b |
i i I o Verificagio de crédito, i
| [ - T
i Categoria 1 "“:T'| e 1 Garantia de endividamento i
1 P! o da empresa 1
l b ' l
1 [ P 1
! [ . P T N !
! ! ' T e - Carta de crédito, !
i [ S i i
' Categoria 2 — P SR . Garantia Financeira, i
: q D Genéricas g Seqguro :
| A B |
i [ : | !
i [ P !
| [ i W
| b b |
| Categoria 3 — Instalagio Especifica |- - - - - - [ Seguro, ) !
i P! o Garantia bancaria i
i Py P !
N I !
S o !
1 Passo 2: Preparagdo de um Plano de o 1
1 Encerramento, Reparagio e Gestao Posterior o 1
i para Responsabilidades conhecidas o i
i : : !
i Vi !
i Plano de o i
| Encerramentos Gestéo o |
| Posterior o |
| o |
i P !
i i )
i o i
! CurtoPrazo | i-h: Depdsito Financeiro |
! < 1 ano r !
| 1 g
| Vi |
| Vi |
i o . i
! o i Avanco de Deposito :
! MédioPrazo | :rh: Pecuniario que acumulao | |
: 1- 10 anos 1"+ [Fundo em Depésito Financeiro | |
! N J
i - i
i [ !
: | N |
' P Mvanco de Depdsito '
' i G p i
' Lg"?; :r::sz" ____________ i—h' Pecuniario que acumula o '
i Fundo em Deposito Financeiro i
| |
1 1
1 1
1 ]

Fig. 8 - Processo de Avaliagdo de Riscos de Responsabilidade Ambiental (Fonte: Guia relativo a Avaliacao
de Riscos de Responsabilidade Ambiental, Planos de Gestao de Residuos e Provisdes Financeiras, EPA
Irlanda, 2006)
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3.3.2. -A abordagem dos EUA a responsabilidade ambiental

E til considerar os desenvolvimentos de uma jurisdicdo com uma longa histéria de requisitos
neste ambito a norte-americana. Os governos estaduais e da unido dos E.U.A. introduziram uma
grande variedade de requisitos respeitantes a responsabilidade ambiental, alguns dos quais

estao em vigor ha mais de 20 anos.

A Agéncia de Proteccdo Ambiental norte-americana (U.S. EPA10) protege a salde humana e o
ambiente obrigando o0s responsaveis pela contaminacdo de uma propriedade a sua
descontaminagdo ou ao reembolso da U.S. EPA pelos custos associados a este processo, através
do seu programa de execucao de descontaminacao. A U.S. EPA dispde de uma diversidade de
instrumentos legais que usa de forma independente e combinada para fazer face a situagoes
especificas de descontaminagao. Neste ambito, os instrumentos mais relevantes sdo os

seguintes:

- Superfund: o mecanismo legal de execucao de descontaminacdo mais poderoso e mais
frequentemente usado é a Lei "Comprehensive, Environmental Response, Compensation and
Liability Act” (CERCLA). De referir que o Superfund é apenas um instrumento de
descontaminagao e nao estabelece quaisquer requisitos operacionais de uma instalagao;

- RCRA: Lei "Resource Conservation and Recovery Act’, que inclui o programa de Reservatorios
Enterrados de Armazenagem (UST11). Contém instrumentos tanto de descontaminacao como
regulamentares. O instrumento legal de descontaminacdo do RCRA é o Programa de Accao
Correctiva RCRA, que regulamenta operacoes de descontaminacdo em instalacdes as quais se

aplique esta Lei.

- Diversos outros estatutos ambientais proporcionam a U.S. EPA os instrumentos adicionais
necessarios que se aplicam a derrames de hidrocarbonetos e eventos que possam implicar um
perigo iminente e substancial a saude publica ou ao ambiente. Alguns destes instrumentos

adicionais encontram-se nos seguintes estatutos:

Clean Water Act (CWA);

Oil Pollution Act (OPA);

Safe Drinking Water Act (SDWA);

Clean Air Act (CAA) .
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3.3.3 - Principais diferencas entre a abordagem ao tema na EU e nos EUA

Os Estados Unidos da América implementaram uma metodologia que exige uma avaliacdo de
riscos e um desenvolvimento de planos de prevencao a todas as industrias cuja actividade tenha
potencial de danificar a envolvente. O objectivo das mesmas nao é o de estabelecer a quantia
do dano, para que o industrial possa transferir o risco a uma seguradora mas sim, pelo
contrario, garantir que os danos possam ser prevenidos sempre que possivel e se mitiguem
quando ocorram. Importa destacar a aplicagdo de impostos adicionais a industria através da
CERCLA, de forma a assegurar a disponibilidade de fundos econédmicos no caso de ocorréncia de
catastrofe, quando o custo das medidas implementadas nao possa ser recuperado. De igual
forma, o desenvolvimento dos bancos de mitigacao apresenta uma opgao interessante para a

definicao das possiveis medidas de reparacdo complementar propostas pela DRA.

A filosofia norte-americana de reparacdo de danos através de medidas primarias,
complementares e compensatdrias, é seguida pela DRA, que as estabelece como a forma de
reparar os danos ambientais causados. No entanto, falta ainda aos instrumentos quer legais
quer orientativos europeus, estabelecer um mecanismo que encaminhe a analise de, perante a
necessidade de implementar medidas de reparacdo complementar e compensatéria, quais as
adequadas a reposicao dos recursos danificados, sendo que os instrumentos norte-americanos
ja dispdem destes mecanismos. Espera-se que o projecto REMEDE possa vir a colmatar esta
falha, estabelecendo mecanismos, a semelhanca do que acontece nos E.U.A., que permitam
uma analise que entre em linha de conta com factores econdmicos, de sustentabilidade ou até
ecoldgicos, quando uma empresa ou entidade ou a autoridade competente se vé perante a
necessidade de implementar medidas de reparagao complementar e compensatoria.

3.3.4 - Relacao entre Responsabilidade Ambiental e a Directiva SEVESO

Os acidentes graves causados por determinadas actividades industriais tinha ja no inicio dos
anos 80 uma longa histéria, com graves consequéncias para os trabalhadores, para as

populagdes envolventes e o ambiente circundante.

Exemplo deste tipo de acidentes graves é o ocorrido em 1974 em Flixborough, no Reino Unido,
quando uma fuga de cerca de 40 ton de ciclohexano numa fabrica de produtos quimicos
provocou uma explosao com consequéncias graves para os trabalhadores e para a envolvente

humana e ambiental ou o acidente de Seveso (Italia) em 1976, onde em resultado de uma fuga
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de dioxinas de uma fabrica de produtos quimicos, produziram-se danos muito graves e

prolongados aos trabalhadores e a comunidade.

No sentido de regulamentar a prevencao e controlo deste tipo de acidentes, a CEE publicou em
1982 a primeira normativa, a Directiva 82/501/CEE, que constituiu o que hoje se conhece como
a Directiva Seveso I. O seu principal objectivo foi estabelecer o enquadramento para que certas
actividades industriais que armazenavam substancias perigosas conhecessem e identificassem
0s riscos associados a sua actividade. Para isso, a Directiva veio regular os mecanismos de
prevencao e limite de consequéncias a desenvolver pelas empresas ou entidades e os

procedimentos de actuacdo e notificacdo as autoridades em caso de ocorréncia de acidente

Dada a necessidade de estabelecer critérios de comunicacdo de acidente grave por das
empresas ou entidades em todos os EM, a Comissdao publicou a Decisao da Comissao
2009/10/CE, que constitui um modelo de relatdrio de acidente grave. A publicacao deste modelo

permite que a comunicacao da ocorréncia de acidentes por parte das empresas ou entidades.

Em Portugal o Decreto-Lei n.° 164/2001, de 23 de Maio, alterado pelo Decreto-Lei n.° 69/2003,
de 10 de Abril, aprovou o regime juridico da prevencdo e controlo dos perigos associados a
acidentes graves que envolvem substancias perigosas e transpds para a ordem juridica interna a
Directiva n.°0 96/82/CE, do Conselho, de 9 de Dezembro, relativa a prevencao de riscos de

acidentes graves que envolvam substancias perigosas.

A referida Lei, estabelece um regime que visa preservar e proteger a qualidade do ambiente e a
salde humana, garantindo a prevencdo de acidentes graves que envolvam substancias

perigosas e a limitacao das suas consequéncias através de medidas de acgdo preventiva.

A proximidade entre estabelecimentos perigosos e zonas residenciais constitui um risco
agravado, actualmente a Lei prevé que na elaboragdo, revisao e alteracdo dos planos municipais
de ordenamento do territério sejam fixadas disténcias de seguranca entre os estabelecimentos
abrangidos pelo presente Decreto-Lei e as zonas residenciais, vias de comunicagao, locais
frequentados pelo publico e zonas ambientalmente sensiveis, de modo a garantir a prevencao
de acidentes graves que envolvam substdncias perigosas e a limitacdo das respectivas

consequéncias.

Além dos instrumentos de controlo e de inspeccdo, estabelece-se ainda que a Inspeccao-Geral
do Ambiente e do Ordenamento do Territdrio possa determinar a proibigao de funcionamento de

estabelecimentos quando as medidas adoptadas pela empresa ou entidade para a prevengao e
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reducdao de acidentes graves envolvendo substancias perigosas forem manifestamente

insuficientes.

Na sequéncia do derrame de cianetos que poluiu o Danubio ocorrido em Baia Mare, na Roménia,
em Janeiro de 2000, demonstrou que determinadas actividades de armazenamento e
processamento no sector mineiro, designadamente as instalacdes de eliminacao de estéreis,
incluindo baias e represas de decantacdo, podem ter consequéncias muito graves.
Consequentemente, as comunicagdes da Comissdao sobre a seguranca da actividade mineira e
sobre o sexto programa de accdao da Comunidade Europeia em matéria de ambiente salientaram
a necessidade de alargar o ambito de aplicagdo da Directiva 96/82/CE. Na sua resolucdo, de 5
de Julho de 2001, sobre a comunicacdao da Comissao relativa a seguranca da actividade mineira,
o Parlamento Europeu também acolheu favoravelmente o alargamento do ambito de aplicacao
da referida directiva de forma a cobrir 0s riscos decorrentes das actividades de armazenamento

e processamento no sector mineiro.

Para os estabelecimentos incluidos no ambito de aplicacdo da Directiva 96/82/CE, revelou-se
necessario criar prazos minimos para a submissao das notificacdes e a definicao de politicas de
prevencao de acidentes graves, relatérios de seguranca e planos de emergéncia.

A experiéncia e o conhecimento do pessoal relevante que trabalhe no estabelecimento podem
contribuir de forma significativa para a elaboracao de planos de emergéncia e todo o pessoal
que trabalhe no estabelecimento e as pessoas que possam vir a ser afectadas devem ser

informadas adequadamente sobre as medidas e acgdes em matéria de seguranca.

A Decisdao 2001/792/CE, Euratom do Conselho, de 23 de Outubro de 2001, que estabelece um
mecanismo comunitario destinado a facilitar uma cooperacdo reforcada no quadro das
intervengdes de socorro da protecgao civil, salienta a necessidade de facilitar uma cooperagao

reforcada nas intervengOes de assisténcia da proteccao civil.

No enquadramento legal portugués, é de destacar a introducdo de distintos tipos de
estabelecimento em funcdo da sua perigosidade bem como obrigagdes legais diferentes para
cada um deles. Estes diferentes tipos determinam-se com base nas quantidades de substancias

perigosas armazenadas.
Sao estabelecidos dois niveis de exigéncia, em funcdo da perigosidade do estabelecimento:
* Nivel inferior de perigosidade;

» Nivel superior de perigosidade.
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S6 os estabelecimentos de nivel superior de perigosidade sao obrigados a implementar um
Sistema de Gestao de Seguranca, sendo que as auditorias periddicas a este Sistema devem ser

realizadas por um verificador qualificado pela APA.

Com base na sua localizacao e proximidade relativa, isto &, se enquadram ou ndo no “efeito
domind” ja referido, sendo este enquadramento identificado pela APA, os estabelecimentos sdo
obrigados a comunicacdo aos demais estabelecimentos no grupo de efeito dominé de uma série

de informagao e a realizacdo de exercicios de simulacdao conjuntos.

Quanto ao mais recente modelo de relatério de acidente, a APA determinou que a sua utilizacao
deve ser faseada, sendo que numa primeira fase, e num prazo maximo de 5 dias ap0s a
ocorréncia do acidente grave, a empresa ou entidade deve comunicar o sucedido a APA no
“modelo resumido de acidente” e numa segunda fase, até um maximo de 10 dias apds o

acidente, a empresa ou entidade deve submeter a APA o “relatério detalhado de acidente”.

Os métodos de avaliacdo de riscos industriais mais amplamente utilizados no ambito da
Directiva SEVESO 1II sao os tradicionais, que aplicam abordagens conservadoras baseadas no

risco e nas consequéncias, como € o caso do método HAZOP.

Para além destes, foram desenvolvidas algumas metodologias especificas no ambito de Seveso
I, que interessa abordar pelo seu possivel interesse para este trabalho. E o caso do guia
publicado em 2005 pelo "Major Accident Hazards Bureau”da Uniao Europeia, “ Guidance on the
Preparation of a Safety Report to Meet the Requirements of Directive 96/82/EC as amended by
Directive 2003/105/EC (Seveso II)” que define os passos para levar a cabo uma identificagao e

analise de riscos que determine os cenarios de acidente grave mais provaveis:

e 1.0 Passo: Descricdo de cendrios de acidente grave, eventos iniciadores e condi¢gdes nas quais

estes ocorrem;

e 2.9 Passo: Avaliacdo da extensdo e gravidade de consequéncias dos acidentes graves

identificados;

e 3.0 Passo: Descricdo dos parametros técnicos e equipamentos usados para a seguranca das

instalagoes.

O 1.9 passo desenvolve-se com base na elaboracdo de um diagrama "bow-tie”, cuja
representacao esquematica se pode ver na Figura 9. Neste diagrama definem-se os eventos
iniciadores, a perda de contencao que estes podem implicar (evento "Lost of containment”, LOC
ou "top event”), as medidas de prevencao e controlo e os possiveis cenarios resultantes. O guia
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proporciona uma lista ndao exaustiva de diversos exemplos de eventos iniciadores, “fop events”e

cenarios de acidente.

Com o 2.° passo, pretende-se avaliar as consequéncias do cenario de acidente nas pessoas e no
ambiente, aplicando-se uma abordagem qualitativa quando o objectivo é o de analisar a
adequabilidade das medidas de prevencao ou salvaguardas existentes.

LOC

J

ES

72}

CAU
CONSEQUENCES

ﬂ . Measures

Fig.9 - Diagrama bow-tie para avaliacao de riscos (Fonte: Guidance on the Preparation of a Safety Report
to Meet the Requirements of Directive 96/82/EC as Amended by Directive 2003/105/EC (Seveso 1), 2005)

Caso o objectivo seja o desenvolvimento de planos de emergéncia e critérios de ordenamento
do territério, deve aplicar-se uma metodologia quantitativa de modelizacdo que resulte em
gravidade potencial de impacte, podendo este ser medido através de curvas de dano, que,
dados determinados niveis e tempos de exposicao, relacionam o impacte num receptor sensivel

com a probabilidade de ocorréncia de dano.

O 3.9 passo pretende que se descrevam e justifiguem os mecanismos de seguranga
implementados na instalacao a considerar aquando da avaliacdo das consequéncias do cenario
de acidente nas pessoas e no ambiente.

O projecto ARAMIS (Accidental risk assessment methodology for industries in the framework of
Seveso II), desenvolvido pela Comissdo Europeia, com o propdsito de criar uma nova
metodologia integrada de avaliacdo de riscos para ser usada como ferramenta de suporte pelas
empresas ou entidades no cumprimento dos requisitos da Directiva Seveso II.

O objectivo global do projecto foi o de construir uma nova Metodologia de Avaliacao de Riscos
de Acidentes para a Industria que combinasse as mais-valias dos métodos deterministicos com
as abordagens baseadas no risco. Co-fundado pelo 5.9 Programa-quadro da Comissao Europeia,

este projecto teve inicio em Janeiro de 2002 e uma duracao de 3 anos. No fim deste periodo, a
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metodologia basica estava determinada, tendo-se tornado numa ferramenta de auxilio para
acelerar o processo de implementagao harmonizada da Directiva Seveso II nos EM. Para facilitar
0 processo de consulta e aplicacao da metodologia, o grupo de trabalho emitiu em Dezembro de

2004 o "ARAMIS User Guide” que explicita todos os passos desta ferramenta.
Esta metodologia divide-se em 6 passos principais:

- Identificacao dos perigos de acidente grave (MIMAHS);

- Identificacao das barreiras de seguranga e avaliacao do seu desempenho;

- Avaliacao da eficiéncia da gestao da seguranca relativamente a fiabilidade das barreiras;

- Definigao dos cenarios de referéncia de acidente (MIRAS9);

- Avaliacao e Mapa da Severidade do risco com base dos cenarios de referéncia para acidentes;
- Avaliacdo e Mapa de vulnerabilidade representativo da sensibilidade do ambiente envolvente a
instalacao.

Um ultimo passo envolve o cruzamento desta informagao de forma a tomar decisoes.

Pode observar-se uma representagao grafica da metodologia na figura seguinte.

— Efficiency of safety
— l::} management and
Industrial Unit__ 0 safety culture

Major Srers Frer \

sm [ > Iﬂd Vulnerability of
Q 5:mm1m Environment
S,
Risk ~ (Sret X F ;) @ V

Fig. 10 - Diagrama sumario da metodologia ARAMIS (Fonte: Aramis Project: Achievement of the
integrated methodology and discussion about its usability from the case studies carried out on real test
Seveso II sites, INERIS, 2004)

Através desta metodologia disponibiliza-se uma alternativa as metodologias tradicionais,
proporcionando ferramentas integradas que permitem solucionar dificuldades relacionadas com

a obtencao de dados fiaveis nomeadamente no que diz respeito a frequéncia de acidentes.

A abordagem regulamentar da prevencao de acidentes graves tem como objectivo valorizar
possiveis sinergias de interesse com a regulamentacao de Responsabilidade Ambiental.
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A experiéncia adquirida com o desenvolvimento normativo, legal e metodoldgico da Directiva
Seveso II, pode proporcionar a base de partida para a homogeneizacdo de critérios, que
permitam o cumprimento dos requisitos estabelecidos pela DRA. A analise comparativa dos

principais requisitos entre a DRA e a Directiva Seveso II encontram-se resumidos no anexo 4.

De acordo com a analise comparativa apresentada no anexo 4 a este relatdrio, pode resumir-se
de forma genérica que a filosofia subjacente a Seveso II é a da prevencdo de ocorréncia,
enquanto que a DRA focaliza-se na fase posterior, quando o dano ja ocorreu e é necessario
salvaguardar a reparacao. Desta forma, ainda que a aplicabilidade possa nao ser o mesmo,
poder-se-iam encarar estas duas Directivas como complementares tanto em termos do que é a

sua filosofia subjacente como no que é a sua aplicabilidade em termos temporais.

A figura seguinte apresenta, de forma grafica, a aplicacdo temporal das Directivas, ressaltando

as suas areas comuns.

Actividades Acidents

\ - Grave’ Dano Recuperagao ao
Seveso Il /DRA Ameaga E pe

' de dano Ambiertal astado inicial

Sistema de Gestao da Medidas Medidas de controlo,  Reparago Priméria, Complementar e
Saguranga, Relatdro de preverntyas coniengao, siminagao Compensatina
Saguranga, Plano Emergéncia DRA e preventivas de novos
nierno, Auditorizs anuais dance DRA + Medidas

Paliafivas Seveszo ||

Fig. 11 - Aplicacao Temporal das Directivas Seveso II e DRA a uma Actividade Abrangida, perante a
Ocorréncia de Dano Ambiental / Acidente grave (Fonte: URS, 2010)

Com objectivo de optimizar procedimentos e prevenir consequéncias deve analisar-se com maior
profundidade, por um lado, as metodologias de avaliacao de riscos industriais ja desenvolvidas
para o enquadramento Seveso II e até que ponto estas podem ser vertidas para os requisitos
DRA e, por outro lado, os mecanismos de notificagdo e comunicagao existentes que possam
permitir, sempre que possivel, uma notificaggo comum de forma a evitar a duplicacdo

desnecessaria de documentos e de trabalho para a empresa ou entidade e para a autoridade.
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4. Estagio
4.1. Objectivos

O presente estagio tem por principio fundamental explorar o conhecimento actual sobre a
problematica da responsabilidade ambiental, e a elaboragdo de uma metodologia eficiente,
baseada na analise de varidveis ambientais georreferenciadas, de modo a calcular os potenciais

danos ambientais provocados por um acidente tecnoldgico.
4.2. Abordagem metodoldgica

Tal como os diplomas legais relativos ao assunto determinam, procurou-se utilizar a melhor
informacao disponivel, como tal as varidveis ambientais foram recolhidas directamente dos seus

produtores.

A abordagem para as diversas variaveis (Agua, Habitats e Solo) foi efectuada de modo
semelhante, conforme mais adiante se detalha tendo o cuidado de neste processo nao salientar
nenhum dos parametros em detrimento dos outros, teve-se em conta nao sé a presenca do
valor ambiental em questdo, mas também, sempre que se justificava a distéancia a esse mesmo

valor.

Foram criados modelos de analise (anexo 10) usando a ferramenta mode/ builder do ArcGIS, de
modo a que de futuro qualquer alteragdo, quer por actualizacdo das variaveis, quer por
ajustamento no peso das mesmas para a determinacao da vulnerabilidade ambiental, seja um

processo facil e rapido.

Comegou-se por criar um mapa de susceptibilidade. Durante o processo foram incorporadas as
variaveis consideradas e calculadas as distancias, os resultados foram agrupados em trés grupos
(dgua, habitats e solos) e para o célculo final, embora houvesse alguma discrepancia no nimero

de variaveis para cada um desses grupos, o peso de cada um deles foi o0 mesmo.

Posteriormente considerou-se um grupo (piloto) de instalagOes industriais, retiradas do Sistema
de Registo da APA, a partir do tipo de actividade econdmica (CAE) foram classificadas de acordo

com o seu nivel de perigosidade.

Finalmente, para calcular o risco que cada uma das instalagdes representa para o ambiente,
considerou-se a susceptibilidade ambiental da sua localizagdo e o seu nivel de perigosidade.
Mais uma vez optou-se por um calculo simples (multiplicagao dos dois factores), o que pode vir

a ser alterado posteriormente se necessario.
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De modo a facilitar o cdlculo das varidveis consideradas, optou-se por trabalhar as mesmas em
formato matricial, sendo que todas elas estavam disponiveis em formato vectorial foi necessario
fazer a respectiva transformacdo, o que foi feito através do comando “vector to raster”,

disponivel na extensao “Spatial Analyst’ do ArcGIS Desktop.

As matrizes obtidas ficaram todas com as mesmas caracteristicas, 0 mesmo ponto de origem e a

mesma resolucao (100 metros).

4.2.1. Formato Vectorial

No formato vectorial a localizacdo e a forma geométrica dos elementos sdao armazenadas e
representadas por vértices definidos por um par de coordenadas. Dependendo da sua forma e

da escala, os elementos podem ser expressos pelas seguintes formas:

e Pontos — Representados por um vértice, ou seja, por apenas um par de coordenadas,
definindo a localizagdo dos objectos que ndo apresentam darea nem comprimento.
Exemplos: Aterros, Equipamentos de Educacao Ambiental, etc.;

e Linhas ou arcos — Representados no minimo por dois vértices ligados entre si,
expressando elementos que possuem comprimento. Exemplos: Estadas, Rios etc.;

e Poligonos - Representados no minimo por trés vértices ligados entre si, sendo que o
primeiro vértice possui as mesmas coordenadas do ultimo, gerando assim poligonos
fechados que definem elementos com area e perimetro. Exemplos: Areas de gestdao de

Residuos, Concelhos, etc.

Pemts Linkhas
lnico liniea

Fig. 12 — Representacdo de informagdo geografica em estrutura vectorial (fonte: ESRI)
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4.2.2. Formato Matricial

No modelo matricial, também denominado de raster, a informacdo geografica é representada
por uma matriz, composta por colunas e linhas, que definem células, denominadas pixels
(picture cell). Cada pixel apresenta um valor referente ao atributo, além dos valores que
definem o nimero da coluna e o nimero da linha, correspondendo, quando o ficheiro esta

georreferenciado, as coordenadas x e y, respectivamente.

Fig. 13 — Representacdo de informacdo ieografica em estrutura matricial (fonte: ESRI)
4.3. Tecnologia Utilizada

Para a realizagao do trabalho foi utilizado o ArcGIS desktop, cujas aplicagbes permitem, a partir
de dados georreferenciados ou georeferenciaveis, produzir e gerir e integrar informacao
geografica, descobrir padrdes, relagdes ou tendéncias, permite fazer diversas andlises espaciais
e estatisticas, bem como criar modelos. A APA é cliente ESRI ha muitos anos (2° cliente em
Portugal), tem licenciamento ArcInfo e ArcView, possui pessoal devidamente habilitado para
utilizar a um nivel avangado as aplicagdes SIG. A versdo actualmente em uso na APA é a
9.3.1.

O moddulo ModelBuilder € uma plataforma de programacao visual através de diagramas que
permite de uma forma bastante intuitiva acrescentar ferramentas de geoprocessamento e de
parametrizacao das mesmas, tornando facil a execucao de tarefas complexas que impliquem o

encadeamento de tarefas.
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4.4. Determinacao da Situacao de Base — Susceptibilidade Ambiental

Para determinagdo da situacdo de base, ou seja a susceptibilidade ambiental para as diversas
parcelas do territorio foram considerados os valores ambientais em presenca, classificados de 1
a 5 de acordo com a importancia geral do elemento, sendo que os classificados com 5 sao os
elementos mais importantes/vulneraveis e quando o justificava, a disténcia a esse valor de

acordo com a seguinte tabela:

Peso Distancia (metros)
5 < 100
4 100 - 1000
3 1000 - 2000
2 2000 - 3000
1 3000 - 4000

Fig. 14 — Tabela de relacdo entre pesos e distancias.

A relacdo apresentada entre as distancias e o peso das varidveis relativamente ao seu valor
ambiental tem por objectivo valorizar a proximidade de determinado activo ambiental,
fundamentalmente quando se tratam de varidveis representadas linearmente (por exemplo as

linhas de agua) ou através de poligonos (por exemplo aguas costeiras).

Devido a forma como algumas varidveis estdo representadas, existem alguns desequilibrios
relativamente ao calculo da responsabilidade ambiental, pois invariavelmente sé sdo
considerados os valores ambientais em presenca e ndao a proximidade dos mesmos, por
exemplo, quando consideramos uma area protegida e estando a fronteira da mesma bem
delimitada espacialmente, e na presenca de duas empresas com 0 mesmo tipo de perigosidade,
em que uma se encontra 100 metros dentro da area de proteccao e outra que se encontra 10
metros fora da area de proteccao, o risco considerado (e consecutivamente a garantia financeira
subjacente) para a primeira seria substancialmente superior ao da segunda), quando na
realidade em caso de acidente (e com as mesmas condicdes) a area protegida seria em principio

“atingida” sensivelmente da mesma forma.

Para tentar resolver essa questdao tomou-se entdo em consideracdo as distancias a algumas
variaveis em que tal se justificava, apresentando-se uma proposta de valorizacao das distancias

lineares aos valores ambientais consideradas neste estudo.
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Tal como em todas as outras situagdes em que sdo sugeridos pesos a atribuir as variaveis, em
relacdo as distancias, e tendo em atencdo que o enfoque deste trabalho é a metodologia de
calculo e n3ao concretamente o peso das varidveis em questdao, ndo € possivel apresentar
fundamentacdo consistente e irrefutavel para as decisOes relativas aos pesos atribuidos, por se
considerar que isso deve ser objecto de discussao alargada a decorrer no seio de uma equipa

multidisciplinar a constituir oportunamente.

N3ao havendo possibilidade de nesta fase recorrer a um grupo alargado de peritos, nao
disponivel na entidade de acolhimento, as propostas relativas as varidveis consideradas e

respectivos pesos, constituem-se como base para a discussdo subsequente.

4.4.1. Variaveis Ambientais

Foram consideradas 10 varidveis, agrupadas em trés dominios principais: agua, espécies e

habitats naturais protegidos e o solo.
4.4.1.1. Dominio Agua

Para avaliar as consequéncias ambientais no dominio agua, ha que analisar se a ocorréncia

afectou ou se existe a possibilidade de afectar uma massa de agua superficial e/ou subterranea.

=l

».1

v
Y

Descarga de
Contaminante |
-t m Contaminagdo do
- e
Solo

Mivel Freatico
Lixiviag3o para a

M Agua Contaminagdo de Peixes

Subterranea

Contaminagdo de
Aguas Subtemineas ' - —

Fig. 15 - Afectacdo de Massas de Agua (Superficial e Subterranea) e seus servicos a partir de uma
Descarga de Contaminante (Fonte:Clean Air Task Force )
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No ambito desta avaliacdo, devemos colocar as seguintes questdes, entre outras que

consideremos pertinentes:

* Quais as propriedades da substancia?

* Qual a persisténcia da substancia?

* Qual o volume derramado?

* Qual a capacidade de diluicao e degradagao no meio?

Os elementos de suporte para a obtencao de informagao relevante para esta avaliacdao os
seguintes: relatério de estado inicial, caso a instalagdo disponha do mesmo, documentos
publicos, estudos de impacte ambiental, planos de emergéncia interna, relatérios de seguranca,
fichas de dados de seguranca dos produtos e resultados da avaliagao de riscos — modelizagdes e

solugOes analiticas.

4.4.1.1.1. - Fonte (SNIRH) Sistema Nacional de Informagao de Recursos Hidricos

O Sistema Nacional de Informagdo de Recursos Hidricos (SNIRH) foi criado pelo Instituto da
Agua (INAG) em meados de 1995 e divulgado no Dia Nacional da Agua (1 de Outubro).

No dia 1 de Outubro de 1997 passou a disponibilizar, via Internet, paginas estaticas e dinamicas
com acesso directo a Base de Dados do SNIRH, ultrapassadas que estavam as questOes
relacionadas com a comercializacdo dos dados. O INAG assumiu, entdo, uma iniciativa pioneira
de livre acesso aos dados sobre ambiente, com uma interface Web distinguida em 1997 pelo
Prémio Descartes, promovido pelo Instituto de Informatica, e patrocinado pelo Instituto Nacional
de Administracao e pelo Secretariado para a Modernizagao Administrativa, na categoria de
"Disponibilizacdo de informacao sobre Recursos Hidricos via Internet". O programa Rios-SVARH

recebeu o 3.° Prémio, na categoria de Gestdo, do Concurso de Software 2003 da Microsoft.

O sistema de monitorizacao dos recursos hidricos nacionais € suportado por uma base de dados
preparada para armazenar e divulgar publicamente dados hidro-meteorolégica e de qualidade
da agua (superficial e subterrénea), recolhida na rede de monitorizacdo de recursos hidricos do
Ministério do Ambiente (através do portal do sistema http://snirh.pt). A rede de monitorizacdo é
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composta por estacdes automaticas e convencionais, estando algumas equipadas com
teletransmissao. O portal do sistema também divulga sinteses mensais tematicas, visando a
caracterizacao das disponibilidades hidricas nacionais, relatorios técnicos, cartografia sobre
recursos hidricos (por exemplo zonas inundaveis), documentos técnicos e fotografias
relacionadas com os recursos hidricos. Em Junho de 2011 possui trés subsistemas (SNIR-Lit,
SNIRH-Junior e SVARH) e mais de 600 visitas/dia (estudantes, professores, investigadores,
estabelecimentos de ensino, projectistas e consultores, empresas, meios de comunicacao social

e administracdo publica central e regional).
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4.4.1.1.2. Aguas Costeiras

«Aguas costeiras»’: 4guas de superficie que se encontram entre terra e uma linha cujos pontos
se encontram a uma distancia de uma milha ndutica, na direccdo do mar, a partir do ponto mais
préximo da linha de base a de delimitacdo das aguas territoriais, estendendo-se, quando

aplicavel, até ao limite exterior das aguas de transicao.

Ag. Cost. (Susceptibilidade)

Aguas Costeiras Rediizida
Risco Total E' Biika
Esta em risco
] ) . » g |:| Moderada
Nao esta em risco \(/ I:l Elevada
0 50 km Nao determinado i
0 S0 ki - Extrema
Fig.16 Mapa das aguas costeiras Portuguesas Fig.17 Mapa da susceptibilidade das aguas costeiras.

Para o célculo desta variavel foi utilizado um ficheiro em formato vectorial fornecido pelo INAG
que continha o limite das aguas costeiras, classificadas de acordo com o risco total (quimico
e/ou bioldgico) a que se encontram sujeitas.

De acordo com o principio da precaucdo® consideraram-se as massas de dgua cujo risco ndo se

encontra determinado da mesma forma das que se encontram em risco.

Sendo que por definicao as aguas costeiras estao fora do territdrio emerso (base deste estudo),
onde se localizam a grande maioria das instalagdes industriais, e constituindo-se como um valor

ambiental de extrema importancia, para a determinagao do peso desta variavel foi considerada

3 Definicdo incluida na Directiva Quadro da Agua

4 VN - C A . -
Este Principio afirma que na auséncia da certeza cientifica formal, a existéncia de um risco de um dano sério ou
irreversivel requer a implementac¢do de medidas que possam prever este dano.
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apenas a distancia as massas de agua costeira de acordo com a tabela de distancias
apresentada anteriormente, matéria que devera ser posta a consideracdo e a discussao de uma
potencial comissdao de peritos a criar na APA no ambito dos trabalhos relacionados com a
Responsabilidade Ambiental.
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4.4.1.1.3. Aguas Subterraneas

<<Aguas subterrdneas»’: todas as 4guas que se encontram abaixo da superficie do solo na zona

de saturacao e em contacto directo com o solo ou com o subsolo.

Aguas Subterraneas
Risco Total
Esta em risco

Nao esta em risco Ag. Subt. (Susceptibilidade)

0 50 km Nao determinado 0 50 km - Extrema
| — | —

Fig. 18- Mapa das aguas subterraneas Portuguesas Fig. 19 - Mapa da susceptibilidade das aguas

subterraneas

Para o calculo desta variavel foi utilizado um ficheiro em formato vectorial fornecido pelo INAG
que continha o limite dos principais aquiferos, classificados de acordo com o risco total (quimico

e/ou bioldgico) a que se encontram sujeitos.

De acordo com o principio da precaucao, consideraram-se as aguas subterraneas cujo risco nao

se encontra determinado da mesma forma das que se encontram em risco.

Foram classificadas com o valor 5 todas as areas correspondentes a aguas subterraneas em
risco. Como referido anteriormente o peso relativo das varidveis devera ser posto a consideracao
e a discussao de uma potencial comissdo de peritos a criar na APA no ambito dos trabalhos
relacionados com a Responsabilidade Ambiental.

> Defini¢do incluida na Directiva-Quadro da Agua
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4.4.1.1.4. Aguas de Transicdo

<<Aguas de transicdo»°: massas de aguas de superficie na proximidade da foz dos rios, que tém
um caracter parcialmente salgado em resultado da proximidade de dguas costeiras mas que sado

significativamente influenciadas por cursos de agua doce.

Ag. Tran. (Susceptibilidade)

Aguas de Transicao [ I Reduzida
Risco Total [ Baixa
Esta em risco ¥ |:| Moderada
Nao esta em risco |:| Elevada
0 50 km = . 0 50 km
Néo determinado Extrema
T L [

Fig. 20- Mapa das aguas de transicdo Portuguesas  Fig. 21 - Mapa da susceptibilidade das aguas de

transicao

Para o calculo desta variavel foi utilizado um ficheiro em formato vectorial fornecido pelo INAG
que continha o limite das aguas de transicao, classificados de acordo com o risco total (quimico

e/ou bioldgico) a que se encontram sujeitos.

De acordo com o principio da precaucdo, consideraram-se as aguas de transicao cujo risco nao

se encontra determinado da mesma forma das que se encontram em risco.

Foram classificadas com o valor 5 todas as dareas correspondentes a aguas de transicdo em

risco.

e Defini¢do incluida na Directiva-Quadro da Agua
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4.4.1.1.5. Albufeiras

Albufeira é considerada uma «Massa de agua artificial»’: uma massa de dgua criada pela

actividade humana.

Albufeira

Risco Total
0 50 km Esta em risco
I

Fig. 22 - Mapa das albufeiras

",

- 4 Albuf. (Susceptibilidade)
¥

Kg |:I Reduzida
- -~ - |:| Baixa
|:| Moderada
|:| Elevada
0 50 km
Extrema
A |

Fig. 23 - Mapa da susceptibilidade das albufeiras

Para o célculo desta variavel foi utilizado um ficheiro em formato vectorial fornecido pelo INAG

gue continha o limite das albufeiras, classificados de acordo com o risco total (quimico e/ou

bioldgico) a que se encontram suijeitos.

De acordo com o principio da precaucdo, consideraram-se as albufeiras cujo risco nao se

encontra determinado da mesma forma das que se encontram em risco.

Foram classificadas com o valor 5 todas as areas correspondentes as albufeiras em risco, foi

ainda considerada a distancia as massas de agua de acordo com a tabela de distancias

apresentada anteriormente.

7 Defini¢do incluida na Directiva-Quadro da Agua

56



4.4.1.1.6. Bacias hidrograficas

«Bacia hidrogréfica»®: a area terrestre a partir da qual todas as aguas fluem, através de uma
sequéncia de ribeiros, rios e eventualmente lagos para o mar, desembocando numa Unica foz,

estuario ou delta.

Bacias Hidrograficas
Risco Total

Esta em risco " -
Bac. Hid. (Susceptibilidade)

0 som e . I e
|
Fig. 24 - Mapa das bacias hidrogréficas Fig. 25 - Mapa da susceptibilidade das bacias

hidrograficas

Para o calculo desta variavel foi utilizado um ficheiro em formato vectorial fornecido pelo INAG
que continha o limite das bacias hidrograficas aquiferos, classificados de acordo com o risco

total (quimico e/ou bioldgico) a que se encontram sujeitos.

De acordo com o principio da precaucao, consideraram-se as bacias hidrograficas cujo risco nao

se encontra determinado da mesma forma das que se encontram em risco.

Foram classificadas com o valor 5 todas as areas correspondentes as bacias hidrograficas em

risco.

® Definicdo incluida na Directiva-Quadro da Agua
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4.4.1.1.7. Rede de Drenagem

«Rio»’: uma massa de &gua interior que corre, na maior parte da sua extens3o, a superficie da

terra, mas que pode correr no subsolo numa parte do seu curso.

R. Dren. (Susceptibilidade)

Rede de Drenagem D Reduzida
Risco Total [ saixa
Esta em risco |:| Moderada
Nao esta em risco : > |:| Elevada
o ki Nao determinado o 2l - Extrema
Fig. 26 - Mapa da rede de drenagem Fig. 27 - Mapa da susceptibilidade da rede de

drenagem

Para o calculo desta variavel foi utilizado um ficheiro em formato vectorial fornecido pelo INAG
que continha o limite da rede de drenagem, classificados de acordo com o risco total (quimico

e/ou bioldgico) a que se encontram sujeitos.

De acordo com o principio da precaucdo, considerou-se a rede de drenagem cujo risco nao se

encontra determinado da mesma forma das que se encontram em risco.

Foram classificadas com o valor 5 todas as areas correspondentes a rede de drenagem em risco,
foi ainda considerada a distancia as massas de agua de acordo com a tabela de distancias

apresentada anteriormente, esta matéria devera ser posta @ consideracdo e a discussao de uma

? Defini¢do incluida na Directiva-Quadro da Agua
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potencial comissdo de peritos a criar na APA no ambito dos trabalhos relacionados com a

Responsabilidade Ambiental.

4.4.1.1.8. Pré-processamento e resultados

Para a determinacdo da susceptibilidade ambiental do dominio agua, considerou-se o mesmo
peso (1) para todas as variaveis, para facilitar as operacdes de calculo todas elas tinham sido

previamente transformadas para formato matricial (células com 100 mt).

Fez-se a sobreposicdo de todas as variaveis deste dominio, e calculou-se uma matriz em que
cada uma das células assumiu o valor maximo para as varidveis em presenca, resultando o

mapa apresentado na Figura 25.

Suscep. max. (agua)
[Jo
I:l Reduzida
I:I Baixa
I:l Moderada
o I:l Elevada
0 50 km - Extrema

Fig. 28 - Mapa de susceptibilidade do dominio agua

Pode-se verificar que no que diz respeito a agua, na maior parte do territorio a susceptibilidade

é extrema.
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4.4.1.2. Dominio Espécies e Habitats

Para avaliar as consequéncias ambientais neste dominio, hd que analisar, por um lado, se a
ocorréncia atingiu directamente as espécies ou habitats naturais protegidos e, por outro, se
existe possibilidade de espécies ou habitats naturais protegidos serem atingidos indirectamente

(através de um vector como cursos de agua, solo, etc.).

Transporte &

Contaminagio da Agua
Superficial

Fig. 29 — Afectacdo de Espécies e Habitats Naturais Protegidos a partir de uma Descarga de
Contaminantes (Fonte: US EPA, The Great Lakes)

Para avaliar a possibilidade de espécies ou habitats naturais protegidos serem atingidos
indirectamente, devem colocar-se as seguintes questdes, entre outras que considere

pertinentes:

e A orientacdo predominante dos ventos (rosa dos ventos) dirige-se a uma zona com espécies

ou habitats naturais protegidos?

¢ O caudal das aguas subterraneas e superficiais permite o transporte do contaminante até as

areas referidas?

¢ Qual o volume derramado?
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e Qual a perigosidade da substancia?

Esta avaliacdo podera ser suportada tendo por base documentacdo ja existente, como por
exemplo, o relatério de Estado Inicial, caso a instalacdo disponha do mesmo, documentos
publicos, estudos de impacte ambiental, planos de emergéncia interna, relatérios de seguranga,
fichas de dados de seguranca dos produtos e resultados da avaliacdo de riscos — modelizagdes e

solugdes analiticas.

4.4.1.2.1. Fontes
(SIPNAT) Sistema de Informacdao do Patriménio Natural

Este Sistema constitui uma ferramenta inovadora, em constante evolucao e actualizagao,
recorrendo-se para o efeito a uma integracao de dados provenientes ndo s6 do préprio ICNB

mas também do exterior.

Abrangendo as trés componentes de informacado existentes na versao anterior — Caracterizagao
e Mapas de ocorréncia das espécies e Caracterizacdo de Areas Classificadas (do Continente) —
ressurge com dados actualizados provenientes de projectos estruturantes, recentemente
desenvolvidos pelo ICNB em estreita colaboracao com a Comunidade Cientifica, como o Livro
Vermelho dos Vertebrados de Portugal, o Plano Sectorial da Rede Natura 2000, o Relatdrio
Nacional de Aplicacao da Directiva Habitats, o Atlas dos Anfibios e Répteis de Portugal, entre

outros.
Os principais objectivos deste Sistema sdo os seguintes:
- Constituir o repositério de referéncia da Informacdo Nacional sobre o Patriménio Natural;

- Divulgar Informagdo em tempo Util a um vasto leque de utilizadores, fundamentando os

processos de tomada de decisao;
- Contribuir com informacdo necessaria ao desenvolvimento de accoes de conservacao;

- E promover a troca de informacao a nivel nacional e internacional.
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CORINE Land Cover 2006

O projecto CORINE Land Cover 2000 (CLC2000) em Portugal desenvolveu-se no ambito da
iniciativa IMAGE and CORINE Land Cover 2000 (I&CLC2000) da Comissao Europeia (CE), que
tem como principal objectivo a producao de cartografia de ocupacao e uso do solo para a
Europa para o ano de 2000. O CLC2000 Portugal decorreu entre Outubro de 2002 e Fevereiro
de 2005, foi financiado pelo Instituto do Ambiente (IA) - actual Agéncia Portuguesa do Ambiente
(APA) - e pela Comissdo Europeia, e foi coordenado pelo Instituto Superior de Estatistica e
Gestao de Informagao da Universidade Nova de Lisboa (ISEGI-UNL) com a colaboracao do
Instituto Geografico Portugués (IGP) (Painho e Caetano, 2006).

O mapa CORINE Land Cover 2006 para Portugal Continental tem escala de 1: 100 000, unidade
minima cartografica (UMC) de 25 ha, exactiddo geométrica melhor que 100m e possui uma
nomenclatura hierarquica de 3 niveis com 44 classes ao nivel mais detalhado. Importa também
referir que a avaliacao da exactidao tematica do mapa conduziu a uma estimativa do valor de
exactidao global de 90,2%, com uma precisao absoluta de 1,3% e para um nivel de confianga
de 95%. As especificacOes técnicas deste mapa sdo iguais as dos mapas CORINE Land Cover

antecessores.

No que respeita aos mapas de alteragdes entre o CLC2000 e o CLC2006, houve uma redefinicao
da UMC, que passou a ser de 5 ha.

O mapa CLC embora resulte da interpretacao de imagens satélite em conjuncdo com muitas
outras fontes de informacdo, provenientes de varios servicos (maioritariamente publicos mas

também privados), o seu formato de publicagao é vectorial.
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4.4.1.2.2. Rede Natura — Sitios Classificados

A Rede Natura 2000 é uma rede ecoldgica para o espaco Comunitario da Unido Europeia
resultante da aplicacao das Directivas n.° 79/409/CEE (Directiva Aves) e n.° 92/43/CEE
(Directiva Habitats) que tem como finalidade assegurar a conservacao a longo prazo das
espécies e dos habitas mais ameacados da Europa, contribuindo para parar a perda de

biodiversidade. Constitui o principal instrumento para a conservacao da natureza na Unido

Europeia.
,«N/J
f%@ i
L
\3 * %
)
| f
' -
R. Natura (Susceptibilidade)
El Reduzida
h El Baixa
/ l:l Moderada
Rede Natura 2000 |:| Elevada
0 <D Sitio de Interesse 0 <l - Extrema

Fig. 30 - Mapa da rede natura Fig. 31 - Mapa de susceptibilidade da rede natura

Para o calculo desta variavel foi utilizado um ficheiro em formato vectorial fornecido pelo ICNB
gue continha o limite da rede natura - sitios classificados, classificados de acordo com o risco
total (quimico e/ou bioldgico) a que se encontram sujeitos.

De acordo com o principio da precaucdo, consideraram-se os sitios classificados cujo risco nao

se encontra determinado da mesma forma das que se encontram em risco.
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Foram classificadas com o valor 5 todas as areas correspondentes a rede natura — sitios
classificados em risco, foi ainda considerada a distancia aos sitios classificados de acordo com a

tabela de distancias apresentada anteriormente.
4.4.1.2.3. Rede Natura — Zona de Proteccao Especial

Zonas de Proteccao Especial (ZPE), estabelecidas ao abrigo da Directiva Aves, que se destinam
essencialmente a garantir a conservacao das espécies de aves, e seus habitats, listadas no seu

anexo I, e das espécies de aves migratdrias ndo referidas no anexo I e cuja ocorréncia seja

regular.
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» “~ ; I * ;
“ “ Z.P.E. (Susceptibilidade)
I:lReduzida
w P w p %Baixa
Moderada
v/ Rede Natura 2000 'v’/ [ Etevada
b 50 km - Zona de Prot. Especial 0 50 km - Extrema
Fig. 32 - Mapa da zona de proteccao especial Fig. 33 - Mapa de susceptibilidade da zona de

proteccao especial

Para o calculo desta variavel foi utilizado um ficheiro em formato vectorial fornecido pelo ICNB
que continha o limite da rede natura — zonas de proteccao especial, classificados de acordo com

o risco total (quimico e/ou bioldgico) a que se encontram sujeitos.

De acordo com o principio da precaugao, consideraram-se as zonas de proteccao especial cujo

risco nao se encontra determinado da mesma forma das que se encontram em risco.
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Foram classificadas com o valor 5 todas as areas correspondentes a rede natura — zonas de

proteccdo especial em risco, foi ainda considerada a distancia aos sitios classificados de acordo

com a tabela de distancias apresentada anteriormente.

4.4.1.2.4. CORINE Land Cover 2006

O programa CORINE (Co-ordination of Information on the Environment) foi criado em 1985 pela

Comunidade Europeia com o objectivo de desenvolver um sistema de informacgao sobre o estado

do ambiente a nivel europeu. Uma das principais componentes deste programa foi o projecto

CORINE Land Cover (CLC), que teve como objectivo primordial a producao de mapas de

ocupacao e/ou uso do solo para os paises da Unido Europeia.

CLC2006

Nomenclatura

- Flor. e meios-nat
Massas de agua

- Territ. artif.

Zonas humidas

0 50 km Areas agricolas

Fig. 34 - Mapa de uso do solo CLC-2006

i
s

Uso Solo (Susceptibilidade)

|:| Reduzida
i} o |:| Baixa
! o . |:| Moderada
‘ o I:l Elevada
W 20ka - Extrema

Fig. 35 - Mapa de susceptibilidade do uso do solo
CLC-2006

Para o calculo desta variavel foi utilizado um ficheiro em formato vectorial fornecido pela APA

que continha a ocupacao do solo, foi necessario classificar de 1 a 5 a ocupagao de solo (Figura
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33) de acordo com a presenca potencial de espécies ou habitats, esta proposta tera que ser
trabalhada por peritos nesta area de conhecimento, em conjunto com outros especialistas
dentro dos campos de conhecimento relativos as restantes varidveis com o objectivo de se
chegar a um consenso relativamente ao peso a atribuir a cada uma das variaveis de modo a que

o resultado final seja equilibrado.
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EH Attributes of CLC2006 =

FID Shape ' | CODE 06 FIRST Home Classe j Cod
G |Pokygon 13 Areas de extraccdo mineira o 13
7 [Pokygon 132 Areas de deposicdo de residuos 0| 13z
& |Polygon 133 Areas em construcdo o 133
33 |Palygon 411 Pauis 0 H1
34 |Palygon 421 Sapais 0o 4
35 |Polygon 422 Salinas 0 422
36 |Palygon 423 Fonas irtertidais 0 423
37 |Palygon 511 Linhas de agua o 51
35 |Polygon 212 Planos de égus o) =2
39 |Polygon 521 Laguras litorais 0o s
40 |Palygon 522 Estudrios 0| 522
41 |Palygon 923 far & oceana 0| 523

0 |Polygon 111 Tecicdo urbano cortinuo 11 111

1 |Polygon 112 Tecido urbanao descontinuo 11 112

2 |Polygon 121 Induistria, comércio e equipamentos gerais 1] 12

3 |Palygon 122 Redes vidrias e ferrovidrias e espagos associados 1] 122

4 |Polygon 123 Fonas portuatias 11 123

5 |Polygon 124 Aeroportos 1 124
10 |Palygon 142 Equipamentos desportivos e de lazer 2 142
28 |Polygon 324 Ezpacos florestais degradados, cortes e novas plantacies 21 324
30 |Palygon 332 Rocha nua 2| 332
32 |Palygon 334 Areas ardidas 2| 3534

9 |Palygon 141 Ezpacos verdes urbanos 3 14
26 |Polygon 322 hatos 3| 32X
27 |Palygon 323 Wegetacdo escleroftica 3| 323
11 |Palygon 211 Culturas anuais de sequeira 4| 211
12 |Polygon 212 Culturas anuais de regadio 41 M2
13 |Palygon 213 Arrozais 4| M3
14 |Palygon ey “inhas 4| M
15 |Polygon 222 Pomares 4| 222
16 |Polygon 223 Olivais 4| 223
17 |Palygon ey | Pastagens 4| 2ZH
18 |Palygon 241 Culturas anuais azsociadas &z culturas permanentes 4| 241
19 |Paolygon 242 Sistemas culturais e parcelares complexos 4| 247
21 |Palygon 244 Sistemas agro-florestais 4| 244
22 |Palygon 311 Flarestas de folhosas 4| 31
23 |Polygon 2 Florestas de resinosas 4 A2
31 |Polygon 333 Weogetacdo esparsa 4| 333
20 |Palygon 243 Agricultura com espagos naturais 5 243
24 |Palygon 33 Flarestas mistas a2 F3
25 |Polygon 321 Pastagens naturais 51 3
29 |Palygon ey | Praias, dunas e aresis 5 3

Fig. 36 - Tabela CORINE Land Cover — 2006, classificada de acordo com a presenca potencial de espécies

ou habitats
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4.4.1.2.5. Pré-processamento e resultados

Para a determinacao da susceptibilidade ambiental do dominio habitats, considerou-se o mesmo
peso (1) para todas as varidveis, para facilitar as operacdes de calculo todas elas foram

transformadas para formato matricial (células com 100 metros).

Fez-se a sobreposicao de todas as variaveis deste dominio, e calculou-se uma matriz em que
cada uma das células assumiu o valor maximo para as variaveis em presenca, resultando o

mapa apresentado na figura seguinte.

Suscep. max. (Habitats)

- Extrema
I:l Elevada
Ij Moderada
I:] Baixa
I:l Reduzida

0 50 km o

Fig. 37 - Mapa de susceptibilidade do dominio habitats

Da analise visual aos resultados podemos verificar que as areas com susceptibilidade maior sdo

essencialmente as que correspondem em geral a areas protegidas.
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4.4.1.3. Dominio Solo

Para avaliar as consequéncias ambientais no dominio solo, existe a necessidade de verificar se
houve libertagdo de uma substancia perigosa para o0 mesmo. Para avaliar esta situacdo, devem
analisar-se as seguintes questoes, entre outras que consideradas pertinentes:

¢ O solo é impermeabilizado?

e 0O solo é natural?

¢ O solo é permeavel (arenoso ou argiloso)?

e Qual o volume derramado?

e Quais as propriedades do solo e da substancia?
Conjuntamente e, caso se confirme que houve libertacdo de uma substancia perigosa para o
solo, ha também necessidade de avaliar se existem vias de contacto/exposicao do solo afectado

COm as pessoas.

Inalagdo no
interior
/-\\ Salide humana
5 Contacto directo
Mamiferos e G Gl ™ 51,52 53 Ingestdo de agua
passaros Gk, subterranea

Ecotoxicidade

s

= o

Fuga em
deposito
subterraneo

Toxicidade da agua

Vapor de Agua
subterdnes

Legenda: S1, S2 e S3: vias de inalagdo, ingestdo e contacto cutaneo.

Fig. 38 — Vias de contacto/exposicao do solo contaminado (Fonte: Ontario Ministry, 2007)

Nestas circunstancias, a empresa ou entidade devera analisar as seguintes questdes, entre

outras que considere pertinentes:
Qual a profundidade da agua subterranea?

e Existem massas de agua superficial proximas?
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e Devem ter-se em conta os dados ja recolhidos de propriedades do solo e da substancia
bem como de permeabilidade do solo;

e Existe a possibilidade de inalacao, em espagos abertos ou fechados, de ingestao e/ou de
contacto cutaneo? (Sera util consultar a Figura 35, que representa as vias possiveis de
contacto/exposicao que poderdao estar presentes, dada uma libertagdo de uma
substancia no solo);

e Verifica-se excesso dos valores de referéncia de concentracao no solo (conforme o seu

uso) para efeitos de proteccao da saide humana?

Consideram-se como elementos de suporte para a obtencao de informacgao relevante para esta
avaliacdo os seguintes: o relatério de estado inicial ambiental, caso a instalagao disponha do
mesmo, documentos publicos, estudos de impacte ambiental, planos de emergéncia interna,
relatdrios de segurancga, fichas de dados de seguranca dos produtos e resultados da avaliagdo

de riscos — modelizacOes e solucdes analiticas.

4.4.1.3.1. Fonte

O Atlas do Ambiente, que ha mais de 30 anos vem sendo publicado em papel, teve como
objectivo disponibilizar ao publico um conjunto de informacdo geografica de cariz

eminentemente ambiental.

O processo de implementacdo de um Sistema de Informagdo Geogréfica (SIG) tendo como base
a informacdao desse Atlas, foi iniciado em 1987. Actualmente, a versdao digital do Atlas do
Ambiente integra-se num projecto que pretende ir ao encontro das exigéncias dos utilizadores,
tornando a informagdo mais acessivel, pelo que a sua disponibilizacdo na Internet pareceu um

passo ldgico nesse sentido.

E constituido j& por um grande nimero de niveis correspondentes a temas essenciais do
ambiente, nos quais se inclui a carta de solos, os quais sdo sobreponiveis, possibilitando uma

completa base de trabalho para o SIG
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4.4.1.3.2. Carta dos solos

Existem varias classificacdes quanto ao tipo de solo aceites no nosso Pais, optamos por
apresentar a classificacao que foi criada para o Atlas do Ambiente e que segue a classificacao da
FAO (FAO, 1991), é uma classificacdo em que os solos sdo divididos em nove grandes grupos,
(1) solo s organicos; (2) solos condicionados por influéncia humana; (3) solos condicionados
pelo material parental; (4) solos condicionados pelo relevo; (5) solos condicionados pela
juventude; (6) solos condicionados por secas sazonais ou clima (sub) tropical e longa evolugao;
(7) solos condicionados pelo lixiviamento limitado, (principalmente nas regides aridas; (8) solos
condicionados por movimentos pronunciados de argilas ou materiais férricos e humicos. (9) Em
Portugal encontram-se basicamente solos do grupo 3 (Arenossolos e Vertssolos), 4 (Leptossolos,
Fluvisolos e Regossolos), 5 (Cambissolos, 7 (Solonchacks) e do grupo 9 (Luvissolos, Planossolos
e Podzois).

Os solos em Portugal sao em geral, pouco desenvolvidos, com caracteristicas que em certos

casos reflectem predominantemente as rochas subjacentes, outras o relevo ou o clima.
Seguidamente de forma breve descrevem-se os respectivos grupos de solos.

Cambisolos,- caracterizam-se de maneira geral, por serem jovens, moderadamente
desenvolvidos sobre uma rocha parental pouco a moderadamente meteorizada, nao
apresentando quantidades apreciaveis de argila, matéria organica e compostos de aluminio ou
ferro. Em Portugal é o tipo de solo mais representado, dominando nas areas maias humidas e
de relevo mais acentuado do norte em que a rocha mde é granitica e no macigo calcario

estremenho.

Leptossolo (ou Litossolo), - caracterizam-se pela pouca profundidade (menos de 30 cm),
assentes sobre rocha dura; o pouco volume que apresentam faz com que sequem ou se
alaguem com facilidade, ou inclusive, que sejam arrastados. Dominam nas zonas de
temperaturas médias elevadas e fraca precipitacdo de Tras-os—Montes, Beira Interior e Alentejo,

geralmente assentes sobre xisto.

Fluvissolos - desenvolvem-se em depdsitos fluviais, lacustres ou marinhos recentes,
particularmente em zonas periodicamente inundadas. Encontram-se junto as margens das zonas

baixas de grandes rios como o Tejo ou 0 Mondego.
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Regossolos — apresentam uma morfologia determinada pelo tipo de rocha parental e pelo clima
em que ocorrem. Em Portugal caracterizam-se por finos horizontes superficiais, com baixo teor
em matéria organica e encontram-se em pequenas areas adjacentes aos fFuvissolos e /ou

Arenossolos (Podzdis).

Luvisolos, que se caracterizam pela presenca de um horizonte de acumulagdo de argila a
determinada profundidade, dominam nas terras planas mediterranicas do Alentejo, entre Beja e
Portalegre, quase sempre sobre rochas graniticas.

Planossolos sao solos com um ou mais horizonte superficial com pouca argila sobreposto a um
horizonte mais profundo com muito mais argila. Surgem no Alentejo em pequenas areas

enquadradas por Luvissolos.

Podzdis que dominam nas formagOes detriticas arenosas da bacia plana do Baixo Tejo e Sado,
caracterizam-se pela presenca de um horizonte de acumulacdo de ferro aluminio e/ou matéria
organica sob um horizonte lixiviado. Estes solos também podem ser classificados como

Arenossolos, devido a frequente grande espessura do horizonte lixiviado.

Vertissolos caracterizam-se por um elevado teor em argilas. Devido as caracteristicas da
esmecite sao duros e apresentam fendas de retraccdo quando estdo secos e quando estdao
humidos sdo viscosos e de comportamento plastico. S3o solos ricos, quanto a componentes
quimicos e geralmente contém teores moderados de matéria organica. Em Portugal surgem
subjacentes quase exclusivamente ao complexo ofiolitico de Beja e ao complexo vulcanico de

Lisboa.

Solonchacks formam-se em zonas onde os indices de precipitacdo sao inferiores aos da
evaporacao, em pelo menos uma época do ano, e caracterizam-se por teores elevados de sais.
Em Portugal aparecem em areas muito restritas, junto ao estudrio do Tejo e do Sado, na foz do
rio Mondego, na Ria de Aveiro e junto a Vila Real de Santo Anténio, locais onde ha uma clara

influéncia marinha.
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Solos
Tipo

[ cambissolos
- Fluvissolos
- Litossolos
- Luvissolos
- Planossolos Solos (Susceptibilidade)
7} Podzois |:| Reduzida
[ Rankers - |:| Baixa
- Regossolos J‘“‘ ;i o g - I:lModerada
| solonchaks - Elevada

0 S0km I Vertissolos 0 S0 km - Extrema

Fig. 39 - Carta de solos Fig. 40 - Mapa de susceptibilidade dos solos

Para o calculo desta variavel foi utilizado um ficheiro em formato vectorial fornecido pela APA
(Atlas do Ambiente) que continha os tipos de solo, foi necessario classificar de 1 a 5 os tipos de
solo, Figura 41, de acordo com a sua susceptibilidade a poluicao, consideram-se essencialmente
as caracteristicas fisicas (permeabilidade e profundidade), esta proposta de classificagdo carece
de discussado e de validacao junto dos peritos na matéria, o que nao foi possivel fazer nesta fase
do trabalho, cujo objectivo primordial é apresentacdo de uma metodologia de calculo e a criacao

de mecanismos automaticos que permitam fazer esse cdlculo de uma forma sistematica.
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B Attributes of solos_etrs_Dissolve

FID Shape * | CODSOLO | FIRST HOME FIRST SUEBH
9 |Palygon 401 |[RAMKERS Rankers 1
34 [Polygon 801 |LUWISSOLOS  |Luvissalos drticos 2
35 |Palygon g02 |LUWISS0OLOS | Luvissolos rodocrdmicos 2
36 [Polygon 303 [LIVISSOLOS  |Luvizsolos rodocrdmicos calcicos 2
37 |Polyoon 04 [LIVISSOLOS  [Luvissolos rodocrdmicos calcicos véricos 2
33 |Polyoon 805 |LUWISS0LOS | Luvissolos calcicos véricos 2
39 |Palygon 806 |LLWISS0OLOS  |Luvissolos véricos 2
40 [Polygon 307 [LIVISSOLOS  [Luvissolos férricos 2
4 |Palygon 808 |LWISSOLOS  |Luvissalos plintticos 2
42 |Palygon 09 [LUVISZSOLOS  |Luvissolos gleizados 2
43 [Polygon 0 [LIVISSOLOS  |[Luvizsolos gleizados albicos 2
44 |Palyoon 01 |PODECIS Podzrdbis dricos 2
45 |Palyoon 902 |PODICIS Podzdiz drticos 2
45 |Polygon 03 [PODIOIS Podzdis drticos 2
47 |Polyoon 04 [PODIOIS Podzdis drticos 2
43 |Palyaon 905 |PODICIS Podzdiz drticos 2
49 |Palygon Q06 |PODZICIS Podzdiz drticos 2
S0 [Polygon 1001 |PLAMOSSOLOS [Planozsolos éutricos 2
14 |Palygon G0 [SOLOMNCHAKSE | Solonchaks gleizados 3
15 |Palygon T |CAMBISSOLOS |Cambizsolos districos 4
16 [Polygon 702 [CAMBISSOLOS |Cambizsolos districos 4
17 [Polygon 703 [CAMBISSOLOS |Cambizsolos districos 4
18 |Palygon 704 |(CAMBISSOLOS |Cambigsaloz himicos 4
19 [Polygon 705 [CAMBISSOLOS |Cambizsolos humicos 4
20 [Polygon 706 [CAMBISSOLOS |Cambizsolos himicos 4
21 |Palygon 707 |[CAMBISSOLOS |Cambizsaloz himicos 4
22 |Palygon 705 |[CAMBISSOLOS |Cambizsaloz himicos 4
23 [Polygon 709 [CAMBISSOLOS |Cambizsolos himicos 4
24 |Palygon 710 |CAMBISSOLOS |Cambizsalos himicos 4
25 |Palygon 711 |CAMBISSOLOS |Cambissaloz himicos 4
26 [Polygon 712 [CAMBISSOLOS |Cambizsolos himicos cramicos 4
27 [Polygon 713 [CAMBISSOLOS [Cambizsolos éutricos 4
28 |Palygon 714 |[CAMBISSOLOS |Cambigsolos Eutricos 4
29 |Palygon 715 |[CAMBISSOLOS |Cambizsolos Sutricos 4
30 [Polygon T16 [CAMBISSOLOS |Cambizsolos célcicos 4
3 |Palygon 17 |[CAMBISSOLOS |Cambizsalos cromicos 4
32 |Polygon 718 |[CAMBISSOLOS |Cambizsoloz cromicos calcarios 4
33 |Polyoon 719 [CAMBISSOLOS |Cambizsolos cromicos calcarios wérticos 4
0 [Palygon 101 [FLUWISSOLOS  |Fluvissolos dutricos 5
1 [Polygaon 102 [FLUWISSOLOS  |Fluvissolos dutricos 5
2 |Palygon 103 [FLUWISSOLOS  [Fluvissolos calcarios 5
3 [Palygon 104 [FLUVISSOLOS  |Fluvissolos districos 5
4 [Polygaon 201 |[REGOSS0LOS |Regozsolos Autricos 5
5 [Palygan 202 |REGOSS0LOS  |Regoszolos districos 5
10 [Polygon a01 [WERTISSOLOS [Werizsolos pélicos 5
11 |Palygon a02 |YERTISSOLOS |Werizzolos pélicos calcérios 5
12 |Polygon 203 |YERTISSOLOS  |Werizzolos cromicos =]
13 [Polygon 504 [WERTISSOLOS [Wertizzolos cromicos calcarios 5

Fig. 41 - Classificacdo dos solos de acordo com a sua susceptibilidade a poluicdo
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4.4.1.3.3. Pré-processamento e resultados

Para a determinacdo da susceptibilidade ambiental do dominio solo, existindo apenas uma
variavel e para facilitar as operacdes de calculo sequentes a mesma foi transformada para
formato matricial (células com 100 metros), resultando o mapa apresentado na figura seguinte.

w&iE
A

. ~
y I’AA

Yo >

Suscep. max. (Solos)
[ Jo
I:l Reduzida
|:| Baixa
». Y
A < D Moderada
I:l Elevada
0 50 km Extrema
LS L

Fig. 42 - Mapa de susceptibilidade dos solos

Estando este dominio limitado a uma Unica varidvel (cartografia de pequena escala), a
susceptibilidade é marcada por esse facto, chamando-se mais uma vez a atencdo que a

classificacao dos solos revela-se de elevadissima importancia.
4.4.2. Processamento da Informacgao

Apds o pré-processamento das varidveis, agrupadas por dominio (agua, habitats e solo),
procedeu-se a agregacao dos mesmos, de modo a chegar ao mapa da susceptibilidade
ambiental, mais uma vez, e na falta de uma opinido avalizada por parte de peritos sectoriais

optou-se por dar o0 mesmo peso aos trés dominios.
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Assim sendo, e ainda trabalhando em ambiente matricial, procedeu-se a adicdo das matrizes
calculadas anteriormente (agua+solo+habitats), resultando uma nova matriz com valores entre
0 e 15, de forma a manter a coeréncia com a metodologia anterior, a mesma foi reclassificada

(intervalos iguais) para valores entre 0 e 5.

Nao tendo sido possivel consultar um conjunto de peritos que dessem corpo e consisténcia
tedrica a esta proposta, o peso estabelecido para cada um dos grupos foi o mesmo,
considerando-se a hipdtese de valorizar um outro grupo em detrimento dos restantes, situacao
que facilmente pode ser alterada no modelo de célculo.

Posteriormente, e uma vez que o resultado apresentava areas muito fragmentadas (algumas
muito pequenas), procedeu-se a um processo de generalizacdo'® das areas obtidas, agregando
as areas pequenas e suavizando-se os limites, para esta operacao teve como referéncia os
valores utilizados do CORINE Land Cover (area minima de 25 ha e distancia minima entre
poligonos de 500 m).

Reduzida
Baixa
Moderada

Reduzida
Baixa
Moderada

»”
-

Elevada Elevada

Il Extrema ‘ 0 2 km I Extrema
Fig. 43 — Mapa antes da generalizagao Fig. 44 - Mapa apds generalizagao

De seguida e para facilitar as operagbes subjacentes, transformou-se a matriz referida
anteriormente para um ficheiro em formato vectorial, chegando-se assim ao mapa de

susceptibilidade ambiental.

10 Generaliza¢do — Conjunto de operac¢ées que permitem: seleccionar, classificar, simplificar e harmonizar a
informacdo a incluir numa carta, de acordo com a sua escala e finalidade. A generalizagdo implica em regra, uma
reducdo da complexidade da informacao original, necessaria quando se trate de a adaptar a uma carta de menor
escala ou finalidade diversa (Gaspar, 2008)
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Como foi referido anteriormente, todo o processo foi realizado através da utilizagdo de um
modelo construido em ArcGIS ModelBuilder (Figura 42), cujo cédigo é apresentado em anexo
(10), constituido por 145 operacdes e que demora em média 6 horas e 30 minutos a processar.

Fig. 45 - Modelo de processamento em ArcGIS ModelBuider

O referido modelo tem por objectivo sistematizar as operacdes de calculo, facilitando a sua
repeticdo sem que exista o risco de omissao ou adulteracdo das operacdes pré-estabelecidas,
dessa forma garante-se que o método de calculo e os resultados sao os pretendidos.

A primeira parte do modelo visa a harmonizacao das variaveis, a introducdo dos campos com o
peso relativo das mesmas e a transformagao para formato matricial, o que é efectuado através

da repeticao das mesmas operagdes e com 0s mesmos parametros.

A segunda parte tem por objectivo efectuar os cdlculos intermédios, relativos a cada um dos
grupos (agua, espécies e habitats, e solos), estes calculos sdo efectuados em formato matricial

0 que possibilita que sejam efectuadas operacdes s possiveis neste ambiente.
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De seguida é calculado o mapa de vulnerabilidade, procede-se a generalizagdo automatica dos
poligonos e a transformacgao para formato vectorial, formato que facilita a difusdo da informacao

bem como a intercepcao com outros temas, principalmente os representados pontualmente.

Por dltimo, o udltimo bloco procede a intercepcdao das instalagdes industriais (localizadas
pontualmente) com o mapa de vulnerabilidade ambiental, a juncdo da tabela com o indice de
perigosidade, permitindo assim neste Ultimo passo determinar o nivel de risco associado a cada
estabelecimento.

O modelo permite ainda que com bastante facilidade sejam alteradas as variaveis, sendo que o
dinamismo de algumas delas é elevado, a substituicdo por outras com melhor qualidade, ou
mesmo novas, a alteracao dos pesos atribuidos para as variaveis e os parametros de calculo.
Permite ainda trabalhar sobre diversos cenarios contribuido para a discussdo por parte dos
diversos peritos a envolver neste processo e a implementagdo de um modelo devidamente

calibrado e validado.

Atendendo que tornaria um pouco enfastioso e um tanto ou quanto repetitivo descrever todas
as operagoes (e respectiva parametrizagao) respeitantes ao modelo de processamento, o
mesmo foi exportado para visual basic e a transcricao integral do script resultante deste

processo é apresentado em anexo (Anexo 11).
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4.4.3. Resultados

Apds o procedimento atras descrito detalhadamente, chegou-se a um mapa de susceptibilidade

ambiental.

Susceptibilidade Ambiental
- Extrema
- Elevada

Moderada
Baixa
0 50 km Reduzida

Fig. 46 - Mapa de susceptibilidade ambiental

Da andlise sumaria do mapa, verifica-se grande parte do territério fica classificado nos niveis
superiores, sendo que face as variaveis consideradas e ndo tendo sido destacada nenhuma

delas, considera-se que o resultado é bastante satisfatorio.
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4.5. Determinacao do risco ambiental

A fim de determinar o risco ambiental, as principais actividades econdmicas (a partir da
Classificacdo de Actividades Econdmica — CAE) foram agrupadas em niveis de perigosidade
(Anexo 9), posteriormente e atendendo a localizacdo dos estabelecimentos industriais foi
considerado o respectivo indice de vulnerabilidade.

Da relagdo entre os dois factores (vulnerabilidade X perigosidade) chegou-se ao nivel de risco,

conforme sera detalhado de seguida.

4.5.1. Instalagcoes Industriais

Para a execugdo deste trabalho, foi retirado do Sistema Integrado de Registo da Agéncia
Portuguesa do Ambiente (SIRAPA) um grupo de instalagOes industriais que pudessem servir de

“piloto” para aplicagao da metodologia proposta.

Foram seleccionadas cerca de 300 instalacOes industriais, localizadas pontualmente em Portugal
continental, o critério de seleccdo teve por base a certeza da localizacao, sendo que a maior
parte das empresas existentes no SIRAPA ndo esta localizada com a precisdao necessaria para a

boa execucao do trabalho em questao.
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4.5.2. Niveis de Perigosidade

Foi entdo atribuido a cada um dos estabelecimentos um nivel de perigosidade, de acordo com a

tabela CAE/Nivel de Perigosidade, foram considerados 3 niveis de perigosidade (Elevado, Médio

e Baixo).

[ ] PO
.
)
)
> 6‘.,
Yoo
.
.
.0
Estabelecimentos Industriais
Nivel de Perigosidade
L4 Reduzido
Médio
0 50 km ® Elevado

Fig. 47 - Mapa de perigosidade dos estabelecimentos industriais




4.5.3. Resultados

Finalmente, e de modo a estabelecer o nivel de risco de acidente tecnoldgico com impacte
ambiental, foi atribuida a cada instalacao industrial, tendo por base a sua localizagao, o indice

de susceptibilidade ambiental.

Posteriormente procedeu-se a relacdo entre a susceptibilidade e a perigosidade através de uma

operacao simples (multiplicacao dos dois factores) chegando-se a um valor entre 1 e 15.

Atendendo ao desenvolvido anteriormente decidiu-se atribuir um nivel de risco qualitativo,
dividido em 5 classes (reduzida, baixa, moderada, elevada e extrema), chegando-se assim ao

mapa final, com as instalacOes industriais classificadas de acordo com o nivel de risco.

v e °
°
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°
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® ¢
°
Instalagoes Industriais
Risco Ambiental
Reduzido
Baixo
L4 Moderado
Elevado
0 50 km ® Extremo
| E—

Fig. 48 - Mapa de risco ambiental dos estabelecimentos industriais

O resultado foi mostrado a alguns técnicos da APA, habituados a trabalhar com as questdes dos
riscos e dos impactes ambientais e de um modo geral aprovaram nao s6 a metodologia

adoptada, mas igualmente os resultados finais.
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4.6. Dificuldades encontradas

As principais dificuldades encontradas, relacionaram-se fundamentalmente com a classificacao
das diferentes variaveis e atribuicao de pesos distintos as mesmas, sendo que nado foi possivel

incluir a opinido de peritos nas diferentes areas do conhecimento.

Também se encontrou alguma dificuldade em encontrar dados de qualidade (precisao e
coeréncia), principalmente no dominio dos solos, onde a Unica variavel encontrada é
proveniente do Atlas do Ambiente (escala 1:1 000 000).

Para atribuicao do nivel de perigosidade de cada uma das actividades econémicas, nao chega a
classificagdo genérica que toma por base o sector de actividade, tem de se levar em conta
também a dimensao da instalacdo e quantidade de produtos potencialmente perigosos que sao
manipulados, informacao que a APA nao dispoe.

4.7. Perspectivas de desenvolvimento do projecto

Uma vez aprovada como valida a metodologia de trabalho, importa encontrar dados de melhor
qualidade e envolver peritos nas diferentes areas do conhecimento de modo a que se consiga
um modelo de processamento reconhecido por todos os utilizadores desta informacao.

As empresas ou entidades apresentam como principal queixa, a falta de elementos que
permitam caracterizar e classificar a situagao de base, o que ficaria resolvido com a elaboragao
de um bom mapa de susceptibilidade ambiental, que poderia ser fornecido a todos interessados

através dos meios electronicos em funcionamento na APA.

O projecto, nomeadamente atendendo a alteracao de algumas das variaveis de base, podera ser
revisto periodicamente, permitindo assim que a responsabilidade ambiental, bem como a

correspondentes garantias sejam adequadas a realidade.
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5. Conclusoes

Com a publicagdo da Directiva de Responsabilidade Ambiental e suas imposicdes legais,
estabelece-se um regime que visa preservar e proteger a qualidade do ambiente e a saude
humana, garantindo a prevencao de acidentes graves que envolvam substancias perigosas e a

limitagdo das suas consequéncias através de medidas de accado preventiva.

Por outro lado e neste contexto, a Directiva de Responsabilidade Ambiental (DRA) estabelece
que cada Estado Membro (EM) deve identificar as medidas mais adequadas para que as
empresas ou entidades constituam garantias financeiras que lhes permitam, em caso de
acidente, cobrir os custos associados ao cumprimento da directiva. A constituicao das garantias
financeiras nao esta, no entanto, isenta de dificuldades, dada a inexisténcia actual de
procedimentos e/ou mecanismos de calculo que permitam estabelecer o risco ambiental
associado a uma actividade industrial de forma mensuravel. Assumindo que a finalidade da
garantia financeira é a transferéncia do risco da actividade industrial, geralmente a uma
entidade seguradora, torna-se evidente a necessidade de estabelecer um mecanismo de analise
de riscos e de calculo do dano ambiental robusto e fidvel, em que este relatério pretende

contribuir de uma forma pratica e objectiva.

A metodologia adoptada é totalmente flexivel, permitindo com um minimo de esforco adequar
os calculos relativos ao processo a qualquer alteracao realizada, quer ao nivel das variaveis de
base, quer de uma potencial alteracao dos pesos relativos de cada uma das varidveis, isso
conseguiu-se fundamentalmente devido ao uso do ArcGIS ModelBuilder que permitiu a

sistematizagao das operacdes de calculo e a modelacao de cenarios.

Foi bastante interessante trabalhar nesta matéria, pois trata-se de um assunto relativamente
novo, em fase de implementacao na Europa, sendo que nos EUA ja existe um trabalho mais
concreto, mas que ainda se encontra em aberto, como se pode verificar com acidentes ocorridos
recentemente, como por exemplo o derrame de crude com origem numa plataforma petrolifera

da BP no Golfo do México.

O resultado deste trabalho, depois de validado por especialistas nos varios dominios em apreco,
agua, espécies e habitats, solos, ambiente, riscos tecnoldgicos, informagdo geografica, etc.
podera ser de grande utilidade, ndo apenas para administragao, que tem por missdao garantir a
aplicacdo da legislagao, mas também para as empresas ou entidades e para as instituigoes

financeiras, responsaveis pelos seguros e garantias financeiras.
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6. Acronimos

ARAMIS - Accidental risk assessment methodology for industries in the framework of Seveso II;
ARH - Administracdo de Regidao Hidrografica;

APA — Agéncia Portuguesa do Ambiente;

BD — Base de Dados;

CAA - Clean Air Act;

CAE - Classificacao de Actividade Econdmica;

CERCLA - Comprehensive, Environmental Response, Compensation and Liability Act;
RCRA - Resource Conservation and Recovery Act;

CE — Comunidade Europeia

CELE - Comércio Europeu de Licengas de Emissao;

CORINE - Co-ordination of Information on the Environment;

DRA — Directiva de Responsabilidade Ambiental;

EEA - Agéncia Europeia do Ambiente;

EM - Estados-Membros;

EMAS - Sistema Comunitario de Ecogestdo e Auditoria;

EU — Unido Europeia;

EUA - Estados Unidos da América do Norte;

ICNB — Instituto da Conservacgao da Natureza e Biodiversidade;

IA — Instituto do Ambiente;

IGP — Instituto Geografico Portugués;

INAG — Instituto Nacional da Agua;

INSPIRE - Infrastructure for Spatial Information in the European Community;
MMA — Ministério do Meio Ambiente;

RCRA - Resource Conservation and Recovery Act;

RA — Responsabilidade Ambiental;

SIG - Sistema de Informacdo Geografica;

SIPNAT - Sistema de Informacdo do Patrimdnio Natural;

SNIERPA - Sistema Nacional de Inventario de Emissdes Antropogénicas por Fontes e Remogao
por Sumidouros de Poluentes Atmosféricos;

SNIAmb — Sistema Nacional de Informacao de Ambiente;

SIRAPA — Sistema Integrado de Registo da Agéncia Portuguesa do Ambiente;
SNIG — Sistema Nacional de Informacao Geografica;

SNIRH - Sistema Nacional de Informagao de Recursos Hidricos;

OPA - Qil Pollution Act;

URS - United Research Services;

US — Estados Unidos da América do Norte;

ZPE - Zonas de Proteccao Especial.
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Anexo 1 - Transposicao da Directiva 2004/35/CE de Responsabilidade Ambiental

nos Estados Membros da Unido Europeia

Estado
Membro

Transposicao

Entrada em
Vigor

Desenvolvimento

Normativo Posterior

Desenvolvimento
Metodolégico

Alemanha

Lei que transpde a
Directiva do Parlamento
Europeu e do Conselho
em Responsabilidade
Ambiental no que diz
respeito a prevencao e
reparacdo de danos
ambientais de 10 Maio
2007 (publicado a 14
Novembro 2007)

14 Novembro
2007

ND

ND

Austria

Lei Federal em
Responsabilidade
Ambiental (emitido a 19
Junho 2009).

19 Junho 2009

ND

ND

Bélgica

Bruxelas:

Ordem de 13 de Novembro
de 2008, a Bruxelas sobre
a responsabilidade
ambiental no que respeita
a prevencao e reparagdo
ambiental.

Flandres.

Decreto de 21 Dezembro
2007 — completa o decreto
de 5 Abril 1995, que
contém as disposigdes
gerais no que diz respeito
a politica de ambiente,
com o titulo XV

Danos ambientais,
transpondo a Directiva
2004/35/CE de
responsabilidade ambiental
no que diz respeito a
prevencgao e reparagdo de
danos ambientais
(publicado a 12 Fevereiro
2008)

Valonia:

Decreto modificado do 1°
Livro do Cdédigo do
ambiente no que respeita
a prevencao e reparagdo
dos danos ambientais (1)
(M.B. 19.12.2007), de 22
Novembro 2007.

14 Novembro
2008
30 Abril 2007
19 Dezembro
2007

ND

ND

Bulgéria

Lei sobre responsabilidade
no que respeita a
prevencao e reparagédo de
danos ambientais
(publicada na Gazeta do
Estado n® 43 de 29 Abril
2008)

29 Abril 2008

ND

ND




Estado

Transposicao

Entrada em

Desenvolvimento

Desenvolvimento

Membro Vigor Normativo Posterior Metodolbgico
Chipre Lei 189(1) de 2007 — A 31 Dezembro ND ND
responsabilidade ambiental | 2007
no que respeita a
prevencao e reparagdo de
danos (publicada a 1-12-7
Dinamarca Lei sobre investigacao, 1 Julho 2008 - Ordem sobre os critérios para ND
prevencgao e reparagao de determinar a presenca de dano
danos ambientais (Lei de ambiental e sobre requisitos para
Danos Ambientais 2008, reparar alguns destes danos
publicada a 18 Junho (publicado a 28 Junho 2008).
2008) e - Ordem sobre a cobertura de
Lei que altera a Lei sobre custos da administracdo e
responsabilidade ambiental supervisdo no ambito da Lei de
e danos ambientais (publicado a 28
outras leis (transposicdo Junho 2008).
da DRA, publicado a 17 - Ordem sobre informacéo e reporte
Junho no &mbito da Lei de protecgdo
2008) ambiental marinha (publicado a 24
Junho 2008).
- Ordem sobre dano ambiental, para
proteger espécies ou areas
internacionais naturais conservadas,
relacionadas com actividades de
pesca comercial (publicada a 25
Julho 2008).
- Ordem sobre procedimentos para
determinar a presencga de dano
ambiental ou ameaca iminente de
dano a espécies protegidas ou areas
de conservagao natural
internacionais, relacionadas com a
construcdo e expansdo de portos e
proteccéo costeira, bem como o
estabelecimento e expanséo de
algumas instalagdes em aguas
dinamarquesas (publicado a 4
Setembro 2008).
Eslovaquia Lei 359 de 21 Junho 2007 21 Junho 2007 | ND ND
sobre prevencéo e
reparacdo de danos
ambientais e alteracdes a
algumas leis.
Eslovénia Lei de promulgacéo da 26 Julho 2008 Regras sobre critérios detalhados ND
alteragdo a Lei de para determinagdo de dano
Proteccéo ambiental, de 29 de Maio de 2009
Ambiental Decreto relativo aos tipos de
medidas para reparacdo de danos
ambientais, de 9 de Julho de 2009
Espanha Lei 26/2007, de 23 25 Outubro Real Decreto 2090/2008, de 22 Ferramentas
Outubro, de 2007 Dezembro, que aprova o Sectoriais, Analises
Responsabilidade Regulamento de Desenvolvimento “ad hoc”
ambiental (publicada no Parcial da Lei 26/2007, de 23 de
Boletim Oficial do Estado Outubro, de Responsabilidade
n®. 255, de 24 Outubro Ambiental (BOE n° 308, de 23
2007) Dezembro 2008).
Esténia Lei sobre Responsabilidade | 28 Novembro ND ND
ambiental, publicada a 14 2007
Novembro 2007.
Finlandia Lei sobre reparacéo de 1 Julho 2009 ND ND

certos tipos de dano
ambiental, publicada em
29 Maio 2009




Estado Transposicao Entrada em Desenvolvimento Desenvolvimento
Membro Vigor Normativo Posterior Metodolbgico
Franca Lei n°® 2008-757 de 1 2 Agosto 2008 Decreto n°© 2009-468, de 23 de ND
Junho 2007, relativa a Abril, relativo a prevencédo e
responsabilidade ambiental reparacdo de certos danos causados
e a diversas disposicOes de ao ambiente.
adaptacdo ao direito
comunitario no dominio do
ambiente
Grécia Decreto presidencial n® 29 Setembro ND ND
148 de responsabilidade 2009
ambiental no que respeita
a prevencao e reparagao
de danos ambientais,
publicado a 29 Setembro
20009.
Holanda Lei de 24 Abril 2008 que 1 Junho 2008 Decreto de 21 Maio 2008 que fixa a | Guia on-line
altera o Acto de gestéo data de entrada em vigor da Lei de | elaborado pela
ambiental no que diz 24 Abril 2008 que altera a Lei de Infomil a 20
respeito & implementagdo gestdo ambiental no que diz Novembro 2008
da Directiva 2004/35/CE respeito & implementagéo da http://www.infomil.nl
de responsabilidade Directiva 2004/35/CE de /onderwerp
ambiental. responsabilidade ambiental. en/integrale/wetmilie
ubeheer/ item-
89969/handreiking/
Hungria Decreto governamental 30 Abril 2007 Decreto governamental 91/2007 ND
90/2007 (1V.26.) sobre as (IV. 26.) sobre o estabelecimento
regras de prevencgao e da extensdo dos danos causados ao
reparacéo de danos ambiente e as regras de
ambientais. compensacdo desses danos.
Inglaterra Regulamento sobre Danos | 1 Margco 2009 ND Regulamento sobre
Ambientais (Prevencéo e Danos Ambientais
Reparacgdo) (S.1. 153). 2009 (Prevencéo e
Reparacdo) — Guia
para a Inglaterra e
Pais de Gales, de
Novembro 2009.
Irlanda Regulamento das 1 Abril 2009 ND Guia de avaliacéo de
comunidades europeias Risco de
2008 (responsabilidade Responsabilidade
ambiental) (S.I. N°. 547 Ambiental, Planos de
de 2008). Gestao de Residuos e
Requisitos
Financeiros, da
Agéncia de Protecgao
Ambiental, 2006.
Itélia Decreto Legislativo 14 Abril 2006 Artigo 5 do Decreto-Lei 135 de 25 ND

n°.152/2006, Parte Sexta,
de normas em matéria de

tutela indemnizat6ria dos
danos ao ambiente, de 3
Abril 2006

Setembro 2009 (Alteracdo ao
Decreto Legislativo 152/2006)




Estado

Transposicao

Entrada em

Desenvolvimento

Desenvolvimento

Membro Vigor Normativo Posterior Metodolbgico

Letonia Lei de Proteccdo Ambiental | 15 Novembro - Regulamento sobre os critérios a ND
(publicada a 15 Novembro | 2006 usar para avaliar a significancia dos
2006). efeitos dos danos causados a

espécies ou habitats sujeitos a
regimes de proteccéo especial
(publicado a 30 Margo 2007)

- Regulamento sobre medidas
preventivas e de reparacéo e 0s
procedimentos para avaliar os
danos ambientais e calcular os
custos associados a implementacéo
de medidas urgentes de prevencao
e reparacdo (publicado a 16 Maio
2007).

- Alteragdes a Lei de Proteccéo
Ambiental (publicadas a 5 Julho
2007

Lituania Lei sobre monitorizacéo 24 Margo 2005 | ND ND
estatal de proteccéo
ambiental, tal como
alterado (publicada a 1
Julho
2002).

Lei de Proteccdo Ambiental
1992, tal como alterado a
24 Margo 2005.

Luxemburgo | Lei de 20 Abril 2009 28 Abril 2009 ND ND
relativa a responsabilidade
ambiental a qual diz
respeito a prevengao e
reparacdo de danos
ambientais (publicada a 27
Abril 2009)

Malta Regulamento 1-2008 11 Abril 2008 ND ND
relativo a Prevencao e
Reparacgdo dos Danos
Ambientais (publicado a 11
Abril 2008).

Polénia Lei sobre prevencéo e 30 Abril 2007 - Ordem ministerial de 26 Fevereiro | ND
reparacdo de danos 2008, sobre o registo de ameaca
ambientais, de 13 Abril iminente de danos ambientais.

2007 - Ordem ministerial de 30 Abril
2008, sobre os critérios de avaliacéo
de ocorréncia de dano ambiental.

- Ordem ministerial de 4 Junho
2008, sobre os tipos de medidas de
reparacéo e as condicBes para a sua
execucao

Portugal Decreto-Lei 147/2008, de 1 Agosto 200 ND ND

29 de Julho, que
estabelece o regime
juridico da
responsabilidade por
danos ambientais
(publicado no Diério da
Republica a 29 Julho
2008).




Estado Transposicao Entrada em Desenvolvimento Desenvolvimento
Membro Vigor Normativo Posterior Metodolbgico
Republica Lei de 22 Abril 2008 sobre | 21 Julho 2008 Decreto de 5 Janeiro 2009 sobre a ND
Checa a prevencao e reparagao deteccdo e reparacdo de danos
de danos ambientais e ecoldgicos causados ao solo.
alteracdo de algumas leis.
Roménia Ordem sobre 29 Julho 2007 ND ND
responsabilidade ambiental
no que diz respeito a
prevencgdo e reparagdo de
danos ambientais
(publicada na Gazeta
Oficial 446/29.V1.2007)
Suécia - Ordem sobre danos 17 Julho 2007 ND ND

ambientais graves,
promulgada a 5 Julho
2007 (publicada a 17 Julho
2007).

- Ordem que altera a
ordem (1998:9000) sobre
a supervisdo no ambito do
Caédigo Ambiental,
promulgada a 5 Julho
2007 (publicada a 17 de
Julho 2007).

- Ordem que altera a
ordem (1998:940) sobre
taxas relativas ao exame e
supervisdo no ambito do
Caédigo do Ambiente,
promulgada a 5 Julho
2007 (publicada a 17 Julho
2007).

1 Agosto 2007
1 Agosto 2007

Fonte: Relatério Benchmark Legal e Metodolégico, URS, 2010
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Anexo 2 - Comparacao da Directiva 2004/35/CE com a Legislacdo Nacional nos

Estados Membros Objecto de Estudo

Estado

Membro

Transposi¢éo da Directiva 2004/35/CE

Objecto (Artigo 1) — A Directiva tem por objectivo estabelecer um quadro de responsabilidade ambiental baseado
no principio do «poluidor-pagador», para prevenir € reparar danos ambientais.

Portugal 0O artigo 1 mantém o objecto da Directiva.
Espanha 0O artigo 1 mantém o objecto da Directiva.
Alemanha N3o transpde este artigo.

Franga 0 artigo L.160-1 mantém o objecto da Directiva.
Inglaterra Nao transpde este artigo.

Irlanda Ndo transpde este artigo.

Italia Ndo transpde este artigo.

Polonia O artigo 1 mantém o objecto da Directiva.

Danos ambientais (Artigo 2.1) — Inclui danos causados a:

- Espécies e habitats naturais protegidos, identificados nas Directivas 79/409/CE e 92/43/CEE bem como os locais de
reprodugao ou dreas de repouso identificadas nesta dltima,

- Agua, definidos na Directiva 2000/60/CE

- Solo, que possam afectar a sadde humana

Portugal O artigo 11 mantém o ambito dos danos causados a todos os receptores.

Espanha O artigo 2 alarga o ambito dos danos causados a todos os receptores, nomeadamente ao solo,
considerando ndo sé dano a salude humana mas também ao ambiente, as espécies protegidas e
habitats naturais incluindo todos os protegidos pela lei nacional, autonémica e comunitaria e aguas,
incluindo ribeiras de mar e rios.

Alemanha A seccao 2 mantém o ambito dos danos ambientais a todos os receptores.

Franga O artigo L-161-1 mantém o ambito dos danos ambientais a todos os receptores.

Inglaterra O ponto 4.1 alarga os danos de habitats naturais protegidos a sitios de interesse cientifico especial,
mantendo o ambito dos danos a agua e solo.

Irlanda O ponto 2 mantém o ambito dos danos ambientais a todos os receptores.

Italia O artigo 300 mantém o ambito dos danos ambientais a todos os receptores. receptores.

Poldnia O artigo 6.11 mantém o ambito dos danos ambientais a todos os receptores.

Espécies e habitats naturais protegidos (Artigo 2.3) — A Directiva aplica-se a espécies e habitats naturais
protegidos regulamentados pelas Directivas de conservacdo de aves selvagens (Directiva 79/409/CEE) e de
conservagdo de habitats naturais e fauna e flora selvagens (Directiva 92/43/CFE).

Portugal O artigo 11 alarga o ambito da Directiva as espécies e habitats naturais protegidos nos termos da lei
portuguesa.

Espanha Os artigos. 2.4 e 2.5 alargam o ambito as espécies e habitats naturais protegidos por legislacdo estatal
ou autondémica, comunitaria (espécies) e internacional (habitats).

Alemanha A seccdo 2 mantém o ambito da Directiva.

Franca 0 artigo. L.161-1, 3° mantém o ambito da Directiva.

Inglaterra

O ponto 2.1 mantém o ambito da Directiva.




Estado Transposi¢éo da Directiva 2004/35/CE
Membro
Irlanda O ponto 2.1 mantém o ambito da Directiva.
Italia O artigo 300 mantém o ambito da Directiva.
Polénia O artigo 6.2 alarga o ambito de espécies protegidas e habitats naturais aos regulamentados por outra
legislacdo nacional.

Ambito de aplicacdo (Artigo 3) — Dois tipos de responsabilidade.

Responsabilidade Objectiva — Aplica-se aos danos ambientais causados por qualquer das actividades ocupacionais
enumeradas no Anexo III e @ ameaca iminente daqueles danos em resultado dessas actividades;

Responsabilidade Subjectiva — aplica-se aos danos e a ameaga iminente daqueles danos causados as espécies e
habitats naturais protegidos por qualquer actividade ocupacional distinta das enumeradas no Anexo 11, sempre gue o
operador agir com culpa ou negligéncia.

Portugal Os artigos 7, 8, 12 e 13:

. Adoptam um regime duplo de Responsabilidade Ambiental (Civil e Administrativa).

_Mantém o ambito da Directiva quanto a responsabilidade objectiva e alargam o ambito as aguas e solo
guanto a responsabilidade subjectiva.

Espanha No artigo 3.1 é mantido o dmbito da responsabilidade objectiva.

No artigo 3.2, o ambito de responsabilidade subjectiva inclui tanto existéncia de dolo ou culpa como
auséncia deste, definindo distintas obrigacdes para cada caso. E ainda alargado o ambito desta a
danos causados a aguas, ribeiras de mar e rio e solo.

Alemanha As seccles 3(1).1 e 3(1).2 mantém o ambito de Responsabilidade Objectiva e Responsabilidade
Subjectiva.

Franga O art. L.162-1 mantém o ambito de Responsabilidade Objectiva e Responsabilidade Subjectiva.

Inglaterra Os pontos 5(1) e 5(2) mantém o ambito de Responsabilidade Objectiva e Responsabilidade Subjectiv

Irlanda Os pontos 3(1).a e 3(1).b mantém o ambito de Responsabilidade Objectiva e Responsabilidade
Subjectiva.

Italia Apesar de ndo o mencionar directamente, o enquadramento das responsabilidades é o mesmo da
Directiva.

Poldnia 0 artigo 2 mantém o ambito de Responsabilidade Objectiva e Responsabilidade Subjectiva.

Exclusbes (Artigos 3 e 4) — A Directiva ndo abrange danos ambientais nem ameacas iminentes desses danos,
causados:
. Por actos de confiito armado, hostilidades, guerra civil ou insurreigdo ou actividades cujo principal objectivo resida na
defesa nacional ou na seguranga internacional;
. Por fenomenos naturais de cardcter excepcional, inevitavel e irresistivel nem a actividades cujo tUnico objectivo resida
_na protecgdo contra catdstrofes naturais;
. Por incidentes relativamente aos quais a responsabilidade ou compensacdo seja abrangida por Convencgbes
internacionais,
- Por riscos nucleares causados por actividades abrangidas pelo Tratado que institui a Comunidade Europeia da
Energia Atomica ou por incidentes ou actividades relativamente aos quais a responsabilidade ou compensagéo seja do
ambito de algum dos instrumentos internacionais enumerados no Anexo V
- Por poluigdo de cardcter difuso quando ndo for possivel determinar o operador;
- A particulares.

Portugal O artigo 2 ndo exclui os danos ou ameagas iminentes de danos causados a particulares.

Espanha 0 artigo 3 mantém as exclusdes da Directiva.

Alemanha A seccdo 3(3) mantém o ambito da Directiva, excepto no que diz respeito a exclusdo do direito a
compensacao como consequéncia de um dano ambiental.

Franga O artigo L.161-2 mantém o ambito de exclusdo da Directiva. No artigo L. 161-1-II alargam-se as
exclusdes aos danos ou ameacas de danos causados as espécies e habitats protegidos por actividades
como projectos, trabalhos, obras ou intervengbes autorizadas ou aprovadas nas condicbes da
legislacdo francesa aplicavel.




Estado

Membro Transposicéo da Directiva 2004/35/CE

Inglaterra A exclusdo relativa a um acto de conflito armado, hostilidade, guerra civil ou insurreicdo é substituida
por um acto de terrorismo, no ponto 8.2.

Inclui a exclusdo de danos causados no decurso de um acto de pesca comercial, caso toda a legislagdo
aplicavel a essa actividade tenha sido cumprida. Nao inclui a exclusdo do direito a compensagdo como
consequéncia de um dano ambiental

Irlanda Os pontos 3.3 e 4 mantém o ambito de exclusGes da Directiva.

Italia O artigo 303 exclui, além do previsto na Directiva, sites contaminados que estavam a ser alvo de
processos de descontaminacdo a data de publicacdo do diploma.

Poldnia Os artigos 2.2. (contaminagdo difusa), 4 e 5 mantém o ambito da Directiva a excepgdo de que ndo

incluem danos extraordindrios cobertos por convénios internacionais e alargam as exclusGes a gestao
florestal, executada de acordo com os principios da gestao florestal sustentada.

Ambito de aplicacdo (Artigo 3) — Dois tjpos de responsabilidade:

Responsabilidade Objectiva — Aplica-se aos danos ambientais causados por qualquer das actividades ocupacionais
enumeradas no Anexo III e 3 ameaga iminente daqueles danos em resultado dessas actividades;

Responsabilidade Subjectiva — aplica-se aos danos e @ ameaga iminente daqueles danos causados as espécies e
habitats naturais protegidos por qualquer actividade ocupacional distinta das enumeradas no Anexo III, sempre que o
operador agir com culpa ou negligéncia.

Portugal Os artigos 7, 8, 12 e 13:

. Adoptam um regime duplo de Responsabilidade Ambiental (Civil e Administrativa).

_Mantém o ambito da Directiva quanto a responsabilidade objectiva e alargam o ambito as aguas e solo
guanto a responsabilidade subjectiva.

Espanha No artigo 3.1 é mantido o ambito da responsabilidade objectiva.

No artigo 3.2, o ambito de responsabilidade subjectiva inclui tanto existéncia de dolo ou culpa como
auséncia deste, definindo distintas obrigacOes para cada caso. E ainda alargado o ambito desta a
danos causados a aguas, ribeiras de mar e rio e solo.

Alemanha As secgOes 3(1).1 e 3(1).2 mantém o ambito de Responsabilidade Objectiva e Responsabilidade
Subjectiva.

Franca 0 art. L.162-1 mantém o ambito de Responsabilidade Objectiva e Responsabilidade Subjectiva.

Inglaterra Os pontos 5(1) e 5(2) mantém o ambito de Responsabilidade Objectiva e Responsabilidade Subjectiv

Irlanda Os pontos 3(1).a e 3(1).b mantém o ambito de Responsabilidade Objectiva e Responsabilidade
Subjectiva.

Italia Apesar de ndo o mencionar directamente, o enquadramento das responsabilidades é o mesmo da
Directiva.

Poldnia O artigo 2 mantém o ambito de Responsabilidade Objectiva e Responsabilidade Subjectiva.

Acgbes de preveng&o (Artigo 5) — Em caso de ameaca iminente de danos:
- O operador tomard sem demora as medidas de prevengdo necessarias.
. Sempre que a ameaca iminente de danos ambientais ndo desaparecer apesar das medidas de prevengdo tomadas, o
‘operador deve informar a autoridade competente.
. A autoridade competente pode: pedir informagdes adicionais, dar instrucoes, exigir a adopgdo de certas medidas.
. Execucdo subsididria pela autoridade competente.

Portugal O artigo 14 alarga a obrigacdo de comunicacdo as autoridades sempre que ocorra uma ameaga
iminente de danos ambientais. Inclui a obrigacdo da autoridade competente informar a autoridade de
saude regional ou nacional, consoante o ambito do dano, no caso de a ameaca poder afectar a saide
publica.

Espanha O artigo 17 inclui a obrigacao do operador adoptar medidas que previnam a ocorréncia de novos danos
independentemente de estar obrigado a adoptar medidas de reparacao.

Alarga a obrigagdo de comunicacdo as autoridades sempre que ocorra uma ameaca iminente de danos
ambientais.
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Alemanha

Na seccdo 4, determina-se que o operador deve informar a autoridade sempre que ocorra uma ameaga
iminente de danos ambientais.

Na seccdo 5, determina-se que o operador deve tomar as medidas necessarias para fazer face a
ameagca.

Na seccdo 7, é mantido o dmbito no que respeito ao papel da autoridade competente.

Franga

Os artigos L.162-3 e L.162-4 distinguem a informacdo a prestar as autoridades em caso de persisténcia
de ameaca iminente e de ocorréncia de dano ambiental.

Inglaterra

O ponto 13 mantém o ambito das responsabilidades do operador e da autoridade competente.
Os pontos 15 e 23 mantém o ambito de actuagdo subsidiaria por parte das autoridades competentes.

Irlanda

Os pontos 7 e 8 mantém o ambito das responsabilidades do operador e das autoridades,
respectivamente.

Italia

Pelo artigo 304, além do ambito da Directiva, o operador deve fornecer a autoridade a informacdo
adequada antes de actuar. Esta deve permitir a actuacao sendo que este processo durard no maximo
24 horas. No caso de ndo actuacgdo pelo operador, é definida uma multa de 1.000 a 3.000 euros/dia.
No restante, mantém o ambito da Directiva.

Poldnia

O artigo 9.1 mantém o ambito da Directiva.

O artigo 11 determina que os operadores devem informar a autoridade competente de todos os
aspectos relevantes no caso de persisténcia de ocorréncia de ameaca iminente de danos apesar de ja
terem tomado medidas preventivas. Adicionalmente, este artigo determina qual a informacdo a prestar
em tais casos.

Os artigos 15 e 16 mantém o ambito das accOes a tomar pelas autoridades.

Accbes de reparagdo (Artigo 6) — Quando se tenham produzido danos ambientais:

. O operador informa sem demora a autoridade competente.

O operador deve adoptar todas as medidas possiveis para, de forma imediata, controlar, conter, e eliminar os
_contaminantes.

. Possivel execugdo subsidiaria pela autoridade competente.

Portugal No artigo 15, além do ambito da Directiva, estabelece-se um prazo maximo de 24 horas para
comunicagdo a autoridade.

Espanha O artigo 19 mantém o ambito da Directiva.

Alemanha A seccdo 4 determina que o operador deve informar as autoridades acerca da ocorréncia de dano. A
seccdo 6 determina que o operador deve empreender as medidas de reparacdo necessarias.

A seccdo 7 mantém o ambito da Directiva no que diz respeito a autoridade competente

Franca As Subsecgdo 2 e Seccdao 3 mantém o ambito da Directiva.

Inglaterra O ponto 14 mantém o ambito da Directiva no que diz respeito as responsabilidades do operador e das
autoridades. Os pontos 15 e 23 determinam que as autoridades competentes tém o poder de encetar
as medidas preventivas e de reparacao nos mesmos termos que a Directiva estabelece.

Irlanda Os pontos 9 e 10 mantém o ambito da Directiva relativamente as responsabilidades do operador e
autoridades, respectivamente.

Italia O artigo 305 mantém o ambito da Directiva.

Poldnia O artigo 9.2 mantém o ambito da Directiva no que diz respeito ao operador. Nos artigos 15 e 16, é

mantido o ambito da Directiva no que diz respeito as accOes a levar a cabo pelas autoridades.

Determinacdo das medidas de reparacao (Artigo 7):

. O operador deverd definir as possiveis medidas de reparacdo e submeté-las a aprovagdo da autoridade competente.

. A autoridade competente devera decidir quais as medidas reparadoras a aplicar.

_No caso de ocorréncia de vérios danos ambientais, a autoridade competente podera determinar as prioridades de
reparacéo do dano ambiental,
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Portugal 0O artigo 16, além do ambito da Directiva, estabelece um prazo maximo de 10 dias a contar da
ocorréncia do dano para que o operador submeta a autoridade uma proposta de medidas de
reparacao.
No caso de producao de varios danos, a prioridade deve ser dada a proteccdo da salde humana.
Espanha No artigo 20, além do ambito da Directiva, no caso de produgdo de varios danos, a prioridade deve ser

dada a proteccao da saide humana.

Alemanha A seccdo 8 mantém o ambito da Directiva.

Franga As Subsecgdo 2 e Secgdo 3 mantém o ambito da Directiva.
Adicionalmente, o artigo L.162-6 prevé que a autoridade competente possa exigir ao operador, para
além das medidas de reparacdo propostas, uma avaliacdo da natureza e consequéncia dos danos.

Inglaterra A Parte 3 mantém o ambito da Directiva com as seguintes alteracGes:

- O ponto 17 determina que a autoridade competente decide numa fase inicial se se trata ou ndo de
dano. Caso o dano seja classificado como ambiental, as autoridades informam o operador, que deve
entdo submeter a sua proposta de medidas de reparacgao.

- O regulamento ndo considera a ocorréncia de varios danos ambientais.

- Adicionalmente, o ponto 20.2 proporciona o enquadramento para as medidas de reparacado e a base
para o estabelecimento de condicdes de execucao das mesmas.

Irlanda O ponto 11 mantém o dmbito da Directiva.

Italia 0O artigo 306, além do ambito da Directiva, estabelece um prazo de 30 dias para submissdo pelo
operador a autoridade das medidas de reparacdo a implementar, caso ndo tenham sido tomadas
medidas imediatas de prevencao.

No caso de producao de varios danos, a prioridade deve ser dada a proteccdo da salde humana.

Poldnia O artigo 13 mantém o ambito da Directiva. Adicionalmente, este artigo enquadra a proposta de
medidas de reparacdo e a base para o estabelecimento de condigdes de execugao das mesmas.

Custos de prevencdo e de reparacdo (Artigo 8):

O operador suporta os custos das accoes de prevengdo e de reparacdo executadas por forca da Directiva.

A autoridade competente deve exigir, ao operador que causou o0 dano ou a ameaga iminente de dano,
nomeadamente através de garantias sobre bens imoveis ou de outras garantias adequadas, o pagamento dos custos
que tiver suportado com as acgoes de prevengdo ou de reparacdo executadas por forca da Directiva.

Portugal O artigo 19 mantém o ambito da Directiva e introduz a garantia financeira obrigatéria para a parte dos
custos das medidas de prevencao e reparagao a suportar pelo operador.

Espanha Os artigos 9 e 23 mantém o ambito da Directiva.

Alemanha A seccao 9(1) estabelece que a parte responsavel deve suportar os custos das medidas preventivas.

Franca O artigo L.162-17 discrimina alguns custos a suportar pelo operador, incluindo avaliagdo de danos feita
pelo proprio, procedimentos de consulta as partes interessadas ou indemnizagGes a particulares (ver
seccdo 3.2), resultantes das accdes de prevencao e de reparacdo. No restante, mantém o ambito da
Directiva.

Inglaterra Os pontos 24 e 25 responsabilizam o operador pelo dano ambiental determinando que este deve
assumir os custos razoaveis incorridos pela autoridade aquando da execucao de medidas preventivas e
de reparacdo, bem como da avaliagdo de danos e acgdes subsequentes necessarias.

Irlanda Os pontos 17.1, 17.2 e 17.3 mantém o ambito dos requisitos dos custos de reparacdo da Directiva no
que diz respeito aos operadores e a autoridade.

Italia 0 artigo 308 mantém o ambito da Directiva.

Poldnia Os artigos 22.1 e 23.2 mantém o ambito da Directiva no que diz respeito ao operador e aos custos a
recuperar pelas autoridades, respectivamente.
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Custos de Reparacdo — condigcbes excepcionais (Artigo 8.3) — Ndo € exigido ao operador que suporte o custo
de acgbes de prevencdo ou de reparacdo se este puder provar que o dano ambiental ou a ameaca iminente desse
aano:
. Foi causado por terceiros e ocorreu apesar de terem sido tomadas as medidas de seguranca adequadas.
Resultou do cumprimento de uma ordem ou instrugdes emanadas de uma autoridade publica.

Portugal O artigo 20 mantém o ambito da Directiva ressalvando que o operador ndo esta isento de ter que
adoptar medidas de prevencdo e reparagao dos danos ambientais, podendo ser posteriormente
ressarcido.

Espanha O artigo 14 mantém o ambito da Directiva ressalvando que o operador ndo esta isento de ter que
adoptar medidas de prevencdo e reparagao dos danos ambientais, podendo ser posteriormente
ressarcido.

Alemanha Nenhuma das exclusGes é contemplada.

Franca O artigo. L.162-22 mantém o ambito das condicGes de exclusdo.

Inglaterra O ponto 19.3 mantém o ambito das condigbes de exclusdo.

Irlanda O ponto 17.4 mantém o ambito das condigdes de exclusdo.
Italia 0 artigo 308 mantém o ambito das condigbes de exclusdo.
Polénia 0 artigo 22 mantém o ambito das condigOes de exclusdo.

Defesa por Autorizacdo e Defesa por Estado da Arte (Artigo 8.4) — O operador pode ndo suportar o custo das
acgles de reparagdo se provar que:
. O dano ou ameaga foi causado por uma emissdo ou um acontecimento expressamente permitidos e que respeitem
integralmente uma autorizaggo emitida nos termos das disposicoes legislativas nacionais (Defesa por autorizacdo).
O dano ou ameaga foi causado por uma emisséo que o operador prove ndo ser considerada susceptivel de causar
danos ambientais de acordo com o estado do conhecimento cientifico e técnico (Defesa por estado da arte).

Portugal O artigo 20 mantém o ambito da Directiva.

Espanha O artigo 14 mantém o ambito da Directiva.

Alemanha Nenhuma das defesas é permitida, a nao ser que decidido de outra forma pelas autoridades.

Franga O artigo. L.162-23 permite apenas a defesa por estado da arte, relativa ao estado do conhecimento
cientifico e técnico no momento em que se produziu a emissdo ou actividade.

Inglaterra O ponto 19.3 permite ambas as defesas.

Irlanda Ndo é permitida a defesa por autorizacdo. A defesa por estado da arte é permitida no ponto 18.2 nas
seguintes circunstancias:

- Onde a ameaga iminente ou dano ambiental for causado tanto por um defeito num produto como por
um acto ou omissdo de terceiros.

- Onde a ameacga iminente ou dano ambiental for causado parcialmente por um defeito num produto e
parcialmente por culpa de uma pessoa lesionada ou de uma pessoa por quem o

lesado seja responsavel.

Italia O artigo 308 mantém o ambito da Directiva.

Poldnia Nenhuma das defesas é permitida.
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Reparticdo de custos em caso de responsabilidade partilhada (Artigo 9) - Repartigdo dos custos em caso de
responsabilidade partilhada, em especial no que se refere a partilha da responsabilidade entre o produtor e o
utilizador de um produto.

Portugal O artigo 4 determina que a responsabilidade recai solidariamente sobre as varias pessoas. Quando ndo
for possivel individualizar o grau de responsabilidade, presume-se que esta se reparte em partes iguais.

Espanha O artigo 11 determina que a responsabilidade pelo dano é partilhada igualmente por todos, no caso de
existirem varios responsaveis.

Alemanha A secgdo 9(2) estabelece que em caso de varios responsaveis, a responsabilidade € solidaria. O pedido
de compensacao dos danos esta limitado a um periodo de 3 anos.

Franga O artigo L.162-18 prevé a reparticdo dos custos entre operadores de acordo com a contribuicdo de
cada actividade para a ocorréncia do dano ou ameaca iminente.

Inglaterra O ponto 28 determina que a responsabilidade pelo dano € partilhada igualmente por todos, no caso de
existirem varios responsaveis. No entanto, prevé a possibilidade de que um operador possa recuperar a
totalidade ou parte dos custos de um outro operador que também tenha causado o dano.

Irlanda O artigo 18.1 estabelece que todas as partes tém total responsabilidade.

Italia Nao transpde este artigo.

Poldnia O artigo 12 estabelece que as acgOes preventivas e de reparagao devem ser executadas por todas as

partes responsaveis — responsabilidade solidaria.

Prazo de prescrigdo para a recuperacdo dos custos (Artigo 10) — A autoridade competente tem o direito de
instaurar contra o operador uma ac¢do de cobranga dos custos relativos as medidas dentro de um prazo de cinco
anos a contar da data em que as medidas tenham sido executadas.

Portugal O Artigo 19 prevé o mesmo prazo para recuperacao dos custos.
Espanha O Artigo 48 prevé o mesmo prazo para recuperacao dos custos.
Alemanha Nao transpde este artigo.

Franca O artigo L.162-21 prevé o mesmo prazo para recuperagao dos custos.
Inglaterra O ponto 26 prevé o mesmo prazo para recuperagao dos custos.
Irlanda O ponto 19 prevé o mesmo prazo para recuperagao dos custos.

Italia O Artigo 308 prevé o mesmo prazo para recuperagao dos custos.
Poldnia 0 artigo 23.3 prevé o mesmo prazo para recuperacao dos custos.

Pedido de intervengdo (Artigo 12) — As partes interessadas podem apresentar a autoridade competente
observagoes relativas a situagoes de danos ou de ameaca iminente, de que tenham conhecimento e tém o direito de
pedir a intervencdo da autoridade.

Portugal 0O artigo 18 mantém o ambito da Directiva, discriminando prazos para os procedimentos
administrativos. Nao aplica exclusdes para os casos de ameaca iminente de danos.

Espanha Nao transpde este artigo.

Alemanha A seccdo 10 permite o pedido de intervengdo, no entanto num contexto muito restrito. Este requisito é

transposto de forma mais limitada do que a Directiva.




Estado

Membro Transposicéo da Directiva 2004/35/CE

Franca Alarga, no artigo L. 162-15, o ambito de pedido de intervencao da Directiva a possibilidade de que as
partes interessadas possam, elas proprias, em caso de urgéncia e impossibilidade de identificar o
operador responsavel, executar as medidas de prevengao e reparacdo necessarias, podendo depois ser
reembolsadas dos custos associados.

No artigo L.165-2, nimeros 5, 6 e 7, remete para publicacdo posterior, a determinagdo das condigbes
em que sera feito o pedido de intervencdo pelas partes interessadas bem como a intervencdo directa
das mesmas.

Inglaterra O ponto 29 mantém o ambito da Directiva.

Irlanda O ponto 15 mantém o ambito da Directiva.

Italia O artigo 309 prevé a actuagao do estado sem consulta e informacdo as partes interessadas em caso de
ameaca iminente de danos. No restante mantém o ambito da Directiva.

Poldnia 0O artigo 24 mantém o ambito da Directiva no que diz respeito as medidas preventivas e de reparacao a
tomar perante um dano ambiental. As medidas preventivas ou de reparacdo devem ser executadas
pelo operador responsavel pela actividade ou pelas autoridades, caso o operador ndo possa ser
identificado.

Garantia financeira (Artigo 14) — Apesar de ndo obrigatdria a sua constituicdo, os Estados Membros devem
fomentar mercados e instrumentos de garantia financeira. A Comissdo deve apresentar um relatorio antes de 30 Abril
2010 que apresentara eventuais propostas de harmonizacdo deste mecanismo.

Portugal No artigo 22, a garantia financeira é constituida:
. Obrigatoria para os operadores que exercam as actividades
‘ocupacionais do Anexo III.
. Prazo limite de constituiggo: 1 Janeiro 2010.
. Meios da garantia:
— subscrigdo de apolices de seguro,
— garantias bancarias,
— participacao em fundos ambientais,
= constituigdo de fundos préprios para o efeito.
. Limites minimos a fixar em portaria.
_Cobertura de custos de medidas de prevencao e reparacao (primaria, complementar e compensatoria).

Espanha No capitulo 1V, a garantia financeira é constituida:
- Obrigatdria para os operadores que exergam as actividades ocupacionais do Anexo III podendo
abranger subcontratados e profissionais que colaborem com o operador na actividade.
- Prazo limite de constituicdo: por publicagdo de ordens ministeriais a partir de 30 Abril 2010; gradual
em fungdo da actividade.
- Meios da garantia:
— subscricao de apolices de seguro
— avais concedidos por entidades financeiras autorizadas
— constituicdo de uma reserva técnica
- Limite maximo de 20.000.000€.
. Exclui os operadores cuja actividade:
— gere danos com reparagao <300.000€
— gere danos com reparacao entre 300.000€ e 2.000.000€ certificada por EMAS ou ISSO
14001
— utilize produtos fitossanitarios e biocidas
- Cobertura de custos de medidas de prevengdo, contengdo (ver ponto 3.2) e reparagdo primaria.
- Obrigatdria a partir da data em que a actividade dispde de autorizacao para operar devendo manter-
se por todo o periodo de actividade.
. Reposicdo obrigatoria em seis meses caso se reduza em mais de 50%.
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Alemanha Ndo é exigida de forma obrigatéria. No entanto, o Acto em Responsabilidade Ambiental, de 1990
requer aos operadores de algumas actividades perigosas que constituam uma garantia financeira.

Franca Ndo € exigida de forma obrigatodria

Inglaterra Ndo é exigida de forma obrigatdria.

Irlanda Ndo é exigida de forma obrigatéria. No entanto, as actividades que necessitem de licenca devem
constituir uma seguranga financeira no ambito de legislacdo especifica.

Italia O artigo 318 prevé a definicdo por decreto de formas de garantia adequadas que permitam aos
operadores salvaguardem as suas responsabilidades.

Poldnia Nao é exigida de forma obrigatéria. No entanto, as autoridades podem exigir uma garantia financeira

aquando da emissao de licengas, segundo o artigo 187 da Lei de Protecgao Ambiental, de 27 Abril 2001
e alterada pela Lei em prevencao e reparacao de danos ambientais a 13 Abril 2007.

A garantia financeira pode ter a forma de depdsito, garantia bancaria, garantia de seguro ou apdlice de
seguro.

Colaborac&o entre Estados-Membros (Artigo 15) — Dever de colaboragdo, intercdmbio adequado de
informacéo, direito a recomendar medidas preventivas e reparadoras, bem como a tentar recuperar os custos
assumidos.

Portugal O artigo 24 mantém o ambito da Directiva, determinando ainda a cadeia de comunicacdo interna que
culmina nas acgdes a levar a cabo, de informagao e comunicagao, com outros EM.

Espanha O artigo 8 mantém o ambito da Directiva, determinando ainda os organismos internos envolvidos nas
accOes a levar a cabo, de informagao e comunicacao com outros EM.

Alemanha A seccdo 2 mantém o ambito da Directiva

Franga Ndo ha referéncias a este artigo.

Inglaterra N&o ha referéncias a este artigo.

Irlanda O ponto 20 mantém o ambito da Directiva.
Italia 0O artigo 308 mantém o ambito da Directiva.
Poldnia O artigo 27 mantém o ambito da Directiva no que respeita aos requisitos de adopgdo de medidas

preventivas e de reparagao e a recupera¢ao dos custos correspondentes. Nao sao fornecidos detalhes
acerca do processo de cooperagao.

Aplicacdo temporal (Artigo 17) — A presente Directiva ndo € aplicavel a:

_Danos causados por emissoes, acontecimentos ou incidentes que tenham ocorrido antes de 30 de Abril de 2007, ou
depois desta data quando derivem de uma actividade especifica que tenha tido lugar e tenha terminado antes da
referida data,

. Danos, desde que hajam decorrido mais de 30 anos desde a emissdo, acontecimento ou incidente que lhes tenha
dado origem.

Portugal O artigo 33 mantém a prescricdo de danos que tenham ocorrido ha mais de 30 anos.

O artigo 35 determina que responsabilidade administrativa pela prevengdo e reparagao de danos
ambientais ndo é aplicavel aos danos causados por emissGes, acontecimentos ou incidentes que hajam
ocorrido antes de 1 de Agosto de 2008, ou depois desta data quando derivem de uma actividade
especifica que tenha tido lugar e tenha terminado antes da referida data

Espanha 0O artigo 4 e a Disposigdo transitdria Gnica mantém a aplicacao temporal da Directiva.

Alemanha A seccao 13(2) mantém a aplicacdo temporal da Directiva.
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Franca Os artigos L.161-4 e L.161-5 mantém a aplicacdo temporal da Directiva.

Inglaterra O ponto 30 mantém a prescricdo de danos ocorridos ha mais de 30 anos.
O ponto 8.1 determina que o regulamento ndo € aplicavel a danos ocorridos antes de 1 de Margo de
2009 ou, depois desta data, quando derivem de uma actividade especifica que tenha tido lugar e tenha
terminado antes da referida data.

Irlanda O ponto 5 mantém a prescricdo de danos ocorridos ha mais de 30 anos.
O mesmo ponto determina que o regulamento ndo é aplicavel a danos ocorridos antes de 1 de Margo
de 2009.ou depois desta data quando derivem de uma actividade especifica que tenha tido lugar e
tenha terminado antes da referida data.

Italia O artigo 303 mantém a prescricdo de danos causados ha mais de 30 anos e determina a ndo
aplicabilidade a danos causados por emissOes, acontecimentos ou incidentes que tenham ocorrido
antes de 14 de Abril de 2006.

Polénia O artigo 4 mantém a prescricdo de danos ocorridos ha mais de 30 anos.

O artigo 35 determina que para danos no solo ocorridos antes de 30 Abril 2007, é aplicavel a Lei de
Proteccao Ambiental.

Critérios para Avaliacdo de Danos Ambientais (Anexo [)

Portugal Presentes no Anexo 1V.

Espanha Presentes no Anexo I.

Alemanha Nao incluidos na lei.

Franga Nao incluidos na lei. Implementados posteriormente.

Inglaterra Presentes no Anexo 1, “Danos a espécies protegidas, habitats naturais e sites de interesse cientifico
especial”.

Irlanda Presentes no Anexo 1, “Danos a espécies protegidas, habitats naturais e sites de interesse cientifico
especial”.

Italia Presentes no anexo IV.

Poldnia Nao incluidos na lei. Implementados posteriormente através de ordem ministerial.

Reparacgdo dos danos ambientails (Anexo 11) — SGo estabelecidas as seguintes alternativas:

_ Reparagdo de danos causados a agua, as espécies e habitats naturais protegidos (tipos de reparacdo. primaria,
complementar, e compensatoria),

. Reparacdo de danos causados ao solo.

Portugal O anexo V do diploma faz a transposicao directa da Directiva.

Espanha O anexo II do diploma faz a transposicdo da Directiva, com as devidas adaptacOes a legislagdo
nacional.

Alemanha Ndo incluidos na lei.

Franga Medidas de reparacdo apresentadas de forma breve nos artigos L.162-8 para o solo e L.162-9 para
agua e espécies e habitats naturais protegidos, respectivamente (ndo foi transposta a identificacao de
medidas de reparacdo nem a escolha das opgdes).

Inglaterra Presentes no Anexo 4, “Reparacao”:

Parte 1: “Reparagao de danos a recursos naturais que nao o solo”
Parte 2: " Reparagdo de danos ao solo”.
Irlanda Presentes no Anexo 2 * Reparagao de danos ambientais”.
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Estado

Membro Transposicéo da Directiva 2004/35/CE
Italia O anexo III do diploma faz a transposicao directa da Directiva.
Poldnia Nao incluidos na lei. Implementados posteriormente através de ordem ministerial, No entanto,

parcialmente implementados no artigo 17.a, no que diz respeito a decisdo de ndo prosseguir as
medidas de reparacdo.

Actividades abrangidas pela Directiva (Anexo 111)

Portugal Actividades enumeradas no Anexo III. Exclui o espalhamento de lamas de aguas residuais de
instalacGes de tratamento de residuos urbanos, tratadas, segundo normas aprovadas, para fins
agricolas.

Ja inclui a gestao de residuos de extraccdo (Directiva 2006/21/CE).

Espanha Actividades enumeradas no Anexo IIII. Inclui as descargas em aguas interiores e mar territorial
sujeitas a autorizagdo pelo disposto na Lei de Costas espanhola. Ja inclui a gestdao de residuos de
extraccao (Directiva 2006/21/CE).

Alemanha Presentes no Anexo I. Ainda nao inclui a gestao de residuos de extraccao.

Franga Actividades alvo de decreto posterior (ver seccao 4).

Inglaterra Presentes no Anexo 2. Exclui o espalhamento de lamas de aguas residuais de instalacbes de
tratamento de residuos urbanos, tratadas, segundo normas aprovadas, para fins agricolas.

Irlanda Actividades enumeradas no Anexo 3.

Italia Actividades enumeradas no Anexo V.

Poldnia Actividades enumeradas no artigo 3.

Fonte: Relatdrio Benchmark Legal e Metodoldgico, URS, 2010
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Anexo 3 - Requisitos adicionais da Responsabilidade Ambiental nos EM

Estado Membro

Outros Requisitos Relevantes

Portugal

O artigo 21 estabelece as bases para a criagdo de uma plataforma electrénica on-line gerida
pela autoridade competente para que 0s actos previstos ao longo do diploma sejam de
preferéncia realizados em suporte informatico. A autoridade deve manter esta plataforma e
disponibilizar os formularios e guias de preenchimento no seu sitio.

Apresenta ainda no artigo 23 o Fundo de Intervengdo Ambiental, regulamentado por legislacdo
anterior e com ambito mais alargado que o da Responsabilidade Ambiental, cujo objectivo
neste ambito € o de suportar os custos da intervenc¢do publica e cujo financiamento é de 1%
das garantias financeiras.

Espanha

artigo 2.15 introduz o conceito de medidas de contencdo de danos, permitindo a distingcdo
posterior (no artigo 17) de medidas preventivas a tomar imediatamente perante ameaca
iminente de dano de medidas de contencdo a tomar imediatamente perante ocorréncia efectiva
de dano. Este conceito introduz uma actuacgéo intermédia tanto em termos de ac¢do como de
tempo, que se situa entre as medidas preventivas e as medidas de reparagao.

Através do artigo 24.1, adianta-se um desenvolvimento regulamentar pelo Governo, que ira
detalhar o método e os critérios técnicos que garantam uma avaliagdo homogénea dos
cenarios de riscos e dos custos de reparagdo associados a cada um deles bem como ird
assegurar uma delimitacdo uniforme da definicdo das coberturas financeiras que se revelem
necessarias a cada actividade.

E prevista nos artigos 33 e 34 a criacdo de dois fundos que permitam fazer face aos custos que
nao sejam ou ndo possam ser suportados pelos operadores.

Alemanha

N&o séo estabelecidos requisitos adicionais.

O Anexo 111 da lei alema proporciona modificagdes a alguma legislacéo existente.

Franca

O artigo L.162-5 obriga os operadores a obterem autorizacdo escrita prévia dos proprietarios
de terrenos privados no caso de ser necessario actuar nas suas propriedades para executar
medidas de prevencdo. Prevé ainda que, em caso de urgéncia ou impossibilidade de acordo, a
autorizacao seja judicial.

A lei francesa determina ainda, no artigo L.162-12, que caso as medidas de reparacdo tenham
que ser aplicadas em terrenos particulares, a autoridade competente possa facilitar a sua
execucdo através da aplicacdo de regulamentos especificos que permitam a ocupagdo
temporéria dos terrenos, da instituicdo de serviddes publicas nesses terrenos limitando ou
interditando-os e indemnizando os seus proprietarios ou ainda que as medidas possam ser
declaradas de utilidade publica, implicando a aquisi¢cdo do terreno para interesse publico.

No artigo L.162-17, a lei estabelece os custos que devem ser suportados pelo operador
responsavel: a avaliagdo dos danos, a determinacdo, implementacdo e monitorizacdo das
medidas de prevengdo e reparagdo, os procedimentos de consulta as partes interessadas e
ainda as indemnizag8es que Ihes sejam devidas.

Com a regulamentacdo da Responsabilidade Ambiental, sdo alterados alguns regulamentos
nacionais.




Estado Membro

Outros Requisitos Relevantes

Inglaterra

O ponto 20.2 estabelece que aquando da determinacéo de acc¢des de reparagdo (na parte 3), e
apds a consulta das partes interessadas (referido no ponto 29), as autoridades devem fornecer
ao operador uma notificacdo de reparacdo que especifique: o dano, as medidas de reparagéo,
o periodo de execugdo das medidas, e ainda medidas adicionais de monitorizagdo ou
investigacdo bem como o direito de recurso.

No ponto 21, é estabelecido que o operador pode apelar contra a notificacdo de reparagao
num prazo de 28 dias Uteis ap6s recepcdo da mesma. Os procedimentos de recurso sdo
estabelecidos no Anexo 5.

O ponto 30 proporciona ao proprietario que permita a entrada nos seus terrenos para a
execucdo de medidas preventivas ou de reparacdo o direito a uma compensagdo por parte do
operador responsavel.

Irlanda

O ponto 12.1 estabelece que, uma vez que as autoridades tenham decidido quais as medidas
necessarias a implementar (no ponto 11), deve ser emitida uma notificagdo ao operador com a
informacgdo sobre o dano ambiental ocorrido, as medidas de reparacdo a desencadear e,
quando aplicavel, em que ordem devem ser implementadas e as medidas de inspeccdo e
monitorizacdo propostas pelas autoridades competentes no que respeita a reparagao.

O ponto 13 proporciona ao operador o direito ao recurso das medidas preventivas e
reparadoras estabelecidas pela autoridade, tendo para isso um prazo de 7 dias a partir da data
em que a notificacdo é recebida pelo operador. Este ponto estabelece ainda as condi¢bes para
desencadear este recurso.

Italia

O artigo 307 prevé que a decisdo tomada pela autoridade competente no que diz respeito a
analise das medidas de prevencédo e reparacgdo propostas pelo operador e a audigdo das partes
interessadas, deve ser comunicada ao operador com indicacdo dos recursos ao seu dispor bem
como prazos limite de aplicagéo.

O artigo 310 prevé que as partes interessadas possam accionar meios judiciais contra a
autoridade competente, de anulacdo de ac¢Bes tomadas ou compensagdo por perdas causadas
por atraso na implementagdo de medidas.

Pol6nia

O artigo 18 estabelece que o proprietario de terrenos que tenham sido danificados por medidas
preventivas e de reparacdo tomadas pelas autoridades tem o direito a ser compensado pela
autoridade de protecgdo do ambiente ou a entidade que faz uso dele.

O artigo 19 determina que a entidade que faz uso do ambiente, a qual deve levar a cabo
medidas preventivas ou de reparacéo, deve informar a autoridade de proteccdo ambiental
acerca da sua consecucgao.

O artigo 20 estabelece que, na area onde tenha ocorrido o dano ou a ameaga iminente de
dano, a autoridade de protec¢do ambiental pode requerer da entidade responsavel pela
ameaca ou dano a consecucdo de monitorizagdes periédicas do contelido de contaminantes no
solo ou na agua, ou monitoriza¢6es da diversidade natural bioldgica e da paisagem. Este artigo
estabelece ainda condic8es para a execugdo dessas monitorizagdes.

O capitulo 7 estabelece alteragdes a legislagdo existente.

Fonte: Relatério Benchmark Legal e Metodoldgico, URS, 2010
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Anexo 4 - Analise Comparativa dos Principais Requisitos entre a DRA e a Directiva

Seveso 11

Requisitos

SEVESO 11

DRA

Principio Subjacente

Dupla vertente:

« Prevenir os acidentes graves causados por
substancias perigosas.

* Quando a prevencédo nao for possivel, limitar
as consequéncias de tais acidentes ao homem
e ao ambiente

Responsabilizar economicamente as
empresas que causam um dano ambiental,
pela sua reparagdo e prevencdo, de acordo
com o principio do “poluidor-pagador

Ambito de Aplicagéo

Aplica-se a estabelecimentos onde existam
substancias perigosas

Ambito bastante extenso; aplica-se a uma
grande diversidade de actividades
industriais.

Aplicabilidade as
Actividades do sector
em analise

Exclui as actividades de transporte.

Inclui todas as actividades desenvolvidas.

Receptores

Homem e ambiente (em termos gerais).

Homem (através de danos ao solo) e
ambiente (agua, espécies protegidas e
habitats naturais).

Estado Inicial

N&o ha uma definicdo clara, no entanto, no
Anexo I, que exp8e a informacgéo a incluir no
Relatdrio de Seguranca a elaborar pelo
operador, é solicitada uma descrigdo do
estabelecimento no que diz respeito ao local e
a zona circundante, incluindo a situagéo
geogréfica, os dados meteoroldgicos,
geologicos, hidrogréaficos e o seu historial.

Situagdo no momento da ocorréncia do
dano causado aos recursos naturais e aos
servicos que se verificaria se o dano
causado ao ambiente néo tivesse ocorrido,
avaliada com base na melhor informacéo
disponivel” (art. 2°-14).

Obrigacdes do

Implementar um Sistema de Gestédo da
Seguranca e requisitos associados (Plano de

Perante ameaca de dano e/ou dano, actuar
implementando medidas de prevencao,

Operador P L o =

Emergéncia Interno, Relatério de Seguranca, comunicacao e reparagao.

Auditoria ao Sistema) com o objectivo de

prevenir a ocorréncia de acidentes.
Filosofia de Medidas preventivas implementadas no Medidas preventivas tomadas em resposta a
Prevencio estabelecimento de forma sistematica, no um acontecimento que cause uma ameaga

sentido de evitar a ocorréncia de acidente
grave

iminente de dano.

Ameagca iminente de
dano ambiental

Este conceito ndo é alvo de reflexdo nesta
Directiva.

“Probabilidade suficiente da ocorréncia de
um dano ambiental num futuro proximo”
(art. 2°-9).

Actuacgdo imediata/notificagdo por parte do
operador

Dano Ambiental/
Acidente
grave

Acontecimento tal como uma emissdo, um
incéndio ou uma explosdo de graves
proporgdes resultante do desenvolvimento
incontrolado de processos durante o
funcionamento de um estabelecimento
abrangido pela Directiva, que provogue um
perigo grave, imediato ou retardado, para a
saude humana, tanto no interior como no
exterior do estabelecimento, e/ou para o
ambiente, e que envolva uma ou mais
substancias perigosas” (art. 3°-5

Dano, definido como alteracéo adversa ou
deterioracdo mensuraveis, causado a:

« Espécies e habitats naturais, impedindo a
consecugao ou manutengdo de um estado
de conservagao favoravel;

« Aguas, impedindo o alcance de um estado
ecologico, quimico e/ou quantitativo e/ou
potencial ecoldgico favoravel; e

» Solos, sempre que a contaminagdo gerada
crie risco para a salde humana.

Notificagdo de dano
ambiental/ acidente
grave

Notificacdo detalhada a autoridade sobre a
ocorréncia e causas do acidente. Modelo de
relatério detalhado em fase de ensaio.

Notificacdo a autoridade. Nao estabelece
critérios especificos de comunicagao; o
operador deve informar a autoridade sobre
todos os aspectos relevantes da situagao.




Requisitos SEVESO 11 DRA
Filosofia de N&o ha referéncias explicitas. O operador Implementacao pelo operador, apds
reparacéo deve tomar medidas de mitigacdo perante a aprovacao da autoridade, de medidas de

ocorréncia de acidente grave, o que é
coincidente com o inicio da reparacao
primaria da DRA.

reparacdo (primarias, complementares e
compensatorias) com objectivo de recuperar
0 estado inicial

Critérios para a
identificacdo de
ocorréncia de
acidente grave/dano
ambiental

Estabelecidos critérios objectivos para todos
os receptores no Anexo VI, no ambito da
deciséo de comunicagdo a Comissdo (ex. 10
km ou mais de um rio, 0,5 ha ou mais de um
habitat importante, etc.)

Estabelecidos apenas para os habitats e
espécies protegidas, no anexo I. No
entanto, nao estabelecidos
guantitativamente mas sim em termos
qualitativos (ex. capacidade de propagacao
da espécie, raridade da espécie afectada ou
do habitat, etc.)

Lessons learned

A autoridade competente, no seguimento da
anélise dos dados de ocorréncia de um
acidente grave, formula ao operador e a
Comissé@o recomendacdes relativas a futuras
medidas de prevencéo

Os EM apresentam relatdrios & Comisséo
até 30 de Abril de 2013 sobre a experiéncia
obtida com a aplica¢é@o da Directiva, e, com
este feedback, a Comissdo podera propor,
em 2014, alteragdes adequadas ao
Parlamento

Garantia Financeira

N&o aplicavel

Introduzida pela DRA como opcional,
pretende possibilitar ao operador a
transferéncia da sua responsabilidade
econdmica pela reparagdo dos danos para
um instrumento financeiro como um seguro
ou garantia bancéria.

Mandatoria em alguns EM, incluindo
Portugal.

Fonte: Relatério Benchmark Legal e Metodoldgico, URS, 2010




Anexo 5

Directiva 2004/35/CE de 21 de Abril de 2004

(Relativa a responsabilidade ambiental em termos de

prevencao e reparacdo de danos ambientais)






L 143/56

Jornal Oficial da Unido Europeia

30.4.2004

DIRECTIVA 2004/35/CE DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO

de 21 de Abril de 2004

relativa a responsabilidade ambiental em termos de prevencio e reparacio de danos ambientais

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA
UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,
nomeadamente o n.° 1 do artigo 175.°,

Tendo em conta a proposta da Comissio (1),

Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e Social
Europeu (3),

Apds consulta ao Comité das Regides,

Deliberando nos termos do artigo 251.° do Tratado (*), em fun-
¢do do projecto comum aprovado pelo Comité de Conciliacdo
em 10 de Margo de 2004,

Considerando o seguinte:

(1)  Existem hoje na Comunidade muitos sitios contamina-
dos que suscitam riscos significativos para a sadde, e a
perda da biodiversidade acelerou-se acentuadamente
durante as dltimas décadas. A falta de acgdo poderd
resultar no acréscimo da contaminagio e da perda da
biodiversidade no futuro. Prevenir e reparar, tanto
quanto possivel, os danos ambientais contribui para
concretizar os objectivos e principios da politica de
ambiente da Comunidade, previstos no Tratado. A deci-
sdo relativa a reparacdo dos danos ambientais deve ter
em conta as condi¢des locais.

(2) A prevencdo e a reparacdo de danos ambientais devem
ser efectuadas mediante a aplicacdo do principio do
poluidor-pagador, previsto no Tratado e em consonancia
com o principio do desenvolvimento sustentivel. O
principio fundamental da presente directiva deve por-
tanto ser o da responsabilizacio financeira do operador

() JO C 151 E de 25.6.2002, p. 132.

(%) JO C 241 de 7.10.2002, p. 162.

() Parecer do Parlamento Europeu de 14 de Maio de 2003 (ainda ndo
publicado no Jornal Oficial), posicio comum do Conselho de 18 de
Setembro de 2003 (JO C 277 E de 18.11.2003, p. 10), e posi¢do do
Parlamento Europeu de 17 de Dezembro de 2003 (ainda ndo publi-
cada no Jornal Oficial).Resolucdo legislativa do Parlamento Europeu
de 31 de Margo de 2004 e decisio do Conselho de 30 de Marco de
2004.

cuja actividade tenha causado danos ambientais ou a
ameaca iminente de tais danos, a fim de induzir os ope-
radores a tomarem medidas e a desenvolverem praticas
por forma a reduzir os riscos de danos ambientais.

(3)  Atendendo a que o objectivo da presente directiva,
nomeadamente, estabelecer um quadro comum de pre-
vencdo e reparagio de danos ambientais a custos razod-
veis para a sociedade, nio podem ser suficientemente
realizados pelos Estados-Membros e podem, pois, devido
a dimensdo da presente directiva e as suas implica¢es
para outra legislagio comunitdria —, designadamente a
Directiva 79/409/CEE do Conselho, de 2 de Abril de
1979, relativa & conservagdo das aves selvagens (%), a
Directiva 92/43/CEE do Conselho, de 21 de Maio de
1992, relativa a preservagdo dos habitats naturais e da
fauna e da flora selvagens (°), e a Directiva 2000/60/CE
do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de Outu-
bro de 2000, que estabelece um quadro de ac¢do comu-
nitdria no dominio da politica da dgua (5) —, ser melhor
alcangados ao nivel comunitdrio, a Comunidade pode
tomar medidas em conformidade com o principio da
subsidiariedade consagrado no artigo 5.° do Tratado. Em
conformidade com o principio da proporcionalidade
consagrado no mesmo artigo, a presente directiva ndo
excede 0 necessdrio para atingir aquele objectivo.

(4)  Os danos ambientais incluem igualmente os danos cau-
sados pela polui¢do atmosférica, na medida em que cau-
sem danos a dgua, ao solo, as espécies ou aos habitats
naturais protegidos.

(5)  Devem ser definidas no¢des tteis para a boa interpreta-
¢do e aplicagdo do regime previsto na presente directiva,
em especial no que se refere a definigdio de danos
ambientais. Se a nogdo em questdo derivar de outra
legislacdo comunitdria relevante, deve recorrer-se a
mesma definicio para que se possam utilizar critérios
comuns e promover uma aplicagdo uniforme.

(* JO L 103 de 25.4.1979. Directiva com a tltima redaccdo que lhe

foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 807/2003 (O L 122 de
16.5.2003, p. 36).

() JO L 206 de 22.7.1992, p. 7. Directiva com a tltima redaccdo que
lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1882/2003 do Parlamento
Europeu e do Conselho (JO L 284 de 31.10.2003, p. 1).

(6) JO L 327 de 22.12.2000, p. 1. Directiva com a redacgdo que lhe foi
dada pela Decisdo n.° 2455/2001/CE (JO L 331 de 15.12.2001,

p.- 1).
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(6)

(10)

(11)

As espécies e os habitats naturais protegidos também
poderdo ser definidos por referéncia a espécies e habitats
protegidos nos termos da legislacio nacional relativa a
conservacdo da natureza. Devem, ndo obstante, ser tidas
em conta situacdes especificas em que a legislacio
comunitdria ou nacional equivalente permita determina-
das derrogacdes relativamente ao nivel de protec¢do do
ambiente.

Para efeitos de avaliacio dos danos ao solo definidos na
presente directiva, é conveniente a utilizacio de proces-
sos de avaliagio dos riscos para determinar em que
medida poderd a satide humana vir a ser negativamente
afectada.

Em relacio aos danos ambientais, a presente directiva
deve aplicar-se a actividades ocupacionais que apresen-
tem riscos para a satide humana ou o ambiente. Essas
actividades devem, em principio, ser identificadas por
referéncia a legislagio comunitdria pertinente que prevé
requisitos regulamentares em relagdo a certas actividades
ou praticas consideradas como suscitando um risco
potencial ou real para a satide humana ou o ambiente.

Em relagdo aos danos causados as espécies e habitats
naturais protegidos, a presente directiva deve também
aplicar-se a quaisquer actividades ocupacionais distintas
das jd directa ou indirectamente identificadas por refe-
réncia a legislagdo comunitiria como suscitando um
risco potencial ou real para a saide humana ou o
ambiente. Nesses casos, o operador sé serd responsavel
nos termos da presente directiva, se houver culpa ou
negligéncia da sua parte.

Devem ser expressamente tidos em conta o Tratado
Euratom, as convencdes internacionais aplicdveis e a
legislacdo comunitiria que regulem de forma mais
abrangente e rigorosa o exercicio de quaisquer activida-
des incluidas no ambito da presente directiva. A pre-
sente directiva, que ndo prevé regras adicionais de con-
flitos de leis ao precisar os poderes das autoridades
competentes, ndo prejudica as normas relativas a jurisdi-
¢do internacional dos tribunais, previstas, nomeadamen-
te, no Regulamento (CE) n.° 44/2001 do Conselho, de
22 de Dezembro de 2000, relativo a competéncia judi-
cidria, ao reconhecimento e a execucio de decisdes em
matéria civil e comercial (!). A presente directiva ndo se
deverd aplicar a actividades cujo principal objectivo seja
a defesa nacional ou a seguranca internacional.

A presente directiva tem por objectivo prevenir e repa-
rar os danos ambientais e ndo afecta os direitos de com-

(" JO L 12 de 16.1.2001, p. 1. Regulamento com a redaccdo que lhe

foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1496/2002 da Comissio (JO
L 225 de 22.8.2002, p. 13).

12)

(13)

(14)

17)

(18)

pensagdo por danos tradicionais concedidos ao abrigo
de qualquer acordo internacional relevante que regula-
mente a responsabilidade civil.

Muitos Estados-Membros sdo partes em acordos interna-
cionais sobre responsabilidade civil em dominios especi-
ficos. Esses Estados-Membros poderdo continuar a ser
neles partes apds a entrada em vigor da presente directi-
va, enquanto que os restantes Estados-Membros ndo per-
dem a liberdade de neles se tornarem partes.

Nem todas as formas de danos ambientais podem ser
corrigidas pelo mecanismo da responsabilidade. Para
que este seja eficaz, tem de haver um ou mais poluido-
res identificdveis, o dano tem de ser concreto e quantifi-
cével e tem de ser estabelecido um nexo de causalidade
entre o dano e o ou os poluidores identificados. Por
conseguinte, a responsabilidade nio é um instrumento
adequado para tratar a poluigdo de cardcter disseminado
e difuso, em que é impossivel relacionar os efeitos
ambientais negativos com actos ou omissdes de determi-
nados agentes individuais.

A presente directiva ndo é aplicavel aos casos de danos
pessoais, de danos a propriedade privada ou de prejuizo
econémico e ndo prejudica quaisquer direitos inerentes
a danos desse tipo.

Como a prevencdo e a reparagdo de danos ambientais é
uma acc¢do que contribui directamente para a prossecu-
¢do da politica comunitiria de ambiente, os poderes
publicos devem assegurar a aplicagdo e a execucdo ade-
quadas do regime previsto na presente directiva.

A recuperagdo do ambiente deve processar-se de modo
eficaz, que assegure que sejam alcangados os objectivos
de recuperagdo pertinentes. Deve, para o efeito, ser defi-
nido um quadro comum, cuja correcta aplicagio deve
ser supervisionada pela autoridade competente.

Deve ser devidamente prevista a eventualidade da ocor-
réncia de diversas situagdes de danos ambientais sem
que a autoridade competente possa assegurar a tomada
simultdnea das medidas de reparagdo necessdrias. Nesse
caso, a autoridade competente deve poder decidir que
danos ambientais serdo reparados prioritariamente.

Segundo o principio do «poluidor-pagador», o operador
que cause danos ambientais ou crie a ameaga iminente
desses danos deve, em principio, custear as medidas de
prevencdo ou reparacdo necessdrias. Se a autoridade
competente actuar, por si propria ou por intermédio de
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(19)

(20)

(1)

(22)

(23)

(24)

terceiros, em lugar do operador, deve assegurar que o
custo em causa seja cobrado ao operador. Também se
justifica que os operadores custeiem a avaliagio dos
danos ambientais ou, consoante o caso, da avaliagdo da
sua ameaga iminente.

Os Estados-Membros podem prever a determinagio for-
fetdria dos custos administrativos, juridicos, de execucdo
e outros custos gerais a cobrar.

Um operador ndo poderd ser obrigado a custear as
acgles de prevengdo ou de reparagio desenvolvidas ao
abrigo da presente directiva em situagdes em que os
danos ou a sua ameaga iminente resultem de determina-
dos acontecimentos independentes do controlo do ope-
rador. Os Estados-Membros podem permitir que os ope-
radores que ndo tenham agido com culpa ou negligéncia
ndo sejam obrigados a custear as medidas de reparagio
em situagdes em que os danos resultem de emissdes ou
acontecimentos expressamente autorizados, ou sempre
que o potencial dano ndo pudesse ser conhecido a data
de ocorréncia do acontecimento ou emissdo.

Os operadores devem suportar os custos respeitantes as
medidas de prevencdo se estas tiverem, em qualquer
caso, de ser tomadas por eles em cumprimento de dis-
posicdes legislativas, regulamentares e administrativas
que regulem as suas actividades, incluindo eventuais
licengas ou autorizagdes.

Os Estados-Membros podem adoptar regras nacionais
que abranjam a reparticio dos custos em casos de res-
ponsabilidade partilhada. Os Estados-Membros podem,
nomeadamente, tomar em consideracdo a situagio espe-
cifica dos utilizadores dos produtos que ndo possam ser
responsabilizados por danos ambientais nas mesmas
condi¢des que os que fabricam esses produtos. Neste
caso, a partilha de responsabilidade deve ser determi-
nada segundo a legislagdo nacional.

As autoridades competentes devem ter o direito de
cobrar o custo das medidas de prevengdo ou de repara-
¢do a um operador durante um perfodo razodvel a con-
tar da data em que essas medidas forem completadas.

E necessdrio assegurar a disponibilidade de meios efica-
zes de aplicagdo e execugdo, salvaguardando devida e
simultaneamente os legitimos interesses dos operadores
e de outras partes interessadas. As autoridades compe-
tentes devem ser responsaveis por fungdes especificas
que impliquem os poderes administrativos apropriados,
nomeadamente o dever de avaliar a importincia dos
danos e de determinar as medidas de reparagdo a tomar.

(25)

(26)

(1)

As pessoas afectadas ou passiveis de o serem por um
dano ambiental devem ter o direito de requerer a inter-
vengdo da autoridade competente. A protec¢do ambien-
tal é, porém, um interesse difuso, em nome do qual um
individuo nem sempre age ou estd em posicdo de agir.
Deve, pois, ser igualmente dada a organiza¢des nido
governamentais activas na proteccio ambiental a opor-
tunidade de contribuirem para uma aplicacdo eficaz da
presente directiva.

As pessoas singulares ou colectivas em causa devem
poder recorrer das decisdes por acto ou omissio da
autoridade competente.

Os Estados-Membros devem adoptar medidas para
incentivar o recurso, por parte dos operadores, a segu-
ros ou outros mecanismos de garantia financeira ade-
quados e o desenvolvimento de instrumentos e merca-
dos de garantia financeira, para proporcionar uma
cobertura eficaz das obrigagdes financeiras decorrentes
da presente directiva.

Se os danos ambientais afectarem ou forem susceptiveis
de afectar diversos Estados-Membros, estes devem coo-
perar para assegurar uma ac¢io de prevengdo ou de
reparagio adequada e eficaz relativamente a quaisquer
danos ambientais. Os Estados-Membros podem procurar
recuperar os custos das acgdes de prevengdo ou de repa-
ragdo.

A presente directiva ndo deve prejudicar a possibilidade
de os Estados-Membros manterem ou adoptarem dispo-
sicOes mais rigorosas em relagdo a prevencio e a repara-
¢do de danos ambientais, nem de tomarem disposi¢des
adequadas em relacio a situagdes de eventual dupla
cobranca de custos em resultado de ac¢des concorrentes
por parte da autoridade competente ao abrigo da pre-
sente directiva e de pessoas cujo patriménio seja afec-
tado por danos ambientais.

Os danos causados antes do termo do prazo de trans-
posicdo da presente directiva ndo serdo abrangidos pelas
suas disposicdes.

Os Estados-Membros devem comunicar a Comissdo a
experiéncia obtida com a aplicacdo da presente directiva,
para que aquela, tendo em conta o impacto no desen-
volvimento sustentdvel e os futuros riscos para o
ambiente, possa ponderar a adequagdo da revisio da
presente directiva,
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APROVARAM A PRESENTE DIRECTIVA:

Artigo 1.°

Objecto

A presente directiva tem por objectivo estabelecer um quadro
de responsabilidade ambiental baseado no principio do «polui-
dor-pagador», para prevenir e reparar danos ambientais.

Artigo 2.°

Definicdes

Para efeitos da presente directiva, entende-se por:

1. «Danos ambientais»:

a) Danos causados as espécies e habitats naturais protegi-

dos, isto é, quaisquer danos com efeitos significativos
adversos para a consecu¢do ou a manutencdo do
estado de conservagio favordvel desses habitats ou
espécies. O significado de tais efeitos deve ser avaliado
em relagdo ao estado inicial, tendo em atencdo os crité-
rios do Anexo L

Os danos causados as espécies e habitats naturais pro-
tegidos ndo incluem os efeitos adversos previamente
identificados que resultem de um acto de um operador
expressamente autorizado pelas autoridades competen-
tes nos termos das disposi¢des de execugdo dos n.* 3 e
4 do artigo 6.° ou do artigo 16.° da Directiva
92/43/CEE ou do artigo 9.° da Directiva 79/409/CEE,
ou, no caso dos habitats e espécies ndo abrangidos pela
legislacdo comunitdria, nos termos das disposi¢des
equivalentes da legislacdo nacional em matéria de con-
servagdo da natureza;

Danos causados a dgua, isto €, quaisquer danos que
afectem adversa e significativamente o estado ecoldgi-
co, quimico efou quantitativo efou o potencial ecold-
gico das dguas em questdo, definidos na Directiva
2000/60/CE, com excepcdo dos efeitos adversos aos
quais seja aplicdvel o n.° 7 do seu artigo 4.%

Danos causados ao solo, isto é, qualquer contaminacio
do solo que crie um risco significativo de a satde
humana ser afectada adversamente devido a introdu-
¢do, directa ou indirecta, no solo ou a sua superficie,
de substancias, preparagdes, organismos ou microrga-
nismos;

2. «Danos», a alteracio adversa mensurdvel, de um recurso
natural ou a deterioracio mensurdvel do servico de um
recurso natural, quer ocorram directa ou indirectamente.

3. «Espécies e habitats naturais protegidos»:

a) As espécies mencionadas no n.° 2 do artigo 4.° da

Directiva 79/409/CEE ou enumeradas no seu Anexo I
ou nos Anexos Il e IV da Directiva 92/43/CEE;

Os habitats das espécies mencionadas no n.° 2 do
artigo 4.° da Directiva 79/409/CEE ou enumeradas no
seu Anexo [ ou no Anexo II da Directiva 92/43/CEE e
os habitats naturais enumerados no Anexo I da Direc-
tiva 92/43/CEE e os locais de reprodu¢do ou dreas de
repouso enumerados no Anexo IV da Directiva
92/43/CEE; e

Quando um Estado-Membro assim o determine, quais-
quer habitats ou espécies ndo enumerados nos referidos
Anexos que o Estado-Membro designe para efeitos
equivalentes aos estipulados nestas duas directivas;

4. «Estado de conservagdon:

a) Em rela¢do a um habitat natural, o somatdrio das

influéncias que se exercem sobre ele e sobre as suas
espécies tipicas e que podem afectar a respectiva distri-
buicdo natural, estrutura e fungdes a longo prazo, bem
como a sobrevivéncia a longo prazo das suas espécies
tipicas, dentro, consoante o caso, do territério europeu
dos Estados-Membros em que ¢ aplicavel o Tratado, do
territério de um Estado-Membro ou da drea natural do
referido habitat;

O estado de conservagdo de um habitat natural é consi-
derado «favordvel» quando:

— a sua drea natural e as superficies por ela abrangi-
das forem estdveis ou estiverem a aumentar,

— a estrutura e fungdes especificas necessdrias para a
sua manutengdo a longo prazo existirem e forem
susceptiveis de continuar a existir num futuro pre-
visivel, e

— o estado de conservacdo das suas espécies tipicas
for favoravel, tal como definido na alinea b);

Em rela¢do a uma espécie, o somatdrio das influéncias
que se exercem sobre ela e que podem afectar a distri-
buicdo e a abundancia a longo prazo das suas popula-
¢oes, dentro, consoante o caso, do territdrio europeu
dos Estados-Membros em que ¢é aplicdvel o Tratado, do
territério de um Estado-Membro ou da drea natural da
referida espécie;
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10.

11.

O estado de conservagio de uma espécie é considerado
«favorédvel» quando:

— os dados relativos a dindmica populacional da espé-
cie em causa indiquem que esta se estd a manter a
longo prazo enquanto componente vidvel dos seus
habitats naturais,

— a drea natural da espécie ndo se esteja a reduzir e
ndo seja provavel que se venha a reduzir num
futuro previsivel, e

— exista, e continue provavelmente a existir, um habi-
tat suficientemente amplo para manter as suas
populagdes a longo prazo;

«Aguas», todas as d4guas abrangidas pela Directiva
2000/60/CE;

«Operador», qualquer pessoa singular ou colectiva, publica
ou privada, que execute ou controle a actividade profissio-
nal ou, quando a legislagdo nacional assim o preveja, a
quem tenha sido delegado um poder econémico decisivo
sobre o funcionamento técnico dessa actividade, incluindo
o detentor de uma licenga ou autorizagio para o efeito ou
a pessoa que registe ou notifique essa actividade;

«Actividade ocupacional», qualquer actividade desenvolvida
no ambito de uma actividade econdémica, de um negécio
ou de uma empresa, independentemente do seu cardcter
privado ou ptblico, lucrativo ou néo;

«Emissdo», libertacdo para o ambiente, resultante de activi-
dades humanas, de substancias, preparagdes, organismos
Ou microrganismos;

«Ameaga iminente de danos», probabilidade suficiente da
ocorréncia de um dano ambiental num futuro préximo;

«Medidas de prevencdo», quaisquer medidas tomadas em
resposta a um acontecimento, acto ou omissio que tenha
causado uma ameaga iminente de danos ambientais, desti-
nada a prevenir ou minimizar esses danos;

«Medidas de reparagio», qualquer ac¢do ou combinagdo de
ac¢des, incluindo medidas atenuantes ou intercalares com
o objectivo de reparar, reabilitar ou substituir os recursos
naturais danificados efou os servigos danificados ou forne-
cer uma alternativa equivalente a esses recursos ou servi-
Os, tal como previsto no Anexo II;

12.

13.

14.

15.

16.

2.

«Recurso naturaly, as espécies e habitats naturais protegi-
dos, a dgua e o solo;

«Servigos» e «servicos de recursos naturais», funcdes desem-
penhadas por um recurso natural em beneficio de outro
recurso natural ou do publico;

«Estado inicial», situacgdo no momento da ocorréncia do
dano causado aos recursos naturais e aos servicos que se
verificaria se o dano causado ao ambiente ndo tivesse ocor-
rido, avaliada com base na melhor informagio disponivel;

«Regenerac¢do», incluindo a «regeneragio naturaly, no caso
das dguas, das espécies e dos habitats naturais protegidos,
o regresso dos recursos naturais efou dos servicos danifica-
dos ao estado inicial e, no caso dos danos causados ao
solo, a eliminagdo de quaisquer riscos significativos de afec-
tar adversamente a satide humana;

«Custos», os custos justificados pela necessidade de assegu-
rar uma aplicagdo correcta e eficaz da presente directiva,
incluindo os custos da avaliacio dos danos ambientais, de
uma ameaca iminente desses danos, das alternativas de
intervengdo assim como os custos administrativos, juridi-
cos, de execucdo, de recolha de dados e outros custos
gerais, bem como custos de acompanhamento e supervi-
s30;

Artigo 3.°

Ambito de aplicagio

A presente directiva é aplicdvel:

Aos danos ambientais causados por qualquer das activida-
des ocupacionais enumeradas no Anexo III e & ameaca imi-
nente daqueles danos em resultado dessas actividades;

Aos danos causados as espécies e habitats naturais protegi-
dos por qualquer actividade ocupacional distinta das enu-
meradas no Anexo III, e & ameaga iminente daqueles danos
em resultado dessas actividades, sempre que o operador
agir com culpa ou negligéncia.

A presente directiva é aplicdvel sem prejuizo de legislacio

comunitdria mais estrita que regule a execu¢do de quaisquer
actividades abrangidas pelo ambito de aplicagdo da presente
directiva e sem prejuizo de legislagio comunitdria que conte-
nha regras sobre conflitos de jurisdigio.
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3. Sem prejuizo da legislagdo nacional aplicdvel, a presente
directiva ndo confere aos particulares o direito a compensacio
na sequéncia de danos ambientais ou de ameaga iminente des-
ses danos.

Artigo 4.°

Exclusdes

1. A presente directiva ndo abrange danos ambientais nem
ameagas iminentes desses danos, causados por:

a) Actos de conflito armado, hostilidades, guerra civil ou
insurreicdo;

b) Fenémenos naturais de cardcter excepcional, inevitavel e
irresistivel;

2. A presente directiva ndo se aplica aos danos ambientais,
nem a ameagas iminentes desses danos, que resultem de inci-
dentes relativamente aos quais a responsabilidade ou compen-
sagdo seja abrangida pelo ambito de aplicacdo de alguma das
Convengdes Internacionais enumeradas no Anexo IV, incluindo
quaisquer posteriores alteracdes dessas convencdes, em vigor
no Estado-Membro em questdo.

3. A presente directiva ndo prejudica o direito de o opera-
dor limitar a sua responsabilidade nos termos da legislacdo
nacional de execucdo da Convengdo sobre a Limitacio da Res-
ponsabilidade em Sinistros Maritimos, de 1976, ou da Conven-
¢do de Estrasburgo sobre a Limitagdo da Responsabilidade na
Navegacdo Interior, de 1988, incluindo quaisquer posteriores
alteragdes as mesmas.

4. A presente directiva ndo é aplicavel a riscos nucleares ou
a danos ambientais, nem as ameagas iminentes desses danos,
causados pelas actividades abrangidas pelo Tratado que institui
a Comunidade Europeia da Energia Atémica ou por incidentes
ou actividades relativamente aos quais a responsabilidade ou
compensagdo seja do ambito de algum dos instrumentos inter-
nacionais enumerados no Anexo V, incluindo quaisquer poste-
riores alteracdes desses instrumentos.

5. A presente directiva é aplicdvel apenas a danos ambien-
tais, ou a ameaca iminente desses danos, causados por polui¢do
de caricter difuso, sempre que seja possivel estabelecer um
nexo de causalidade entre os danos e as actividades de opera-
dores individuais.

6. A presente directiva ndo ¢ aplicdvel a actividades cujo
principal objectivo resida na defesa nacional ou na seguranca
internacional, nem a actividades cujo tnico objectivo resida na
protec¢do contra catdstrofes naturais.

Artigo 5.°

Accoes de prevengio

1. Quando ainda ndo se tiverem verificado danos ambien-
tais, mas houver uma ameaga iminente desses danos, o opera-
dor tomard sem demora as medidas de prevengio necessérias.

2. Os Estados-Membros devem prever que, quando ade-
quado e, em todo o caso, sempre que a ameaga iminente de
danos ambientais ndo desaparecer apesar das medidas de pre-
vengdo tomadas pelo operador, os operadores devam informar
o mais rapidamente possivel a autoridade competente de todos
os aspectos relevantes da situaco.

3. A autoridade competente pode, em qualquer momento:

a) Exigir que o operador fornega informacdes sobre qualquer
ameaca iminente de danos ambientais ou suspeita dessa
ameaca iminente;

b) Exigir que o operador tome as medidas de prevencio
necessarias;

¢) Dar instrugdes ao operador quanto as medidas de preven-
¢do necessdrias a tomar; ou

d) Tomar ela prépria as medidas de prevengdo necessdrias.

4. A autoridade competente deve exigir que as medidas de
prevencdo sejam tomadas pelo operador. Se o operador ndo
cumprir as obrigagdes previstas no n.° 1 ou nas alineas b) ou
¢) do n.° 3, ndo puder ser identificado ou ndo for obrigado a
suportar os custos ao abrigo da presente directiva, pode ser a
propria autoridade competente a tomar essas medidas.

Artigo 6.°

Accoes de reparacio

1. Quando se tiverem verificado danos ambientais, o opera-
dor informard, sem demora, a autoridade competente de todos
os aspectos relevantes da situagdo e tomard:

a) Todas as diligéncias vidveis para imediatamente controlar,
conter, eliminar ou, de outra forma, gerir os elementos
contaminantes pertinentes efou quaisquer outros factores
danosos, a fim de limitar ou prevenir novos danos ambien-
tais e efeitos adversos para a sadde humana ou uma dete-
rioragdo adicional dos servicos; e

b) As medidas de reparagio necessdrias, de acordo com o
artigo 7.°.
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2. A autoridade competente pode, em qualquer momento:

a) Exigir que o operador forneca informagdes suplementares
sobre quaisquer danos ocorridos;

b) Tomar, exigir ao operador que tome ou dar instrugdes ao
operador relativamente a todas as medidas vidveis para
imediatamente controlar, conter, eliminar ou de outra
forma gerir os elementos contaminantes pertinentes efou
quaisquer outros factores danosos, a fim de limitar ou pre-
venir novos danos ambientais e efeitos adversos para a
satide humana ou uma deteriora¢do adicional dos servigos.

¢) Exigir que o operador tome as medidas de reparacdo neces-
sdrias;

d) Dar instrugdes ao operador quanto as medidas de repara-
¢do necessdrias a tomar; ou

e) Tomar ela prépria as medidas de reparacdo necessdrias.

3. A autoridade competente deve exigir que as medidas de
reparagdo sejam tomadas pelo operador. Se o operador nio
cumprir as obrigagdes previstas no n.° 1 ou nas alineas b), c)
ou d) do n.° 2, ndo puder ser identificado ou nio for obrigado
a suportar os custos ao abrigo da presente directiva, pode ser a
propria autoridade competente a tomar essas medidas, como
dltimo recurso.

Artigo 7.°

Determinacio das medidas de reparagio

1. Os operadores devem identificar, nos termos do Anexo II,
potenciais medidas de reparacio e apresentd-las a autoridade
competente, para aprovagdo, excepto se esta tiver actuado nos
termos da alinea ) do n.° 2 e do n.° 3 do artigo 6.°.

2. A autoridade competente deve decidir das medidas de
reparagao a aplicar nos termos do Anexo II, se necessirio, com
a cooperacio do operador em causa.

3. Quando se tiverem verificado diversas situacdes de dano
ambiental, de forma que a autoridade competente ndo possa
assegurar que as medidas de reparacdo necessdrias sejam toma-
das simultaneamente, a autoridade competente tem o direito
de decidir qual das situagdes de dano ambiental deve ser repa-
rada em primeiro lugar.

Ao tomar essa decisdo, a autoridade competente deve atender,
nomeadamente, a natureza, a extensdo e a gravidade das diver-
sas situacOes de dano ambiental em causa, bem como as possi-
bilidades de regeneracdo natural. Os riscos para a saide
humana também devem ser tomados em consideracio.

4. A autoridade competente deve convidar as pessoas referi-
das no n.° 1 do artigo 12.° ¢, em qualquer caso, as pessoas em
cujos terrenos devam ser aplicadas as medidas de reparagdo, a
apresentarem as suas observacdes e deve té-las em conta.

Artigo 8.°

Custos de prevencio e de reparacio

1. O operador suporta os custos das accdes de prevencio e
de reparacdo executadas por forga da presente directiva.

2. Sob reserva do disposto nos n.° 3 e 4, a autoridade
competente deve exigir, ao operador que causou o dano ou a
ameaca iminente de dano, nomeadamente através de garantias
sobre bens iméveis ou de outras garantias adequadas, o paga-
mento dos custos que tiver suportado com as ac¢des de pre-
vencdo ou de reparagdo executadas por forca da presente direc-
tiva.

Todavia, a autoridade competente pode decidir ndo recuperar
integralmente os custos, quando a despesa necessdria para o
efeito for mais elevada do que o montante a recuperar, ou
quando o operador ndo puder ser identificado.

3. Nio ¢ exigido ao operador que suporte o custo de acgdes
de prevencio ou de reparagdo executadas por forga da presente
directiva, se este puder provar que o dano ambiental ou a
ameaca iminente desse dano:

a) Foi causado por terceiros e ocorreu apesar de terem sido
tomadas as medidas de seguranca adequadas; ou

b) Resultou do cumprimento de uma ordem ou instru¢io
emanadas de uma autoridade publica que ndo sejam uma
ordem ou instru¢io resultantes de uma emissio ou inci-
dente causado pela actividade do operador.

Nestes casos, os Estados-Membros devem tomar as medidas
adequadas para permitir ao operador recuperar os custos incor-
ridos.

4. Os Estados-Membros podem permitir que o operador
ndo suporte o custo das ac¢des de reparacdo executadas por
forca da presente directiva se ele provar que ndo houve culpa
nem negligéncia da sua parte e que o dano ambiental foi cau-
sado por:

a) Uma emissdo ou um acontecimento expressamente per-
mitidos e que respeitem integralmente uma autorizagio
emitida ou conferida nos termos das disposi¢des legislativas
e regulamentares nacionais de execu¢do das medidas legis-
lativas adoptadas pela Comunidade, especificadas no Anexo
III, tal como se aplicam a data da emissdo ou do aconteci-
mento;
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b) Uma emissdo, actividade ou qualquer forma de utilizacdo
de um produto no decurso de uma actividade que o opera-
dor prove nio serem consideradas susceptiveis de causarem
danos ambientais de acordo com o estado do conheci-
mento cientifico e técnico no momento em que se produ-
ziu a emissdo ou se realizou a actividade.

5. As medidas tomadas pela autoridade competente nos ter-
mos dos n.%* 3 e 4 do artigo 5.° e dos n.*® 2 e 3 do artigo 6.°
ndo prejudicam a responsabilidade do operador em causa nos
termos da presente directiva nem o disposto nos artigos 87.° e
88.% do Tratado.

Artigo 9.°

Reparticio de custos em caso de responsabilidade parti-
lhada

A presente directiva ndo prejudica as disposi¢des das regula-
mentagdes nacionais relativas a reparticio dos custos em caso
de responsabilidade partilhada, em especial no que se refere a
partilha da responsabilidade entre o produtor e o utilizador de
um produto.

Artigo 10.°

Prazo de prescri¢io para a recuperacio dos custos

A autoridade competente tem o direito de instaurar, contra o
operador ou, se adequado, contra o terceiro que tenha causado
o dano ou a ameaga iminente de dano, uma ac¢io de cobranga
dos custos relativos as medidas tomadas por forga da presente
directiva, dentro de um prazo de cinco anos a contar da data
em que as medidas tenham sido completadas ou em que o
operador ou o terceiro responsdvel tenha sido identificado,
consoante a que for posterior.

Artigo 11.°

Autoridade competente

1. Os Estados-Membros designam a ou as autoridades com-
petentes para dar cumprimento as obrigagdes previstas na pre-
sente directiva.

2. Cabe a autoridade competente a obrigacio de determinar
o operador que causou o dano ou a ameaga iminente de dano,
avaliar a importancia do dano e precisar as medidas de repara-
¢do que devem ser tomadas com referéncia ao Anexo II. Para o
efeito, a autoridade competente tem o direito de exigir que o
operador em causa efectue a sua propria avaliacdo e forneca os
dados e informagdes necessarios.

3. Os Estados-Membros devem assegurar que a autoridade
competente possa delegar ou solicitar a terceiros a execucio
das medidas de prevengdo ou de reparagdo necessarias.

4. As decisdes tomadas por forca da presente directiva que
imponham medidas de prevencdo ou de reparagio devem indi-
car os motivos exactos em que se baseiam. Essas decisdes
devem ser imediatamente notificadas ao operador em causa, o
qual serd simultaneamente informado sobre os recursos possi-
veis previstos na legislacio vigente no Estado-Membro em
causa e sobre o0s respectivos prazos.

Artigo 12.°

Pedido de intervengio

1. As pessoas singulares ou colectivas:

a) Afectadas ou que possam vir a ser afectadas por danos
ambientais; ou

b) Que tenham um interesse suficiente no processo de decisio
ambiental relativo ao dano ou, em alternativa;

¢) Que invoquem a violagio de um direito, sempre que o
direito processual administrativo de um Estado-Membro
assim o exija como requisito prévio,

tém o direito de apresentar a autoridade competente quaisquer
observacdes relativas a situacdes de danos ambientais, ou de
ameaga iminente desses danos, de que tenham conhecimento e
tém o direito de pedir a intervencdo da autoridade competente
nos termos da presente directiva.

Compete aos Estados-Membros determinar o que constitui «in-
teresse suficiente» e «violacio de um direiton.

Para tal e para efeitos da alinea b), considera-se que tém inte-
resse suficiente as organizacdes ndo governamentais activas na
protec¢do do ambiente e que cumpram os requisitos previstos
na legislagdo nacional. Também se considera, para efeitos da
alinea c), que essas organizagdes tém direitos passiveis de viola-
cdo.

2. O pedido de intervengdo deve ser acompanhado dos
dados e informacdes relevantes em apoio das observacdes apre-
sentadas sobre o dano ambiental em questdo.

3. Se o pedido de intervencdo e as observagdes que o0 acom-
panham demonstrarem de modo plausivel a existéncia de
danos ambientais, a autoridade competente deverd ter em
conta esses pedidos de intervengdo e observacdes. Nessas cir-
cunstancias, a autoridade competente dard ao operador em
causa a oportunidade de expor a sua opinido a respeito do
pedido de intervencdo e das observa¢des que o acompanham.

4. Logo que possivel e, em todo o caso, nos termos das dis-
posicdes aplicdveis da legislagdo nacional, a autoridade compe-
tente deve informar as pessoas referidas no n.° 1, que lhe



L 143/64

Jornal Oficial da Unido Europeia

30.4.2004

tenham apresentado observacdes, sobre a sua decisdo de deferir
ou indeferir o pedido de intervencdo, justificando essa decisdo.

5. Os Estados-Membros podem decidir ndo aplicar os n.* 1
e 4 aos casos de ameaca iminente de danos.

Artigo 13.°

Recursos

1. As pessoas referidas no n.° 1 do artigo 12.° devem poder
recorrer a um tribunal ou outro organismo publico, indepen-
dente e imparcial, competente para controlar a legalidade pro-
cessual e substantiva das decisdes, dos actos ou das omissdes
da autoridade competente, nos termos da presente directiva.

2. A presente directiva ndo prejudica as disposi¢des de
direito nacional que regulem o acesso a justica nem as que
imponham o esgotamento dos recursos graciosos antes do
recurso a um processo judicial.

Artigo 14.°

Garantia financeira

1. Os Estados-Membros devem tomar medidas destinadas a
incentivar o desenvolvimento, pelos operadores econémicos e
financeiros devidos, de instrumentos e mercados de garantias
financeiras, incluindo mecanismos financeiros em caso de
insolvéncia, a fim de permitir que os operadores utilizem
garantias financeiras para cobrir as responsabilidades que para
eles decorrem da presente directiva.

2. Antes de 30 de Abril de 2010, a Comissio apresentard
um relatério sobre a eficicia da presente directiva em termos
de reparagio efectiva dos danos ambientais, assim como sobre
a disponibilidade a custos razodveis e sobre as condigdes dos
seguros e outros tipos de garantia financeira para as actividades
abrangidas pelo Anexo IIL.O relatério abordard também, em
relagdo a garantia financeira, os seguintes aspectos : uma abor-
dagem gradual, um limite mdximo para a garantia e a exclusio
das actividades de baixo risco. Em funcio desse relatério, e de
uma avaliagio de impacto alargada, incluindo uma andlise cus-
tos/beneficios, a Comissdo apresentard, se adequado propostas
sobre um sistema harmonizado de garantias financeiras obriga-
torias.

Artigo 15.°

Colaboragio entre Estados-Membros

1. Quando um dano ambiental afectar ou for susceptivel de
afectar diversos Estados-Membros, estes devemcolaborar, inclu-
sivamente através do intercimbio adequado de informacio, a
fim de assegurar a adopgdo de ac¢des de prevencido e, se neces-
sario, de reparagdo desse dano ambiental.

2. Quando se tenham verificado danos ambientais, o Estado-
-Membro em cujo territério o dano tenha sido originado deve
fornecer informagio suficiente aos Estados-Membros potencial-
mente afectados.

3. Quando um Estado-Membro identificar dentro das suas
fronteiras um dano que ndo tenha sido causado dentro das
mesmas, pode comunicar o facto a Comissdo e a qualquer
outro Estado-Membro interessado; pode fazer recomendagdes
para a adop¢do de medidas de prevengdo ou de reparacio e
pode, nos termos da presente directiva, procurar recuperar as
despesas efectuadas com a adop¢io de medidas de prevencio
ou de reparagio.

Artigo 16.°

Relacio com o direito nacional

1. A presente directiva ndo impede os Estados-Membros de
manterem ou adoptarem disposi¢des mais estritas em relagdo a
prevencdo e a reparacdo de danos ambientais, incluindo a iden-
tificacdo de outras actividades a sujeitar aos requisitos de pre-
vencdo e reparagdo da presente directiva e a identificagdo de
outros responsaveis.

2. A presente directiva ndo impede os Estados-Membros de
adoptarem medidas adequadas, incluindo a proibicdo de dupla
cobranga de custos, relativamente a situa¢des nas quais esta
dltima possa ocorrer em resultado de ac¢des concorrentes
movidas pela entidade competente nos termos da presente
directiva e por uma pessoa cujo patriménio seja afectado por
danos ambientais.

Artigo 17.°
Aplica¢do temporal
A presente directiva ndo ¢ aplicavel a:

— danos causados por emissdes, acontecimentos ou incidentes
que tenham ocorrido antes da data referida no n.° 1 do
artigo 19.°,

— danos causados por emissdes, acontecimentos ou incidentes
que tenham ocorrido depois da data referida no n.° 1 do
artigo 19.°, quando derivem de uma actividade especifica
que tenha tido lugar e tenha terminado antes da referida
data,

— danos, desde que hajam decorrido mais de 30 anos desde a
emissdo, acontecimento ou incidente que lhes tenha dado
origem.

Artigo 18.°

Relatério e revisio

1. O mais tardar em de 30 de Abril de 2013, os Estados-
-Membros devem apresentar relatorios a Comissdo sobre a
experiéncia obtida com a aplicagdo da presente directiva. Esses
relatérios devem incluir as informagdes e os dados constantes
do Anexo VI
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2. Nessa base e antes de 30 de Abril de 2014, a Comissdo
deve apresentar um relatério ao Parlamento Europeu e ao Con-
selho, acompanhado das eventuais propostas de alteragdo ade-
quadas.

3. O relatério referido no n.° 2 deve incluir uma revisio :
a) Da aplicagio:

— dos n.%® 2 e 4 do artigo 4.° relativamente a exclusdo do
ambito de aplicagdo da presente directiva da poluicio
abrangida pelos instrumentos internacionais enumera-
dos nos Anexos [VeV, e

— do n.° 3 do artigo 4.° relativamente ao direito de os
operadores limitarem a sua responsabilidade em con-
formidade com as convengdes internacionais a que se
refere 0 n.° 3 do artigo 4.°.

A Comissdo terd em conta a experiéncia adquirida no
ambito das instancias internacionais pertinentes, como a
OMI e a Euratom e os acordos internacionais relevantes,
bem como a medida em que esses instrumentos entraram
em vigor efou foram aplicados pelos Estados-Membros,
efou foram alterados, e tendo em conta todos os casos sig-
nificativos de danos ambientais resultantes dessas activida-
des e as ac¢des de reparagdo tomadas, e ainda as diferencas
entre os niveis de responsabilidade nos Estados-Membros,
tendo em consideracdo a relagdo entre a responsabilidade
dos proprietdrios de navios e as contribui¢des dos destina-
tirios de hidrocarbonetos, tendo presentes quaisquer estu-
dos relevantes efectuados pelos International Oil Pollution
Compensation Funds (Fundos Internacionaisl de Compensa-
¢do para a poluicdo por hidrocarbonetos);

b) Da aplicacio da presente directiva aos danos ambientais
causados por organismos geneticamente modificados
(OGM), especialmente a luz da experiéncia adquirida no
ambito das instancias e das Convengdes internacionais per-
tinentes, como a Convengdo sobre a Diversidade Bioldgica
e o Protocolo de Cartagena sobre Biosseguranca, bem
como dos resultados de incidentes com danos ambientais
causados por OGM;

¢) Da aplicagido da presente directiva as espécies e habitats
naturais protegidos;

d) Dos instrumentos que retinam as condi¢des para ser incor-
porados nos Anexos III, [V e V.

Artigo 19.°
Execucido

1. Os Estados-Membros devem por em vigor as disposi¢des
legislativas, regulamentares e administrativas necessdrias para
dar cumprimento a presente directiva, o mais tardar em de 30
de Abril de 2007 e informar imediatamente a Comissdo desse
facto.

Quando os Estados-Membros aprovarem essas disposi¢des,
estas devem incluir uma referéncia a presente directiva ou ser
dela acompanhadas aquando da sua publicacio oficial. As
modalidades dessa referéncia serdo aprovadas pelos Estados-
-Membros.

2. Os Estados-Membros devem comunicar a Comissdo o
texto das principais disposi¢des de direito interno que aprova-
rem nas matérias reguladas pela presente directiva, bem como

um quadro de correspondéncia entre as disposi¢des da pre-
sente directiva e as disposi¢des nacionais aprovadas.

Artigo 20.°

Entrada em vigor

A presente directiva entra em vigor no dia da sua publicacio
no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 21.°

Destinatarios

Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente directiva.

Feito em Estrasburgo, em 21 de Abril de 2004.

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
O Presidente O Presidente
P. COX D. ROCHE
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ANEXO 1

CRITERIOS REFERIDOS NA ALINEA A) DO PONTO 1 DO ARTIGO 2.°

O cardcter significativo dos danos que afectem adversamente a consecugdo ou a manutengdo do estado de conservagio
favordvel dos habitats ou espécies deve ser avaliado tomando como ponto de referéncia o estado de conservagdo, no
momento dos danos, os servicos proporcionados pelo quadro natural que oferecem e a sua capacidade de regeneragio
natural. As alteracdes adversas significativas do estado inicial devem ser determinadas por meio de dados mensurdveis
como:

— o nimero de individuos, a sua densidade ou a drea ocupada,

— o papel dos individuos em causa ou da zona danificada em relagdo a espécie ou a conservagdo do habitat, a rari-
dade da espécie ou do habitat (avaliada a nivel local, regional ou mais elevado, incluindo a nivel comunitério),

— a capacidade de propagacdo da espécie (em fun¢do da dinimica especifica dessa espécie ou dessa populacdo), a sua
viabilidade ou a capacidade de regeneragdo natural do habitat (em funcdo da dindmica especifica das suas espécies
caracteristicas ou das respectivas populagdes),

— a capacidade das espécies ou do habitat de recuperar dentro de um prazo curto apds a ocorréncia dos danos, sem
qualquer outra intervencdo além de um reforco das medidas de proteccio, até um estado conducente, apenas em
virtude da dindmica das espécies ou do habitat, a um estado considerado equivalente ou superior ao estado inicial.

Os danos com efeitos comprovados para a satide humana devem ser classificados como danos significativos.

Nio tém de ser classificados como danos significativos:

— as variagOes negativas inferiores as flutuagdes naturais consideradas normais para a espécie ou habitat em causa,

— as variagOes negativas devidas a causas naturais ou resultantes de intervengdes ligadas a gestdo normal dos sitios,
tal como definidas nos registos do habitat ou em documentos de fixacdo de objectivos, ou tal como eram anterior-
mente efectuadas por proprietdrios ou operadores,

— os danos causados a espécies ou habitats sobre os quais se sabe que irdo recuperar, dentro de um prazo curto e

sem intervengdo, até ao estado inicial ou que conduza a um estado que, apenas pela dindmica das espécies ou do
habitat, seja considerado equivalente ou superior ao estado inicial.
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ANEXO II

REPARACAO DOS DANOS AMBIENTAIS

O presente anexo estabelece um quadro comum a seguir na escolha das medidas mais adequadas que assegurem a repa-
ragdo de danos ambientais.

1.1.

Reparacgio de danos causados a dgua, as espécies e habitats naturais protegidos

A reparagio de danos ambientais causados a dgua, as espécies e habitats naturais protegidos é alcangada através
da restitui¢do do ambiente ao seu estado inicial por via de reparagdo primdria, complementar e compensatdria,
sendo:

a) Reparagdo «primdria», qualquer medida de reparacdo que restitui os recursos naturais e/ou servicos danifica-
dos ao estado inicial, ou os aproxima desse estado;

b) Reparagdo «complementar», qualquer medida de reparagio tomada em relagdo aos recursos naturais e/ou
servigos para compensar pelo facto de a reparacdo primdria ndo resultar no pleno restabelecimento dos
recursos naturais efou servigos danificados;

¢) Reparagio «compensatéria», qualquer ac¢do destinada a compensar perdas transitérias de recursos naturais
efou de servigos verificadas a partir da data de ocorréncia dos danos até a reparagdo primdria ter atingido
plenamente os seus efeitos;

d) «Perdas transitdrias»: perdas resultantes do facto de os recursos naturais efou servigos danificados ndo pode-
rem realizar as suas fungdes ecoldgicas ou prestar servicos a outros recursos naturais ou ao publico
enquanto as medidas primdrias ou complementares ndo tiverem produzido efeitos. Ndo consiste numa
compensagdo financeira para os membros do publico.

Proceder-se-d a reparagio complementar, sempre que a reparagdo primdria ndo resulte na restituicio do
ambiente ao seu estado inicial. Além disso, a reparacdo compensatéria serd utilizada para compensar as perdas
transitorias.

A reparagio dos danos ambientais, em termos de danos causados a dgua e as espécies e habitats naturais prote-
gidos, implica também a eliminagdo de qualquer risco significativo de danos para a satide humana.

Objectivos da reparagio
Objectivos da reparacdo primdria

O objectivo da reparacdo primdria é restituir os recursos naturais efou servicos danificados ao estado inicial, ou
aproximd-los desse estado.

Objectivos da reparacdo complementar

Sempre que os recursos naturais efou servicos danificados ndo tiverem sido restituidos ao estado inicial, serdo
tomadas ac¢des de reparacdo complementar. O objectivo da reparagdo complementar é proporcionar um nivel
de recursos naturais efou servicos, incluindo, quando apropriado, num sitio alternativo, similar ao que teria sido
proporcionado se o sitio danificado tivesse regressado ao seu estado inicial. Sempre que seja possivel e adequa-
do, o sitio alternativo deveria estar geograficamente relacionado com o sitio danificado, tendo em conta os inte-
resses da populagdo afectada.

Objectivos da reparacdo compensatoria

Devem ser realizadas ac¢des de reparacdo compensatéria para compensar a perda provisoria de recursos natu-
rais e servicos enquanto se aguarda a recuperagdo. Essa compensagdo consiste em melhorias suplementares dos
habitats naturais e espécies protegidos ou da dgua, quer no sitio danificado quer num sitio alternativo. Ndo con-
siste numa compensacdo financeira para os membros do publico.
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1.2.

1.3.

Identificacdo das medidas de reparagdo

Identificagdo das medidas de reparacdo primdria

Serdo consideradas opg¢des que consistam em accdes destinadas a restituir directamente ao estado inicial os
recursos naturais efou servicos, num prazo acelerado, ou através de regeneragdo natural.

Identificacdo de medidas de reparagdo complementar e compensatdria

Ao determinar a escala das medidas de reparagdo complementar e compensatdria, considerar-se-d em primeiro
lugar a utilizagdo de abordagens de equivaléncia recurso-a-recurso ou servigo-a-servi¢o. Segundo esses métodos,
devem considerar-se em primeiro lugar as ac¢des que proporcionem recursos naturais efou servicos do mesmo
tipo, qualidade e quantidade que os danificados. Quando tal ndo for possivel, podem proporcionar-se recursos
naturais efou servicos alternativos. Por exemplo, uma redugdo da qualidade pode ser compensada por um
aumento da quantidade de medidas de reparagio.

Se ndo for possivel utilizar as abordagens de equivaléncia de primeira escolha recurso-a-recurso ou servigo-
-a-servico, serdo entdo utilizadas técnicas alternativas de valoragdo. A autoridade competente pode prescrever o
método, por exemplo, valoragio monetdria, para determinar a extensdo das medidas de reparacio complemen-
tares e compensatdrias necessdrias. Se a valoracdo dos recursos efou servicos perdidos for praticivel, mas a
valoracdo dos recursos naturais efou servios de substitui¢gdo ndo puder ser efectuada num prazo ou por um
custo razodveis, a autoridade competente pode entdo escolher medidas de reparagdo cujo custo seja equivalente
ao valor monetdrio estimado dos recursos naturais efou servicos perdidos.

As medidas de reparagio complementar e compensatéria devem ser concebidas por forma a permitir que os
recursos naturais efou servigos suplementares reflictam as prioridades e o calenddrio das medidas de reparagdo.
Por exemplo, quanto maior for o periodo de tempo antes de se atingir o estado inicial, maior serd o niimero de
medidas de reparacdo compensatdria a realizar (em igualdade de circunstancias).

Escolha das opgbes de reparagio

As opgoes de reparagdo razodveis serdo avaliadas, utilizando as melhores tecnologias disponiveis, sempre que
definidas, com base nos seguintes critérios:

— efeito de cada opg¢do na saide piiblica e na seguranca,

— custo de execugdo da opcio,

— probabilidade de éxito de cada opcio,

— medida em que cada opcdo prevenird danos futuros e evitard danos colaterais resultantes da sua execucdo,

— medida em que cada op¢do beneficia cada componente do recurso natural efou servigo,

— medida em que cada opcdo tem em consideragio preocupac¢des de ordem social, econdmica e cultural e
outros factores relevantes especificos da localidade,

— periodo necessdrio para que o dano ambiental seja efectivamente reparado,

— medida em que cada opcdo consegue recuperar o sitio que sofreu o dano ambiental,

— relagdo geogréfica com o sitio danificado.
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Ao avaliar as diferentes op¢des de reparagdo identificadas, podem ser escolhidas medidas de reparacdo priméria
que ndo restituam totalmente ao estado inicial as dguas e as espécies e habitats naturais protegidos danificados
ou que os restituam mais lentamente. Esta decisio s6 pode ser tomada se os recursos naturais eou servicos de
que, em resultado da decisdo, se prescindiu no sitio primério forem compensados intensificando as ac¢des com-
plementares ou compensatdrias para proporcionar um nivel de recursos naturais efou de servicos similar ao
daqueles de que se prescindiu. Serd o caso, por exemplo, quando se puderem proporcionar recursos naturais
efou servicos equivalentes noutro local a custo mais baixo. Estas medidas de reparagdo adicionais serdo determi-
nadas segundo as regras estabelecidas no ponto 1.3.2.

Nio obstante as normas previstas no ponto 1.3.2 e nos termos do n.° 3 do artigo 7.°, a autoridade competente
tem o direito de decidir ndo tomar outras medidas de reparacio se:

a) As medidas de reparagdo ji realizadas assegurarem a inexisténcia de riscos significativos de efeitos adversos
para a saide humana, as dguas ou as espécies e habitats naturais protegidos e

b) O custo das medidas de reparacdo que deviam ser tomadas para atingir o estado inicial ou um nivel similar
for desproporcionado em relagdo aos beneficios ambientais a obter.

Reparagdo de danos causados ao solo

Serdo adoptadas as medidas necessdrias para assegurar, no minimo, que os contaminantes em causa sejam eli-
minados, controlados, contidos ou reduzidos, a fim de que o solo contaminado, tendo em conta a sua utilizagio
actual ou futura aprovada no momento por ocasido da ocorréncia dos danos, deixe de comportar riscos signifi-
cativos de efeitos adversos para a satide humana. A presenga destes riscos serd avaliada através de um processo
de avaliagdo de riscos que terd em conta as caracteristicas e funcdes do solo, o tipo e a concentragdo das subs-
tancias, prepara¢des, Organismos ou microrganismos perigosos, os seus riscos e a sua possibilidade de dispersao.
A afectagdo futura serd determinada com base na regulamentagio em matéria de afectacio dos solos ou outra
eventual regulamentacdo relevante em vigor no momento da ocorréncia do dano.

Se a afectagio do solo se modificar, serdo tomadas todas as medidas necessdrias para prevenir quaisquer riscos
de efeitos adversos para a satide humana.

Na falta de regulamentagdo relativa a afectagdo do solo ou de outra regulamentagdo relevante, a natureza da
zona que sofreu os danos deverd determinar a afectagio da zona especifica, atendendo ao desenvolvimento pre-
visto.

Serd de ponderar uma opgdo de regeneragdo natural, ou seja uma opg¢do que ndo inclua qualquer intervengio
humana directa no processo de regeneragdo.
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ANEXO III

ACTIVIDADES REFERIDAS NO N.° 1 DO ARTIGO 3.°

A exploragdo de instalacdes sujeitas a licenga, nos termos da Directiva 96/61/CE do Conselho, de 24 de Setembro
de 1996, relativa a prevengdo e controlo integrados da poluicdo (!). Ou seja, todas as actividades enumeradas no
Anexo 1 da Directiva 96/61/CE, com excep¢do das instalagdes ou partes de instalagdes utilizadas para a investiga-
¢do, desenvolvimento e ensaio de novos produtos e processos.

Operagdes de gestdo de residuos, incluindo a recolha, o transporte, a recuperacdo e a eliminagdo de residuos e resi-
duos perigosos, incluindo a supervisdo dessas operacdes e o tratamento posterior dos locais de eliminagdo, sujeitas
a licenca ou registo, nos termos da Directiva 75/442/CEE do Conselho, de 15 de Julho de 1975, relativa aos resi-
duos (%), e da Directiva 91/689/CEE do Conselho, de 12 de Dezembro de 1991, relativa aos residuos perigosos (3).

Estas operacdes incluem, entre outras, a exploragdo de aterros nos termos da Directiva 1999/31/CE do Conselho,
de 26 de Abril de 1999, relativa a deposicio de residuos em aterros (*), e a exploracdo de instala¢des de incinera-
¢do nos termos da Directiva 2000/76/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 4 de Dezembro de 2000, rela-
tiva 2 incineragdo de residuos (°).

Para efeitos da presente directiva, os Estados-Membros podem decidir que estas operagdes ndo incluam o espalha-
mento de lamas de dguas residuais provenientes de instalagdes de tratamento de residuos urbanos, tratadas segundo
normas aprovadas, para fins agricolas.

Todas as descargas para as dguas interiores de superficie que requeiram autorizagdo prévia, nos termos da Directiva
76/464/CEE do Conselho, de 4 de Maio de 1976, relativa a polui¢do causada por determinadas substincias perigo-
sas lancadas no meio aquitico da Comunidade (6).

Todas as descargas de substincias para as dguas subterrneas que requeiram autorizacdo prévia nos termos da
Directiva 80/68/CEE do Conselho, de 17 de Dezembro de 1979, relativa a protec¢do das dguas subterrdneas contra
a polui¢do causada por certas substancias perigosas (’).

As descargas ou injecgdes de poluentes nas dguas de superficie ou nas dguas subterrineas que requeiram licenga,
autoriza¢do ou registo nos termos da Directiva 2000/60/CE.

Captacio e represamento de dgua sujeitos a autorizagdo prévia, nos termos da Directiva 2000/60/CE.

Fabrico, utilizacdo, armazenamento, processamento, enchimento, libertacio para o ambiente e transporte no local

de:

a) Substincias perigosas definidas no n.° 2 do artigo 2.° da Directiva 67/548/CEE do Conselho, de 27 de Junho
de 1967, relativa a aproximagdo das disposi¢des legislativas, regulamentares e administrativas respeitantes a
classificagdo, embalagem e rotulagem das substancias perigosas (%);

b) Preparacdes perigosas, definidas no n.° 2 do artigo 2.° da Directiva 1999/45/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 31 de Maio de 1999, relativa & aproximagdo das disposigdes legislativas, regulamentares e admi-
nistrativas dos Estados-Membros respeitantes a classificagdo, embalagem e rotulagem das preparagdes perigo-
sas (°);

¢) Produtos fitofarmacéuticos definidos no n.° 1 do artigo 2.° da Directiva 91/414/CEE do Conselho, de 15 de
Julho de 1991, relativa a colocagdo dos produtos fitofarmacéuticos no mercado (1%);

d) Produtos biocidas definidos na alinea a) do n.° 1 do artigo 2.° da Directiva 98/8/CE do Parlamento Europeu e
do Conselho, de 16 de Fevereiro de 1998, relativa a colocagdo de produtos biocidas no mercado (1);

JO L 257 de 10.10.1996, p. 26. Directiva com a dltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1882/2003.

JO L 194 de 25.7.1975, p. 39. Directiva com a tltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1822/2003.

JO L 377 de 31.12.1991, p. 20. Directiva com a redacgdo que lhe foi dada pela Directiva 94/31/CE (JO L 168 de 2.7.1994, p. 28).
JO L 182 de 16.7.1999, p. 1. Directiva com a redaccio que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1822/2003.

JO L 332 de 28.12.2000, p. 91.

JO L 129 de 18.5.1976, p. 23. Directiva com a tltima redacgdo que lhe foi dada pela Directiva 2000/60/CE.

JO L 20 de 26.1.1980, p. 43. Directiva com a redacgdo que lhe foi dada pela Directiva 91/692/CEE (JO L 377 de 31.12.1991, p. 48).
JO 196 de 16.8.1967, p. 1. Directiva com a tltima redaccdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 807/2003.

JO L 200 de 30.7.1999, p. 1. Directiva com a tltima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1882/2003.

1) JO L 230 de 19.8.1991, p. 1. Directiva com a dltima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 806/2003 (JO L 122 de

16.5.2003, p. 1).

1) JO L 123 de 24.4.1998, p. 1. Directiva com a redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1882/2003.
p ¢ao q p g
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8. Transporte rodovidrio, ferrovidrio, maritimo, aéreo ou por vias navegdveis interiores de mercadorias perigosas ou
poluentes definidas no Anexo A da Directiva 94/55/CE do Conselho, de 21 de Novembro de 1994, relativa a apro-
ximagdo das legislagdes dos Estados-Membros respeitantes ao transporte rodovidrio de mercadorias perigosas (1),
no Anexo da Directiva 96/49/CE do Conselho, de 23 de Julho de 1996, relativa a aproximacio das legislacdes dos
Estados-Membros respeitantes ao transporte ferrovidrio de mercadorias perigosas (%), ou na Directiva 93/75/CEE do
Conselho, de 13 de Setembro de 1993, relativa as condi¢des minimas exigidas aos navios com destino aos portos
maritimos da Comunidade ou que deles saiam transportando mercadorias perigosas ou poluentes (3).

9. Exploracio de instalacdes sujeitas a autorizagdo, nos termos da Directiva 84/360/CEE do Conselho, de 28 de Junho
de 1984, relativa & luta contra a polui¢do atmosférica provocada por instalagdes industriais (¥), no que respeita a
libertagdo para a atmosfera de quaisquer das substincias poluentes abrangidas pela referida Directiva.

10. Quaisquer utilizagdes confinadas, incluindo transporte, que envolvam microrganismos geneticamente modificados
definidos pela Directiva 90/219/CEE do Conselho, de 23 de Abril de 1990, relativa a utilizagdo confinada de micro-
rganismos geneticamente modificados (°).

11. Qualquer libertagdo deliberada para o ambiente, incluindo a colocagdo no mercado ou o transporte de organismos
geneticamente modificados definidos na Directiva 2001/18/CE do Parlamento Europeu e do Conselho ().

12. Transferéncias transfronteiricas de residuos, no interior, a entrada e a saida da Unido Europeia, que exijam uma
autorizagdo ou sejam proibidas na acep¢do do Regulamento (CEE) n.° 259/93, de 1 de Fevereiro de 1993, relativo
A fiscalizagdo e ao controlo das transferéncias de residuos no interior, a entrada e a saida da Comunidade (7).

(') JO L 319 de 12.12.1994, p. 7. Directiva com a tltima redaccdo que lhe foi dada pela Directiva 2003/28/CE da Comissdo (JO L 90 de

8.4.2003, p. 45).

() JO L 235 de 17.9.1996, p. 25. Directiva com a tltima redacgdo que lhe foi dada pela Directiva 2003/29/CE da Comissdo (JO L 90 de
8.4.2003, p. 45).

() JO L 247 de 5.10.1993, p. 19. Directiva com a dltima redacgdo que lhe foi dada pela Directiva 2002/84/CE do Parlamento Europeu e
do Conselho (JO L 324 de 24.11.2002, p. 53).

(*) JO L 188 de 16.7.1984, p. 20. Directiva com a redac¢do que lhe foi dada pela Directiva 91/692/CEE (JO L 377 de 31.12.1991, p. 48).

() JO L 117 de 8.5.1990, p. 1. Directiva com a tltima redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1882/2003.

(©) JO L 106 de 17.4.2001, p. 1. Directiva com a tltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1830/2003 (JO L 268 de
18.10.2003, p. 24).

() JO L 30 de 6.2.1993, p. 1. Regulamento com a tltima redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 25572001 da Comissdo
(JO L 349 de 31.12.2001, p. 1).
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ANEXO IV

CONVENCOES INTERNACIONAIS REFERIDAS NO N.° 2 DO ARTIGO 4.°

Convengdo Internacional de 27 de Novembro de 1992 sobre a Responsabilidade Civil pelos Prejuizos devidos a
Polui¢do por Hidrocarbonetos;

Convencdo Internacional de 27 de Novembro de 1992 para a Constituicdo de um Fundo Internacional para Com-
pensacido pelos Prejuizos devidos a Poluigdo por Hidrocarbonetos;

Convengdo Internacional de 23 Marco de 2001 sobre a Responsabilidade Civil pelos Prejuizos devidos a Poluigdo
por Hidrocarbonetos contidos em Tanques de Combustivel;

Convengdo Internacional de 3 de Maio de 1996 sobre a Responsabilidade e a Indemnizagdo por Danos ligados ao
Transporte por Mar de Substincias Nocivas e Potencialmente Perigosas;

Convencdo de 10 de Outubro de 1989 sobre a Responsabilidade Civil pelos Danos Causados durante o Transporte
de Mercadorias Perigosas por Via Rodovidria, Ferrovidria e por Vias Navegdveis Interiores.
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ANEXO V

INSTRUMENTOS INTERNACIONAIS REFERIDAS NO N.° 4 DO ARTIGO 4.°

Convengdo de Paris, de 29 de Julho de 1960, sobre a Responsabilidade Civil no dominio da Energia Nuclear, e Con-
vencdo Complementar de Bruxelas, de 31 de Janeiro de 1963;

Convencdo de Viena, de 21 de Maio de 1963, relativa a Responsabilidade Civil em matéria de Danos Nucleares;
Convengdo de 12 de Setembro de 1997, relativa a Indemnizacdo Complementar por Danos Nucleares;

Protocolo Conjunto de 21 de Setembro de 1988, relativo a Aplicagdo da Convencdo de Viena e da Convencdo de
Paris;

Convencdo de Bruxelas, de 17 de Dezembro de 1971, relativa a Responsabilidade Civil no Dominio do Transporte
Maritimo de Material Nuclear.
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ANEXO VI

DADOS E INFORMACOES REFERIDOS NO N.° 1 DO ARTIGO 18.°

Os relatérios referidos no n.° 1 do artigo 18.° devem incluir uma lista de situagdes de danos ambientais e de situacdes
de responsabilidade nos termos da presente directiva, com os seguintes dados e informagdes para cada situagdo:

1. Tipo de dano ambiental, data da ocorréncia efou da descoberta do dano e data em que foi iniciado o processo nos
termos da presente directiva;

2. (Cédigo de classificacio de actividades da pessoa ou pessoas colectivas responsaveis (1).

3. Eventual impugnagdo judicial pelas partes responsédveis ou pelas entidades qualificadas. (Especificar a identidade dos
demandantes e o resultado do processo);

4. Resultado do processo de reparacio.
5. Data de encerramento do processo.

Os Estados-Membros podem incluir nos seus relatérios outros dados e informagdes que considerem dteis para permitir
uma avaliagdo correcta do funcionamento da presente directiva, por exemplo:

1. Custos decorrentes das medidas de reparagdo e de prevencio, tal como definidos na presente directiva:
— pagos directamente pelas partes responsaveis, quando essa informacio estiver disponivel;
— cobrados ex post facto as partes responsaveis;

— ndo cobrados as partes responsaveis. (Devem ser especificadas as razdes da ndo-cobranga.)

2. Resultados das acgdes de promocdo e aplicagdo dos instrumentos de garantia financeira utilizados em conformidade
com a presente directiva.

3. Uma avaliagdo dos custos administrativos adicionais incorridos anualmente pela administra¢do piblica em resultado
do estabelecimento e funcionamento das estruturas administrativas necessdrias a aplicacdo e execuc¢do da presente
directiva.

(1) Pode ser utilizado o Cédigo NACE (Regulamento (CEE) n.° 3037/90 do Conselho relativo & nomenclatura estatistica das actividades
econdémicas na Comunidade Europeia (JO L 293 de 24.10.1990, p.1)).
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Declaracio da Comissio sobre o n.° 2 do artigo 14.° — Directiva relativa a responsabilidade
ambiental

A Comissdo toma nota do n.° 2 do artigo 14.°. Em conformidade com esta disposi¢do, a Comissdo apre-
sentard, seis anos apds a entrada em vigor da directiva, um relatério sobre a disponibilidade a custos
razodveis e sobre as condicdes dos seguros e outros tipos de garantia financeira, entre outros aspectos. O
relatorio terd, nomeadamente, em conta o desenvolvimento pelas foras de mercado de produtos de garan-
tia financeira adequados em relagdo aos aspectos referidos. Terd igualmente em conta uma abordagem gra-
dual em fungio do tipo de dano e da natureza do risco. Com base no relatério, a Comissdo apresentard,
se for caso disso, propostas assim que possivel. A Comissdo efectuard uma avaliagdo de impacto, abran-
gendo os aspectos econdmicos, sociais e ambientais, em conformidade com as regras aplicadas na matéria
e, nomeadamente, o acordo interinstitucional «Legislar melhor» e a respectiva Comunicagdo sobre a avalia-
¢do de impacto [COM(2002) 276 final].
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DIRECTIVA 2006/21/CE DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO

de 15 de Marco de 2006

relativa a gestdo dos residuos de inddstrias extractivas e que altera a Directiva 2004/35/CE

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EURO-
PEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia, nomeadamente o n.° 1 do artigo 175.°,

Tendo em conta a proposta da Comissdo,

Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e Social
Europeu (1),

Tendo em conta o parecer do Comité das Regides (3),

Deliberando nos termos do artigo 251.° do Tratado (*), tendo
em conta o texto conjunto aprovado pelo Comité de
Conciliagdo em & de Dezembro de 2005,

Considerando o seguinte:

(1) A comunicagdo da Comissdo intitulada «Seguranga da
actividade mineira: analise de acidentes recentes» estabe-
lece como uma das accdes prioritdrias uma iniciativa
para regular a gestdo dos residuos de inddstrias
extractivas. Essa ac¢do visa complementar as iniciativas
tomadas na sequéncia da Directiva 2003/105/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de Dezembro
de 2003, que altera a Directiva 96/82/CE do Conselho,
relativa ao controlo dos perigos associados a acidentes
graves que envolvem substdncias perigosas (), e a
elaboragio de um documento das melhores técnicas
disponiveis, no dominio da gestio dos estéreis e dos
rejeitados das actividades mineiras, no contexto da
Directiva 96/61/CE do Conselho, de 24 de Setembro
de 1996, relativa a prevengdo e controlo integrados da
poluicdo (°).

A

JO C 80 de 30.3.2004, p. 35.
JO C 109 de 30.4.2004, p. 33.

()  Parecer do Parlamento Europeu de 31 de Marco de 2004 (JO
C 103 E de 29.4.2004, p. 451), Posicio Comum do Conselho
de 12 de Abril de 2005 (JO C 172 E de 12.7.2005, p. 1) e
Posi¢do do Parlamento Europeu de 6 de Setembro de 2005
(ainda ndo publicada no Jornal Oficial). Resolugdo Legislativa
do Parlamento Europeu de 18 de Janeiro de 2006 e Decisdo do
Conselho de 30 de Janeiro de 2006.

JO L 345 de 31.12.2003, p. 97.

() JOL 257 de10.10.1996, p. 26. Directiva com a tltima redac¢io
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 166/2006 do
Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 33 de 4.2.2006, p. 1).
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Na sua Resolucdo de 5 de Julho de 2001 (%) sobre a
referida comunicagio, o Parlamento Europeu apoiou
com veeméncia a necessidade de uma directiva relativa
aos residuos de inddstrias extractivas.

A Decisdo n.° 1600/2002/CE do Parlamento Europeu e
do Conselho, de 22 de Julho de 2002, que estabelece o
Sexto Programa Comunitdrio de ac¢do em matéria de
Ambiente (), determina como objectivo em relagdo aos
residuos ainda produzidos, que o seu grau de perigosi-
dade seja reduzido e que deverdo representar o menor
risco possivel; que seja dada prioridade a valorizacio e,
especialmente, a reciclagem; que a quantidade de residuos
para eliminacio seja reduzida ao minimo e que a
eliminagdo seja efectuada em condigdes de seguranca e
que os residuos que se destinem a eliminagdo sejam
tratados o mais proximo possivel do local onde sdo
produzidos, desde que isso ndo implique uma diminui-
¢do da eficicia das operagdes de tratamento dos residuos.
A Decisdo n.° 1600/2002/CE prescreve igualmente como
acgdo prioritiria, no que respeita aos acidentes e as
catdstrofes, a defini¢do de medidas que visem prevenir os
acidentes graves, com especial atengdo para os relacio-
nados com as actividades mineiras, bem como de
medidas relativas aos residuos da extracgdo mineira. A
Decisdo n.° 1600/2002/CE estabelece ainda, como acgdo
prioritdria, a promocdo de uma gestdo sustentdvel das
indastrias extractivas, com vista a reducio do seu
impacto ambiental.

De acordo com os objectivos da politica comunitéria em
matéria de ambiente, é necessdrio estabelecer requisitos
minimos que permitam evitar ou reduzir, tanto quanto
possivel, quaisquer efeitos adversos para o ambiente ou
para a satide humana resultantes da gestdo de residuos de
inddstrias extractivas, nomeadamente rejeitados (isto é,
os materiais s6lidos sobejantes ou lixos resultantes do
tratamento de minerais por técnicas diversas), estéreis e
terras de cobertura (isto é, o material removido pelas
operagdes de extracgdo durante o processo de acesso a
formagdo mineral, nomeadamente durante a fase de
desenvolvimento pré-producio) e do solo superficial (isto
é, a camada superior do solo), desde que constituam
«residuos», na acepgdo da Directiva 75/442/CEE do
Conselho, de 15 de Julho de 1975, relativa aos
residuos (8).

Nos termos do ponto 24 do Plano de Execugdo de
Joanesburgo sobre o Desenvolvimento Sustentdvel,

JO C 65 E de 14.3.2002, p. 382.
JO L 242 de 10.9.2002, p. 1.

JO L 194 de 25.7.1975, p. 39. Directiva com a dltima redac¢io
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1882/2003 do
Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 284 de 31.10.2003,

p-1).
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aprovado no ambito das Nagdes Unidas na Cimeira
Mundial de 2002 sobre o Desenvolvimento Sustentdvel,
¢ necessario proteger a base de recursos naturais do
desenvolvimento econdmico e social e inverter a actual
tendéncia para o declinio desses recursos naturais através
da gestdo sustentdvel e integrada da referida base.

A presente directiva deverd, portanto, abranger a gestdo
dos residuos de inddstrias extractivas em terra, ou seja, 0s
residuos  provenientes da  prospec¢do,  extraccdo
(incluindo a fase de desenvolvimento pré-producio),
tratamento e armazenagem de recursos minerais e da
exploragio de pedreiras. Essa gestdo deverd, porém,
reflectir os principios e prioridades definidos na Directiva
75/442|CEE, os quais, nos termos da subalinea ii) da
alinea b) do n.° 1 do seu artigo 2.°, continuaro a aplicar-
-se aos aspectos da gestio de residuos de inddstrias
extractivas ndo abrangidos pela presente directiva.

Para evitar duplicagdes e requisitos administrativos
desproporcionados, o ambito de aplicacio da presente
directiva deverd circunscrever-se as operagdes especificas
consideradas prioritdrias para o cumprimento dos seus
objectivos.

As disposicdes da presente directiva ndo deverdo,
portanto, aplicar-se aos fluxos de residuos que, embora
produzidos durante a extraccdo mineira ou as operagdes
de tratamento, ndo estejam directamente ligados aos
processos extractivo ou de tratamento, tais como
residuos alimentares, dleos usados, veiculos em fim de
vida, pilhas e acumuladores usados. A gestdo desses
residuos devera ficar sujeita ao disposto na Directiva 75/
[442|CEE ou da Directiva 1999/31/CE do Conselho, de
26 de Abril de 1999, relativa a deposigdo de residuos em
aterros (1), ou a qualquer outra legislagio comunitdria
relevante, tal como no caso dos residuos produzidos
num sitio de prospecgdo, extracgdo ou tratamento e
transportados depois para um local que nio seja uma
instalacdo para residuos de indistrias na acep¢io da
presente directiva.

A presente directiva também ndo deverd aplicar-se aos
residuos resultantes da prospec¢do, extrac¢do e trata-
mento ao largo de recursos minerais, ou a injecgdo de
dgua e a reinjeccdo de dguas subterrdneas bombeadas,
enquanto aos residuos inertes, aos residuos nio
perigosos resultantes da prospeccdo, aos solos ndo
poluidos e aos residuos resultantes da extraccio,
tratamento e armazenagem de turfa s6 deve ser aplicado
um conjunto reduzido de requisitos, em virtude dos
menores riscos ambientais que lhe estdo associados.
Relativamente aos residuos ndo inertes ndo perigosos, os
Estados-Membros poderdo reduzir ou suprimir certos
requisitos. Todavia, essas isencdes ndo deverdo aplicar-se
as instalacdes de residuos da categoria A.

JO L 182 de 16.7.1999, p. 1. Directiva com a redac¢io que lhe
foi dada pelo Regulamento (CE) n.> 1882/2003.

(10)

(11)

(12)

(14)

Além disso, embora abranja a gestio de residuos
eventualmente radioactivos de inddstrias extractivas, a
presente directiva ndo cobre os aspectos especificamente
ligados a radioactividade, os quais constituem matéria
regulada no Tratado que institui a Comunidade Europeia
da Energia Atomica (Euratom).

Para que os principios e prioridades definidos na
Directiva 75/442/CEE, nomeadamente nos artigos 3.° e
4°, sejam respeitados, os Estados-Membros deverdo
assegurar que os operadores da inddstria extractiva
tomem todas as medidas necessdrias para evitar ou
reduzir, tanto quanto possivel, os efeitos negativos, reais
ou potenciais, para o ambiente ou a sadde humana,
resultantes da gestdo de residuos de inddistrias extractivas.

Essas medidas deverdo basear-se, entre outros, no
conceito de melhores técnicas disponiveis definido na
Directiva 96/61/CE, competindo aos Estados-Membros,
na sua aplicacdo, estabelecer o modo como as
caracteristicas técnicas das instalacdes de residuos, a sua
localizagdo geogréfica e as condi¢des ambientais locais
podem, se for caso disso, ser tidas em conta.

Os Estados-Membros deverdo assegurar que os operado-
res da industria extractiva elaborem planos apropriados
de gestdo de residuos para a prevengdo ou minimizacio,
o tratamento, a valorizacdo e a eliminagdo dos residuos
de extracgdo. Esses planos deverdo ser estruturados de
modo a garantir um planeamento apropriado das opg¢des
de gestdo de residuos, com vista a minimizar a produgio
e a perigosidade dos residuos e a incentivar a sua
valorizacdo. Além disso, a composicdo dos residuos de
inddstrias extractivas deverd ser caracterizada, para que
seja assegurado, tanto quanto possivel, que esses residuos
s6 reajam de modo previsivel.

Para minimizar o risco de acidentes e garantir um
elevado nivel de protecgdo do ambiente e da satide
humana, os Estados-Membros deverdo assegurar que
cada operador de instalacdes de residuos da categoria A
adopte e aplique uma politica de prevencdo de acidentes
graves em matéria de residuos. No tocante a medidas
preventivas, isso implicard um sistema de gestio da
seguranga, o recurso a planos de emergéncia em caso de
acidente e a divulgagdo de informacoes de seguranca
junto das pessoas susceptiveis de serem afectadas por
acidentes graves. Em caso de acidente, os operadores
deverdo estar obrigados a fornecer as autoridades
competentes todas as informacdes relevantes necessarias
a reducio dos danos ambientais reais ou potenciais. Estes
requisitos especificos ndo deverdo ser aplicados as
instalacdes de residuos de industrias extractivas abrangi-
das pela Directiva 96/82/CE.
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(15) Uma instalacdo de residuos ndo deverd ser classificada na exclusivamente as «nstala¢des de residuos», com excep-

(18)

categoria A exclusivamente com base nos riscos para a
seguranca e a protec¢do da sadde dos trabalhadores de
industrias extractivas abrangidos por outra legislagio
comunitdria, em especial as Directivas 92/91/CEE (1) e
92/104/CEE (3).

Devido as caracteristicas especiais da gestdo dos residuos
de industrias extractivas, é necessdrio introduzir proce-
dimentos especificos de pedido e concessdo de licencas
em relacdo as instalacdes de residuos que recebem tais
residuos. Além disso, os Estados-Membros deverdo
tomar as medidas necessdrias para assegurar que as
autoridades competentes reanalisam periodicamente e,
sempre que necessdrio, actualizam as condi¢des da
licenga.

Os Estados-Membros deverdo ser incumbidos de asse-
gurar, de acordo com a Convengdo UNECE sobre o
Acesso a Informagdo, Participagio do Puablico no
Processo Decisério e Acesso a Justica em Matéria de
Ambiente, de 25 de Junho de 1998 (Convenc¢io de
Aarhus), que o putblico seja informado dos pedidos de
licenca de gestdo de residuos e que o ptiblico interessado
seja consultado antes da respectiva concessio.

E necessirio enunciar claramente os requisitos que as
instalacdes de residuos de industrias extractivas devem
satisfazer em matéria de localizagdo, gestdo, controlo,
encerramento e de medidas preventivas e de protecgdo a
tomar contra ameacas ambientais a curto e a longo
prazo, especialmente contra a poluicio das dguas
subterrdneas por infiltragdo de lixiviados no solo.

E necessdrio definir claramente as instalagdes de residuos
de categoria A utilizadas para a gestdo de residuos de
induastrias extractivas, tendo em conta os efeitos
potenciais da poluicio eventualmente resultante do
funcionamento dessas instalagdes ou de fuga acidental
de residuos de uma instalacio desse tipo.

Os residuos repostos em vazios de escavagio, para fins
quer de reabilitagdo, quer de constru¢io relacionados
com o processo de extrac¢do mineral, como por exemplo
a construcdo ou manutenc¢do nos vazios de escavagdo de
meios de acesso para as maquinas, rampas de transporte,
divisorias, barreiras de seguranga ou bermas, deverdo
estar sujeitos a certos requisitos, de modo a proteger as
dguas de superficie e efou subterrdneas, garantir a
estabilidade desses residuos e assegurar uma monitori-
zagdo apropriada depois de terminadas essas actividades.
Assim sendo, esses residuos ndo deverdo ficar sujeitos
aos requisitos da presente directiva que se referem

Directiva 92/91/CEE do Conselho, de 3 de Novembro de 1992,
relativa as prescricdes minimas destinadas a melhorar a
protec¢do em matéria de seguranca e satide dos trabalhadores
das inddstrias extractivas por perfuragio (décima primeira
directiva especial na acepcdo do n.° 1 do artigo 16.° da
Directiva 89/391/CEE) (JO L 348 de 28.11.1992, p. 9).

Directiva 92/104/CEE do Conselho, de 3 de Dezembro
de 1992, relativa as prescri¢des minimas destinadas a melhorar
a protec¢do em matéria de seguranga e satide dos trabalhadores
das inddstrias extractivas a céu aberto ou subterraneas (décima
segunda directiva especial na acep¢do do n.° 1 do artigo 16.° da
Directiva 89/391/CEE) (JO L 404 de 31.12.1992, p. 10).

(1)

(22)

¢do dos mencionados na disposigdo especifica respeitante
aos vazios de escavacio.

Para garantir uma correcta constru¢io e manutengdo das
instalagdes de residuos destinadas a residuos de indds-
trias extractivas, os Estados-Membros deverdo tomar
medidas apropriadas para assegurar que a concepcio,
localizagdo e gestdo dessas instalagdes estejam a cargo de
pessoas tecnicamente competentes. E necessirio garantir
que a formagdo e os conhecimentos adquiridos pelos
operadores e respectivo pessoal lhes confiram as
habilitagdes adequadas. Além disso, as autoridades
competentes deverdo certificar-se de que os operadores
tomam medidas apropriadas no tocante a construgio e a
manutencio de novas instala¢des de residuos ou a
extensio ou modificacio de instalagdes existentes,
incluindo na fase posterior ao encerramento da instala-
¢do de residuos.

E necessério estabelecer procedimentos de monitorizagio
durante o funcionamento e apds o encerramento das
instalagdes de residuos. Deverd prever-se um periodo de
monitorizagdo e controlo apds o encerramento das
instalagdes de residuos da categoria A, proporcional ao
risco que a instalagdo em causa coloca, de forma andloga
a requerida na Directiva 1999/31/CE.

E necessario definir quando e como uma instalacio de
residuos de industrias extractivas deverd ser encerrada e
estabelecer as obrigacdes e responsabilidades do opera-
dor da instalagdo no periodo posterior ao encerramento.

Os Estados-Membros deverdo exigir dos operadores de
inddstrias  extractivas a aplicagdio de medidas de
monitorizacio e de gestdo destinadas a evitar a polui¢do
das dguas e dos solos e que permitam identificar todos os
possiveis efeitos prejudiciais das suas instalagdes de
residuos no ambiente ou na satide humana. Além disso,
para minimizar a poluicio das dguas, a descarga de
residuos em qualquer massa de dgua receptora deverd
processar-se de acordo com a Directiva 2000/60/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de Outubro
de 2000, que estabelece um quadro de ac¢do comunitdria
no dominio da politica da dgua (}). Além disso, devido
aos seus efeitos nocivos e toxicos, as concentragoes, nas
bacias de rejeitados, de cianeto e compostos de cianeto
provenientes de certas indudstrias extractivas deverdo ser
reduzidas ao minimo possivel, por recurso as melhores
técnicas disponiveis. Para evitar esses efeitos, deverdo ser
estabelecidos limites maximos de concentragdo adequa-
dos, em conformidade com os requisitos especificos da
presente directiva.

O operador de uma instalacdo de residuos de inddstrias
extractivas deverd constituir uma garantia financeira ou
uma garantia equivalente, nos termos a definir pelos
Estados-Membros, que assegure o cumprimento de todas
as obrigagdes decorrentes da licenga, incluindo as
relativas ao encerramento e ao periodo posterior ao
encerramento da instalagio de residuos. A garantia
financeira deverd ser suficiente para cobrir o custo da
reabilitagio do terreno afectado pela instalagio de

JO L 327 de 22.12.2000, p. 1. Directiva alterada pela Decisdo n.
© 2455/2001/CE (O L 331 de 15.12.2001, p. 1).
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(27)

residuos, o qual inclui a instalagio propriamente dita, nos
termos definidos no plano de gestio de residuos
elaborado nos termos do artigo 5.° e exigido pela licenga
prevista no artigo 7.°, por um terceiro independente com
as qualificacdes adequadas. E também necessdrio que a
garantia seja providenciada antes do inicio das operagdes
de deposi¢do na instalacdo de residuos e que seja ajustada
periodicamente. Por outro lado, de acordo com o
principio do poluidor-pagador e nos termos da Directiva
2004/35/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de
21 de Abril de 2004, relativa a responsabilidade
ambiental em termos de prevencdo e reparacdo de danos
ambientais (1), é importante clarificar que os operadores
de instalagdes de residuos das indiistrias extractivas estdo
sujeitos a uma responsabilizacio adequada pelos danos
ou iminéncia de danos ambientais causados pelas suas
actividades.

Em caso de exploracio de instalagdes de residuos afectas
as industrias extractivas susceptiveis de terem efeitos
adversos transfronteiricos significativos para o ambiente,
bem como quaisquer riscos para a satide humana daf
resultantes, no territério de outro Estado-Membro,
deverd existir um procedimento comum que facilite a
consulta entre paises vizinhos. O objectivo desse
procedimento serd assegurar a existéncia de um
intercAmbio adequado de informagdes entre as autorida-
des e que o ptiblico afectado seja devidamente informado
acerca das instalagdes de residuos susceptiveis de terem
efeitos adversos para o ambiente desse outro Estado-
-Membro.

E necessario que os Estados-Membros assegurem que as
autoridades competentes organizem um sistema eficaz de
inspecgdes ou de medidas de controlo equivalentes em
relagdo as instalagBes de residuos das inddstrias extracti-
vas. Sem prejuizo das obrigagdes dos operadores
impostas nas respectivas licengas, as operacdes de
deposicio deverdo ser precedidas de uma inspeccio,
destinada a verificar se as condi¢des da licenca se
encontram preenchidas. Além disso, os Estados-Mem-
bros deverdo assegurar que os operadores e seus
sucessores mantenham registos actualizados em relagio
as instalagdes de residuos em causa e que os operadores
transmitam aos seus sucessores informagdes relativas ao
estado da instalacio de residuos e as operagdes ai
efectuadas.

Os Estados-Membros deverdo enviar a Comissdo relatd-
rios regulares sobre a aplicagdo da presente directiva,
incluindo informacdes sobre os acidentes ocorridos e as
situagdes de quase acidente verificadas. Com base nesses
relatorios, a Comissdo deverd apresentar os seus proprios
relatorios ao Parlamento Europeu e ao Conselho.

Os Estados-Membros deverdo estabelecer o regime de
sancdes aplicdveis em caso de inobservéncia da presente
directiva e assegurar a sua aplicagdo. Essas san¢des devem
ser efectivas, proporcionadas e dissuasivas.

JO L 143 de 30.4.2004, p. 56.

(30)

(32)

(33)

(34)

E necessdrio que os Estados-Membros assegurem que seja
realizado um inventdrio das instalacdes de residuos
encerradas, incluindo as abandonadas, que se situam no
seu territorio, a fim de identificar as que causem
impactos ambientais negativos graves ou que sejam
susceptiveis de se tornar, a curto ou médio prazo, numa
ameaga grave para a saiide humana ou para o ambiente.
Estes inventdrios devem servir de base a um programa
adequado de medidas.

A Comissdo deverd assegurar um intercdimbio adequado
de informacoes técnicas e cientificas sobre o modo de
efectuar, ao nivel dos Estados-Membros, o inventdrio das
instalagdes de residuos encerradas e sobre o desenvolvi-
mento de metodologias destinadas a assistir os Estados-
-Membros no cumprimento da presente directiva,
aquando da reabilitagio de instalacdes de residuos
encerradas. Deverd igualmente ser assegurado um
intercdmbio de informacdes, nos Estados-Membros e
entre estes, sobre as melhores técnicas disponiveis.

Tendo em vista a aplicagdo coerente do artigo 6.° do
Tratado, as exigéncias em matéria de protecgdo do
ambiente devem ser integradas na execugdo das politicas
e ac¢des da Comunidade, com o objectivo de promover
um desenvolvimento sustentdvel.

A presente directiva poderd ser um instrumento dtil a ter
em conta quando se proceder a verificagio de que os
projectos que recebem financiamento comunitdrio no
contexto da ajuda ao desenvolvimento incluem as
medidas necessdrias para evitar ou reduzir, na medida
do possivel, os impactos negativos para o ambiente. Esta
abordagem é compativel com o artigo 6.° do Tratado,
nomeadamente no que diz respeito a integracdo dos
requisitos de protecgio ambiental na politica comunitdria
no dominio da cooperagdo para o desenvolvimento.

O objectivo da presente directiva, ou seja, a melhoria da
gestdo dos residuos de inddstrias extractivas, ndo pode
ser suficientemente atingido através da actuagdo isolada
dos Estados-Membros, pois uma gestdo deficiente desse
tipo de residuos pode causar fenémenos de poluicio
transfronteirica. O principio do poluidor-pagador
implica, nomeadamente, que sejam tidos em conta todos
os danos ambientais causados por residuos de indtistrias
extractivas, podendo as diferencas de aplicacio desse
principio a nivel nacional dar lugar a disparidades
significativas nos encargos financeiros para os agentes
econdmicos. Por outro lado, a existéncia de diferentes
politicas nacionais de gestio dos residuos de inddstrias
extractivas torna dificil assegurar um nivel minimo de
seguranga e de responsabilidade na gestdo desses residuos
e maximizar a sua valoriza¢do na Comunidade. Por isso,
porque devido a escala e efeitos da presente directiva o
seu objectivo pode ser mais bem alcangado ao nivel
comunitdrio, a Comunidade pode adoptar medidas em
conformidade com o principio da subsidiariedade
consagrado no artigo 5.° do Tratado. Em conformidade
com o principio da proporcionalidade, consagrado no
mesmo artigo, a presente directiva ndo excede o
necessdrio para atingir aquele objectivo.
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(35) As medidas necessdrias a aplicagdo da presente directiva
devem ser adoptadas em conformidade com a Decisdo
1999/468/CE do Conselho, de 28 de Junho de 1999, que
fixa as regras de exercicio das competéncias de execugio
atribuidas a Comissdo (!).

(36) E necessdrio regulamentar a exploracio das instalagdes
de residuos existentes no momento da transposi¢io da
presente directiva de modo a que, num prazo determi-
nado, sejam tomadas as medidas necessdrias de adapta-
¢do dessas instalagdes aos requisitos da presente directiva.

(37) Nos termos do ponto 34 do Acordo interinstitucional
«Legislar Melhor» (3), os Estados-Membros sio encoraja-
dos a elaborar, para si préprios e no interesse da
Comunidade, os seus proprios quadros que ilustrem, na
medida do possivel, a correlagio entre a presente
directiva e as medidas de transposicdo, e a tornd-los
publicos,

ADOPTARAM A PRESENTE DIRECTIVA:
Artigo 1.°
Objecto

A presente directiva prevé medidas e procedimentos e
estabelece directrizes destinadas a evitar ou reduzir o mais
possivel os efeitos negativos no ambiente, em especial na dgua,
ar, solo, fauna e flora, e paisagem rural, e os riscos para a
satide humana, resultantes da gestdo de residuos de inddstrias
extractivas.

Artigo 2.°
Ambito de aplicacio

1. Sem prejuizo do disposto nos n.® 2 e 3, a presente
directiva abrange a gestdo dos residuos resultantes da
prospeccdo, extracgdo, tratamento e armazenagem de recursos
minerais e da exploracio de pedreiras, a seguir designados por
«residuos de extraccion.

2. S3o excluidos do 4mbito de aplicacio da presente
directiva:

a) Os residuos provenientes da prospeccdo, extraccdo e
tratamento de recursos minerais e da exploracio de
pedreiras, mas que ndo resultem directamente dessas
operacoes;

b) Os residuos resultantes da prospecgdo, extraccdo e
tratamento de recursos minerais, ao largo;

¢) A injecgdo de dgua e a reinjecdo de dguas superficiais
bombeadas, tal como definidas no 1.2 e 2.° travessdes da

() JO L 184 de 17.7.1999, p. 23 (rectificacdo: JO L 269 de
19.10.1999, p. 45).

() JO C 321 de 31.12.2003, p. 1.

alinea j) do n.° 3 do artigo 11.° da Directiva 2000/60/CE,
na medida em que o referido artigo assim o permita.

3. Os residuos inertes e o solo ndo poluido resultantes da
prospeccio, extrac¢do, tratamento e armazenagem de recursos
minerais e da exploracdo de pedreiras e os residuos resultantes
da extracgdo, tratamento e armazenagem de turfa nio estdo
sujeitos aos artigos 7.° e 8., n.* 1 e 3 do artigo 11.°, 12.°, n.

© 6 do artigo 13.°, 14.° ¢ 16.°, a menos que sejam depositados
numa instalagdo de residuos da categoria A.

A autoridade competente pode reduzir ou suprimir os
requisitos para o depdsito de residuos ndo perigosos
provenientes da prospeccdo de recursos minerais, excepto
dleos e evaporitos que ndo sejam gesso nem anidrite, bem
como para o depésito de solo ndo poluido e de residuos
resultantes da extraccdo, tratamento e armazenagem de turfa,
desde que se certifique do cumprimento do disposto no
artigo 4.°

Os Estados-Membros podem reduzir ou suprimir os requisitos
previstos no n.° 3 do artigo 11.%, nos n.” 5 e 6 do artigo 12.°,
no n.° 6 do artigo 13.° e nos artigos 14.° e 16.° para os
residuos ndo inertes ndo perigosos, a menos que estes sejam
depositados numa instalagdo de residuos da categoria A.

4. Sem prejuizo de outros instrumentos comunitdrios, os
residuos abrangidos pelo ambito de aplicacio da presente
directiva ndo estio sujeitos a Directiva 1999/31/CE.

Artigo 3.°
Definicdes
Para efeitos da presente directiva, entende-se por:

1. «Residuos», o definido na alinea a) do artigo 1.° da
Directiva 75/442|CEE;

2. «Residuos perigosos», o definido no n.° 4 do artigo 1.° da
Directiva 91/689/CEE do Conselho, de 12 de Dezembro
de 1991, relativa aos residuos perigosos (°);

3. «Residuos inertes», os residuos que ndo sofram qualquer
transformacio fisica, quimica ou bioldgica importante.
Os residuos inertes ndo podem ser soliveis nem
inflamaveis, nem ter qualquer outro tipo de reaccdo
fisica ou quimica e ndo podem ser biodegraddveis, nem
afectar negativamente outras substincias com as quais
entrem em contacto, de forma susceptivel de poluir o
ambiente ou prejudicar a sadde humana. A lixiviabilidade
total, o teor de poluentes dos residuos e a ecotoxicidade
do lixiviado devem ser insignificantes e, em especial, ndo
devem por em perigo a qualidade das dguas superficiais
efou das dguas subterrdneas;

() JO L 377 de 31.12.1991, p. 20. Directiva alterada pelo
Regulamento (CE) n.° 166/2006.
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10.

11.

12.

13.

«Solo nido poluido», terra retirada da camada superior do
solo durante a actividade extractiva e nio poluida
segundo a legislagdio nacional do Estado-Membro em
que se encontra o sitio ou segundo a legislacdo
comunitdria;

«Recurso mineral» ou «mineral», um depdsito natural na
crusta terrestre de uma substancia orgdnica ou inorga-
nica, como combustiveis energéticos, minérios metalicos,
minerais industriais e minerais de construcdo, mas
excluida a dgua;

dndustrias extractivas», todos os estabelecimentos e
empresas que efectuem a extraccdo a superficie ou
subterrinea de recursos minerais para fins comerciais,
incluindo a extracgdo por perfuragio, ou o tratamento do
material extraido;

«Ao largo», a zona de mar e de fundo marinho que se
estende para além da linha de baixa-mar das marés
normais ou médias;

«Tratamento», um processo (ou combinagdo de proces-
sos) mecanico, fisico, bioldgico, térmico ou quimico, que
vise extrair a fraccdo mineral de recursos minerais,
incluindo da exploragdo de pedreiras, tendo em vista a
alteracdo de granulometria, a classificagdo, a separagio e
a lixiviagdo, bem como o reprocessamento de residuos
anteriormente rejeitados, mas excluindo a fundicdo, os
processos térmicos de fabrico (distintos da calcinacio de
calcdrio) e os processos metalirgicos;

«Rejeitados», os residuos solidos ou as lamas sobejantes
do tratamento de minerais por processos de separacdo
(por exemplo, tritura¢do, moagem, crivacao, flutuacio e
outras técnicas fisico-quimicas) para extrair os minerais
valiosos do material rochoso menos valioso;

«Escombreira», uma instalacio tecnicamente preparada
para a deposicdo, a superficie, de residuos sélidos;

«Barragem», uma estrutura tecnicamente concebida para
reter ou confinar dgua efou residuos numa bacia;

«Bacia», uma instalagio natural ou tecnicamente prepa-
rada para a eliminagio de residuos finos, normalmente
rejeitados, juntamente com volumes varidveis de dgua
livre, resultantes do tratamento de recursos minerais e da
clarificacio e reciclagem de dguas de processo;

«Cianeto dissocidvel por dcidos fracos», o cianeto e os
compostos de cianeto dissocidveis por um dcido fraco a
um pH definido;

14.

15.

16.

17.

18.

«Lixiviado», qualquer liquido que sofra percolacio através
de residuos depositados e eflua de uma instalacio de
residuos ou nela fique retido, incluindo os efluentes de
drenagem poluidos, susceptivel de causar efeitos negati-
vos no ambiente se ndo for convenientemente tratado;

dnstalagio de residuos», qualquer superficie designada
para a acumulagdo ou depdsito de residuos de extracgio
sélidos, liquidos, em solugdo ou em suspensdo, durante
0s seguintes prazos:

— sem prazo, para as instalacdes de residuos da
categoria A e as instalacdes de residuos caracteri-
zados como perigosos no plano de gestio dos
residuos;

— um prazo de mais de seis meses, para as instalagdes
de residuos perigosos gerados de forma imprevista;

— um prazo de mais de um ano, para as instalacdes de
residuos ndo inertes ndo perigosos;

— um prazo de mais de trés anos, para as instalagdes
destinadas a solo ndo poluido, residuos de pros-
pecgdo ndo perigosos, residuos resultantes da
extrac¢do, tratamento e armazenagem de turfa e
residuos inertes.

Considera-se que essas instalacdes incluem as barragens e
outras estruturas que sirvam para fins de contencio,
retencdo ou confinamento, ou que sirvam de apoio a
essas instalagdes, bem como, entre outras, as escom-
breiras e as bacias, mas excluidos os vazios de escava¢io
em que sejam repostos residuos depois da extrac¢io do
mineral para fins de reabilitacdo e de construgio;

«Acidente grave», significa uma ocorréncia no sitio,
durante uma operagio que envolva a gestdo de residuos
de extraccio em qualquer estabelecimento abrangido
pela presente directiva, de que resultem perigos graves
para a saide humana efou para o ambiente, imediata-
mente ou a prazo, no sitio ou fora dele;

«Substancia perigosa», uma substincia, mistura ou
preparagdo que seja perigosa, na acep¢do da Directiva
67/548|CEE (") ou da Directiva 1999/45/CE (;

«Melhores técnicas disponiveis», o definido no ponto 11
do artigo 2.° da Directiva 96/61/CE;

Directiva 67/548/CEE do Conselho, de 27 de Junho de 1967,
relativa & aproximacio das disposicoes legislativas, regulamen-
tares e administrativas respeitantes a classificacdo, embalagem e
rotulagem das substancias perigosas (JO 196 de 16.8.1967, p. 1).
Directiva com a tltima redac¢do que lhe foi dada pela Directiva
2004/73/CE da Comissdo (JO L 152 de 30.4.2004, p. 1).

Directiva 1999/45/CE do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 31 de Maio de 1999, relativa & aproximagio das disposi¢des
legislativas, regulamentares e administrativas dos Estados-
-Membros respeitantes a classificacdo, embalagem e rotulagem
das substancias perigosas (JO L 200 de 30.7.1999, p. 1).
Directiva com a tltima redacgdo que lhe foi dada pela Directiva
2004/66/CE da Comissdo (JO L 19 de 24.1.2006, p. 12).
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19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

«Massa de dgua receptora», as dguas superficiais, as dguas
subterrdneas, as dguas de transicdo e as dguas costeiras
definidas nos pontos 1, 2, 6 e 7 do artigo 2.° da Directiva
2000/60/CE, respectivamente;

«Reabilitagdo», o tratamento do terreno afectado por uma
instalagdo de residuos, de modo a repd-lo num estado
satisfatério, em especial no respeitante a qualidade do
solo, & vida selvagem, aos habitats naturais, aos sistemas
de dgua doce, a paisagem e a utilizacdo proveitosa
adequada;

«Prospeccdo», a pesquisa de depésitos minerais com valor
economico, incluindo a amostragem, a amostragem de
massa, a perfuracio e a escavagdo, mas excluindo
quaisquer trabalhos necessirios ao desenvolvimento de
tais depdsitos e quaisquer actividades directamente
associadas a uma operagdo extractiva existente;

«Pablico», uma ou mais pessoas singulares ou colectivas
e, em conformidade com a legislagio ou préticas
nacionais, as associa¢oes, organiza¢0es ou agrupamentos
dessas pessoas;

«Pablico interessado», o publico afectado, ou susceptivel
de o ser, pelos processos de decisio em matéria
ambiental nos termos dos artigos 6.° e 7.° da presente
directiva, ou com interesse nos mesmos; para efeitos
desta defini¢do, consideram-se como tendo esse tipo de
interesse as organizacOes ndo-governamentais que pro-
movam a protec¢gdo do ambiente e satisfacam os
requisitos estabelecidos pelo direito nacional;

«Operador», a pessoa singular ou colectiva responsavel
pela gestdo de residuos de extrac¢do, em conformidade
com o direito nacional do Estado-Membro onde tenha
lugar a gestdo dos residuos, incluindo no que respeita a
armazenagem tempordria de residuos de extracgdo, bem
como as fases de funcionamento e de pds-encerramento;

«Detentor de residuos», o produtor dos residuos de
extracgdo ou a pessoa singular ou colectiva que esteja na
sua posse;

«Pessoa competente», uma pessoa singular que disponha
dos conhecimentos técnicos e da experiéncia exigidos
pelo direito nacional do Estado-Membro no qual opere
para cumprir as obrigagdes decorrentes da presente
directiva;

«Autoridade competente», a autoridade ou autoridades
designadas pelo Estado-Membro como responsaveis pelo
cumprimento das obrigacdes decorrentes da presente
directiva;

«Sitio», todo o terreno sob o controlo de gestdo de um
operador, com uma localizagdo geografica bem definida;

«Alteragdo substancial», qualquer alteragio da estrutura
ou do funcionamento de uma instalagio de residuos que,
no entender da autoridade competente, possa ter efeitos
adversos significativos na satde humana ou no ambiente.

Artigo 4.°
Requisitos gerais

1. Os Estados-Membros tomario as medidas necessdrias
para garantir que os residuos da extrac¢do sejam geridos sem
poOr em perigo a satide humana e sem utilizar processos ou
métodos susceptiveis de agredir o ambiente e, especialmente,
sem criar riscos para a dgua, o ar, o solo, a fauna ou a flora,
sem causar incémodos devidos ao ruido ou a odores e sem
danificar os locais de especial interesse e a paisagem. Os
Estados-Membros tomardo igualmente as medidas necessdrias
para proibir o abandono, a descarga ou o depdsito ndo
controlado de residuos de extrac¢io.

2. Os Estados-Membros assegurario que o operador tome
todas as medidas necessdrias para evitar ou reduzir o mais
possivel os efeitos adversos para o ambiente e a satide humana
resultantes da gestdo dos residuos de extracgdo. Isto inclui a
gestdo de toda e qualquer instalagdo de residuos — incluindo
ap0s o respectivo encerramento —, a prevencdo de acidentes
graves que a envolvam, e a limitacdo das consequéncias destes
para o ambiente e para a sadde humana.

2. As medidas referidas no n.° 2 basear-se-30, nomeada-
mente, nas melhores técnicas disponiveis, sem prescrever a
utilizacdo de qualquer técnica ou tecnologia especifica, mas
tomando em conta as caracteristicas técnicas da instalagio de
residuos, a localizagdo geografica da mesma e as condigdes
ambientais locais.

Artigo 5.°
Plano de gestio de residuos

1. Os Estados-Membros assegurardo que o operador elabore
um plano de gestio de residuos para a minimizagdo,
tratamento, valorizagio e eliminagdo dos residuos de
extracgdo, tendo em conta o principio do desenvolvimento
sustentdvel.

2. Os objectivos do plano de gestdo de residuos serdo os
seguintes:

a) Evitar ou reduzir a producio de residuos e a sua
perigosidade, em particular mediante a ponderagdo:

i) da gestdo de residuos na fase de projecto e na
escolha do método a utilizar para a extracgio e
tratamento dos minerais;

ii) das alteragBes que os residuos de extracgio possam
sofrer devido ao aumento da drea superficial e a
exposicdo das condi¢des a superficie;

i) da reposi¢do dos residuos de extrac¢io nos vazios
de escavacdo, depois da extracgdo do mineral, desde
que seja vidvel em termos técnicos e econdmicos e
no respeito do ambiente, de acordo com as normas
ambientais vigentes a nivel comunitdrio e com os
requisitos da presente directiva, se aplicaveis;
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iv) da reposicio do solo superficial, depois do
encerramento da instalagdo de residuos, ou, se tal
ndo for exequivel, da reutilizacdo do solo superficial
noutro local;

v) da utilizagdo de substincias menos perigosas no
tratamento dos recursos minerais;

b) Promover a valorizacio dos residuos de extraccio através
da reciclagem, reutilizacio ou recuperagio dos mesmos,
no respeito do ambiente, de acordo com as normas
ambientais vigentes a nivel comunitirio e com outros
requisitos da presente directiva, se aplicdveis;

¢)  Garantir a eliminagdo segura dos residuos de extrac¢do a
curto e a longo prazo, tendo particularmente em conta,
durante a fase de projecto, a gestdo durante o
funcionamento e apds o encerramento da instalagio de
residuos e optando por um projecto que:

i)  requeira pouca e, em dltima instincia, nenhuma
monitorizagdo, controlo e gestdo da instalacdo de
residuos apds o seu encerramento;

ii) evite ou, pelo menos, minimize qualquer efeito
negativo a longo prazo, por exemplo imputdvel a
migragdo de poluentes aquiticos ou de poluentes
transportados pelo ar provenientes da instalacdo de
residuos; e

iii) garanta a estabilidade geotécnica a longo prazo de
quaisquer barragens ou escombreiras situadas em
plano superior ao da superficie do terreno
pré-existente.

3. O plano de gestdo de residuos deve conter, pelo menos, os
seguintes elementos:

a) Quando aplicivel, a classificagdo proposta para a
instalacdo de residuos, de acordo com os critérios
estabelecidos no anexo III:

— se for necessria a uma instalacdo de residuos da
categoria A, deverd ser apresentado um documento
comprovativo de que, nos termos do disposto no n.

© 3 do artigo 6.°, serd implementada uma politica de
prevengdo de acidentes graves, instaurado um
sistema de gestdio de seguranga destinado a
aplicd-la e elaborado um plano de emergéncia
interno;

— se o operador entender ndo ser necessiria uma
instalacdo de categoria A, bastard que o justifique
mediante informagio suficiente, incluindo a identi-
ficagdo de eventuais perigos de acidente;

b) Uma caracterizagdo dos residuos nos termos do anexo II
e uma estimativa das quantidades totais de residuos de
extracgio que serdo produzidas durante a fase de
funcionamento;

¢) Uma descri¢do da operagdo produtora desses residuos e
de quaisquer dos tratamentos subsequentes a que os
mesmos sejam sujeitos;

d)  Uma descricio do modo como o ambiente e a satide
humana poderdo ser negativamente afectados pelo
depdsito dos residuos, bem como das medidas preventi-
vas a tomar, a fim de minimizar o impacto ambiental
durante o funcionamento e apds o encerramento,
incluindo os aspectos referidos nas alineas a), b), d) e e)
do n.° 2 do artigo 11.%;

¢)  Os procedimentos de controlo e monitorizagdo propos-
tos nos termos do artigo 10.°, quando aplicdvel, e da
alinea ¢) do n.° 2 do artigo 11.%

f) O plano proposto para o encerramento, incluindo a
reabilitacdo, os procedimentos pds-encerramento e as
acgdes de monitorizagio, nos termos do artigo 12.%

g) Medidas destinadas a evitar a deterioracio do estado das
dguas, nos termos da Directiva 2000/60/CE, e a prevenir
e minimizar a polui¢do da atmosfera e dos solos, em
aplicagdo do artigo 13.%

h) Um estudo do estado dos solos que serdo afectados pela
instalacdo de residuos.

O plano de gestio de residuos deve conter informacdes
suficientes para que a autoridade competente possa avaliar a
capacidade do operador para cumprir os objectivos do plano
referidos no n.° 2 e as suas obrigacdes ao abrigo da presente
directiva. O plano deve, nomeadamente, apresentar uma
justificacgdo quanto ao modo como a op¢io e o método
escolhidos nos termos da subalinea i) da alinea a) do n.° 2
satisfazem os objectivos do plano de gestio de residuos
estabelecidos na alinea a) do n.° 2.

4. O plano de gestdo de residuos serd revisto de cinco em
cinco anos e, quando apropriado, alterado, em caso de
modificagdes substanciais no funcionamento da instalacio de
residuos ou no que diz respeito aos residuos depositados.
Quaisquer alteragdes serdo comunicadas a autoridade compe-
tente.

5. Desde que sejam cumpridos todos os requisitos dos n.”® 1
a 4, podem ser utilizados planos elaborados ao abrigo de
outras regulamenta¢des nacionais ou comunitdrias e que
contenham as informacdes indicadas no n.° 3, se tal evitar
duplicacdes de informacio desnecessdrias e repeti¢des de
trabalho pelo operador.

6. A autoridade competente aprovard o plano de gestio de
residuos, em termos a definir pelos Estados-Membros, e
monitorizard a respectiva implementagio.

Artigo 6.°
Prevencio de acidentes graves e informacio

1. O presente artigo é aplicdvel as instalacdes de residuos da
Categoria A, excluindo as instalagdes de residuos abrangidas
pela Directiva 96/82/CE.
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2. Sem prejuizo de outros instrumentos comunitdrios,
nomeadamente da Directiva 92/91/CEE e da Directiva
92/104/CEE, os Estados-Membros assegurardo que os perigos
de acidente grave sejam identificados e que, para evitar tais
acidentes e limitar as suas consequéncias adversas para a satide
humana efou o ambiente, incluindo eventuais impactos
transfronteiricos, os aspectos necessdrios sejam incorporados
ao nivel do projecto, da construgdo, do funcionamento, da
manutengdo, do encerramento e do pés-encerramento da
instalacdo de residuos.

3. Para efeitos do disposto no n.° 2, antes da entrada em
funcionamento, cada operador elaborard uma politica de
preven¢do de acidentes graves para a gestdo de residuos de
extraccdo e pord em pritica um sistema de gestdo de
seguranca destinado a aplicd-la, em conformidade com os
elementos constantes do n.° 1 do anexo I, pondo igualmente
em prdtica um plano de emergéncia interno do qual constardo
as medidas a ser tomadas no sitio, em caso de acidente.

Essa politica incluird a designagdo, pelo operador, de um
gestor de seguranga, responsavel pela aplicacdo e supervisio
periddica da politica de prevencio de acidentes graves.

A autoridade competente elaborard um plano de emergéncia
externo do qual constardo as medidas a tomar fora do sitio,
em caso de acidente. No seu pedido de licenga, o operador
facultard a autoridade competente as informagdes necessarias
para que esta possa elaborar esse plano.

4. Os objectivos dos planos de emergéncia referidos no n.° 3
serdo o0s seguintes:

a) Contencio e controlo de acidentes graves e de outros
incidentes, de modo a minimizar os seus efeitos,
limitando, em especial, os danos causados a satde
humana e ao ambiente;

b) Aplicacio das medidas necessdrias para a proteccio da
sade humana e do ambiente contra os efeitos de
acidentes graves e de outros incidentes;

¢) Comunicagio das informagdes necessirias ao ptiblico e
aos servicos ou autoridades correspondentes da drea;

d) Reabilitacio, restauro e limpeza do meio ambiente
depois de um acidente grave.

Os Estados-Membros assegurardo que, em caso de acidente
grave, o operador faculte imediatamente a autoridade
competente todas as informagdes necessdrias para ajudar a
minimizar as consequéncias desse acidente para a satde
humana e para avaliar e minimizar a extensio, real ou
potencial, dos danos ambientais.

5. Os Estados-Membros assegurardo que seja dada ao
publico interessado, de forma atempada e efectiva, a
oportunidade de participar na preparacio ou revisio do
plano de emergéncia externo, a elaborar em conformidade
com o n.° 3. Para o efeito, o publico interessado serd

informado de todas as propostas nesse sentido, sendo
disponibilizadas as informagdes relevantes, incluindo, nome-
adamente, informacdes sobre o direito de participagio no
processo de decisdo e sobre a autoridade competente a qual os
comentarios e perguntas podem ser dirigidos.

Os Estados-Membros assegurardo que o publico interessado
tenha a possibilidade de formular os seus comentirios num
prazo razodvel e que esses comentdrios sejam devidamente
tidos em conta na decisdo relativa ao plano de emergéncia
externo.

6. Os Estados-Membros assegurardo que sejam facultadas ao
publico interessado, gratuita e automaticamente, informacdes
sobre as medidas de seguranga e as ac¢des a desenvolver em
caso de acidente. Essas informacdes devem conter, pelo
menos, os elementos indicados no n.° 2 do anexo L.

As informacdes em causa serdo revistas de trés em trés anos e,
se necessario, actualizadas.

Artigo 7.0
Licenciamento

1. Nenhuma instalacio de residuos serd autorizada a
funcionar sem uma licenga concedida pela autoridade
competente. A licenca conterd os elementos indicados no
n.° 2 do presente artigo e mencionard claramente a categoria
da instalagdo de residuos, de acordo com os critérios a que se
refere o artigo 9.°

Desde que sejam satisfeitos todos os requisitos do presente
artigo, poderio ser combinadas numa tnica licenga quaisquer
outras licencas concedidas em aplicagio de outras regulamen-
tagdes nacionais ou comunitdrias, se tal evitar duplicacoes
desnecessdrias de informacio e repeticdes de trabalho pelo
operador ou pela autoridade competente. Os elementos
especificados no n.° 2 podem ser abrangidos por uma ou
varias licencas desde que sejam cumpridos os requisitos
previstos no presente artigo.

2. O pedido de licenga deve conter, pelo menos, os seguintes
elementos:

a) A identidade do operador;

b) A localizagio proposta para a instalacio de residuos,
incluindo eventuais localizacdes alternativas;

¢) O plano de gestdo de residuos previsto no artigo 5.%

d) Uma forma adequada de garantia financeira ou equiva-
lente, em conformidade com o artigo 14.%

e) As informacdes fornecidas pelo operador, em conformi-
dade com o artigo 5.° da Directiva 85/337|CEE ('), se for
necessdria uma avaliagio do impacto ambiental nos
termos dessa directiva.

() Directiva 85/337/CEE do Conselho, de 27 de Junho de 1985,
relativa a avaliagdo dos efeitos de determinados projectos
publicos e privados no ambiente (JO L 175 de 5.7.1985, p. 40).
Directiva com a tltima redac¢io que lhe foi dada pela Directiva
2003/35/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 156
de 25.6.2003, p. 17).
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3. A autoridade competente s6 concederd a licenca se se
verificarem as seguintes condigdes:

a) O operador cumpre os requisitos aplicaveis da presente
directiva;

b) A gestdo de residuos ndo é directamente incompativel,
nem interfere de qualquer outro modo, com a
implementacdo do plano ou planos relevantes de gestdo
de residuos, referido(s) no artigo 7.° da Directiva 75/442/
|CEE.

4. Os Estados-Membros tomario as medidas necessérias
para garantir que as autoridades competentes reavaliem
periodicamente e, se necessdrio, actualizem as condigdes para
a concessdo da licenga:

— em caso de alteracdes substanciais no funcionamento da
instalacdo ou nos residuos depositados;

— em fungio dos resultados das ac¢des de monitorizagio
comunicados pelo operador, nos termos do n.° 3 do
artigo 11.°, ou de inspeccdes realizadas ao abrigo do
artigo 17.%

— com base em trocas de informacdes sobre alteracdes
substanciais das melhores técnicas disponiveis, nos
termos do n.° 3 do artigo 21.°

5. As informacdes constantes das licengas concedidas nos
termos do presente artigo serdo facultadas as autoridades
nacionais e comunitirias competentes em matéria de
estatisticas, quando solicitadas para efeitos estatisticos. As
informacdes sensiveis de natureza puramente comercial, como
as relativas a relacdes comerciais, a componentes de custos e
ao volume das reservas minerais com valor econémico nio
serdo tornadas publicas.

Artigo 8.°

Participagio do pdblico

1. O publico serd informado — por aviso ptblico ou outros
meios apropriados, por exemplo electrénicos, quando dispo-
niveis — numa fase inicial do processo de concessio de
licenga ou, o mais tardar, logo que seja razoavelmente possivel
prestar a informacio:

a) Do pedido de licenga;

b) Se for caso disso, do facto de a decisdo relativa a um
pedido de licenca estar sujeita a um processo de consulta
entre os Estados-Membros, em conformidade com o
artigo 16.%

¢) Da identificacdo das autoridades competentes responsa-
veis pela decisdo, daquelas junto das quais podem ser

obtidas informacdes relevantes e aquelas as quais podem
ser apresentados comentdrios ou perguntas, bem como
do prazo para a transmissdo destes;

d) Da natureza das decisdes possiveis;

e) Se for caso disso, dos pormenores da proposta de
actualizacdo de uma licenca ou das condicdes de uma
licenca;

f) Do momento e dos locais ou dos meios através dos quais
as informacdes relevantes serdo facultadas;

g) Das modalidades de consulta e participacdo do ptblico,
nos termos do n.° 7.

2. Os Estados-Membros assegurario que, nos prazos
adequados, sejam facultados ao ptiblico interessado:

a) Nos termos da legislacdo nacional, os principais
relatdrios e pareceres jd transmitidos a autoridade
competente no momento da informagdo do publico,
nos termos do n.° 1;

b) Em conformidade com as disposi¢des da Directiva 2003/
[4/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de
28 de Janeiro de 2003, relativa ao acesso do publico as
informagdes sobre ambiente ('), quaisquer outras infor-
magdes para além das referidas no n.° 1 do presente
artigo que sejam relevantes para a decisdo em conformi-
dade com o artigo 7.° da presente directiva e que s6
fiquem disponiveis depois de o publico ter sido
informado nos termos do n.° 1 do presente artigo.

3. Os Estados-Membros tomardo as medidas adequadas para
garantir que o publico seja informado, nos termos do n.° 1 do
presente artigo, sobre qualquer actualizagdo das condi¢des de
licenciamento, nos termos do n.° 4 do artigo 7.°

4. Antes de ser tomada uma decisdo, o ptiblico interessado
terd o direito de formular comentdrios e manifestar opinides a
autoridade competente.

5. Os resultados das consultas efectuadas em aplica¢io do
presente artigo serdo devidamente tidos em conta ao ser
tomada uma decisio.

6. Depois de tomada uma decisdo, a autoridade competente
deve informar do facto o publico interessado, de acordo com
os procedimentos adequados, e facultar-lhe as seguintes
informagdes:

a) O teor da decisdo, incluindo uma cdpia da licenca;

b) Os motivos e consideracdes em que se baseia a deciso.

() JOL 41 de 14.2.2003, p. 26.
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7. Os Estados-Membros estabelecerio as modalidades de
participagio do ptiblico, ao abrigo do presente artigo, de
modo a permitir que o publico interessado se prepare e
participe de um modo efectivo.

Artigo 9.°
Sistema de classificacio de instalacdes de residuos

Para efeitos da presente directiva, as autoridades competentes
classificardo uma instalacio de residuos na categoria A em
conformidade com os critérios estabelecidos no anexo III.

Artigo 10.°
Vazios de escavagio

1. Os Estados-Membros assegurardo que, ao repor, para fins
de reabilitacdo e de construgdo, residuos de extrac¢do nos
vazios de escavagdo resultantes da extracgdo, quer a superficie
quer subterrdnea, o operador tome medidas apropriadas para:

1) Garantir a estabilidade dos residuos de extrac¢do, nos
termos do n. 2 do artigo 11.° com as necessirias
adaptagdes;

2) Evitar a polui¢do do solo, das dguas superficiais e das
dguas subterrdneas, nos termos dos n% 1, 3 e 5 do
artigo 13.°, com as necessdrias adaptagdes;

3)  Garantir a monitorizacio dos residuos de extraccio e dos
vazios de escavagdo, nos termos dos n.® 4 e 5 do
artigo 12.°, com as necessdrias adaptagdes.

2. Se for caso disso, a Directiva 1999/31/CE continuard a ser
aplicdvel aos residuos que ndo de extraccdo utilizados para
encher vazios de escavagio.

Artigo 11.0
Construcio e gestio de instalacdes de residuos

1. Os Estados-Membros tomardo medidas apropriadas para
que a gestdo de uma instalagdo de residuos seja confiada a
uma pessoa competente e para que seja assegurado o
desenvolvimento técnico e a formagdo do pessoal.

2. A autoridade competente deve certificar-se de que, ao
construir uma nova instalacio de residuos ou ao modificar
uma instalacdo de residuos existente, o operador garanta que:

a)  Ainstalagio de residuos tenha uma localiza¢do adequada,
atendendo, em especial, as obrigagdes comunitdrias ou
nacionais no que se refere a dreas protegidas e a factores
geoldgicos, hidroldgicos, hidrogeoldgicos, sismicos e

geotécnicos, e tenha sido concebida de modo a satisfazer
as condigOes necessarias para prevenir, numa perspectiva
de curto e de longo prazo, a polui¢gdo do solo, da
atmosfera e das dguas subterrdneas e superficiais, tendo
especialmente em conta as Directivas 76/464/CEE (1), 80/
[68|CEE (3 e 2000/60/CE, e para garantir uma recolha
eficiente das dguas contaminadas e dos lixiviados, de
acordo com o requerido pela licenca, se for esse o caso, e
reduzir, tanto quanto tecnicamente possivel e economi-
camente vidvel, a erosio causada pelas dguas e pelo
vento;

b) A construgdo, gestio e manutencio da instalagio de
residuos se processem de um modo adequado, capaz de
garantir a estabilidade fisica da mesma e de evitar a
poluicio ou contamina¢io do solo, da atmosfera, das
aguas superficiais e das dguas subterrdneas, numa
perspectiva de curto e de longo prazo, bem como de
minimizar tanto quanto possivel danos a paisagem rural;

¢) Existam planos e disposi¢des adequados em matéria de
monitorizagdo e inspeccdo regulares da instalagio de
residuos por pessoas competentes e para que sejam
tomadas medidas em caso de resultados indicativos de
instabilidade ou contaminagdo das dguas ou do solo;

d) Estejam previstas disposi¢des adequadas para a reabilita-
¢do dos terrenos e o encerramento da instalagio de
residuos;

e)  Estejam previstas disposicdes adequadas para a fase pos-
-encerramento da instalagio de residuos.

Serdo mantidos registos das ac¢des de monitorizagio e
inspecgdo referidas na alinea c), e conservados os documentos
relativos a licenga, a fim de assegurar uma transmissdo
adequada das informagdes, nomeadamente em caso de
mudanca de operador.

3. O operador comunicard a autoridade competente, sem
demoras indevidas e, em qualquer caso, no prazo de 48 horas,
quaisquer ocorréncias susceptiveis de afectar a estabilidade da
instalacio de residuos e quaisquer efeitos significativos,
prejudiciais ao ambiente, revelados pelos procedimentos de
controlo e monitorizagio da instalagio de residuos. Se for
caso disso, o operador accionard o plano de emergéncia
interno e seguird as instrugdes da autoridade competente
relativamente as medidas correctivas a tomar.

() Directiva 76/464/CEE do Conselho, de 4 de Maio de 1976,
relativa a poluigdo causada por determinadas substancias
perigosas lancadas no meio aqudtico da Comunidade (JO
L 129 de 18.5.1976, p. 23). Directiva com a tltima redacgio
que lhe foi dada pela Directiva 2000/60/CE.

() Directiva 80/68/CEE do Conselho, de 17 de Dezembro
de 1979, relativa a protecgdo das dguas subterrdneas contra a
polui¢do causada por determinadas substincias perigosas (JO
L 20 de 26.1.1980, p. 43). Directiva alterada pela Directiva 91/
[692/CEE (JO L 377 de 31.12.1991, p. 48).
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O operador suportard os custos das medidas a tomar.

Com uma frequéncia a definir pela autoridade competente e,
em todo o caso, pelo menos uma vez por ano, o operador
comunicard todos os resultados das ac¢des de monitorizagio
as autoridades competentes, sob a forma de dados agregados,
de modo a demonstrar a observincia das condicdes de
licenciamento e a melhorar o conhecimento do comporta-
mento dos residuos e da instalacio de residuos. A autoridade
competente pode, em fun¢io desses resultados, decidir que é
necessdria a validagdo por um perito independente.

Artigo 12.°

Procedimentos de encerramento e pés-encerramento de
instalacbes de residuos

1. Os Estados-Membros tomardo medidas destinadas a
garantir a observancia dos n. 2 a 5.

2. Uma instalagdo de residuos s6 poderd iniciar o procedi-
mento de encerramento se se verificar uma das seguintes
condicoes:

a)  Estarem preenchidas as condigdes relevantes enunciadas
na licenca;

b) Ter sido concedida autorizacdo pela autoridade compe-
tente, a pedido do operador;

¢) Ter sido emitida uma decisdo fundamentada nesse
sentido pela autoridade competente.

3. Uma instalagdo de residuos s6 pode ser considerada
definitivamente encerrada depois de a autoridade competente
ter, sem demoras injustificadas, efectuado uma inspeccio final
ao sitio, avaliado todos os relatérios apresentados pelo
operador, certificado a reabilitagio dos terrenos afectados
pela instalacdo de residuos e comunicado a sua aprovagdo de
encerramento ao operador.

Essa aprovagdo ndo reduz, de forma alguma, as obrigagdes do
operador, nos termos das condi¢des constantes da licenga ou
da legislagdo em vigor.

4. O operador serd responsdvel pela manutengio, monito-
rizacdo, controlo e medidas correctivas da instalagdo na fase
de pés-encerramento, durante todo o tempo que a autoridade
competente considerar necessdrio, atendendo a natureza e a
duragdo do perigo, salvo se esta decidir substituir-se nessas
tarefas ao operador, depois de uma instalacio de residuos ter
sido definitivamente encerrada e sem prejuizo da legislagio
nacional ou comunitdria relativa a responsabilidade do
detentor dos residuos.

5. Se tal for considerado necessirio pela autoridade
competente para cumprir as exigéncias ambientais aplicdveis
nos termos da legislacgdo comunitdria, em particular as que
constam das Directivas 76/464/CEE, 80/68/CEE e 2000/60/
|CE, depois do encerramento de uma instalacio de residuos, o
operador deverd, nomeadamente, controlar a estabilidade
fisica e quimica da instalagdio e minimizar todos os efeitos
prejudiciais ao ambiente, em especial no tocante as dguas
superficiais e as dguas subterraneas, garantindo, para o efeito,
que:

a) Todas as estruturas da instalagdo sejam monitorizadas e
conservadas, com a aparelhagem de controlo e medigio
em permanentes condi¢es de utilizacdo;

b) Se for caso disso, os canais de transbordamento e os
evacuadores de cheias sejam mantidos limpos e desim-
pedidos.

6. Depois do encerramento de uma instalacio de residuos, o
operador comunicard, sem demora, a autoridade competente
quaisquer ocorréncias ou desenvolvimentos susceptiveis de
afectar a estabilidade da instalacio de residuos e quaisquer
efeitos significativos, prejudiciais ao ambiente, revelados pelos
procedimentos relevantes de controlo e monitorizagdo. Se for
caso disso, o operador pord em pratica o plano de emergéncia
interno e seguird as instrugdes da autoridade competente
relativamente as medidas correctivas a tomar.

O operador suportard os custos das medidas a tomar.

Nos casos e com uma frequéncia a definir pela autoridade
competente, o operador comunicard todos os resultados das
acgdes de monitorizagdo as autoridades competentes, sob a
forma de dados agregados, de modo a demonstrar a
observancia das condicdes de licenciamento e a melhorar o
conhecimento do comportamento dos residuos e da instala-
¢do de residuos.

Artigo 13.°

Prevencio da deterioracio do estado das dguas e da
poluicio do solo e da atmosfera

1. A autoridade competente deve certificar-se de que o
operador tomou as medidas necessdrias para respeitar as
normas ambientais comunitdrias e, em especial, para evitar,
nos termos da Directiva 2000/60/CE, a deterioragdo do actual
estado da dgua, nomeadamente:

a) Avaliando o potencial de producio de lixiviados,
incluindo o teor de contaminantes dos lixiviados, dos
residuos depositados tanto durante a fase de funciona-
mento como de pds-encerramento da instalagio de
residuos, e determinando o balanco hidrico da instalacio
de residuos;

b) Evitando ou minimizando a producio de lixiviados e a
contaminagdo, pelos residuos, das dguas superficiais ou
das dguas subterraneas e do solo;
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¢) Recolhendo e tratando as dguas contaminadas e os
lixiviados da instalagdo de residuos, de modo a respeitar
as normas apropriadas para a descarga dos mesmos.

2. A autoridade competente deve assegurar que o operador
tomou as medidas necessdrias para evitar ou reduzir a poeira e
as emissdes de gases.

3. Se, com base numa avaliacio dos riscos ambientais, e
tendo em conta, em especial, as Directivas 76/464/CEE, 80/
[68/CEE ou 2000/60/CE, consoante o caso, a autoridade
competente tiver decido que a recolha e tratamento dos
lixiviados ndo é necessdria, ou tiver concluido que a instalagio
de residuos ndo constitui um perigo potencial para o solo, as
dguas subterrdneas ou as dguas superficiais, os requisitos das
alineas b) e ¢) do n.° 1 podem ser reduzidos ou suprimidos em
conformidade.

4. Os Estados-Membros estabelecerio como condigdo para a
eliminagdo de residuos de extracgio, sejam eles sélidos, lamas
ou liquidos, em qualquer massa de dgua receptora que nio
tenha sido construida para efeitos de eliminacdo de residuos
de extrac¢do, o cumprimento, por parte do operador, dos
requisitos relevantes das Directivas 76/464/CEE, 80/68/CEE e
2000/60)CE.

5. Quando da colocagio de residuos nos vazios de escavagio
resultantes de extraccdo, quer a superficie quer subterranea,
que venham a ser inundados depois do encerramento, o
operador toma as medidas necessdrias para evitar ou
minimizar a deterioracdo do estado da dgua e a polui¢do do
solo, nos termos dos n.%* 1 e 3, com as devidas adaptacdes. O
operador fornece a autoridade competente as informacdes
necessrias para assegurar o cumprimento dos deveres
comunitdrios, nomeadamente os que decorrem da Directiva
2000/60)CE.

6. No caso de uma bacia a qual esteja associada a presenga
de cianetos, o operador assegurard que a concentragio de
cianetos dissocidveis por dcidos fracos, na bacia, seja reduzida
ao minimo possivel utilizando as melhores técnicas disponi-
veis e, em todo o caso, que, nas instalagdes que tenham obtido
anteriormente uma licenca ou que ji estejam em funciona-
mento em 1 de Maio de 2008, a concentracdo de cianetos
dissocidveis por 4cidos fracos, no ponto de descarga dos
rejeitados da unidade de processamento na bacia, em caso
algum exceda 50 ppm a partir de 1 de Maio de 2008, 25 ppm
a partir de 1 de Maio de 2013, 10 ppm a partir de 1 de Maio
de 2018 e 10 ppm nas instalagdes cuja licenca seja obtida apds
1 de Maio de 2008.

Se a autoridade competente o solicitar, o operador demons-
trard, por meio de uma avaliagio de riscos que tenha em conta
as condig¢des especificas do sitio, que ndo é necessdrio reduzir
mais os limites de concentragdo indicados.

Artigo 14.°

Garantia financeira

1. Antes do inicio de qualquer operagio que envolva a
acumulagio ou deposicdo de residuos da extraccio numa
instalacio de residuos, a autoridade competente exigird a
constitui¢do de uma garantia financeira (por exemplo, sob a
forma de um depésito financeiro, incluindo fundos de garantia
mitua sectoriais) ou equivalente, em termos a definir pelos
Estados-Membros, que assegure:

a) O respeito de todas as obrigagdes decorrentes da licenga
emitida em aplicacdo da presente directiva, incluindo as
disposicdes relativas a fase de pdos-encerramento;

b) A rapida disponibilidade, a todo o momento, de fundos
para a reabilitacdo dos terrenos afectados pela instalagdo
de residuos, de acordo com o plano de gestdo de residuos
elaborado nos termos do artigo 5.° e exigido pela licenga
prevista no artigo 7.°

2. O célculo da garantia referida no n.° 1 serd efectuado com
base:

a) No impacto ambiental potencial da instalacio de
residuos, atendendo, em especial, a categoria da
instalagdo, as caracteristicas dos residuos e a futura
utilizacdo dos terrenos reabilitados;

b) No pressuposto de que os trabalhos de reabilitagdo
eventualmente necessarios serdo avaliados e efectuados
por terceiros independentes e devidamente qualificados.

3. O montante da garantia serd periodicamente ajustado de
acordo com quaisquer trabalhos de reabilitagio que for
necessario efectuar nos terrenos afectados pela instalacio de
residuos, de acordo com o plano de gestio de residuos
elaborado nos termos do artigo 5.° e exigido pela licenga
prevista no artigo 7.°

4. Sempre que a autoridade competente aprove o encerra-
mento, em conformidade com o n.° 3 do artigo 12.°, facultard
ao operador uma declaragio por escrito, libertando-o da
obrigagdo de constituir a garantia referida no n.° 1 do presente
artigo, com excepc¢do das obrigagdes relativas a fase de pos-
-encerramento, referidas no n.° 4 do artigo 12.°

Artigo 15.°

Responsabilidade ambiental

E aditado um ponto ao anexo IIl da Directiva 2004/35/CE,
com a seguinte redacgdo:

«13. A gestdo de residuos de extraccio, nos termos da
Directiva 2006/21/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 15 de Marco de 2006, relativa a gestdo
dos residuos de indtstrias extractivas (¥).

() JO L 102 de 11.4.2006, p. 15.»
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Artigo 16.°
Efeitos transfronteiricos

1. Se um Estado-Membro no qual esteja situada uma
instalagdo de residuos tiver conhecimento de que o funcio-
namento de uma instalagio de residuos da categoria A
podera ter efeitos significativos prejudiciais ao ambiente e, por
conseguinte, implicar riscos para a satde humana noutro
Estado-Membro, ou se um Estado-Membro susceptivel de ser
afectado desse modo o solicitar, o Estado-Membro em cujo
territorio tiver sido apresentado um pedido de licenca nos
termos do artigo 7.° facultard as informacdes previstas nesse
artigo ao outro Estado-Membro, em simultineo com a
disponibilizagdo das mesmas aos seus proprios cidaddos.

Essas informagdes servirio de base para qualquer consulta
necessria, no contexto das relagdes bilaterais dos dois
Estados-Membros, num quadro de reciprocidade e igualdade
de tratamento.

2. No ambito das suas relacdes bilaterais, os Estados-
-Membros assegurario que, nos casos referidos no n.° 1, os
pedidos de licengas também fiquem, durante um periodo
apropriado, a disposi¢do do ptblico interessado do Estado-
-Membro susceptivel de ser afectado, para que esse mesmo
ptblico possa formular comentarios sobre os pedidos, antes
de a autoridade competente tomar uma decisdo.

3. Os Estados-Membros assegurardo que, caso ocorra um
acidente com uma instalagio de residuos nas condicdes
previstas no n.° 1, as informacdes facultadas pelo operador a
autoridade competente, em aplica¢do do n.° 4 do artigo 6.°,
sejam imediatamente transmitidas ao outro Estado-Membro,
para ajudar a minimizar as consequéncias do acidente para a
satide humana e para avaliar e minimizar a extensdo real ou
potencial dos danos ambientais.

Artigo 17°
Inspecgdes pela autoridade competente

1. Antes do inicio das operacdes de deposicdo e, posterior-
mente, incluindo na fase de pds-encerramento, com uma
regularidade a decidir pelo Estado-Membro em causa, a
autoridade competente inspeccionard as instalacdes de
residuos abrangidas pelo artigo 7.°, para garantir que
satisfazem as condi¢Bes aplicdveis estabelecidas na licenga.
Uma conclusdo positiva ndo diminuird, porém, de forma
alguma, a responsabilidade do operador, nos termos das
condicoes de licenciamento.

2. Os Estados-Membros exigirdo que o operador mantenha
registos actualizados de todas as operagbes de gestdo de
residuos e os conserve a disposi¢do da autoridade competente,
para efeitos de inspecgdo, e assegure que, em caso de mudanga
de operador durante a gestio da instalacio de residuos, seja
efectuada uma transferéncia apropriada dos registos e
informacdes relevantes actualizados relativos a instalagdo de
residuos.

Artigo 18.°
Obrigacgio de informar

1. De trés em trés anos, os Estados-Membros transmitirdo a
Comissdo um relatério sobre a aplicacdo da presente directiva.
O relatério serd elaborado com base num questiondrio ou
esquema a adoptar pela Comissdo nos termos do n.° 2 do
artigo 23.° O relatério serd transmitido a Comissdo no prazo
de nove meses a contar do final do periodo de trés anos a que
se referir.

A Comissio publicard um relatério sobre a aplicacio da
presente directiva no prazo de nove meses a contar da
recep¢do dos relatérios dos Estados-Membros.

2. Os Estados-Membros transmitirdo anualmente a Comis-
sdo informagdes sobre ocorréncias comunicadas pelos
operadores, em conformidade com o n.° 3 do artigo 11.° e
o n.° 6 do artigo 12.° A Comissdo facultard essas informagdes
aos Estados-Membros que as solicitarem. Sem prejuizo da
legislacgdo comunitdria relativa ao acesso do publico as
informacdes sobre o ambiente, os Estados-Membros, por seu
turno, facultardo, mediante pedido, essas informagdes ao
publico interessado.

Artigo 19.°
Sancoes

Os Estados-Membros estabelecerio o regime de sangdes a
aplicar em caso de infracgdo das disposi¢des de direito
nacional adoptadas por forca da presente directiva e tomardo
todas as medidas necessdrias para assegurar a execucdo das
mesmas. As san¢les previstas devem ser efectivas, proporcio-
nadas e dissuasivas.

Artigo 20.°
Inventdrio das instalacdes de residuos encerradas

Os Estados-Membros assegurardo que seja realizado, e
periodicamente actualizado, um inventdrio das instalacoes
de residuos encerradas, incluindo as instalacdes abandonadas,
situadas no seu territrio que causem impactos ambientais
negativos graves ou sejam susceptiveis de se tornar, a curto ou
médio prazo, numa ameaga grave para a saiide humana ou
para o ambiente. Tal inventdrio, que deve ser acessivel ao
publico, deverd ser efectuado até 1 de Maio de 2012, tendo em
conta as metodologias referidas no artigo 21.°, se disponiveis.

Artigo 21.°
Intercimbio de informacdes

1. A Comissio, assistida pelo Comité referido no artigo 23.°,
assegurard um intercimbio apropriado de informacdes
técnicas e cientificas entre os Estados-Membros, tendo em
vista o desenvolvimento de metodologias respeitantes:

a) A aplicagio do artigo 20.%
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b) A reabilitacio das instalacdes de residuos encerradas,
identificadas nos termos do artigo 20.°, tendo em vista o
cumprimento dos requisitos do artigo 4.° Essas metodo-
logias devem permitir o estabelecimento dos procedi-
mentos de avaliagio de riscos e das accdes correctivas
mais apropriados, atendendo a diversidade de caracte-
risticas geoldgicas, hidrogeoldgicas e climatoldgicas
existente na Europa.

2. Os Estados-Membros assegurardio que a autoridade
competente acompanhe a evolucio das melhores técnicas
disponiveis ou seja dela informada.

3. A Comissdo organizard um intercdmbio de informacdes
entre os Estados-Membros e as organizagdes interessadas
sobre as melhores técnicas disponiveis, o respectivo acompa-
nhamento e a sua evolugdo. A Comissdo publicard os
resultados desse intercimbio de informacdes.

Artigo 22.°
Disposicoes de execucio e alteragdes

1. Até 1 de Maio de 2008, a Comissdo adoptard, nos termos
do n.° 2 do artigo 23.° e dando prioridade ao disposto nas
alineas e), f) e g), as disposi¢cOes necessdrias para o seguinte:

a) Harmonizagio e transmissdo regular das informacdes
referidas no n.° 5 do artigo 7.° e no n.° 6 do artigo 12.

b) Aplicacio do n.° 6 do artigo 13.° incluindo requisitos
técnicos respeitantes a defini¢io e ao método de medigio
dos cianetos dissocidveis por dcidos fracos;

¢) Definicdo de directrizes técnicas ndo vinculativas para a
constitui¢do da garantia financeira, nos termos do n.° 2
do artigo 14.%

d) Defini¢do de directrizes técnicas para as inspecgdes, nos
termos do artigo 17.%

¢)  Completar os requisitos técnicos do anexo II, relativos a
caracterizacdo dos residuos;

f) Interpretagio da defini¢do contida no ponto 3 do
artigo 3.

g) Definicdo dos critérios de classificagdo das instala¢des de
residuos de acordo com o anexo IIf;

h) Fixagdo de normas de amostragem e de métodos de
andlise harmonizados que sejam necessdrios a aplicagdo
técnica da presente directiva.

2. As alteragdes que seja necessdrio introduzir ulteriormente
para adaptar os anexos ao progresso cientifico e técnico serdo
adoptadas pela Comissdo, nos termos do procedimento do
n.° 2 do artigo 23.°

Essas alteracdes terdo por finalidade atingir um elevado nivel
de protec¢do ambiental.

Artigo 23.°
Comité

1. A Comissdo serd assistida pelo Comité instituido pelo
artigo 18.° da Directiva 75/442/CEE, a seguir designado
«Comité».

2. Sempre que se faca referéncia ao presente nimero, sio
aplicaveis os artigos 5.° e 7.° da Decisdo 1999/468/CE, tendo-
-se em conta o disposto no seu artigo 8.°

O prazo previsto no n.° 6 do artigo 5.° da Decisdo 1999/468/
|CE ¢ de trés meses.

3. O Comité aprovard o seu regulamento interno.
Artigo 24.°
Disposigdo transitoria

1. Os Estados-Membros assegurardo que as instalacdes de
residuos as quais jd tenha sido concedida uma licenca ou que
se encontrem em funcionamento em 1 de Maio de 2008
cumpram o disposto na presente directiva até 1 de Maio
de 2012, com excepcio das referidas no n.° 1 do artigo 14.°,
em que o cumprimento deverd ser assegurado até 1 de Maio
de 2014, e das referidas no n.° 6 do artigo 13.°, em que o
cumprimento deverd ser assegurado segundo o calendario ai
estabelecido.

2. O n° 1 ndo é aplicdvel as instalacdes de residuos
encerradas até 1 de Maio de 2008.

3. Os Estados-Membros tomardo as medidas necessdrias
para garantir que, a partir de 1 de Maio de 2006 e nio
obstante o encerramento de qualquer instalagio de residuos
apos essa data e antes de 1 de Maio de 2008, os residuos de
extracgdo sejam geridos de forma a ndo prejudicar o
cumprimento do n.° 1 do artigo 4.° da presente directiva e
de outras disposi¢des de direito comunitdrio em matéria
ambiental aplicdveis, incluindo da Directiva 2000/60/CE.

4. Oartigo 5.% os n.” 3 a 5 do artigo 6.°, os artigos 7.° ¢ 8.°,
os . 1 e 2 do artigo 12.° e os n.> 1 a 3 do artigo 14.° ndo
sdo aplicdveis as instalacdes de residuos que:

— tenham deixado de aceitar residuos antes de 1 de Maio
de 2006,

— estejam a concluir os procedimentos de encerramento
em conformidade com a legislagio comunitdria ou
nacional aplicivel ou com programas aprovados pela
autoridade competente, e

— estejam efectivamente encerradas em 31 de Dezembro
de 2010.

Os Estados-Membros notificardo esses casos a Comissdo até
1 de Agosto de 2008 e assegurario que essas instalacdes sdo
geridas por forma a ndo comprometer a realizacgio dos
objectivos da presente directiva, em especial aqueles previstos
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no n.° 1 do artigo 4.° ou os de qualquer outra legislagio
comunitdria, incluindo a Directiva 2000/60/CE.

Artigo 25.°
Transposicdo

1. Os Estados-Membros devem por em vigor as disposi¢des
legislativas, regulamentares e administrativas necessdrias para
dar cumprimento a presente directiva até 1 de Maio de 2008 e
informar imediatamente a Comissdo desse facto.

Quando os Estados-Membros adoptarem estas disposi¢des,
estas devem incluir uma referéncia a presente directiva ou ser
acompanhadas dessa referéncia aquando da sua publicagio
oficial. As modalidades dessa referéncia serdo estabelecidas
pelos Estados-Membros.

2. Os Estados-Membros devem comunicar a Comissdo o
texto das disposi¢des de direito interno que adoptarem nas
matérias reguladas pela presente directiva.

Artigo 26.°

Entrada em vigor

A presente directiva entra em vigor vinte dias apds a sua
publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 27.°
Destinatdrios

Os Estados-Membros sdo os destinatirios da presente
directiva.

Feito em Estrasburgo, em 15 de Marco de 2006.

Pelo Parlamento Europeu
O Presidente
J. BORRELL FONTELLES

Pelo Conselho
O Presidente
H. WINKLER
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1.

ANEXO I

Politica de prevencio de acidentes graves e informacdes a comunicar ao piiblico interessado

Politica de prevencio de acidentes graves

A politica de prevengio de acidentes graves e o sistema de gestdo de seguranca do operador devem ser proporcionais
em relagdo ao perigo de acidentes graves associado a instalacdo de residuos. Na aplicagdo de ambos, devem ser tidos
em conta os seguintes elementos:

1)

A politica de prevengdo de acidentes graves deverd incluir os objectivos e principios de ac¢io gerais fixados pelo
operador no respeitante ao controlo do perigo de acidentes graves;

O sistema de gestdo de seguranca deverd incluir a parte do sistema geral de gestio que contempla a estrutura
organizativa e as responsabilidades, préticas, procedimentos, processos e recursos necessarios para a defini¢do e
aplicagdo da politica de prevengdo de acidentes graves;

O sistema de gestdo de seguranca deve abordar os seguintes temas:

Organizagdo e pessoal — atribui¢des e responsabilidades do pessoal envolvido na gestdo de perigos
graves, a todos os niveis organizativos; identificacio das necessidades de formagio desse pessoal e
organizagdo dessa formagdo; participagdo do pessoal e, se for caso disso, de subcontratantes;

Identificacdo e avaliagdo dos perigos graves — adopcio e aplicacdo de procedimentos para a identificagdo
sistemdtica dos perigos graves em situagdes de funcionamento normal e excepcional e avaliacio da
probabilidade de ocorréncia e da gravidade dos mesmos;

Controlo operacional — adopgdo e aplicacdo de procedimentos e instrugdes para um funcionamento
seguro, incluindo a manutencio das instalagdes, os processos, os equipamentos e as paragens temporarias;

Gestdo das alteragdes — adopcio e aplicacdo de procedimentos para o planeamento das alteracdes a
instalagdes de residuos novas ou o projecto de novas instalacdes de residuos;

Planeamento de situacdes de emergéncia — adopcdo e aplicacdo de procedimentos para a identificagdo
das emergéncias previsiveis através de uma anlise sistemdtica e para a elaboracio, teste e revisio de planos
de emergéncia destinados a responder a essas emergéncias;

Monitoriza¢do dos resultados — adopgdo e aplicagio de procedimentos para a avaliagdo continua do
cumprimento dos objectivos estabelecidos pela politica de prevencio de acidentes graves e pelo sistema de
gestdo de seguranca do operador e de mecanismos de investigagdo e correcgdo em caso de inobservancia.
Os procedimentos devem cobrir o sistema utilizado pelo operador para comunicar acidentes graves ou
quase-acidentes — em especial quando implicarem falhas das medidas de protecgdo —, a investigagio dos
mesmos e o seguimento a dar-lhes, com base na experiéncia adquirida;

Auditoria e andlise — adopcdo e aplica¢do de procedimentos para a avaliacdo sistemadtica, com cardcter
periddico, da politica de prevencdo de acidentes graves e da eficdcia e adequagdo do sistema de gestdo de
seguranga; andlise documentada, a nivel superior, dos resultados da politica de prevengdo e do sistema de
gestdo de seguranga e actualizacio dos mesmos.

Informacgdes a comunicar ao piblico interessado

1)

2)

Nome do operador e enderego da instalagio de residuos;

Identificacio, pela indicacdo da funcio, da pessoa que faculta as informacdes;
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10)

11)

Confirmagio de que a instalacio de residuos estd sujeita as disposi¢des regulamentares efou
administrativas de execugdo da presente directiva e, se for caso disso, de que as informacdes relevantes
para os elementos referidos no n.° 2 do artigo 6.° foram apresentadas a autoridade competente;

Explicacdo clara e simples da actividade ou actividades desenvolvidas no sitio;

Denominagdes comuns ou genéricas ou classificagio geral de perigo das substincias e preparacdes
associadas a instalacio de residuos, bem como dos residuos susceptiveis de provocarem acidentes graves,
com indicagdo das principais caracteristicas perigosas dos mesmos;

Informagdes gerais sobre a natureza dos perigos de acidente grave, incluindo os efeitos potenciais destes
no ambiente e na populagio em redor;

Informagdes adequadas sobre 0 modo como a populagdo em redor serd avisada e mantida informada em
caso de acidente grave;

Informagdes adequadas sobre as medidas que a populagio em causa deverd tomar e o comportamento que
deverd adoptar em caso de acidente grave;

Confirmacio de que o operador tem a obrigacdo de tomar disposicdes adequadas no sitio, nomeadamente
a ligagdo com os servicos de emergéncia, para lidar com acidentes graves e minimizar os efeitos dos
mesmos;

Referéncia ao plano de emergéncia externo elaborado para fazer face a quaisquer efeitos decorrentes de
acidentes fora do sitio, acompanhada de instru¢des no sentido de seguir as indicagdes ou pedidos dos
servicos de emergéncia no momento do acidente;

Elementos sobre o modo de obtengio de informagdes complementares relevantes, sob reserva das regras
de confidencialidade estabelecidas na legislacdo nacional.
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ANEXO II

Caracterizacio dos residuos

Para garantir a estabilidade fisico-quimica a longo prazo da estrutura e evitar acidentes graves, proceder-se-d a
caracterizagdo dos residuos a depositar numa instalagdo. A caracterizagdo dos residuos incluird, se for caso disso e em
funcdo da categoria da instalacdo de residuos, os seguintes aspectos:

Uma

Descrigdo das caracteristicas fisicas e quimicas esperadas dos residuos a depositar a curto e a longo prazo, com
destaque para a sua estabilidade em condigdes atmosféricas/meteoroldgicas de superficie, tendo em conta o tipo
de mineral ou minerais a extrair e a natureza de quaisquer terras de cobertura e/ou ganga mineral a movimentar
no decurso das operagdes de extracgio;

Classificacdo dos residuos de acordo com a Decisio 2000/532/CE ('), com particular relevo para as
caracteristicas perigosas dos mesmos;

Descrigdo das substancias quimicas a utilizar no tratamento do recurso mineral e respectiva estabilidade;
Descricdo do método de deposigio;

Sistema de transporte de residuos utilizado.

ANEXO III

Critérios de classificagio das instalacdes de residuos
instalagdo de residuos serd classificada na categoria A se:

uma avaria ou mau funcionamento, tal como o desmoronamento de uma escombreira ou o rebentamento de
uma barragem, puderem provocar um acidente grave com base numa avaliacdo de riscos que atenda a factores
como a dimensdo actual ou futura, a localizagdo e o impacto ambiental da instalagio de residuos; ou

contiver, acima de um certo limiar, residuos classificados como perigosos, nos termos da Directiva 91/689/CEE;
ou

contiver, acima de um certo limiar, substancias ou preparagdes classificadas como perigosas nos termos das
Directivas 67/548/CEE ou 1999/45/CE.

Decisdo 2000/532/CE da Comissdo, de 3 de Maio de 2000, que substitui a Decisdo 94/3/CE, que estabelece uma lista de
residuos em conformidade com a alinea a) do artigo 1.° da Directiva 75/442|CEE do Conselho relativa aos residuos e a
Decisdo 94/904/CE do Conselho, que estabelece uma lista de residuos perigosos em conformidade com o n.° 4 do artigo 1.°
da Directiva 91/689/CEE do Conselho relativa aos residuos perigosos (JO L 226 de 6.9.2000, p. 3). Decisdo com a tltima
redaccdo que lhe foi dada pela Decisio 2001/573/CE do Conselho (JO L 203 de 28.7.2001, p. 18).
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Decreto-Lei n.© 147/2008

(Estabelece o regime juridico da responsabilidade
por danos ambientais).
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MINISTERIO DO AMBIENTE, DO ORDENAMENT@Ilo menos cinco tipos de problemas: i) a disperséo dos

DO TERRITORIO E DO DESENVOLVIMENTO
REGIONAL

Decreto-Lei n.° 147/2008

de 29 de Julho

Durante muitos anos a problematica da responsabili-
dade ambiental foi considerada na perspectiva do dano
causado as pessoas e as coisas. O problema central consis-
tia na reparacéo dos danos subsequentes as perturbacdes
ambientais — ou seja, dos danos sofridos por determinada

danos ambientais, em que o lesado, numa analise custo
beneficio, se vé desincentivado a demandar o poluidor; ii)
a concausalidade na producgédo de danos, que em matéria
ambiental conhece particular agudeza em razéao do caracter
técnico e cientifico e é susceptivel de impedir a efectivacéo
da responsabilidade; iii) o periodo de laténcia das causas
dos danos ambientais, que leva a que um dano s6 se ma-
nifeste muito depois da producéo do(s) facto(s) que esta
na sua origem; iv) a dificuldade técnica de provar que uma
causa é apta a produzir o dano (e, consequentemente, de
0 imputar ao respectivo autor), e, por ultimo, v) a questéao

pessoa nos seus bens juridicos da personalidade ou nos seud€ garantir que o poluidor tem a capacidade financeira

bens patrimoniais como consequéncia da contaminacao
do ambiente.

Com o tempo, todavia, a progressiva consolidacdo do
Estado de direito ambiental determinou a autonomizacao
de um novo conceito de danos causados a natureza em si,
ao patrimoénio natural e aos fundamentos naturais da vida.
A esta realidade foram atribuidas varias designac6es nem
sempre coincidentes: dano ecoldgico puro; dano ecol6gico
propriamente dito; danos causados ao ambiente; danos
no ambiente. Assim, existe um dano ecoldgico quando
um bem juridico ecoldgico é perturbado, ou quando um
determinado estado-dever de um componente do ambiente
¢ alterado negativamente. E também sobre este tipo de da-
nos que incide a Directiva n.° 2004/35/CE, do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 21 de Abril.

Por outro lado, se num primeiro momento a construcao
do Estado de direito ambiental se alicercou sobretudo no
principio da prevencao, actualmente, a par deste principio,
surge como fundamental o principio da responsabilizagéo,
desde logo explicitado na alinea h) do artigo 3.° da Lei de
Bases do Ambiente.

A essa recente evolugdo nao é alheia a crescente com-
preenséo de que, em certas circunstancias, um regime de
responsabilizacéo atributivo de direitos aos particulares
constitui um mecanismo economicamente mais eficiente
e ambientalmente mais eficaz do que a tradicional aborda-
gem de mera regulacdo ambiental, comummente designada
de comando e controlo. O estudo dos instrumentos de
tutela ambiental a partir da analise econémica do direito
tem revelado que, sempre que os particulares disponham
de mais e ou melhor informacéo do que as autoridades
administrativas relativamente a um estado de conservagao
ambiental ou quanto ao risco proprio das actividades eco-
ndémicas, é preferivel dota-los de direitos indemnizatorios,
investindo assim o cidaddo na qualidade de verdadeiro
zelador do ambiente, de modo a obter uma alocagéo eco-
nomicamente mais racional dos recursos. Por outro lado,
nao é despiciendo o facto de um regime dessa natureza
gerar necessariamente menores custos administrativos
para o Estado e para o particular.

Estes principios encontram ja concretizagdo ao nivel
da legislacao ordinaria, designadamente nos artigos 41.°
e 48.° da Lei de Bases do Ambiente e nos artigos 22.° e 23.°
da Lei n.° 83/95, de 31 de Agosto (Lei da Participacao
Procedimental e da Accao Popular).

Todavia, esse complexo normativo tem conhecido uma
dificil aplicacao pratica, fruto, nomeadamente, da pouca
clareza na articulagdo entre as diversas normas legais. Ora,
um regime de responsabilidade (ambiental) que ndo queira
redundar num défice de tutela juridica tem de ultrapassar

suficiente para suportar os custos de reparacgédo e a inter-
nalizacédo do custo social gerado.

O presente regime juridico visa, consequentemente,
solucionar as duvidas e dificuldades de que se tem rodeado
a matéria da responsabilidade civil ambiental no ordena-
mento juridico portugués, s6 assim se podendo aspirar a
um verdadeiro desenvolvimento sustentavel.

Assim, estabelece-se, por um lado, um regime de res-
ponsabilidade civil subjectiva e objectiva nos termos do
gual os operadores-poluidores ficam obrigados a indemni-
zar os individuos lesados pelos danos sofridos por via de
um componente ambiental. Por outro, fixa-se um regime
de responsabilidade administrativa destinado a reparar os
danos causados ao ambiente perante toda a colectividade,
transpondo desta forma para o ordenamento juridico nacio-
nal a Directiva n.° 2004/35/CE, do Parlamento Europeu e
do Conselho, de 21 de Outubro, que aprovou, com base no
principio do poluidor-pagador, o regime relativo a respon-
sabilidade ambiental aplicavel a prevencao e reparacdo dos
danos ambientais, com a alteracdo que lhe foi introduzida
pela Directiva n.° 2006/21/CE, do Parlamento Europeu e do
Conselho, relativa a gestéo de residuos da indistria extrac-
tiva. A Administracdo assume, nesse contexto, a tarefa de
garantir a tutela dos bens ambientais afectados, superando
as dificuldades que podem advir da afectacao de um uni-
verso alargado de lesados. Procura-se também superar as
apontadas dificuldades dos regimes de responsabilidade
ambiental consagrando um regime de responsabilidade
solidaria, tanto entre comparticipantes quanto entre as
pessoas colectivas e 0s respectivos directores, gerentes ou
administradores, e norteando a demonstracéo do nexo de
causalidade para a preponderancia de critérios de verosi-
milhanca e de probabilidade de o facto danoso ser apto a
produzir a lesdo verificada. Por dltimo, imp&e-se ainda a
um conjunto de operadores a obrigacdo de constituirem
garantias financeiras que Ihes permita assumir a responsa-
bilidade ambiental inerente a actividade que desenvolvem.
A implementacédo dessa obrigacéo pressupde, contudo, que
0 mercado financeiro esteja em condi¢des de fornecer as
solucdes adequadas aos operadores, pelo que, sem prejuizo
de poderem (e deverem, numa logica cautelar) constituir
desde ja esses mecanismos, a sua obrigatoriedade so é
exigivel a partir de 1 de Janeiro de 2010.

Foram ouvidos os érgaos de governo proprio das Re-
gides Autbnomas.

Foram ouvidas, a titulo facultativo, as organizactes
ndo governamentais do ambiente, a Associagéo Por-
tuguesa de Seguradores e a Associacao Portuguesa de
Bancos.
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Assim:

No desenvolvimento do regime juridico estabelecido
pelos artigos 41.° e 48.° da Lei de Bases do Ambiente e
termos da alinea a) e c) do n.° 1 do artigo 198.° da Cons-
tituicdo, o Governo decreta o seguinte:

CAPITULO |
Disposi¢des gerais
Artigo 1.°
Objecto

O presente decreto-lei estabelece o regime juridico da
responsabilidade por danos ambientais e transpde para a
ordem juridica nacional a Directiva n.° 2004/35/CE, do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de Abril de 2004,
gue aprovou, com base no principio do poluidor-pagador,

o regime relativo a responsabilidade ambiental aplicavel a
prevencdo e reparagdo dos danos ambientais, com a altera-
¢do que lhe foi introduzida pela Directiva n.° 2006/21/CE,
do Parlamento Europeu e do Conselho, relativa a gestéo

de residuos da industria extractiva.

Artigo 2.°
Ambito de aplicacédo

1 — O presente decreto-lei aplica-se aos danos ambien-

tais, bem como as ameacas iminentes desses danos, causados
em resultado do exercicio de uma qualquer actividade desen-

volvida no ambito de uma actividade econémica, indepen-
dentemente do seu caracter publico ou privado, lucrativo ou
ndo, abreviadamente designada por actividade ocupacional.

2 — O capitulo mnéo se aplica a danos ambientais, nem
ameacas iminentes desses danos:

a) Causados por qualquer dos seguintes actos e acti-
vidades:

i) Actos de conflito armado, hostilidades, guerra civil
ou insurreicao;

i) Fendmenos naturais de caracter totalmente excep-
cional imprevisivel ou que, ainda que previstos, sejam
inevitaveis;

iii) Actividades cujo principal objectivo resida na defesa
nacional ou na seguranca internacional;

iv) As actividades cujo Unico objectivo resida na pro-
teccao contra catastrofes naturais;

b) Que resultem de incidentes relativamente aos quais a
responsabilidade seja abrangida pelo ambito de aplicacao
de alguma das convencg0es internacionais, na sua actual
redac¢do, enumeradas no anexo 1 ao presente decreto-lei
e do qual faz parte integrante;

c) Decorrentes de riscos nucleares ou causados pelas
actividades abrangidas pelo Tratado Que Institui a Co-
munidade Europeia da Energia Atémica ou por incidentes
ou actividades relativamente aos quais a responsabilidade
ou compensagado seja abrangida pelo &mbito de algum dos
instrumentos internacionais enumerados no anexo 11 ao
presente decreto-lei e do qual faz parte integrante.

Artigo 3.°

Responsabilidade das pessoas colectivas

1 — Quando a actividade lesiva seja imputavel a uma
pessoa colectiva, as obrigagfes previstas no presente
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decreto-lei incidem solidariamente sobre os respectivos
directores, gerentes ou administradores.

2 — No caso de o operador ser uma sociedade comercial
que esteja em relagdo de grupo ou de dominio, a respon-
sabilidade ambiental estende-se a sociedade-méae ou a
sociedade dominante quando exista utilizacdo abusiva da
personalidade juridica ou fraude a lei.

Artigo 4.°
Comparticipagao

1 — Se a responsabilidade recair sobre vérias pessoas,
todas respondem solidariamente pelos danos, mesmo que
haja culpa de alguma ou algumas, sem prejuizo do cor-
relativo direito de regresso que possam exercer recipro-
camente.

2 — Quando nédo seja possivel individualizar o grau de
participacao de cada um dos responsaveis, presume-se a
sua responsabilidade em partes iguais.

3 — Quando a responsabilidade recaia sobre vérias
pessoas responsaveis a titulo subjectivo ao abrigo do pre-
sente decreto-lei, o direito de regresso entre si é exercido
na medida das respectivas culpas e das consequéncias
gue delas advieram, presumindo-se iguais as culpas dos
responsaveis.

Artigo 5.°

Nexo de causalidade

A apreciagdo da prova do nexo de causalidade assenta
num critério de verosimilhanca e de probabilidade de o
facto danoso ser apto a produzir a lesao verificada, tendo
em conta as circunstancias do caso concreto e conside-
rando, em especial, o grau de risco e de perigo e a norma-
lidade da acc¢éo lesiva, a possibilidade de prova cientifica
do percurso causal e o cumprimento, ou ndo, de deveres
de protecgéo.

Artigo 6.°
Poluicdo de caracter difuso

As obrigagdes decorrentes dos artigos anteriores séo
aplicaveis aos danos causados em virtude de uma lesao
ambiental causada por poluigdo de caracter difuso quando
seja possivel estabelecer um nexo de causalidade entre os
danos e as actividades lesivas.

CAPITULO Il

Responsabilidade civil

Artigo 7.°
Responsabilidade objectiva

Quem, em virtude do exercicio de uma actividade eco-
némica enumerada no anexo i ao presente decreto-lei,
gue dele faz parte integrante, ofender direitos ou inte-
resses alheios por via da lesdo de um qualquer compo-
nente ambiental é obrigado a reparar os danos resultantes
dessa ofensa, independentemente da existéncia de culpa
ou dolo.

Artigo 8.°
Responsabilidade subjectiva

Quem, com dolo ou mera culpa, ofender direitos ou
interesses alheios por via da lesdo de um componente
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ambiental fica obrigado a reparar os danos resultantes
dessa ofensa.

Artigo 9.°
Culpa do lesado

A reparacgédo a que haja lugar nos termos dos artigos an-
teriores pode ser reduzida ou excluida, tendo em conta
as circunstancias do caso, quando um facto culposo do
lesado tiver concorrido para a producao ou agravamento
do dano.

Artigo 10.°
Dupla reparacédo

1 — Os lesados referidos nos artigos anteriores nao
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-lei, do qual faz parte integrante, com excepc¢ao dos efeitos
adversos previamente identificados que resultem de um
acto de um operador expressamente autorizado pelas au-
toridades competentes, nos termos da legislagao aplicavel,

ii) «Danos causados a agua» quaisquer danos que afec-
tem adversa e significativamente, nos termos da legislacao
aplicavel, o estado ecoldgico, ou o potencial ecoldgico,
e o0 estado quimico e quantitativo das massas de agua
superficial ou subterrénea, designadamente o potencial
ecologico das massas de agua artificial e muito modificada,
com excepgado dos danos as aguas e os efeitos adversos aos
guais seja aplicavel o regime da Lei n.° 58/2005, de 29 de
Dezembro, e respectiva legislagdo complementar;

iii) «Danos causados ao solo» qualquer contaminagédo do
solo que crie um risco significativo para a salde humana

podem exigir reparacdo nem indemnizacg&o pelos danos que devido a introdugéo, directa ou indirecta, no solo ou a sua
invogquem na medida em que esses danos sejam reparados superficie, de substancias, preparagées, organismos ou

nos termos do capitulo seguinte.

microrganismos;

2 — As reclamag0es dos lesados em quaisquer processos

ou procedimentos ndo exoneram o operador responséavel da

adopcao plena e efectiva das medidas de prevenc¢éo ou de

f) «Emissédo» libertacdo para o ambiente de substancias,
preparagfes, organismos ou microrganismos, que resulte

reparagéo que resultem da aplicacéo do presente decreto-leide uma actividade humana;

nem impede a actuacéo das autoridades administrativas
para esse efeito.

CAPITULO 1l

Responsabilidade administrativa pela prevencao
e reparacdo de danos ambientais

SECCAO |

Disposi¢des gerais

Artigo 11.°
Definicdes

1 — Para efeitos do disposto no presente capitulo,
entende-se por:

a) «Aguas» todas as aguas abrangidas pelo regime ju-
ridico das aguas, constante da Lei n.° 58/2005, de 29 de
Dezembro, e respectiva legislagdo complementar e regu-
lamentar;

b) «Ameaca iminente de danos» probabilidade sufi-
ciente da ocorréncia de um dano ambiental, num futuro
proximo;

c¢) «Custos» todos os custos justificados pela neces-
sidade de assegurar uma aplicacao adequada e eficaz do

presente decreto-lei, nomeadamente os custos da avaliagdo

dos danos ambientais, da ameaca iminente desses danos,
das alternativas de intervengéo, bem como os custos admi-
nistrativos, juridicos, de execucéo, de recolha de dados, de
acompanhamento e de superviséo e outros custos gerais;
d) «<Danos» a alteracao adversa mensuravel de um re-
curso natural ou a deterioragdo mensuravel do servigo
de um recurso natural que ocorram directa ou indirecta-
mente;
e) «Danos ambientais» 0s:

i) «Danos causados as espécies e habitats naturais pro-
tegidos» quaisquer danos com efeitos significativos ad-
Versos para a consecucao ou a manutencgédo do estado de
conservagao favoravel desses habitats ou espécies, cuja
avaliacao tem que ter por base o estado inicial, nos termos
dos critérios constantes no anexo v ao presente decreto-

g) «Espécies e habitats naturais protegidos» os habi-
tats e as espécies de flora e fauna protegidos nos termos
da lei;

h) «Estado de conservagdo de um habitat natural» o
somatorio das influéncias que se exercem sobre um ha-
bitat natural e sobre as suas espécies tipicas e que podem
afectar a respectiva distribui¢cdo natural, estrutura e funcdes
a longo prazo, bem como a sobrevivéncia a longo prazo
das suas espécies tipicas na area de distribuicdo natural
desse habitat;

i) «Estado de conservacdo de uma espécie» 0 somatorio
das influéncias que se exercem sobre uma espécie e que
podem afectar a distribui¢cdo e a abundéancia a longo prazo
das suas populag@es, na area de distribuicdo natural dessa
espécie;

j) «Estado inicial» a situacdo no momento da ocorréncia
do dano causado aos recursos naturais e aos Servigos, que
se verificaria se o dano causado ao ambiente n&o tivesse
ocorrido, avaliada com base na melhor informacéo dis-
ponivel;

l) «<Operador» qualquer pessoa singular ou colectiva,
publica ou privada, que execute, controle, registe ou no-
tifigue uma actividade cuja responsabilidade ambiental
esteja sujeita a este decreto-lei, quando exer¢a ou possa
exercer poderes decisivos sobre o funcionamento técnico
e econdmico dessa mesma actividade, incluindo o titular
de uma licenca ou autorizagao para o efeito;

m) «Medidas de prevengdo» quaisquer medidas adop-
tadas em resposta a um acontecimento, acto ou omissao
gue tenha causado uma ameaca iminente de danos am-
bientais, destinadas a prevenir ou minimizar ao maximo
esses danos;

n) «Medidas de reparacéo» qualquer ac¢do, ou conjunto
de acgbes, incluindo medidas de caracter provisoério, com
o0 objectivo de reparar, reabilitar ou substituir os recursos
naturais e os servicos danificados ou fornecer uma alter-
nativa equivalente a esses recursos ou servi¢os, tal como
previsto no anexo v ao presente decreto-lei, do qual faz
parte integrante;

0) «Recurso natural» as espécies e habitats naturais
protegidos, a agua e o solo;

p) «Regeneracdo dos recursos naturais», incluindo a
«regeneracgdo natural», no caso das aguas, das espécies e



5030

dos habitats naturais protegidos, o regresso dos recursos
naturais e dos servi¢os danificados ao seu estado inicial,
e no caso dos danos causados ao solo, a eliminacao de
quaisquer riscos significativos que afectem adversamente
a saude humana;

g) «Servigos» e «servigos de recursos naturais» funcdes
desempenhadas por um recurso natural em beneficio de
outro recurso natural ou do publico.

2 — Para efeitos do disposto na alinea h) do nimero
anterior, o estado de conservagdo de um habitat natural é
considerado favoravel quando:

a) A sua area natural e as superficies abrangidas forem
estaveis ou estiverem a aumentar;

b) A estrutura e fungBes especificas necessarias para a
sua manutencgdo a longo prazo existirem e forem suscep-
tiveis de continuar a existir num futuro previsivel;

c¢) O estado de conservacgédo das suas espécies tipicas for

favoravel, tal como definido no nimero seguinte.

3 — Para efeitos do disposto na alinea i) do nimero
anterior o estado de conservagao de uma espécie é consi-
derado favoravel quando:

a) Os dados relativos a dinamica populacional da espécie
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Artigo 14.°
Medidas de prevencao

1 — Quando se verificar uma ameaca iminente de danos
ambientais o operador responsavel nos termos dos arti-
gos 12.° e 13.° do presente decreto-lei adopta, imediata e
independentemente de notificagdo, requerimento ou acto
administrativo prévio, as medidas de prevencgao necessarias
e adequadas.

2 — Quando ocorra um dano ambiental causado pelo
exercicio de qualquer actividade ocupacional, o opera-
dor adopta as medidas que previnam a ocorréncia de no-
vos danos, independentemente de estar ou ndo obrigado
a adoptar medidas de reparacado nos termos do presente
decreto-lei.

3 — A determinacéo das medidas de prevencgédo de danos
ou de prevencao de novos danos realiza-se de acordo com
os critérios constantes das alineas a) a f) do n.° 1.3.1 do
anexo v ao presente decreto-lei.

4 — Os operadores informam obrigatéria e imediata-
mente a autoridade competente de todos os aspectos rela-
cionados com a existéncia da ameaca iminente de danos
ambientais verificada, das medidas de prevencéao adoptadas
e do sucesso destas medidas da prevengédo do dano.

5 — Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, a

em causa indiquem que esta se esta a manter a longo prazo autoridade competente, pode em qualquer momento:

enguanto componente vidvel dos seus habitats naturais;

b) A area natural da espécie ndo se esteja a reduzir e
ndo seja provavel que se venha a reduzir num futuro pre-
visivel;

c) Exista, e continue provavelmente a existir, um habitat
suficientemente amplo para manter as suas populacdes a
longo prazo.

SECCAO Il

Obrigacgfes de prevencéo e reparagéo dos danos ambientais

Artigo 12.°
Responsabilidade objectiva

1 — O operador que, independentemente da existéncia
de dolo ou culpa, causar um dano ambiental em virtude do
exercicio de qualquer das actividades ocupacionais enume-
radas no anexo i do presente decreto-lei ou uma ameaca
iminente dagueles danos em resultado dessas actividades,
€ responsével pela adopg¢éo de medidas de prevencao e
reparacdo dos danos ou ameacgas causados, nos termos
dos artigos seguintes.

2 — O disposto no numero anterior ndo prejudica a
responsabilidade a que haja lugar nos termos definidos
no capitulo anterior.

Artigo 13.°
Responsabilidade subjectiva

1 — O operador que, com dolo ou negligéncia, causar
um dano ambiental em virtude do exercicio de qualquer
actividade ocupacional distinta das enumeradas no anexo I
ao presente decreto-lei ou uma ameaca iminente daqueles
danos em resultado dessas actividades, é responsavel pela
adopcao de medidas de prevencéo e reparagédo dos danos
ou ameagas causados, nos termos dos artigos seguintes.

2 — O disposto no numero anterior ndo prejudica a
responsabilidade a que haja lugar nos termos definidos
no capitulo anterior.

a) Exigir que o operador fornecga informacdes sobre a
ameaca iminente de danos ambientais, ou suspeita dessa
ameagca;

b) Exigir que o operador adopte as medidas de preven-
¢ao necessarias;

c) Dar ao operador instru¢des obrigatorias quanto as me-
didas de prevencao necessarias, ou se for o caso, revoga-las;

d) Executar, subsidiariamente e a expensas do opera-
dor responsével, as medidas de prevencao necessarias,
designadamente quando, ndo obstante as medidas que
o operador tenha adoptado, a ameaca iminente de dano
ambiental ndo tenha desaparecido ou, ainda, quando a
gravidade e as consequéncias dos eventuais danos assim
o justifiquem.

6 — Sempre que se verifigue a ameaca iminente de um
dano ambiental que possa afectar a saude publica, a auto-
ridade competente informa a autoridade de saude regional
ou nacional, consoante o ambito do dano.

Artigo 15.°
Medidas de reparagéo

1 — Sempre que ocorram danos ambientais, o operador
responsével nos termos dos artigos 12.° e 13.° do presente
decreto-lei:

a) Informa obrigatoriamente e no prazo maximo de
vinte e quatro horas a autoridade competente de todos os
factos relevantes dessa ocorréncia e mantém actualizada
a informacéo prestada;

b) Adopta imediatamente e sem necessidade de notifica-
¢do ou acto administrativo prévio todas as medidas viaveis
para imediatamente controlar, conter, eliminar ou gerir os
elementos contaminantes pertinentes e quaisquer outros
factores danosos, de forma a limitar ou prevenir novos
danos ambientais, efeitos adversos para a saide humana
ou novos danos aos servigos;
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¢) Adopta as medidas de reparacéo necessarias, de
acordo com o disposto no artigo seguinte.

2 — A adopcao das medidas de reparacao exigiveis
nos termos do presente decreto-lei é obrigatéria, mesmo
guando ndo hajam sido cumpridas as obrigac6es de pre-
vencao estabelecidas no artigo anterior.

3 — Sem prejuizo do disposto nos nimeros anteriores,
a autoridade competente pode, em qualquer momento:

a) Exigir que o operador fornecga informacdes suple-
mentares sobre os danos ocorridos;

b) Recolher, mediante uma inspecg¢do, um inquérito ou
qualquer outro meio adequado, as informacgfes necessarias
para uma analise completa do acidente ao nivel técnico,
organizativo e de gestédo, com a colaboragéo de outras en-
tidades publicas com atribuicdes no dominio do ambiente,
sempre que necessario;

c¢) Adoptar, dar instrucdes ou exigir ao operador que
adopte todas as medidas viaveis para imediatamente con-
trolar, conter, eliminar ou de outra forma gerir os elemen-
tos contaminantes pertinentes e quaisquer outros factores
danosos, para limitar ou prevenir novos danos ambientais
e efeitos adversos para a satde humana ou novos danos
aos servigos;

d) Exigir que o operador adopte as medidas de reparagéo
necessarias;

e) Dar instru¢des obrigat6rias ao operador quanto as
medidas de reparacdo necessarias;

f) Executar subsidiariamente, a expensas do sujeito res-
ponsavel, as medidas de reparagdo necessarias quando a
gravidade e as consequéncias dos danos assim o exijam.

Artigo 16.°
Determinacéo das medidas de reparagéo

1 — O operador submete a autoridade competente, no
prazo de 10 dias a contar da data da ocorréncia do dano,
uma proposta de medidas de reparacdo dos danos ambien-
tais causados, nos termos do anexo 11 ao presente decreto-
-lei, excepto se esta j4 as tiver definido ou executado nos
termos previstos nos nimeros seguintes.

2 — Apés prévia audiéncia ao operador e as restantes
partes interessadas, incluindo os proprietarios dos terrenos
onde se devam aplicar as medidas de reparacao, a autori-
dade competente fixa as medidas de reparacgédo a aplicar,
nos termos do disposto no anexo v ao presente decreto-lei,
e notifica os interessados da sua deciséo.

3 — Quando se verifiguem simultaneamente diversos
danos ambientais e sendo impossivel assegurar que as
medidas de reparagdo necessarias sejam adoptadas si-
multaneamente, a autoridade competente determina a or-
dem de prioridades que deve ser observada, atendendo,
nomeadamente, a natureza, a extensao e a gravidade de
cada dano ambiental, bem como as possibilidades de re-
generacéo natural, sendo em qualquer caso, prioritaria a
aplicagdo das medidas destinadas a eliminagdo de riscos
para a saude humana.

4 — A autoridade competente pode solicitar a outras en-
tidades publicas com atribuicdes na area do ambiente ou em
outras areas relevantes em funcao do sector de actividade
e do tipo de danos que participem na fixagdo das medidas
de reparacéo, devendo estas prestar obrigatoriamente o
auxilio solicitado com a maior brevidade possivel.
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Artigo 17.°
Actuacao directa da autoridade competente

1 — A autoridade competente pode em Ultimo recurso
executar ela propria as medidas de prevencgédo e reparacao
previstas no presente decreto-lei, quando:

a) O operador incumpra as obrigacdes resultantes do
n.° 1 e das alineas c), d) e ) do n.° 3 do artigo 15.°;

b) Nao seja possivel identificar o operador responsavel;

c) O operador ndo seja obrigado a suportar 0s custos,
nos termos do presente decreto-lei.

2 — Em casos de situacdes extremas para pessoas e
bens, a autoridade competente pode actuar sem necessi-
dade de adopcéo dos procedimentos previstos no presente
decreto-lei para fixar as medidas de prevencgédo ou reparagao
necessarias ou para exigir a sua adopgéo.

3 — Nos casos a que se referem os nimeros anteriores,
a autoridade competente fixa os montantes dos custos das
medidas adoptadas e identifica o responsavel pelo seu
pagamento, podendo recupera-los em regresso.

Artigo 18.°

Pedido de intervengéo

1 — Todos os interessados podem apresentar a autori-
dade competente observagfes relativas a situacdes de danos
ambientais, ou de ameaca iminente desses danos, de que
tenham tido conhecimento e tém o direito de pedir a sua
intervencao nos termos do presente decreto-lei, apresen-
tando com esse pedido os dados e informagdes relevantes
de que disponham.

2 — Para efeitos do disposto no nimero anterior,
considera-se interessado qualquer pessoa singular ou co-
lectiva que:

a) Seja afectada ou possa vir a ser afectada por danos
ambientais; ou

b) Tenha um interesse suficiente no processo de decisdo
ambiental relativo ao dano ambiental ou ameaca iminente
do dano em causa; ou

c) Invoque a violagdo de um direito ou de um interesse
legitimo protegido nos termos da lei.

3 — A autoridade competente pode solicitar a apresen-
tacdo de dados e informac¢des complementares sempre que
os elementos fornecidos inicialmente suscitem davidas.

4 — A autoridade competente afere da viabilidade do
pedido de intervencao a que se refere o n.° 1 no prazo
de 20 dias, determinando, designadamente, se existe um
dano ambiental e se assiste legitimidade ao requerente do
pedido de intervencao, e comunica as partes interessadas
o respectivo deferimento ou indeferimento.

5 — Deferido o pedido de intervencéo, a autoridade
competente notifica 0 operador em causa para que se pro-
nuncie, no prazo de 10 dias, sobre o pedido de intervengéo
e as observacdes que o acompanham.

6 — Depois de ouvido o operador em causa, a autori-
dade competente decide as medidas a adoptar nos termos
do presente decreto-lei, ouvida a autoridade de saude ter-
ritorialmente competente quando esteja em causa a saude
publica.
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Artigo 19.° tais de acordo com o estado do conhecimento cientifico e
. . . técnico no momento em que se produziu a emissao ou se
Custos das medidas de prevencao e reparagao . L.

realizou a actividade.

1 — Os custos das medidas de prevencao e reparacdo

adoptadas em virtude do disposto no presente decreto-lei Artigo 21.°
sédo suportados pelo operador.
2 — A autoridade competente exige ao operador, nome- Pratica de actos por meios electronicos

adamente através de garantias sobre bens imoveis ou de
outras garantias adequadas, o pagamento dos custos que
tiver suportado com as medidas de prevencgédo ou reparagao
adoptadas em virtude do presente decreto-lei.

3 — O direito de recuperagéo dos custos a que se refere
0 numero anterior prescreve no prazo de cinco anos a con-
tar da data da conclusédo das medidas adoptadas, excepto
se a identificacao dos operadores ou dos terceiros respon-
saveis ocorrer posteriormente, caso em que a contagem do suporte informatico e por meio electronico, pelos meios
prazo se inicia a partir dessa data. e de certificagdo electronica disponiveis.

4 — A autoridade competente pode decidir ndo recu- 3 — Quando o acto tiver sido realizado em suporte
perar integralmente os custos referidos nos nameros an- informético e por meio electrénico, as subsequentes co-

:ﬁgg::ﬁtgu;pgfuoél:tgudauraer?gg%rigae?atggf?}gﬁ”o& dior municacdes entre a autoridade competente e o interessado
P q p P ou operador no @mbito do respectivo procedimento sao

ser identificado. . N realizadas por meios electronicos.
5 — A parte dos custos das medidas de prevencéo e 4 — Incumbe 2 autoridade competente:

reparacao nao suportada pelo operador é financiada nos
termos do artigo 22.° do presente decreto-lei.

1 — Os actos previstos no presente decreto-lei devem
ser preferencialmente realizados em suporte informatico
e por meios electrénicos.

2 — Os actos sdo acompanhados de declaragéo, elabo-
rada e assinada pelo interessado ou operador, ou por seu
legal representante quando se trate de pessoa colectiva, que
ateste a autenticidade das informacgdes prestadas, sendo
a assinatura substituida, no caso de acto apresentado em

a) Elaborar formulérios dos actos a realizar nos termos

Artigo 20.° do presente decreto-lei e guias para o seu preenchimento
Excluséo da obrigacdo de pagamento e realizacao; . . -,
b) Manter permanentemente disponivel no seu sitio na
1 — O operador néo esta obrigado ao pagamento dos Internet uma base de dados contendo esses formularios

custos das medidas de prevengéo ou de reparac¢édo adopta- e guias;

das nos termos do presente decreto-lei, quando demonstre ¢) Manter de uma plataforma electrénica on-line que

que o dano ambiental ou a ameaga iminente desse dano:  permita a realizag&o de todos os actos previstos no presente
artigo, garantindo o seu normal e seguro funcionamento

a) Tenha sido causado por terceiros e ocorrido apesar .
e que a mesma se encontra em permanente actualizada.

de terem sido adoptadas as medidas de seguranca ade-
quadas; ou

b) Resulte do cumprimento de uma ordem ou instrugcdo -
emanadas de uma autoridade publica que ndo seja uma SECCAOQ I
ordem ou instrugﬁq resultante de uma emissao ou incidente Garantias financeiras
causado pela actividade do operador.

2 — Sem prejuizo do disposto no niUmero anterior, 0 Artigo 22.°
operador fica obrigado a adoptar e executar as medidas de Garantia financeira obrigatéria
prevencgédo e reparacdo dos danos ambientais nos termos
do presente decreto-lei, gozando de direito de regresso,
conforme o caso, sobre o terceiro responsavel ou sobre a
entidade administrativa que tenha dado a ordem ou ins-
trugao.

3 — O operador ndo esta ainda obrigado ao pagamento
dos custos das medidas de prevencgéo ou de reparacdo
adoptadas nos termos do presente decreto-lei se demons-
trar, cumulativamente, que:

1 — Os operadores que exer¢cam as actividades ocu-
pacionais enumeradas no anexo i constituem obrigato-
riamente uma ou mais garantias financeiras proprias e
autonomas, alternativas ou complementares entre si, que
Ihes permitam assumir a responsabilidade ambiental ine-
rente a actividade por si desenvolvida.

2 — As garantias financeiras podem constituir-se atra-
vés da subscricao de apdlices de seguro, da obtencéo de
garantias bancérias, da participagdo em fundos ambientais
a) Ndo houve dolo ou negligéncia da sua parte; ou da constituicdo de fundos proprios reservados para o
b) O dano ambiental foi causado por: efeito.

3 — As garantias obedecem ao principio da exclusi-
vidade, ndo podendo ser desviadas para outro fim nem
objecto de qualquer oneracao, total ou parcial, originaria
ou superveniente.

4 — Podem ser fixados limites minimos para os efei-
tos da constituicdo das garantias financeiras obrigatorias,
mediante portaria a aprovar pelos membros do Governo
responsaveis pelas areas das financas, do ambiente e da
economia.

i) Uma emissdo ou um facto expressamente permitido
ao abrigo de um dos actos autorizadores identificados no
anexo Il ao presente decreto-lei e que respeitou as condi-
¢Oes estabelecidas para o efeito nesse acto autorizador e no
regime juridico aplicavel no momento da emissao ou facto
causador do dano ao abrigo do qual o acto administrativo
€ emitido ou conferido; ou

i) Uma emisséo, actividade ou qualquer forma de utili-
zagdo de um produto no decurso de uma actividade que néo
sejam consideradas susceptiveis de causar danos ambien-
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Artigo 23.°
Fundo de Intervengdo Ambiental

1 — Os custos da intervencgéo publica de prevengéo
e reparacao dos danos ambientais prevista no presente
decreto-lei séo suportados pelo Fundo de Intervencao
Ambiental, criado pela Lei n.° 50/2006, de 29 de Agosto,
abreviadamente designado por FIA, nos termos do res-
pectivo estatuto.

2 — Sobre as garantias financeiras, obrigatérias ou néo,
constituidas para assumir a responsabilidade ambiental
inerente a uma actividade ocupacional incide uma taxa, no
montante maximo de 1 % do respectivo valor, destinada a
financiar a compensacao dos custos da intervengéo publica
de prevencéo e reparacdo dos danos ambientais prevista no
presente decreto-lei, a liquidar pelas entidades seguradoras,
bancérias e financeiras que nelas intervenham.

3 — O montante concreto da taxa referida no namero
anterior, bem como as suas regras de liquidacéo e paga-
mento, sdo fixados por portaria a aprovar pelos membros
do Governo responsaveis pelas areas das financas, do am-
biente e da economia.

4 — O produto da cobranca da taxa referida no n.° 2
constitui receita integral e exclusiva do FIA.

SECCAO IV

Danos transfronteiricos

Artigo 24.°
Danos transfronteiricos

1 — Sempre que ocorra um dano ambiental que afecte
ou seja susceptivel de afectar o territério de um outro Es-
tado membro da Unido Europeia, a autoridade competente
informa imediatamente os membros do Governo respon-
saveis pelas areas dos negocios estrangeiros, do ambiente
e, quando se justifique, da saude.

2 — Nos casos a que se refere 0 nimero anterior, com-
pete ao membro do Governo responsavel pela &rea do
ambiente, em colaboracdo com a autoridade competente
e através dos servigos competentes do Ministério dos Ne-
gocios Estrangeiros, adoptar as seguintes medidas:

a) Facultar as autoridades competentes dos Estados
membros afectados toda a informacéo relevante para que
estes possam adoptar as medidas que considerem opor-
tunas;

b) Estabelecer os mecanismos de articulacdo com as
autoridades competentes de outros Estados membros, para
facilitar a adopg¢éo de todas as medidas de prevencao e
reparacao dos danos ambientais.

3 — Sempre que seja identificada em territério nacional
a ocorréncia de um dano ambiental, ou ameaca iminente
do mesmo, que tenha origem em territdrio de outro Estado
membro, compete a autoridade competente adoptar as
seguintes medidas:

a) Informar a Comisséo Europeia, bem como os demais
Estados membros interessados;

b) Formular recomendag¢fes de medidas de prevencao
ou reparacéo dirigidas as autoridades competentes do Es-
tado membro no qual se verifique a origem do dano ou da
ameaca iminente do mesmo;
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¢) Iniciar procedimento de recuperacgdo dos custos
gerados pela adopcéo das medidas de prevencgdo ou re-
paracdo em conformidade com o disposto no presente
decreto-lei.

CAPITULO IV

Fiscalizacdo e regime contra-ordenacional

Artigo 25.°
Fiscalizagdo

1 — Afiscalizacdo do cumprimento do disposto no capi-
tulo anterior é exercida pela Inspecgao-Geral do Ambiente
e do Ordenamento do Territério, abreviadamente designada
por IGAQT, pela autoridade competente e pelo Servigo de
Proteccéo da Natureza e do Ambiente da Guarda Nacional
Republicana, sem prejuizo das atribui¢cdes préprias atribu-
idas por lei a outras entidades.

2 — As autoridades policiais prestam toda a colabo-
racdo necessaria aos restantes servicos de fiscalizagéo.

Artigo 26.°
Contra-ordenagdes
1 — Constitui contra-ordenagdo ambiental muito grave:

a) A ndo adopc¢ao das medidas de prevencgéao exigidas
pela autoridade competente ao operador, nos termos da
alinea b) do n.° 5 do artigo 14.°, quando dessa nédo adopgao
resultar a producao do dano que se deveria evitar;

b) O incumprimento das instru¢des dadas pela autori-
dade competente nos termos da alinea c¢) do n.° 5 do ar-
tigo 14.°, quando desse incumprimento resultar a producao
do dano que se pretendia evitar;

¢) A ndo adopcédo das medidas de reparacédo exigidas
pela autoridade competente ao operador, nos termos dos
artigos 15.° e 16.°, quando essa ndo adopgao comprometer
a eficicia reparadora dessas medidas;

d) O incumprimento das instru¢des dadas pela autori-
dade competente nos termos dos artigos 15.° e 16.°, quando
esse incumprimento comprometer a eficacia reparadora
dessas medidas;

e) O incumprimento pelo operador do dever de infor-
mar a autoridade competente da existéncia de um dano
ambiental ou de uma ameaga eminente de um dano de que
tenha conhecimento, quando tenha como consequéncia a
producéo ou o agravamento do dano;

f) A inexisténcia de garantia financeira obrigatéria valida
e em vigor, quando a sua constituicao seja exigivel nos
termos do artigo 22.°

2 — Constitui contra-ordenagédo ambiental grave:

a) A ndo adopcao de medidas de prevencdo nos termos
do n.° 1 do artigo 14.°;

b) A ndo adopgéo de medidas de prevencdo nos termos
do n.° 2 do artigo 14.°;

c) A ndo adopcéo das medidas de prevencao exigidas
pela autoridade competente ao operador, nos termos da
alinea b) do n.° 5 do artigo 14.°, quando nédo constitua
contra-ordenacao muito grave nos termos da alinea a) do
ndmero anterior;

d) O incumprimento das instru¢des dadas pela auto-
ridade competente nos termos da alinea ¢) do n.° 5 do
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artigo 14.°, quando nao constitua contra-ordenac¢éo muito 3 — A autoridade administrativa pode ainda, sempre
grave nos termos da alinea b) do nimero anterior; que necessario, determinar a apreensao provisoria de bens
e) A ndo adopc¢édo das medidas previstas na alinea b) do e documentos, nos termos previstos no artigo 42.° da Lei
n.° 1 do artigo 15.5; n.° 50/2006, de 29 de Agosto.
f) A ndo adopcao das medidas de reparacao exigidas
pela autoridade competente ao operador, nos termos dos Artigo 28.°

artigos 15.° e 16.°, quando ndo constitua contra-ordenacédo
muito grave nos termos da alinea c¢) do nimero anterior;

g) O incumprimento das instru¢6es dadas pela autori- 1 — Compete as entidades fiscalizadoras, com excepcéo
dade competente nos termos dos artigos 15. e 16.°, quando das autoridades policiais, instruir os processos relativos as
néo constitua contra-ordenagdo muito grave nos termos da contra-ordenacdes referidas nos artigos anteriores e decidir
alinea d) do numero anterior; da aplicac&o da coima e sang¢des acessorias.

h) O incumprimento pelo operador do dever de informar 2 — Quando a entidade autuante néo tenha competéncia
a autoridade competente da existéncia de um dano ambien- para instruir o processo, 0 mesmo € instruido e decidido
tal ou de uma ameaca eminente de um dano de que tenha pela IGAOT.
conhecimento, quando néo constitua contra-ordenagao
muito grave nos termos da alinea e) do nimero anterior; }

i) O cumprimento n&o imediato pelo operador do dever CAPITULO V
de informar a autoridade competente da existéncia de um
dano ambiental ou de uma ameaca eminente de um dano de
gue tenha conhecimento, nos termos do n.° 4 do artigo 14.° Artiqo 29.9
e da alinea a) do n.° 1 do artigo 15.°, quando tenha como 9 )
consequéncia a producdo ou o agravamento do dano; Autoridade competente

j) O néo fornecimento da informagéao requerida pela
autoridade competente ao operador, nos termos dos arti-
gos 14.°2e 15.9

[) O fornecimento da informacéo requerida pela autori-
dade competente ao operador, nos termos dos artigos 14.° . o
e 15.°, depois de decorrido o prazo fixado pela autoridade Artigo 30.
competente e quando desse atraso resultar a producéo ou Prevaléncia
0 agravamento do dano.

Instrucéo dos processos e aplicagéo das coimas

Disposi¢des complementares, finais e transitérias

A autoridade competente para efeitos de aplicacdo do
presente decreto-lei € a Agéncia Portuguesa para o Am-
biente.

1 — A efectivacao de responsabilidade nos termos
do capitulo m do presente decreto-lei prejudica o de-
ver de reposicao resultante de qualquer processo contra-
a) O cumprimento ndo imediato pelo operador do dever -ordenacional, relativamente aos mesmos factos que lhes
de informar a autoridade competente da existéncia de um  €stejam na origem.

3 — Constitui contra-ordenagdo ambiental leve:

dano ambiental ou de uma ameaga eminente de um dano 2 — Os procedimentos de responsabilidade ambiental
de que tenha conhecimento, nos termos do n.° 4 do ar- e contra-ordenacional a que haja lugar relativamente aos
tigo 14.° e da alinea a) do n.° 1 do artigo 15.°, quando ndo Mesmos factos correm em separado. _
constitua contra-ordenacéo grave nos termos da alinea i) 3—Sem prejuizo do dISDO_Sto no numero anterior, 0s
do namero anterior; elementos probatdrios produzidos no ambito de um dos

b) O fornecimento da informagcéo requerida pela autori- Procedimentos podem ser aproveitados no ambito de outro
dade competente ao operador, nos termos dos artigos 14.° procedimento a pedido de qualquer uma das partes.
e 15.°, depois de decorrido o prazo fixado pela autoridade
competente, quando ndo constitua contra-ordenacao grave Artigo 31.°
nos termos da alinea I) do niUmero anterior;

~ ~ . . Relatério
¢) A ndo apresentacgdo do projecto de medidas de re-
paracéo dos danos ambientais causados, nos termos da A autoridade competente elabora e apresenta a Comissao
alinea c) do n.° 1 do artigo 15.° Europeia, até 30 de Abril de 2013, um relatério sobre a
experiéncia obtida com a aplicagcdo do presente decreto-
Artigo 27.° -lei que deve incluir os dados e informacdes constantes
do anexo vi ao presente decreto-lei e que dele faz parte

SancgOes acessorias e apreensao cautelar integrante.

1 — Sempre que a gravidade da infrac¢do o justifi-
que, pode a autoridade competente, simultaneamente com Artigo 32.°
a coima, determinar a aplicacdo das sanc¢des acessorias

. R Contagem dos prazos
gue se mostrem adequadas, nos termos previstos na Lei

n.° 50/2006, de 29 de Agosto. Os prazos previstos no presente decreto-lei séo con-
2 — Pode ser objecto de publicidade, nos termos do tinuos, ndo se suspendendo em qualquer circunstancia.

disposto no artigo 38.° da Lei n.° 50/2006, de 29 de Agosto,

a condenagcéo pela pratica das infrac¢gdes muito graves Artigo 33.°

previstas no n.° 1 do artigo anterior, bem como pela pra-
tica das infrac¢des graves previstas no n.° 2 do mesmo
artigo quando a medida concreta da coima aplicada ul- Consideram-se prescritos os danos causados por quais-
trapasse metade do montante méximo da coima abstracta quer emissGes, acontecimentos ou incidentes que hajam de-
aplicavel. corrido ha mais de 30 anos sobre a efectivagdo do mesmo.

Prescri¢éo
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Artigo 34.°
Exigibilidade da garantia financeira obrigatéria

A garantia financeira obrigatéria a que se refere o ar-
tigo 22.° do presente decreto-lei s6 € exigivel a partir de
1 de Janeiro de 2010.

Artigo 35.°

Aplicag&o no tempo

O disposto no capitulo 11 do presente decreto-lei ndo
se aplica aos danos:

a) Causados por quaisquer emissdes, acontecimentos
ou incidentes, anteriores a data de entrada em vigor do
presente decreto-lei;
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d) Convencéo Internacional de 3 de Maio de 1996 sobre
a Responsabilidade e a Indemnizacgdo por Danos Ligados
ao Transporte por Mar de Substancias Nocivas e Poten-
cialmente Perigosas.

e) Convencéo de 10 de Outubro de 1989 sobre a Res-
ponsabilidade Civil Pelos Danos Causados durante o
Transporte de Mercadorias Perigosas por Via Rodoviaria,
Ferroviaria e por Vias Navegaveis Interiores.

ANEXO Il

[a que se refere a alinea c) do n.° 2 do artigo 2.°]

a) Convencao de Paris, de 29 de Julho de 1960, sobre a
Responsabilidade Civil no Dominio da Energia Nuclear, e
Convencao Complementar de Bruxelas, de 31 de Janeiro

b) Causados por quaisquer emissdes, acontecimentos oude 1963.

incidentes, que tenham ocorrido ap6s a entrada em vigor
do presente decreto-lei, mas decorram de uma actividade
especifica realizada e concluida antes da referida data.

Artigo 36.°
Regides Autbnomas

O presente decreto-lei aplica-se as Regifes Auténomas
dos Acores e da Madeira, sem prejuizo das necessarias
adaptacdes a estrutura propria dos 6rgaos das respectivas
administragdes regionais.

Artigo 37.°
Entrada em vigor

O presente decreto-lei entra em vigor no 1.° dia Gtil do
més seguinte ao da sua publicacao.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 5 de
Junho de 2008. — José Sécrates Carvalho Pinto de Sou-
sa — Luis Filipe Marques Amado — Fernando Teixeira
dos Santos — Alberto Bernardes Costa — Francisco Car-
los da Graca Nunes Correia —Manuel Anténio Gomes de
Almeida de Pinho — Ana Maria Teodoro Jorge.

Promulgado em 15 de Julho de 2008.
Publique-se.

O Presidente da Republica, AnisaL CAvACO SiLVA.
Referendado em 18 de Julho de 2008.

O Primeiro-Ministro, José Sdcrates Carvalho Pinto
de Sousa.

ANEXO |

[a que se refere a alinea b) do n.° 2 do artigo 2.°]

a) Convencao Internacional de 27 de Novembro de 1992
sobre a Responsabilidade Civil Pelos Prejuizos Devidos a
Poluigéo por Hidrocarbonetos.

b) Convencéo Internacional de 27 de Novembro de
1992 para a Constituicdo de Um Fundo Internacional para
Compensacao Pelos Prejuizos Devidos a Poluigao por
Hidrocarbonetos.

¢) Convencgéo Internacional de 23 Margo de 2001 so-
bre a Responsabilidade Civil Pelos Prejuizos Devidos a
Polui¢éo por Hidrocarbonetos Contidos em Tanques de
Combustivel.

b) Convencao de Viena, de 21 de Maio de 1963, Relativa
a Responsabilidade Civil em Matéria de Danos Nucleares.

¢) Convengéo, de 12 de Setembro de 1997, Relativa a
Indemnizacdo Complementar por Danos Nucleares.

d) Protocolo Conjunto, de 21 de Setembro de 1988,
Relativo a Aplicacdo da Convencéao de Viena e da Con-
vencdo de Paris.

e) Convencéo de Bruxelas, de 17 de Dezembro de 1971,
Relativa a Responsabilidade Civil no Dominio do Trans-
porte Maritimo de Material Nuclear.

ANEXO Il

(a que se refere o artigo 7.°)

1 — A exploracao de instalacdes sujeitas a licenga, nos
termos do Decreto-Lei n.° 194/2000, de 21 de Agosto, que
transpde a Directiva n.° 96/61/CE, do Conselho, de 24 de
Setembro, relativa a prevencao e controlo integrados da
polui¢céo. Ou seja, todas as actividades enumeradas no
anexo 1 do Decreto-Lei n.° 194/2000, de 21 de Agosto, com
excepcgdo das instalacdes ou partes de instalagdes utilizadas
para a investigacéo, desenvolvimento ou experimentacdo
de novos produtos ou processos.

2 — Operacdes de gestdo de residuos, incluindo a reco-
Iha, o transporte, a recuperagao e a eliminagao de residuos
e residuos perigosos, incluindo a supervisdo dessas ope-
racdes e o tratamento posterior dos locais de eliminagéo,
sujeitas a licenca ou registo, nos termos do Decreto-Lei
n.° 178/2006, de 5 de Setembro, que transpde a Directiva
n.° 91/686/CEE do Conselho, de 12 de Dezembro, relativa
aos residuos perigosos.

Estas operacgfes incluem, entre outras, a exploracédo
de aterros nos termos do Decreto-Lei n.° 152/2002, de
23 de Maio, que transpde a Directiva n.° 1999/31/CE, do
Conselho, de 26 de Abril, relativa & deposic¢éo de residuos
em aterros, e a exploracéo de instalacdes de incineracéo
nos termos do Decreto-Lei n.° 85/2005, de 28 de Abiril,
gue transpde a Directiva n.° 2000/76/CE, do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 4 de Dezembro, relativa a
incineragdo de residuos.

Estas operagbes ndo incluem o espalhamento de la-
mas de aguas residuais provenientes de instalacdes de
tratamento de residuos urbanos, tratadas segundo normas
aprovadas, para fins agricolas, licenciado nos termos do
Decreto-Lei n.° 118/2006, de 21 de Junho.

3 — Todas as descargas para as aguas interiores de
superficie que requeiram autoriza¢ao prévia, nos termos
do Decreto-Lei n.° 236/98, de 1 de Agosto, que transpde
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a Directiva n.° 76/464/CEE, do Conselho, de 4 de Maio,
relativa a poluicdo causada por determinadas substancias
perigosas lancadas no meio aquatico da Comunidade.

4 — Todas as descargas de substancias para as aguas
subterraneas que requeiram autorizagdo prévia nos termos
do Decreto-Lei n.° 236/98, de 1 de Agosto, que transpde a
Directiva n.° 80/68/CEE, do Conselho, de 17 de Dezembro
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libertacdo para a atmosfera de quaisquer das substancias
poluentes abrangidas pela referida directiva.

10 — Quaisquer utiliza¢des confinadas, incluindo
transporte, que envolvam microrganismos geneticamente
modificados definidos pelo Decreto-Lei n.° 126/93, de
20 de Abril, que transpe a Directiva n.° 90/219/CEE, do
Conselho, de 23 de Abril, relativa a utilizacéo confinada

de 1979, relativa a proteccéo das aguas subterraneas contrade microrganismos geneticamente modificados.

a poluicdo causada por certas substancias perigosas.

11 — Qualquer libertacdo deliberada para o ambiente,

5 — As descargas ou injec¢des de poluentes nas aguas diecluindo a colocagdo no mercado ou o transporte de orga-
superficie ou nas 4guas subterraneas que requeiram licenganismos geneticamente modificados definidos no Decreto-

autorizacao ou registo nos termos da Lei n.° 58/2005, de
29 de Dezembro, que aprova a Lei da Agua e transpde a
Directiva n.° 2000/60/CE.

6 — Captacéo e represamento de agua sujeitos a auto-
rizacdo prévia, nos termos da Lei n.° 58/2005, de 29 de
Dezembro.

7 — Fabrico, utilizac@o, armazenamento, processa-
mento, enchimento, libertagéo para o ambiente e trans-
porte no local de:

a) Substéancias perigosas definidas no artigo 3.° da Por-
taria n.° 732-A/98, de 11 de Setembro, que transpde o n.° 2
do artigo 2.° da Directiva n.° 67/548/CEE, do Conselho,
de 27 de Junho, relativa a aproximacédo das disposi¢des
legislativas, regulamentares e administrativas respeitantes
a classificacdo, embalagem e rotulagem das substancias
perigosas;

b) Preparacdes perigosas, definidas no artigo 3.° da
Portaria n.° 732-A/98, de 11 de Setembro, que transpde
0 n.° 2 do artigo 2.° da Directiva n.° 1999/45/CE, do Par-
lamento Europeu e do Conselho, de 31 de Maio, relativa
a aproximacédo das disposic¢oes legislativas, regulamenta-
res e administrativas dos Estados membros respeitantes
a classificacdo, embalagem e rotulagem das preparacdes
perigosas;

c¢) Produtos fitofarmacéuticos definidos no n.° 1 do ar-
tigo 2.° da Directiva n.° 91/414/CEE, do Conselho, de 15 de
Julho, relativa a colocacédo dos produtos fitofarmacéuticos
no mercado;

d) Produtos biocidas definidos na alinea a) do n.° 1 do
artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 121/2002, de 3 de Maio, que
transpde a Directiva n.° 98/8/CE, do Parlamento Europeu
e do Conselho, de 16 de Fevereiro, relativa a colocagéo
de produtos biocidas no mercado.

8 — Transporte rodoviario, ferroviario, maritimo, aéreo
ou por vias navegaveis interiores de mercadorias peri-
gosas ou poluentes definidas no anexo A da Directiva
n.° 94/55/CE, do Conselho, de 21 de Novembro, relativa a
aproximacdao das legisla¢bes dos Estados membros respei-
tantes ao transporte rodoviario de mercadorias perigosas,
no anexo da Directiva n.° 96/49/CE, do Conselho, de 23
de Julho, relativa a aproximagéo das legislagbes dos Es-
tados membros respeitantes ao transporte ferroviario de
mercadorias perigosas, ou na Directiva n.° 93/75/CEE,
do Conselho, de 13 de Setembro, relativa as condi¢fes
minimas exigidas aos navios com destino aos portos ma-
ritimos da Comunidade ou que deles saiam transportando
mercadorias perigosas ou poluentes.

9 — Exploracgédo de instalagdes sujeitas a autorizacao,
nos termos do Decreto-Lei n.° 78/2004, de 3 de Abril, que
transpde a Directiva n.° 84/360/CEE, do Conselho, de 28
de Junho, relativa a luta contra a polui¢cdo atmosférica
provocada por instala¢des industriais, no que respeita a

-Lei n.° 72/2003, de 10 de Abril, que transpfe a Directiva
n.° 2001/18/CE, do Parlamento Europeu e do Conselho.

12 — Transferéncias transfronteiricas de residuos, no
interior, a entrada e a saida da Unido Europeia, que exi-
jam uma autorizacdo ou sejam proibidas na acepcao do
Regulamento n.° 1013/2006, de 14 de Junho, relativo a
fiscalizagdo e ao controlo das transferéncias de residuos
no interior, a entrada e a saida da Comunidade.

13 — A gestdo de residuos de extrac¢do, nos termos
da Directiva n.° 2006/21/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 15 de Marco de 2006, relativa a gestdo dos
residuos de indUstrias extractivas.

ANEXO IV

[a que se refere a subalinea i) da alinea e)
do n.° 1 do artigo 11.9]

O caracter significativo dos danos que afectem adversa-
mente a consecuc¢do ou a manutencao do estado de conser-
vacgdo favoravel dos habitats ou espécies deve ser avaliado
tomando como ponto de referéncia o estado de conserva-
¢ao, no momento dos danos, 0s servigos proporcionados
pelo quadro natural que oferecem e a sua capacidade de
regeneracgao natural. As alteragbes adversas significativas
do estado inicial devem ser determinadas por meio de
dados mensuraveis como:

O numero de individuos, a sua densidade ou a area
ocupada;

O papel dos individuos em causa ou da zona danifi-
cada em relacdo a espécie ou a conservagao do habitat, a
raridade da espécie ou do habitat (avaliada a nivel local,
regional ou mais elevado, incluindo a nivel comunitario);

A capacidade de propagacao da espécie (em funcéo da
dindmica especifica dessa espécie ou dessa populagéo),

a sua viabilidade ou a capacidade de regeneracgdo natural
do habitat (em fung&o da dinamica especifica das suas
espécies caracteristicas ou das respectivas populagdes);

A capacidade das espécies ou do habitat de recuperar
dentro de um prazo curto apds a ocorréncia dos danos, sem
qualquer outra intervengdo além de um reforco das medidas
de protecgéo, até um estado conducente, apenas em virtude
da dinamica das espécies ou do habitat, a um estado con-
siderado equivalente ou superior ao estado inicial.

Os danos com efeitos comprovados para a saide humana
devem ser classificados como danos significativos.
N&o tém de ser classificados como danos significativos:

As variagdes negativas inferiores as flutuagdes natu-
rais consideradas normais para a espécie ou habitat em
causa;

As variacdes negativas devidas a causas naturais ou
resultantes de interveng@es ligadas a gestdo normal dos
sitios;
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Tal como definidas nos registos do habitat ou em do-
cumentos de fixacdo de objectivos, ou tal como eram an-
teriormente efectuadas por proprietarios ou operadores;

5037

apropriado, num sitio alternativo, similar ao que teria sido
proporcionado se o sitio danificado tivesse regressado ao
seu estado inicial. Sempre que seja possivel e adequado,

Os danos causados a espécies ou habitats sobre os quai® sitio alternativo deve estar geograficamente relacionado

se sabe que irdo recuperar, dentro de um prazo curto e
sem intervengéo, até ao estado inicial ou que conduza

a um estado que, apenas pela dindmica das espécies ou
do habitat, seja considerado equivalente ou superior ao
estado inicial.

ANEXO V
[a que se refere a alinea n) do n.° 1 do artigo 11.°]

Reparagdo dos danos ambientais

O presente anexo estabelece um quadro comum a seguir
na escolha das medidas mais adequadas que assegurem a
reparacdo de danos ambientais.

1 — Reparacgédo de danos causados a agua, as espécies
e habitats naturais protegidos. — A reparacao de danos

protegidos € alcancada através da restituicdo do ambiente
ao seu estado inicial por via de reparacao primaria, com-
plementar e compensatoria, sendo:

a) «Reparacao primaria» qualquer medida de reparacao
que restitui os recursos naturais e ou servi¢os danificados
ao estado inicial, ou os aproxima desse estado;

b) «Reparacdo complementar» qualquer medida de repa-

com o sitio danificado, tendo em conta os interesses da
populacéo afectada.

Obijectivos da reparacdo compensatoria:

1.1.3 — Devem ser realizadas accdes de reparagdo com-
pensatéria para compensar a perda provisoria de recursos
naturais e servi¢cos enquanto se aguarda a recuperagao.
Essa compensacéo consiste em melhorias suplementares
dos habitats naturais e espécies protegidos ou da agua,
quer no sitio danificado quer num sitio alternativo. Nao
consiste numa compensacao financeira para os membros
do publico.

1.2 — Identificagdo das medidas de reparacéo:

Identificagio das medidas de reparacéo primaria:

1.2.1 — Serao consideradas opg¢bes que consistam em
accOes destinadas a restituir directamente ao estado inicial
0S recursos haturais e ou servicos, num prazo acelerado,

. ' < N e - . ou através de regeneragdo natural.
ambientais causados a agua, as espécies e habitats naturais

Identificacdo de medidas de reparacdo complementar
e compensatoria

1.2.2 — Ao determinar a escala das medidas de repa-
ragdo complementar e compensatéria, considerar-se-4 em
primeiro lugar a utilizagédo de abordagens de equivaléncia
recurso-a-recurso ou servigo-a-servi¢o. Segundo esses
métodos, devem considerar-se em primeiro lugar as ac-
¢Oes que proporcionem recursos naturais e ou servigos do

ragdo tomada em relacdo aos recursos naturais e ou servico&§€Smo tipo, qualidade e quantidade que os danificados.

para compensar pelo facto de a reparagao primaria nao
resultar no pleno restabelecimento dos recursos naturais
e ou servicos danificados;

Quando tal ndo for possivel, podem proporcionar-se re-
cursos naturais e ou servigos alternativos. Por exemplo,
uma reducéo da qualidade pode ser compensada por um

c) «Reparacdo compensatdria» qualquer acgio destinada@umento da quantidade de medidas de reparacéo.

a compensar perdas transitrias de recursos naturais e ou
de servigos verificadas a partir da data de ocorréncia dos
danos até a reparagao primaria ter atingido plenamente
0s seus efeitos;

d) «Perdas transitérias» perdas resultantes do facto de
0S recursos naturais e ou servigos danificados ndo poderem
realizar as suas fungdes ecoldgicas ou prestar servigos a
outros recursos naturais ou ao publico enquanto as medi-
das primarias ou complementares nédo tiverem produzido
efeitos. Nao consiste numa compensacéo financeira para
os membros do publico.

Procede-se a reparagdo complementar, sempre que a re-
paracao primaria nao resulte na restituicdo do ambiente ao
seu estado inicial. Além disso, a reparacao compensatoria
é utilizada para compensar as perdas transitorias.

A reparacgédo dos danos ambientais, em termos de danos
causados a agua e as espécies e habitats naturais prote-
gidos, implica também a eliminacéo de qualquer risco
significativo de danos para a saude humana.

1.1 — Objectivos da reparagéo:

Objectivos da reparagdo primaria:

1.1.1 — O objectivo da reparacao primaria € restituir
0S recursos naturais e ou servigos danificados ao estado
inicial, ou aproxima-los desse estado.

Objectivos da reparacdo complementar:

1.1.2 — Sempre que 0s recursos naturais e ou servi-
¢os danificados nao tiverem sido restituidos ao estado
inicial, sdo tomadas accdes de reparagdo complementar.

O objectivo da reparagédo complementar é proporcionar um
nivel de recursos naturais e ou servi¢os, incluindo, quando

1.2.3 — Se nao for possivel utilizar as abordagens de
equivaléncia de primeira escolha recurso-a-recurso ou
servigo-a-servigo, serao entao utilizadas técnicas alternati-
vas de valoragdo. A autoridade competente pode prescrever
0 método, por exemplo, valoragdo monetaria, para determi-
nar a extensao das medidas de reparacdo complementares
e compensatdrias necessarias. Se a valoragdo dos recursos
e ou servicos perdidos for praticavel, mas a valoragdo dos
recursos naturais e ou servi¢os de substituicdo nao puder
ser efectuada num prazo ou por um custo razoaveis, a
autoridade competente pode entdo escolher medidas de
reparacao cujo custo seja equivalente ao valor monetario
estimado dos recursos naturais e ou servicos perdidos.

As medidas de reparacdo complementar e compensa-
téria devem ser concebidas de forma a permitir que os
recursos naturais e ou servi¢os suplementares reflictam as
prioridades e o calendério das medidas de reparacgdo. Por
exemplo, quanto maior for o periodo de tempo antes de se
atingir o estado inicial, maior serd o numero de medidas
de reparagdo compensatoéria a realizar (em igualdade de
circunstancias).

1.3 — Escolha das op¢0Oes de reparacao:

1.3.1 — As opc¢des de reparacédo razoaveis sdo avaliadas,
utilizando as melhores tecnologias disponiveis, sempre que
definidas, com base nos seguintes critérios:

a) Efeito de cada opcdo na saude publica e na seguranca;

b) Custo de execuc¢éo da opcéo;

c¢) Probabilidade de éxito de cada opc¢éo;

d) Medida em que cada opc¢ao previne danos futuros e
evita danos colaterais resultantes da sua execucao;



5038

e) Medida em que cada opc¢ao beneficia cada compo-
nente do recurso natural e ou servico;

f) Medida em que cada opc¢édo tem em consideracao pre-
ocupag0Oes de ordem social, econémica e cultural e outros
factores relevantes especificos da localidade;

g) Periodo necessario para que o dano ambiental seja
efectivamente reparado;

h) Medida em que cada op¢&o consegue recuperar o
sitio que sofreu o dano ambiental;

i) Relagdo geografica com o sitio danificado.

1.3.2 — Ao avaliar as diferentes opcdes de reparagéo
identificadas, podem ser escolhidas medidas de reparacéo
priméria que ndo restituam totalmente ao estado inicial as
aguas e as espécies e habitats naturais protegidos danifi-
cados ou que os restituam mais lentamente. Esta decisdo
s6 pode ser tomada se 0s recursos naturais e ou servigos
de que, em resultado da decisdo, se prescindiu no sitio
primario forem compensados intensificando as ac¢des
complementares ou compensatorias para proporcionar
um nivel de recursos naturais e ou de servigos similar ao
daqueles de que se prescindiu. Sera o caso, por exemplo,
quando se puderem proporcionar recursos naturais e ou
servigos equivalentes noutro local a custo mais baixo.
Estas medidas de reparacéo adicionais sao determinadas
segundo as regras estabelecidas no n.° 1.2.2.

1.3.3 — N&o obstante as normas previstas non.° 1.3.2 e
nos termos do n.° 2 do artigo 16.°, a autoridade competente
pode decidir ndo tomar outras medidas de reparagéo se:

a) As medidas de reparacao ja realizadas assegurarem
a inexisténcia de riscos significativos de efeitos adversos
para a saude humana, as dguas ou as espécies e habitats
naturais protegidos; e

b) O custo das medidas de reparagéo que deviam ser
tomadas para atingir o estado inicial ou um nivel similar
for desproporcionado em relagéo aos beneficios ambien-
tais a obter.

2 — Reparacéo de danos causados ao solo. — Sao
adoptadas as medidas necessarias para assegurar, no mi-
nimo, que os contaminantes em causa sejam eliminados,
controlados, contidos ou reduzidos, a fim de que o solo
contaminado, tendo em conta a sua utilizagcdo actual ou

futura aprovada no momento por ocasido da ocorréncia dos

danos, deixe de comportar riscos significativos de efeitos

adversos para a saude humana. A presenca destes riscos €
avaliada através de um processo de avaliagao de riscos que

tem em conta as caracteristicas e fun¢des do solo, o tipo e
a concentracdo das substancias, preparagdes, organismos
Ou microrganismos perigosos, 0S Seus riscos e a sua pos-
sibilidade de dispersao. A afectagéo futura € determinada
com base na regulamentacdo em matéria de afectagcdo dos
solos ou outra eventual regulamentacéo relevante em vigor
no momento da ocorréncia do dano.

Se a afectacao do solo se modificar, sdo tomadas todas
as medidas necessérias para prevenir quaisquer riscos de
efeitos adversos para a saude humana.

Na falta de regulamentacao relativa & afectacéo do solo
ou de outra regulamentagéo relevante, a natureza da zona
que sofreu os danos deve determinar a afectacdo da zona
especifica, atendendo ao desenvolvimento previsto.

Diario da Republica, 1.2 série — N.° 145 — 29 de Julho de 2008

ANEXO VI

(a que se refere o artigo 31.°)

O relatdrio a que se refere o artigo 30.° deve incluir uma
lista de situacdes de danos ambientais e de situagdes de
responsabilidade nos termos da presente diploma, com os
seguintes dados e informagfes para cada situacao:

1) Tipo de dano ambiental, data da ocorréncia e ou da
descoberta do dano e data em que foi iniciado o processo
nos termos da presente directiva,;

2) Caodigo de classificagdo de actividades da pessoa ou
pessoas colectivas responsaveis;

3) Eventual impugnacéo judicial pelas partes respon-
saveis ou pelas entidades qualificadas, especificando a
identidade dos demandantes e o resultado do processo;

4) Resultado do processo de reparacao;

5) Data de encerramento do processo.

A autoridade competente pode incluir no relatério outros
dados e informacdes que considerem Uteis para permitir
uma avaliagdo correcta do funcionamento do presente
diploma, designadamente:

1) Custos decorrentes das medidas de reparacao e de
prevencéo, tal como definidos no presente decreto-lei:

Pagos directamente pelas partes responséaveis, quando
essa informagéo estiver disponivel;

Cobrados ex post facto as partes responsaveis;

Nao cobrados as partes responsaveis, bem como as
razGes da nao cobranca;

2) Resultados das acg¢bes de promocéo e aplicacdo dos
instrumentos de garantia financeira utilizados em confor-
midade como presente decreto-lei;

3) Uma avaliagé@o dos custos administrativos adicionais
incorridos anualmente pela Administragdo Publica em
resultado do estabelecimento e funcionamento das estru-
turas administrativas necessarias a aplicacao e execucao
do presente decreto-lei.

MINISTERIOS DO AMBIENTE, DO
ORDENAMENTO
DO TERRITORIO E DO DESENVOLVIMENTO
REGIONAL E DA ECONOMIA E DA INOVACAO

Portaria n.° 698/2008
de 29 de Julho

O Decreto-Lei n.° 233/2004, de 14 de Dezembro, com as
alteracdes introduzidas pelos Decretos-Leis n.os 243-A/2004,
de 31 de Dezembro, 230/2005, de 29 de Dezembro, e
72/2006, de 24 de Marco, estabelece o regime de comércio
de licencas de emissdo de gases com efeito de estufa na
Comunidade Europeia, transpondo para a ordem juridica
nacional as Directivas n..s 2003/87/CE, do Parlamento Eu-
ropeu e do Conselho, de 13 de Outubro, e 2004/101/CE,
do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de Outubro.

Ao abrigo do n.° 2 do artigo 8.° e do n.° 4 do ar-
tigo 10.° do supracitado decreto-lei, foi publicada a Portaria

E de ponderar uma opg¢&o de regeneracéo natural, ou sejan.° 120/2005, de 31 de Janeiro, a qual aprovou os modelos

uma opg¢éao que ndo inclua qualquer intervengdo humana
directa no processo de regeneragao.

do pedido de titulo e do titulo de emissé&o de gases com
efeito de estufa.



Anexo 8

Decreto-Lei n.©245/2009, de 22 de Setembro

(Relativo a alteracédo do regime juridico da
responsabilidade por danos ambientais, aprovado
pelo Decreto -Lei n.© 147/2008, de 29 de Julho).
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3 — O conselho consultivo emite o seu parecer em
reunido convocada para o efeito ou mediante a emissao
de pareceres individuais de cada uma das entidades que o
compdem, no prazo de 20 dias a contar da solicitagcdo para
esse efeito formulada pelo seu presidente.

Artigo 20.°
Dissolugao e liquidagao

A Sociedade dissolve-se nos termos da lei.

Decreto-Lei n.° 245/2009
de 22 de Setembro

O Decreto-Lei n.° 226-A/2007, de 31 de Maio, esta-
belece o regime de utilizagao dos recursos hidricos, de-
terminando que toda a utilizagdo privativa carece de um
titulo de utilizagédo a ser emitido por uma administragédo
de regido hidrografica (ARH). Essa determinacao nédo
constituiu, porém, um facto inédito no nosso ordenamento
juridico, na medida em que as utilizacGes assim sujeitas
a autorizagdo, licenga ou concessao ja antes careciam de
ser tituladas ao abrigo do Decreto-Lei n.° 46/94, de 22 de
Fevereiro, diploma entéo revogado.

Relativamente aos titulos emitidos ao abrigo do regime
de 1994, determinou o Decreto-Lei n.° 226-A/2007, de
31 de Maio, que os mesmos se mantém em vigor nos ter-
mos em que foram emitidos, sem prejuizo da sujeicao dos
seus titulares as obrigacdes decorrentes da Lei da Agua,
aprovada pela Lei n.° 58/2005, de 29 de Dezembro, e de-
mais actos legislativos complementares e regulamentares.
Para esse efeito é necessario, ainda, que os antigos titulos
sejam levados ao conhecimento da ARH territorialmente
competente no prazo de um ano a contar da data da sua
entrada em funcionamento.

Ora, essa obrigagéo, que conduziria a uma apresentacao
de todos os utilizadores nos servigos das ARH ao mesmo
tempo, afigura-se como desnecesséria, uma vez que 0s
titulos emitidos ao abrigo do Decreto-Lei n.° 46/94, de
22 de Fevereiro, ttm um prazo maximo de validade. Os
mesmos Vao, por isso, progressivamente caducando e,
consequentemente, a sua renovacado ou a atribuicdo de
novos titulos sera também progressivamente realizada
pelas ARH, sem prejuizo para os utilizadores.

Por outro lado, promove-se igualmente a alteracdo do
regime juridico da responsabilidade por danos ambientais,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 147/2008, de 29 de Julho, no
sentido de evitar conflitos de competéncia na sua aplicacao.
A entidade competente para actuar no ambito de danos as
aguas passa a ser unicamente a Agéncia Portuguesa do
Ambiente, ao invés do Instituto da Agua, I. P., e das ARH,
como acontecia até agora, garantindo assim o cumprimento
da Directiva n.° 2004/35/CE, do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 21 de Abril.

Assim:

Nos termos da alinea a) do n.° 1 do artigo 198.° da Cons-
tituicdo, o Governo decreta o seguinte:

Artigo 1.°
Alteracao ao Decreto-Lei n.° 226-A/2007, de 31 de Maio

O artigo 90.° do Decreto-Lei n.° 226-A/2007, de 31 de
Maio, alterado pelo Decreto-Lei n.° 391-A/2007, de 21 de
Dezembro, pelo Decreto-Lei n.° 93/2008, de 4 de Junho,

e pelo Decreto-Lei n.° 107/2009, de 15 de Maio, passa a
ter a seguinte redaccéo:

«Artigo 90.°

2 — Os titulos de utilizagdo emitidos ao abrigo da
legislacdo anterior mantém-se em vigor nos termos em
que foram emitidos, sem prejuizo da sujei¢cdo dos seus
titulares as obrigagdes decorrentes da Lei n.° 58/2005,
de 29 de Dezembro, e demais actos legislativos com-
plementares.

Artigo 2.°
Alteragdo ao Decreto-Lei n.° 147/2008, de 29 de Julho

O artigo 11.° do Decreto-Lei n.° 147/2008, de 29 de
Julho, passa a ter a seguinte redaccgéo:

«Artigo 11.°
Definicdes

1 — Para efeitos do disposto no presente capitulo,
entende-se por:

ii) «Danos causados a agua» quaisquer danos que
afectem adversa e significativamente, nos termos da
legislagdo aplicavel, o estado ecoldgico ou o estado
quimico das aguas de superficie, o potencial ecoldgico
ou o estado quimico das massas de agua artificiais ou
fortemente modificadas, ou o estado quantitativo ou o
estado quimico das aguas subterraneas;

1) © e e e

Artigo 3.°
Norma revogatéria

E revogado o n.° 3 do artigo 95.° da Lei n.° 58/2005, de
29 de Dezembro.
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Artigo 4.°
Entrada em vigor

O presente decreto-lei entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicacao.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 13 de
Agosto de 2009. — José Socrates Carvalho Pinto de Sou-
sa — Luis Filipe Marques Amado — Carlos Manuel Baptista
Lobo — Rui Carlos Pereira — Francisco Carlos da Graca
Nunes Correia — Anténio José de Castro Guerra — Ascenso
Luis Seixas Sim6es — Mario Lino Soares Correia — Manuel
Francisco Pizarro de Sampaio e Castro.

Promulgado em 8 de Setembro de 2009.
Publique-se.

O Presidente da Republica, AniBaL CAVACO SILVA.
Referendado em 9 de Setembro de 2009.

O Primeiro-Ministro, José Sdcrates Carvalho Pinto
de Sousa.

MINISTERIO DA ECONOMIA E DA

INOVACAO
Decreto-Lei n.° 246/2009

de 22 de Setembro
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privilegiando o pagamento através de meios electroni-
cos, nomeadamente através de terminal Multibanco, de
sistema de homebanking na Internet.

2 — As taxas previstas no presente decreto-lei, quando
sejam cobradas no ambito da administracéo central, consti-
tuem receita, na sua totalidade, das entidades competentes.

3 — (Revogado.)

4 — A cobranga coerciva das dividas provenientes
da falta de pagamento das taxas faz-se pelo processo de
execucao fiscal, servindo de titulo executivo a certiddo
passada pela entidade que prestar 0s servicos.

Artigo 24.°

e) Apreciagao de projecto de instalacdes eléctricas

de servigo particular;
f) Averbamentos e emissao de segunda via de licencas;
g) Transferéncia de titularidade de licencas.

2 — (Revogado.)
Artigo 26.°
[-]

O Decreto-Lei n.° 4/93, de 8 de Janeiro, que aprovou o Regu-
lamento de Taxas de InstalagGes Eléctricas, prevé o pagamento 1 — Constitui contra-ordenagao punivel com coima
de taxas pela prestacdo de determinados servigos pela Admi- de € 100 a € 1000, no caso de pessoas singulares, e de

nistragdo Publica, que incidem essencialmente na apreciagdo € 500 a € 5000, no caso de pessoas colectivas:

dos projectos de instalagdes eléctricas e respectivas vistorias.

Acontece que a matéria referente ao pagamento de ta-
xas estabelecida no ambito do referido decreto-lei, pelos
servicos prestados pela Administracao Puablica na area das
instalacdes eléctricas, se encontra desactualizada, tornando-
-se necessario prever o pagamento de taxas pela prestagéo
de servigos desenvolvidos no ambito do licenciamento, tais
como a apreciacdo de projectos de instala¢des eléctricas de
servico particular, o averbamento, a emissédo de segundas
vias e a transferéncia de titularidade de licencas, e para os
guais ndo se encontra previsto o seu pagamento.

Torna-se igualmente necessério simplificar e agilizar a

a) A falta de comunicacéo prevista no artigo 13.°;

b) A falta dos registos permanentes actualizados nos
termos do artigo 21.°;

¢) O ndo envio dos boletins referidos nos artigos 11.°
e 20.%

d) A falta de participacao prevista no artigo 17.°;

e) A desmontagem de uma instalacdo do 1.° grupo
com infraccdo do disposto no artigo 14.°;

f) O preenchimento errado dos boletins previstos nos
artigos 11.° e 20.° com prejuizos para o Estado.

2 — A negligéncia e a tentativa sdo puniveis, sendo

forma de pagamento das taxas cobradas pela prestacéo destesos limites minimos e maximos das coimas aplicaveis
servicos, introduzindo-se a possibilidade de realizar o seu pa- reduzidos a metade.

gamento através do recurso aos meios electrénicos, nomeada-
mente por Multibanco ou sistema de homebanking na Internet.

Foram ouvidos os érgéos de governo proprio das Re-
gibes Autébnomas.

Assim:

Nos termos da alinea a) do n.° 1 do artigo 198.° da Cons-
tituicdo, o Governo decreta o seguinte:

Artigo 1.°

B e »

Artigo 2.°

Norma revogatoria

Sao revogados o n.° 3 do artigo 5.° e 0 n.° 2 do artigo 24.°
do Decreto-Lei n.° 4/93, de 8 de Janeiro.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 5 de
Agosto de 2009. — Fernando Teixeira dos Santos — Fer-

nando Teixeira dos Santos — José Manuel Vieira Conde

Alteracdo ao Decreto-Lei n.° 4/93, de 8 de Janeiro

Os artigos 5.9, 24.° e 26.° do Regulamento de Taxas de
Instalag6es Eléctricas, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 4/93,
de 8 de Janeiro, passam a ter a seguinte redaccao:

«Artigo 5.°

[-]

1 — As taxas sao pagas, no prazo de 30 dias, me-
diante documento a emitir pelas entidades competentes,

Rodrigues — Fernando Teixeira dos Santos.

Promulgado em 8 de Setembro de 2009.

Publique-se.
O Presidente da Republica, AnisaL CAvaco SILVA.

Referendado em 9 de Setembro de 2009.
O Primeiro-Ministro, José Sdécrates Carvalho Pinto

de Sousa.



Anexo 9

CAE (Classificacao de Actividades Econdmicas)
Agrupadas por niveis de perigosidade






CAE (Classificagcéo de Actividades Econdmicas) Agrupadas por niveis de perigosidade

CAE_PRIMARIA

ACTIVIDADE

Nivel de Perigosidade

1230

Cultura de citrinos

1460

Suinicultura

1470

Avicultura

1500

Agricultura e producdo animal combinadas

8121

Extraccao de saibro, areia e pedra britada

10110

Abate de gado (producédo de carne)

10120

Abate de aves (produgdo de carne)

10130

Fabricacdo de produtos a base de carne

10204

Salga, secagem e outras actividades de transformagéo de produtos da pesca e aquicultur,

10320

Fabricacdo de sumos de frutos e de produtos horticolas

10395

Preparagéo e conservacgdo de frutos e de produtos horticolas por outros processos

10411

Producédo de 6leos e gorduras animais brutos

10510

Industrias do leite e derivados

10611

Moagem de cereais

10830

IndUstria do café e do cha

10912

Fabricacdo de alimentos para animais de criacdo (excepto para aquicultura)

10920

Fabricacdo de alimentos para animais de companhia

11072

Fabricagdo de refrigerantes e de outras bebidas ndo alcodlicas, n.e.

13201

Tecelagem de fio do tipo algodédo

13202

Tecelagem de fio do tipo 1a

13301|Branqueamento e tingimento

13302|Estampagem

13303|Acabamento de fios, tecidos e artigos téxteis, n.e.
13920|Fabricacdo de artigos téxteis confeccionados, excepto vestuario

14310

Fabricacdo de meias e similares de malha

15110|Curtimenta e acabamento de peles sem pélo e com pélo

15120|Fabricacéo de artigos de viagem e de uso pessoal, de marroquinaria, de correeiro e de se
15201|Fabricacéo de calgado

16102|Impregnacgdo de madeira

16211

Fabricacdo de painéis de particulas de madeira

17110

Fabricagdo de pasta

17120

Fabricacdo de papel e de cartdo (excepto canelado)

17211

Fabricacdo de papel e de cartdo canelados (inclui embalagens)

17212

Fabricacdo de outras embalagens de papel e de cartdo

17220

Fabricagdo de artigos de papel para uso doméstico e sanitario

17290

Fabricacdo de outros artigos de pasta de papel, de papel e de cartdo

18120

Outra impressdo

19201

Fabricacdo de produtos petroliferos refinados

20120

Fabricacdo de corantes e pigmentos

20130

Fabricacdo de outros produtos quimicos inorgénicos de base

20160

Fabricagdo de matérias plasticas sob formas primarias

20301

Fabricacdo de tintas (excepto impressdo), vernizes, mastiques e produtos similares

20303

Fabricagdo de pigmentos preparados, composi¢des vitrificaveis e afins

20594

Fabricacdo de outros produtos quimicos diversos, n.e.

20600

Fabricagdo de fibras sintéticas ou artificiais

22292

Fabricacdo de outros artigos de plastico, n.e.

23110

Fabricagdo de vidro plano

23131

Fabricagédo de vidro de embalagem

23132

Cristalaria

23200

Fabricacdo de produtos ceramicos refractérios

23311

Fabricacdo de azulejos

23312

Fabricacdo de ladrilhos, mosaicos e placas de ceramica

23321

Fabricagdo de tijolos

23322

Fabricagdo de telhas

23323

Fabricacdo de abobadilhas

23413

Fabricacdo de artigos de ornamentacdo de faianca, porcelana e grés fina

23420

Fabricagdo de artigos ceramicos para usos sanitarios

23510

Fabricagédo de cimento

23521

Fabricagdo de cal

24100

Siderurgia e fabricagéo de ferro-ligas

24420

Obtencéo e primeira transformacéo de aluminio

24430

Obtencéo e primeira transformacéo de chumbo, zinco e estanho

24510

Fundicdo de ferro fundido

25110

Fabricacdo de estruturas de constru¢des metalicas

25401

Fabricacdo de armas de caga, de desporto e defesa

25610

Tratamento e revestimento de metais

25720

Fabricacdo de fechaduras, dobradigas e de outras ferragens

25931

Fabricacdo de produtos de arame

25992

Fabricagdo de outros produtos metdlicos diversos, n.e.
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CAE (Classificagcéo de Actividades Econdmicas) Agrupadas por niveis de perigosidade

CAE_PRIMARIA ACTIVIDADE Nivel de Perigosidade
27110|Fabricacdo de motores, geradores e transformadores eléctricos 2
27122|Fabricacdo de material de distribuicdo e controlo para instalagdes eléctricas de baixa tens| 2
27200|Fabricacdo de acumuladores e pilhas 3
27320|Fabricacdo de outros fios e cabos eléctricos e electrénicos 2
27520|Fabricacdo de aparelhos néo eléctricos para uso doméstica 1
28250|Fabricacdo de equipamento ndo doméstico para refrigeracédo e ventilacéo 2
29100|Fabricagédo de veiculos automoveis 2
29200|Fabricacdo de carrogarias, reboques e semi-reboques 2
29320|Fabricacdo de outros componentes e acessorios para veiculos automoéveis 2
30111|Construcdo de embarcacfes metélicas e estruturas flutuantes, excepto de recreio e despq 2
32996|0utras indlstrias transformadoras diversas, n.e. 2
35112|Produgéo de electricidade de origem térmica 3
36001|Captagdo e tratamento de agua 2
37002|Tratamento de aguas residuais 3
38120|Recolha de residuos perigosos 3
38212|Tratamento e eliminagdo de outros residuos ndo perigosos 2
38220|Tratamento e eliminagdo de residuos perigosos 3
38322|Valorizagédo de residuos ndo metalicos 2
45110({Comércio de veiculos automdveis ligeiros 1
45190|Comércio de outros veiculos automoéveis 1
46460[{Comércio por grosso de produtos farmacéuticos 2
46750{Comércio por grosso de produtos quimicos 3
47300[{Comércio a retalho de combustivel para veiculos a motor, em estabelecimentos especializ| 3
84113|Administracio Local 1
94995|0utras actividades associativas, n.e. 1
96010|Lavagem e limpeza a seco de téxteis e peles 3

1 reduzido
2 médio
3 elevado
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Anexo 10

Modelo de processamento em ArcGIlS ModelBuider
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Anexo 11

Processamento em ArcGIS ModelBuider

“Transcricao do script relativo ao modelo de
processamento apresentado”






' modelo_final_2.vbs
' Created on: qua Ago 31 2011 04:20:03
' (generated by ArcGlS/ModelBuilder)

' Create the Geoprocessor object
set gp = WScript.CreateObject("esriGeoprocessing.GPDispatch.1")

' Set the necessary product code
gp-SetProduct "Arclnfo"

' Check out any necessary licenses
gp.CheckOutExtension "spatial”

' Load required toolboxes...

gp-AddToolbox "C:/Programas/ArcGlS/ArcToolbox/Toolboxes/Analysis Tools.tbx"
gp-AddToolbox "C:/Programas/ArcGlIS/ArcToolbox/Toolboxes/Spatial Analyst Tools.tbx"
gp.AddToolbox "C:/Programas/ArcGlIS/ArcToolbox/Toolboxes/Conversion Tools.tbx"
gp-AddToolbox "C:/Programas/ArcGIS/ArcToolbox/Toolboxes/Data Management Tools.tbx"

' Local variables...

AgSubterraneas_shp = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\AgSubterraneas.shp"
AgSubterraneas__2_ = "\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\AgSubterraneas.shp"
AgSub_S_shp = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\AgSub_S.shp"

AgSub = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\agsub"

AgSubterraneas_S_shp__ 2 = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\AgSub_S.shp"
agsub_c_img = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\agsub_c.img"

limite_shp = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\limite.shp"

AgSub_SM_shp = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\AgSub_SM.shp"
limite_shp__3_ = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbienta\Modelo\Base\limite.shp"

limite_agsub_shp = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\limite_agsub.shp"
BaciasHidrograficas_shp = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\BaciasHidrograficas.shp"
BaciHidrog_S_shp = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\BaciHidrog_S.shp"
bacihidr = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\bacihidr"

bacihidr_c_img = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\bacihidr_c.img"
limite_shp__2_="\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\limite.shp"

BacHidr_SM_shp = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\BacHidr_SM.shp"
limite_shp__4 = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\limite.shp"

limite_bachidr_shp = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\limite_bachidr.shp"
BaciasHidrograficas_shp__ 2 = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\BaciasHidrograficas.shp"
BaciHidrog_S_shp__ 2_ ="\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\BaciHidrog_S.shp"
RedeDrenagem_shp = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\RedeDrenagem.shp"
RedeDrenagem_shp__ 2 = "\12796i\ncgec\ResponsAmbiental\Modelo\Base\RedeDrenagem.shp"
RedDrenagem_S_shp = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\RedDrenagem_S.shp"
RedDren_D = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\RedDren_D"
Output_direction_raster = ""

RedDren_R = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\RedDren_R"

limite_ext_I_shp = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\limite_ext_l.shp"
RedDrenagem_M_shp = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\RedDrenagem_M.shp"
RedDrenagem_S_shp__ 2 ="\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\RedDrenagem_S.shp"
reddren_c = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\reddren_c"

limite_shp__5_ = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\limite.shp"

Albuf_D = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\Albuf_D"
Output_direction_raster 2 =""

Albuf_R = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\Albuf_R"

Albufeiras_M_shp = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\Albufeiras_M.shp"

albuf_c = "\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\albuf_c"

limite_shp__6_ = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbienta\Modelo\Base\limite.shp"

Albufeiras_shp = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbienta\Modelo\Base\Albufeiras.shp"
Albufeiras_S_shp = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\Albufeiras_S.shp"
limite_ext_p_shp = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\limite_ext_p.shp"
Albufeiras_shp__2_ ="\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\Albufeiras.shp"
Albufeiras_S_shp__2_ = "\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\Albufeiras_S.shp"
AgTransicao_shp = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\AgTransicao.shp"
AgTransicao_S_shp = "\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\AgTransicao_S.shp"
agtrans_D = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\agtrans_D"
Output_direction_raster 3 =""

agtrans_R = "\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\agtrans_R"
limite_ext_p_shp__2_="\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\limite_ext_p.shp"
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Agtransicao_M_shp = "\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\Agtransicao_M.shp"
agtrans_c_img = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\agtrans_c.img"
limite_shp__7_ = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\limite.shp"
AgTransicao_shp__2_="\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\AgTransicao.shp"
AgTransicao_S_shp__2_ ="\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\AgTransicao_S.shp"
limite_shp__8 = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\limite.shp"
limite_shp__9_ = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbienta\Modelo\Base\limite.shp"
AgCosteiras_shp = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\AgCosteiras.shp"
AgCosteira_S_shp = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\AgCosteira_S.shp"
agcost_D = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\agcost_D"
Output_direction_raster 4 ="

agcost_R = "\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\agcost_R"
limite_ext_p_shp__3_ = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\limite_ext_p.shp"
Agcosteira_M_shp = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\Agcosteira_M.shp"
agcost_c_img = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\agcost_c.img"
limite_shp__10_ = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\limite.shp"
AgCosteiras_shp_ 2 = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\AgCosteiras.shp"
AgCosteira_S_shp__ 2 ="\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\AgCosteira_S.shp"
agua_max = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Resultados\agua_max"
ZonaProtEspecial_shp = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\ZonaProtEspecial.shp"
limite_shp__11_ ="\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\limite.shp"
limite_ext_p_shp__4_="\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\limite_ext_p.shp"
ZonaProtEspecial_M_shp = "\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\ZonaProtEspecial_M.shp"
zpe_d = "\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\zpe_d"
Output_direction_raster 5 =""

zpe_r = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbienta\Modelo\Temp\zpe_r"

zpe_c_img = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\zpe_c.img"
RedeNatura_shp__4_ = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\RedeNatura.shp"
RedeNatura_shp__ 5_ = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\RedeNatura.shp"
limite_shp__12_ = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\limite.shp"
RedeNatura_shp__6_ = "\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\RedeNatura.shp"
limite_ext_p_shp__ 5_="\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\limite_ext_p.shp"
RedeNatura_M_shp = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\RedeNatura_M.shp"
rednat_d_ 2 ="\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\rednat_d"
Output_direction_raster__ 6_=""

rednat_r__ 2 ="\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\rednat_r"
rednat_c_img__2_ = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\rednat_c.img"
ZonaProtEspecial_shp__2_ = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\ZonaProtEspecial.shp"
ZonaProtEspecial_shp__3_ = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\ZonaProtEspecial.shp"
CLC2006_shp = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\CLC2006.shp"
CLC2006_shp__2_ = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\CLC2006.shp"
CLC2006_shp__4_ = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\CLC2006.shp"
CLC2006_shp__3_ = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\CLC2006.shp"
clc2006_0_shp = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\clc2006_0.shp"
clc2006_1_shp = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\clc2006_1.shp"
clc2006_2_shp = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\clc2006_2.shp"
clc2006_3_shp = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\clc2006_3.shp"
clc2006_4_shp = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\clc2006_4.shp"
clc2006_5_shp = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\clc2006_5.shp"
clc2006_0_shp__ 2 = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\clc2006_0.shp"
clc2006_1_shp__ 2 = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\clc2006_1.shp"
clc2006_2_shp__ 2= "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\clc2006_2.shp"
clc2006_3_shp__ 2 = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\clc2006_3.shp"
clc2006_4_shp__ 2 ="\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\clc2006_4.shp"
clc2006_5_shp__ 2 = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\clc2006_5.shp"
clc2006_M_shp = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbienta\Modelo\Temp\clc2006_M.shp"

usosolo = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\usosolo"

usosolo_c_img = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\usosolo_c.img"
limite_shp__13_ ="\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\limite.shp"

habitats_max = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Resultados\habitats_max"
solos_shp = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\solos.shp"

solos_shp__ 2 = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\solos.shp"
solos_5_shp_ 2_ ="\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\solos_5.shp"
solos_1_shp__ 2 ="\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\solos_1.shp"

solos_4 shp__ 2 ="\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\solos_4.shp"

solos_2 shp__ 2 ="\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\solos_2.shp"

solos_3 shp__ 2 ="\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\solos_3.shp"
solos_5_shp = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\solos_5.shp"

solos_1_shp = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\solos_1.shp"

solos_4_shp = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\solos_4.shp"
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solos_2_shp = "\12796i\ncgeoc\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\solos_2.shp"

solos_3_shp = "\12796i\ncgeoc\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\solos_3.shp"

solos_m_shp = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\solos_m.shp"

limite_shp__14_ = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\limite.shp"

limite_shp__15_ = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\limite.shp"

limite_solos_shp = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\limite_solos.shp"
solos_SM_shp = "\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\solos_SM.shp"

solos = "\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\solos"

limite_shp__16_ = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\limite.shp"

solos_max = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Resultados\solos_max"

suscep_soma = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\suscep_soma"

suscep_r = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\suscep_r"

susceptibilidade_a_shp = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\susceptibilidade_a.shp"
limite_shp__17_ = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\limite.shp"
susceptibilidade_final_shp = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Resultados\susceptibilidade_final.shp"
suscep_s1_shp = "\12796i\ncgeoc\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\suscep_s1.shp"
suscep_s2_shp = "\12796i\ncgeoc\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\suscep_s2.shp"
suscep_s3_shp = "\12796i\ncgeoc\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\suscep_s3.shp"
suscep_s4_shp = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbienta\Modelo\Temp\suscep_s4.shp"
suscep_s5_shp = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbienta\Modelo\Temp\suscep_s5.shp"
suscep_al_shp = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\suscep_a1.shp"
suscep_al_Tbl_dbf = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\suscep_a1_Tbl.dbf"
suscep_a2_shp = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\suscep_a2.shp"
suscep_a2_Tbl_dbf = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\suscep_a2_Tbl.dbf"
suscep_a3_shp = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\suscep_a3.shp"
suscep_a3_Tbl_dbf = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\suscep_a3_Tbl.dbf"
suscep_a4_shp = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\suscep_a4.shp"
suscep_a4_Tbl_dbf = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\suscep_a4_Tbl.dbf"
suscep_a5_shp = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\suscep_a5.shp"
suscep_a5_Tbl_dbf = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\suscep_a5_Tbl.dbf"
suscep_a2_shp_ 2 ="\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\suscep_a2.shp"
suscep_a4_shp_ 2 ="\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\suscep_a4.shp"
suscep_a5_shp_ 2 ="\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\suscep_a5.shp"
suscep_a3_shp_ 2 ="\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\suscep_a3.shp"
suscep_al_shp_ 2 ="\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\suscep_a1.shp"
suscep_a2_shp__: "\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\suscep_a2.shp"
suscep_a4_shp__: "\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\suscep_a4.shp"
suscep_a5_shp__: "\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\suscep_a5.shp"
suscep_a3_shp__: "\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\suscep_a3.shp"
suscep_al_shp__ 3 ="\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\suscep_a1l.shp"
limite_shp__18_ ="\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\limite.shp"

limite_a2_shp = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\limite_a2.shp"

limite_a4_shp = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\limite_a4.shp"

limite_a5_shp = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\limite_a5.shp"

limite_a3_shp = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\limite_a3.shp"

limite_al_shp = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\limite_a1.shp"

suscep_m2_shp = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\suscep_m2.shp"
suscep_m4_shp = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\suscep_m4.shp"
suscep_m5_shp = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\suscep_m5.shp"
suscep_m3_shp = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\suscep_m3.shp"
suscep_m1_shp = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\suscep_m1.shp"

suscep_r2 = "\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\suscep_r2"

suscep_r4 = "\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\suscep_r4"

suscep_r5 = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\suscep_r5"

suscep_r3 = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\suscep_r3"

suscep_r1 = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\suscep_r1"

suscep_max = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Resultados\suscep_max"
suscep_mr_shp = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\suscep_mr.shp"
Susceptibilidade_final_shp__ 2 = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Resultados\Susceptibilidade_final.shp"
susceptibilidade_final_shp__3_ = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Resultados\Susceptibilidade_final.shp"
susceptibilidade_final_shp__4_ = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Resultados\Susceptibilidade_final.shp"
Susceptibilidade_final_shp__ 5 = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Resultados\Susceptibilidade_final.shp"
Suscep_classes_dbf = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\Suscep_classes.dbf"
suscep_mr = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\suscep_mr"

Estab_Indust_shp = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\Estab_Indust.shp"
Estab_Indust_shp__ 2 ="\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\Estab_Indust.shp"
Estab_Indust_shp__3_ = "\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\Estab_Indust.shp"
CAE_Perigo_dbf = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbienta\Modelo\Base\CAE_Perigo.dbf"
Estab_Indust_shp__4_ = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\Estab_Indust.shp"
Risco_Indust_shp__3_ = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Resultados\Risco_ Indust.shp"
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Risco_Indust_shp = "\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Resultados\Risco_ Indust.shp"
Risco_Indust_shp__ 2 ="\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Resultados\Risco_Indust.shp"

' Process: Add Field (3)...
gp.AddField_management RedeDrenagem_shp, "Classe", "SHORT", "2", ", ", ™", "NON_NULLABLE",
"NON_REQUIRED", "

' Process: Select (3)...
gp-Select_analysis RedeDrenagem_shp__2_, RedDrenagem_S_shp, ""RISK_TOTAL"" = 'At Risk' OR
""RISK_TOTAL"" = 'Yet to be Determined™

' Process: Calculate Field (3)...
gp.CalculateField_management RedDrenagem_S_shp, "Classe", "5", "VB", ™"

' Process: Merge (3)...

gp-Merge_management
"\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\limite_ext_l.shp;\12796i\ncgeo\ResponsAmbienta\Modelo\Temp\Red
Drenagem_S.shp", RedDrenagem_M_shp, "Id 'ld' true true false 6 Long 0 6
,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\limite_ext_|.shp,ld,-1,-1;Classe 'Classe' true true false 2 Short
0 2 ,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\limite_ext_|.shp,Classe,-1,-
1,\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\RedDrenagem_S.shp,Classe,-1,-1"

' Process: Euclidean Distance...
gp.EucDistance_sa RedDrenagem_M_shp, RedDren_D, "4000", "100", Output_direction_raster

' Process: Add Field (4)...
gp.-AddField_management Albufeiras_shp, "Classe", "SHORT", "2", "", ", ™", "NON_NULLABLE", "NON_REQUIRED",

' Process: Select (4)...
gp-Select_analysis Albufeiras_shp__2_, Albufeiras_S_shp, ""RISK_TOTAL"" = 'At Risk' OR ""RISK_TOTAL"" = 'Yet to
be Determined"

' Process: Calculate Field (6)...
gp.CalculateField_management Albufeiras_S_shp, "Classe", "5", "VB", ™"

' Process: Merge (4)...

gp-Merge_management
"\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\limite_ext_p.shp;\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\Alb
ufeiras_S.shp", Albufeiras_M_shp, "Id 'ld" true true false 6 Long 0 6
,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\limite_ext_p.shp,ld,-1,-1;Classe 'Classe’ true true false 2 Short
0 2 ,First,#,\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\limite_ext_p.shp,Classe,-1,-
1,\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\Albufeiras_S.shp,Classe,-1,-1"

' Process: Euclidean Distance (2)...
gp.EucDistance_sa Albufeiras_M_shp, Albuf_D, "4000", "100", Output_direction_raster__2

' Process: Add Field (5)...
gp-AddField_management AgTransicao_shp, "Classe", "SHORT", "2", "", ", ", "NON_NULLABLE",
"NON_REQUIRED", "

' Process: Select (5)...
gp.Select_analysis AgTransicao_shp__2_, AgTransicao_S_shp, ""RISK_TOTAL" = 'At Risk' OR ""RISK_TOTAL"" =
'Yet to be Determined™

' Process: Calculate Field (7)...
gp.CalculateField_management AgTransicao_S_shp, "Classe", "5", "VB", ""

' Process: Merge (5)...

gp-Merge_management
"\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\limite_ext_p.shp;\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\Ag
Transicao_S.shp", Agtransicao_M_shp, "Id 'ld" true true false 6 Long 0 6
,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\limite_ext_p.shp,ld,-1,-1;Classe 'Classe' true true false 2 Short
0 2 ,First,#,\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\limite_ext_p.shp,Classe,-1,-
1,\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\AgTransicao_S.shp,Classe,-1,-1"

' Process: Euclidean Distance (3)...
gp.EucDistance_sa Agtransicao_M_shp, agtrans_D, "4000", "100", Output_direction_raster__3_

' Process: Add Field (6)...



gp-AddField_management AgCosteiras_shp, "Classe", "SHORT", "2", ", ", ™", "NON_NULLABLE",
"NON_REQUIRED", "

' Process: Select (6)...
gp-Select_analysis AgCosteiras_shp__ 2 , AgCosteira_S_shp, ""RISK_TOTAL" = 'At Risk' OR ""RISK_TOTAL"" = 'Yet
to be Determined™

' Process: Calculate Field (8)...
gp.CalculateField_management AgCosteira_S_shp, "Classe", "5", "VB", ™"

' Process: Merge (6)...

gp-Merge_management
"\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\limite_ext_p.shp;\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\Ag
Costeira_S.shp", Agcosteira_M_shp, "Id 'ld" true true false 6 Long 0 6
,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\limite_ext_p.shp,ld,-1,-1;Classe 'Classe’ true true false 2 Short
0 2 ,First,#,\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\limite_ext_p.shp,Classe,-1,-
1,\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\AgCosteira_S.shp,Classe,-1,-1"

' Process: Euclidean Distance (4)...
gp.EucDistance_sa Agcosteira_M_shp, agcost_D, "4000", "100", Output_direction_raster__4_

' Process: Add Field (8)...
gp-AddField_management ZonaProtEspecial_shp, "Classe", "SHORT", "2", ", "", ", "NON_NULLABLE",
"NON_REQUIRED", "

' Process: Calculate Field (10)...
gp.CalculateField_management ZonaProtEspecial_shp__2_, "Classe", "5", "VB", "

' Process: Merge (7)...

gp-Merge_management
"\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\limite_ext_p.shp;\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\Zon
aProtEspecial.shp", ZonaProtEspecial_M_shp, "Classe 'Classe’ true true false -1 Short 2 4
,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\limite_ext_p.shp,Classe,-1,-
1,\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\ZonaProtEspecial.shp,Classe,-1,-1;0BJECTID 'OBJECTID' true true
false 9 Long 0 9 ,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\ZonaProtEspecial.shp,OBJECTID,-1,-1;AREA
'AREA' true true false 19 Double 11 18
,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\ZonaProtEspecial.shp,AREA,-1,-1;PERIMETER 'PERIMETER'
true true false 19 Double 11 18
,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\ZonaProtEspecial.shp,PERIMETER,-1,-1;AREA_HA
'AREA_HA' true true false 19 Double 11 18
,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\ZonaProtEspecial.shp,AREA_HA,-1,-1;SITE_NAME
'SITE_NAME!' true true false 56 Text 0 0
,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\ZonaProtEspecial.shp,SITE_NAME,-1,-1;SITE_CODE
'SITE_CODE!' true true false 16 Text 0 0
,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\ZonaProtEspecial.shp,SITE_CODE,-1,-1;PUBLICACAO
'PUBLICACAQ' true true false 100 Text 0 0
,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\ZonaProtEspecial.shp,PUBLICACAO,-1,-1"

' Process: Euclidean Distance (5)...
gp-EucDistance_sa ZonaProtEspecial_M_shp, zpe_d, "4000", "100", Output_direction_raster 5

' Process: Add Field (7)...
gp.AddField_management RedeNatura_shp__4_, "Classe", "SHORT", "2", "™, "™, ", "NON_NULLABLE",
"NON_REQUIRED", "

' Process: Calculate Field (9)...
gp.CalculateField_management RedeNatura_shp__5_, "Classe", "5", "VB", "

' Process: Merge (8)...

gp-Merge_management
"\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\RedeNatura.shp;\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\limi
te_ext_p.shp", RedeNatura_M_shp, "Classe 'Classe' true true false -1 Short 2 4
,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\limite_ext_p.shp,Classe,-1,-
1,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\RedeNatura.shp,Classe,-1,-1;AREA 'AREA' true true false 19
Double 5 18 ,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\RedeNatura.shp,AREA,-1,-1;PERIMETER
'PERIMETER' true true false 19 Double 5 18
,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\RedeNatura.shp,PERIMETER,-1,-1;CODIGO 'CODIGO' true
true false 9 Text 0 0 ,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\RedeNatura.shp,CODIGO,-1,-
1;AREA_HA 'AREA_HA' true true false 19 Double 6 18
,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\RedeNatura.shp,AREA_HA,-1,-1;FASE 'FASE' true true false 2

5



Short 0 2 ,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\RedeNatura.shp,FASE,-1,-1;NOME 'NOME' true true
false 50 Text 0 0 ,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\RedeNatura.shp,NOME,-1,-1"

' Process: Euclidean Distance (6)...
gp.EucDistance_sa RedeNatura_M_shp, rednat_d__2_, "4000", "100", Output_direction_raster__6_

' Process: Reclassify (4)...
gp-Reclassify_sa agcost_D, "Value", "0 100 5;100 1000 4;1000 2000 3;2000 3000 2;3000 4000 1;NODATA 0",
agcost_R, "DATA"

' Process: Clip (6)...
gp.Clip_management agcost_R, "-119191,4075 -300404,803999999 162129,081100015 276083,767500001",
agcost_c_img, limite_shp__10_, "", "ClippingGeometry"

' Process: Reclassify (3)...
gp-Reclassify_sa agtrans_D, "Value", "0 100 5;100 1000 4;1000 2000 3;2000 3000 2;3000 4000 1;NODATA 0",
agtrans_R, "DATA"

' Process: Clip (5)...
gp.Clip_management agtrans_R, "-119191,4075 -300404,803999999 162129,081100015 276083,767500001",
agtrans_c_img, limite_shp__7_, ™, "ClippingGeometry"

' Process: Reclassify (2)...
gp-Reclassify_sa Albuf_D, "Value", "0 100 5;100 1000 4;1000 2000 3;2000 3000 2;3000 4000 1;NODATA 0", Albuf_R,
"DATA"

' Process: Clip (4)...
gp.Clip_management Albuf_R, "-119191,4075 -300404,803999999 162129,081100015 276083,767500001", albuf_c,
limite_shp__6_, ", "ClippingGeometry"

' Process: Calculate Field (4)...
gp.CalculateField_management limite_shp__2_, "Classe", "0", "VB", ""

' Process: Add Field (2)...
gp-AddField_management BaciasHidrograficas_shp, "Classe”, "SHORT", "2", ", ", "", "NON_NULLABLE",
"NON_REQUIRED", "

' Process: Select (2)...
gp-Select_analysis BaciasHidrograficas_shp__2_, BaciHidrog_S_shp, ""RISK_TOTAL"" = 'At Risk' OR
""RISK_TOTAL"" = 'Yet to be Determined™

' Process: Calculate Field (5)...
gp.CalculateField_management BaciHidrog_S_shp, "Classe", "5", "VB", "

' Process: Erase (2)...

gp.Erase_analysis limite_shp__4_, BaciHidrog_S_shp__2_, limite_bachidr_shp, "

' Process: Merge (2)...

gp-Merge_management
"\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\limite_bachidr.shp;\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\
BaciHidrog_S.shp", BacHidr_SM_shp, "OBJECTID 'OBJECTID' true true false 10 Double 0 10
,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\limite_bachidr.shp,OBJECTID,-1,-
1,\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\BaciHidrog_S.shp,OBJECTID,-1,-1;Regiao 'Regiao’ true true false 5
Text 0 0 ,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\limite_bachidr.shp,Regiao,-1,-1;Cod 'Cod' true true
false 5 Long 0 5 ,First,#,\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\limite_bachidr.shp,Cod,-1,-1;Tipo Tipo' true
true false 20 Text 0 0 ,First,#,\\12796i\ncgec\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\limite_bachidr.shp,Tipo,-1,-
1;Designacao 'Designacao’ true true false 50 Text 0 0
,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\limite_bachidr.shp,Designacao,-1,-1;Shape_area
'Shape_area' true true false 19 Double 0 0
,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\limite_bachidr.shp,Shape_area,-1,-
1,\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\BaciHidrog_S.shp,Shape_area,-1,-1;Shape_len 'Shape_len' true
true false 19 Double 0 0 ,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\limite_bachidr.shp,Shape_len,-1,-
1,\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\BaciHidrog_S.shp,Shape_len,-1,-1;Classe 'Classe’ true true false 2
Short 0 2 ,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\limite_bachidr.shp,Classe,-1,-
1,\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\BaciHidrog_S.shp,Classe,-1,-1;EU_CD 'EU_CD' true true false 24
Text 0 0 ,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\BaciHidrog_S.shp,EU_CD,-1,-1;NAME 'NAME' true
true false 100 Text 0 0 ,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\BaciHidrog_S.shp,NAME,-1,-1;MS_CD
'MS_CD' true true false 22 Text 0 0
,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\BaciHidrog_S.shp,MS_CD,-1,-1;REGION_CD 'REGION_CD'
true true false 2 Text 0 0 ,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\BaciHidrog_S.shp,REGION_CD,-1,-
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1;SYSTEM 'SYSTEM ' true true false 1 Text 0 0
,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\BaciHidrog_S.shp,SYSTEM,-1,-1;INS_BY 'INS_BY" true true
false 15 Text 0 0 ,First,#,\\12796i\ncgec\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\BaciHidrog_S.shp,INS_BY,-1,-1;MODIFIED
'MODIFIED' true true false 1 Text 0 0
,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\BaciHidrog_S.shp,MODIFIED,-1,-1;ARTIFICIAL 'ARTIFICIAL'
true true false 1 Text 0 0 ,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\BaciHidrog_S.shp,ARTIFICIAL,-1,-
1;DIST_CD 'DIST_CD' true true false 24 Text 0 0
,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\BaciHidrog_S.shp,DIST_CD,-1,-1;TYPE_NAME
"TYPE_NAME' true true false 50 Text 0 0
,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\BaciHidrog_S.shp,TYPE_NAME,-1,-1;RISK_TOTAL
'RISK_TOTAL' true true false 25 Text 0 0
,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\BaciHidrog_S.shp,RISK_TOTAL,-1,-1;ENV_OBJECT
'ENV_OBJECT true true false 30 Text 0 0
,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\BaciHidrog_S.shp,ENV_OBJECT,-1,-1;CATEGORY
'CATEGORY" true true false 3 Text 0 0
,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\BaciHidrog_S.shp, CATEGORY,-1,-1;RIVER_NAME
'RIVER_NAME!' true true false 100 Text 0 0
,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\BaciHidrog_S.shp,RIVER_NAME,-1,-1"

' Process: Feature to Raster (2)...
gp.FeatureToRaster_conversion BacHidr_SM_shp, "Classe", bacihidr, "100"

' Process: Clip (2)...
gp-Clip_management bacihidr, "-119191,4075 -300404,803999999 162129,081100015 276083,767500001",
bacihidr_c_img, limite_shp__8_, "", "ClippingGeometry"

' Process: Add Field...
gp.AddField_management AgSubterraneas_shp, "Classe", "SHORT", "2", ", "", "", "NON_NULLABLE",
"NON_REQUIRED", "

' Process: Select...
gp-Select_analysis AgSubterraneas_ 2 , AgSub_S_shp, ""RISK_TOTAL"" = 'At Risk' OR ""RISK_TOTAL"" = 'Yet to
be Determined™

' Process: Calculate Field...
gp.CalculateField_management AgSub_S_shp, "Classe", "5", "VB", ""

' Process: Calculate Field (2)...
gp.CalculateField_management limite_shp, "Classe", "0", "VB", ™"

' Process: Erase...

gp.Erase_analysis limite_shp__3_, AgSubterraneas_S_shp__2_, limite_agsub_shp, ""

' Process: Merge...

gp-Merge_management
"\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\AgSub_S.shp;\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\limite
_agsub.shp", AgSub_SM_shp, "OBJECTID 'OBJECTID' true true false 10 Double 0 10
,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbienta\Modelo\Temp\AgSub_S.shp,OBJECTID,-1,-
1,\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\limite_agsub.shp,OBJECTID,-1,-1;Shape_area 'Shape_area' true
true false 19 Double 0 0 ,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\AgSub_S.shp,Shape_area,-1,-
1,\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\limite_agsub.shp,Shape_area,-1,-1;Shape_len 'Shape_len' true true
false 19 Double 0 0 ,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\AgSub_S.shp,Shape_len,-1,-
1,\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\limite_agsub.shp,Shape_len,-1,-1;Classe 'Classe’ true true false 2
Short 0 2 ,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\AgSub_S.shp,Classe,-1,-
1,\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\limite_agsub.shp,Classe,-1,-1;EU_CD 'EU_CD' true true false 24
Text 0 0 ,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\AgSub_S.shp,EU_CD,-1,-1;AREA_ 'AREA ' true true
false 19 Double 8 18 ,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\AgSub_S.shp,AREA_,-1,-1;DIST_CD
'DIST_CD' true true false 24 Text 0 0
,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\AgSub_S.shp,DIST_CD,-1,-1;NAME 'NAME' true true false
100 Text 0 0 ,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\AgSub_S.shp,NAME,-1,-1;MS_CD 'MS_CD' true
true false 22 Text 0 0 ,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\AgSub_S.shp,MS_CD,-1,-
1;RISK_TOTAL 'RISK_TOTAL' true true false 25 Text 0 0
,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\AgSub_S.shp,RISK_TOTAL,-1,-1;Regiao 'Regiao' true true
false 5 Text 0 0 ,First,#,\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\limite_agsub.shp,Regiao,-1,-1;Cod 'Cod' true
true false 5 Long 0 5 ,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\limite_agsub.shp,Cod,-1,-1;Tipo 'Tipo'
true true false 20 Text 0 0 ,First,#,\\12796i\ncgec\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\limite_agsub.shp,Tipo,-1,-
1;Designacao 'Designacao’ true true false 50 Text 0 0
,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\limite_agsub.shp,Designacao,-1,-1"

' Process: Feature to Raster...



gp.FeatureToRaster_conversion AgSub_SM_shp, "Classe", AgSub, "100"

' Process: Clip...
gp.Clip_management AgSub, "-119191,4075 -300404,803999999 162129,081100015 276083,767500001",
agsub_c_img, limite_shp__9_, ", "ClippingGeometry"

' Process: Reclassify...
gp-Reclassify_sa RedDren_D, "Value", "0 100 5;100 1000 4;1000 2000 3;2000 3000 2;3000 4000 1;NODATA 0",
RedDren_R, "DATA"

' Process: Clip (3)...
gp.Clip_management RedDren_R, "-119191,4075 -300404,803999999 162129,081100015 276083,767500001",
reddren_c, limite_shp__5_, ", "ClippingGeometry"

' Process: Single Output Map Algebra...

gp-SingleOutputMapAlgebra_sa "max ([agcost_c.img], [agsub_c.img], [agtrans_c.img], [albuf_c], [bacihidr_c.img],
[reddren_c])", agua_max,
"\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\agcost_c.img;\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\agtra
ns_c.img;\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\albuf_c;\\12796i\ncgeo\ResponsAmbienta\Modelo\Temp\ba
cihidr_c.img;\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\agsub_c.img;\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\
Temp\reddren_c"

' Process: Reclassify (6)...
gp-Reclassify_sarednat_d__ 2_, "Value", "0 100 5;100 1000 4;1000 2000 3;2000 3000 2;3000 4000 1;NODATA 0",
rednat_r__ 2 , "DATA"

' Process: Clip (8)...
gp.Clip_management rednat_r__2_, "-119191,4075 -300404,803999999 162129,081100015 276083,767500001",

rednat_c_img__2_, limite_shp__12_, ", "ClippingGeometry"

' Process: Reclassify (5)...
gp-Reclassify_sa zpe_d, "Value", "0 100 5;100 1000 4;1000 2000 3;2000 3000 2;3000 4000 1;NODATA 0", zpe_r,
"DATA"

' Process: Clip (7)...
gp.Clip_management zpe_r, "-119191,4075 -300404,803999999 162129,081100015 276083,767500001", zpe_c_img,
limite_shp__11_, ", "ClippingGeometry"

' Process: Add Field (9)...
gp-AddField_management CLC2006_shp, "Cod", "SHORT", "3", "", ", "", "NON_NULLABLE", "NON_REQUIRED", "

' Process: Calculate Field (11)...
gp.CalculateField_management CLC2006_shp__2 , "Cod", "[CODE_06]", "VB", ""

' Process: Add Field (10)...
gp.AddField_management CLC2006_shp__3_, "Classe", "SHORT", "2", ", "", ", "NON_NULLABLE",
"NON_REQUIRED", "

' Process: Select (7)...
gp-Select_analysis CLC2006_shp__ 4 _, clc2006_0_shp, ""Cod"" >= 411 OR ( "Cod"™ >= 131 AND ""Cod"" <= 133 )"

' Process: Calculate Field (12)...
gp.CalculateField_management clc2006_0_shp, "Classe", "0", "VB", ""

' Process: Select (8)...
gp-Select_analysis CLC2006_shp__4_, clc2006_1_shp, ""Cod"" <= 124 OR ""Cod™ = 142"

' Process: Calculate Field (13)...
gp.CalculateField_management clc2006_1_shp, "Classe", "1", "VB", "

' Process: Select (9)...
gp-Select_analysis CLC2006_shp__4_, clc2006_2_shp, ""Cod™" = 324 OR ""Cod"" = 332 OR ""Cod"" = 334"

' Process: Calculate Field (14)...
gp.CalculateField_management clc2006_2_shp, "Classe", "2", "VB", ""

' Process: Select (10)...
gp-Select_analysis CLC2006_shp__4_, clc2006_3_shp, ""Cod"" = 141 OR ""Cod"" = 322 OR ""Cod™" = 323"

' Process: Calculate Field (15)...



gp.CalculateField_management clc2006_3_shp, "Classe", "3", "VB", ""

' Process: Select (11)...
gp-Select_analysis CLC2006_shp__4_, clc2006_4_shp, """Cod"" >200 AND ""Cod™" <300"

' Process: Calculate Field (16)...
gp.CalculateField_management clc2006_4_shp, "Classe", "4", "VB", ""

' Process: Select (12)...
gp-Select_analysis CLC2006_shp__4 , clc2006_5_shp, ""Cod™ = 311 OR ""Cod"" = 312 OR ""Cod"™ = 333 OR
ll||Cod||" = 313 OR IIIICOd"H = 321 OR ll||Cod||" = 331"

' Process: Calculate Field (17)...
gp.CalculateField_management clc2006_5_shp, "Classe", "5", "VB", ""

' Process: Merge (9)...

gp-Merge_management
"W\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\clc2006_0.shp;\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\clc2
006_1.shp;\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\clc2006_2.shp;\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\
Temp\clc2006_3.shp;\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\clc2006_4.shp;\12796i\ncgeo\ResponsAmbient
al\Modelo\Temp\clc2006_5.shp", clc2006_M_shp, "OBJECTID 'OBJECTID' true true false 10 Double 0 10
,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\clc2006_0.shp,OBJECTID,-1,-
1,\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\clc2006_1.shp,OBJECTID,-1,-
1,\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\clc2006_2.shp,OBJECTID,-1,-
1,\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\clc2006_3.shp,OBJECTID,-1,-
1,\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\clc2006_5.shp,OBJECTID,-1,-
1,\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\clc2006_4.shp,OBJECTID,-1,-1;Classe 'Classe’ true true false -1
Short 2 4 ,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\clc2006_0.shp,Classe,-1,-
1,\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\clc2006_1.shp,Classe,-1,-
1,\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\clc2006_2.shp,Classe,-1,-
1,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\clc2006_3.shp,Classe,-1,-
1,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\clc2006_5.shp,Classe,-1,-
1,\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\clc2006_4.shp,Classe,-1,-1"

' Process: Feature to Raster (3)...
gp.FeatureToRaster_conversion clc2006_M_shp, "Classe", usosolo, "100"

' Process: Clip (9)...
gp-Clip_management usosolo, "-119191,407499999 -300404,803999999 162129,08110003 276083,767500002",
usosolo_c_img, limite_shp__13_, ", "ClippingGeometry"

' Process: Single Output Map Algebra (2)...

gp-SingleOutputMapAlgebra_sa "max (\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\rednat_c.img,
\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\zpe_c.img,
\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\usosolo_c.img)", habitats_max,
"\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\rednat_c.img;\\12796i\ncgeo\ResponsAmbienta\Modelo\Temp\zpe_c
.img;\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\usosolo_c.img"

' Process: Calculate Field (23)...
gp.CalculateField_management limite_shp__14_, "Classe", "0", "VB", "

' Process: Add Field (11)...
gp.AddField_management solos_shp, "Classe", "SHORT", "2", ", ", "™, "NON_NULLABLE", "NON_REQUIRED", "

' Process: Select (13)...
gp-Select_analysis solos_shp__ 2_, solos_5_shp, ""CODSOLO"" < 300 OR (""CODSOLO"" > 500 AND ""CODSOLQO""
< 600)"

' Process: Calculate Field (18)...
gp.CalculateField_management solos_5_shp, "Classe", "5", "VB", ™"

' Process: Select (14)...
gp-Select_analysis solos_shp__ 2 _, solos_1_shp, "( ""CODSOLO"" >= 300 AND ""CODSOLO"" <= 500)"

' Process: Calculate Field (19)...
gp.CalculateField_management solos_1_shp, "Classe", "1", "VB", ™"

' Process: Select (15)...
gp-Select_analysis solos_shp__2_, solos_4_shp, ""CODSOLO™ > 700 AND ""CODSOLQO"" < 800"
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' Process: Calculate Field (20)...
gp.CalculateField_management solos_4_shp, "Classe", "4", "VB", ™"

' Process: Select (16)...
gp.Select_analysis solos_shp__2_, solos_2_shp, ""CODSOLO™ > 800"

' Process: Calculate Field (21)...
gp.CalculateField_management solos_2_shp, "Classe", "2", "VB", ™"

' Process: Select (17)...
gp-Select_analysis solos_shp__ 2_, solos_3_shp, ""CODSOLO™ > 600 AND ""CODSOLQO"" < 700"

' Process: Calculate Field (22)...
gp.CalculateField_management solos_3_shp, "Classe", "3", "VB", ™"

' Process: Merge (10)...

gp-Merge_management
"W\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\solos_5.shp;\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\solos_
1.shp;\\12796i\ncgeo\ResponsAmbienta\Modelo\Temp\solos_4.shp;\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\s
olos_2.shp;\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\solos_3.shp", solos_m_shp, "AREA 'AREA' true true false
12 Double 3 11 ,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\solos_5.shp,AREA,-1,-
1,\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\solos_1.shp,AREA,-1,-
1,\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\solos_4.shp,AREA,-1,-
1,\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\solos_2.shp,AREA,-1,-
1,\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\solos_3.shp,AREA,-1,-1;PERIMETER 'PERIMETER' true true false
12 Double 3 11 ,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\solos_5.shp,PERIMETER,-1,-
1,\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\solos_1.shp,PERIMETER,-1,-
1,\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\solos_4.shp,PERIMETER,-1,-
1,\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\solos_2.shp,PERIMETER,-1,-
1,\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\solos_3.shp,PERIMETER,-1,-1;CODSOLO 'CODSOLOQ' true true
false 5 Long 0 5 ,First,#,\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\solos_5.shp,CODSOLO,-1,-
1,\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\solos_1.shp,CODSOLO,-1,-
1,\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\solos_4.shp,CODSOLO,-1,-
1,\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\solos_2.shp,CODSOLO,-1,-
1,\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\solos_3.shp,CODSOLO,-1,-1;NOME 'NOME' true true false 15 Text
0 0 ,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\solos_5.shp,NOME,-1,-
1,\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\solos_1.shp,NOME,-1,-
1,\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\solos_4.shp,NOME,-1,-
1,\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\solos_2.shp,NOME,-1,-
1,\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\solos_3.shp,NOME,-1,-1;SUBNOME 'SUBNOME' true true false 44
Text 0 0 ,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\solos_5.shp,SUBNOME -1 -
1,\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\solos_1.shp,SUBNOME,-1,-
1,\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\solos_4.shp,SUBNOME,-1 -
1,\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\solos_2.shp,SUBNOME,-1,-
1,\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\solos_3.shp,SUBNOME,-1,-1;Classe 'Classe' true true false -1
Short 2 4 ,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\solos_5.shp,Classe,-1,-
1,\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\solos_1.shp,Classe,-1,-
1,\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\solos_4.shp,Classe,-1,-
1,\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\solos_2.shp,Classe,-1,-
1,\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\solos_3.shp,Classe,-1,-1"

' Process: Erase (3)...

gp.Erase_analysis limite_shp__15_, solos_m_shp, limite_solos_shp, ""

' Process: Merge (11)...

gp-Merge_management
"\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\limite_solos.shp;\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\sol
os_m.shp", solos_SM_shp, "OBJECTID 'OBJECTID' true true false 10 Double 0 10
,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\limite_solos.shp,OBJECTID,-1,-1;Regiao 'Regiao’ true true
false 5 Text 0 0 ,First,#,\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\limite_solos.shp,Regiao,-1,-1;Cod 'Cod' true
true false 5 Long 0 5 ,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\limite_solos.shp,Cod,-1,-1;Tipo 'Tipo'
true true false 20 Text 0 0 ,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\limite_solos.shp,Tipo,-1,-
1;Designacao 'Designacao’ true true false 50 Text 0 0
,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\limite_solos.shp,Designacao,-1,-1;Shape_area 'Shape_area'
true true false 19 Double 0 0 ,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\limite_solos.shp,Shape_area,-1,-
1;Shape_len 'Shape_len' true true false 19 Double 0 0
,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\limite_solos.shp,Shape_len,-1,-1;Classe 'Classe' true true
false 2 Short 0 2 ,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\limite_solos.shp,Classe,-1,-
1,\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\solos_m.shp,Classe,-1,-1;AREA "AREA' true true false 12 Double 3
11 ,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\solos_m.shp,AREA,-1,-1;PERIMETER 'PERIMETER' true
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true false 12 Double 3 11 ,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\solos_m.shp,PERIMETER,-1,-
1;CODSOLO 'CODSOLQ' true true false 5 Long 0 5
,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\solos_m.shp,CODSOLO,-1,-1;NOME 'NOME' true true false
15 Text 0 0 ,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\solos_m.shp,NOME,-1,-1;SUBNOME 'SUBNOME'
true true false 44 Text 0 0 ,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\solos_m.shp,SUBNOME,-1,-1"

' Process: Feature to Raster (4)...
gp.FeatureToRaster_conversion solos_SM_shp, "Classe", solos, "100"

' Process: Clip (10)...
gp.Clip_management solos, "-119191,4075 -300404,803999999 162129,081100015 276083,767500001", solos_max,
limite_shp__16_, ", "ClippingGeometry"

' Process: Single Output Map Algebra (3)...

gp-SingleOutputMapAlgebra_sa "(\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Resultados\agua_max +
\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Resultados\habitats_max +
\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Resultados\solos_max)", suscep_soma,
"W\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Resultados\agua_max;\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Resultad
os\habitats_max;\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Resultados\solos_max"

' Process: Reclassify (7)...
gp-Reclassify_sa suscep_soma, "VALUE","03 1;362;6 9 3;9 12 4;12 15 5", suscep_r, "DATA"

' Process: Raster to Polygon...
gp-RasterToPolygon_conversion suscep_r, susceptibilidade_a_shp, "SIMPLIFY", "VALUE"

' Process: Clip (11)...

gp.Clip_analysis susceptibilidade_a_shp, limite_shp__17_, susceptibilidade_final_shp, ""
' Process: Select (18)...

gp-Select_analysis susceptibilidade_final_shp, suscep_s1_shp, ""GRIDCODE"" = 1"

' Process: Aggregate Polygons...
gp-AggregatePolygons_management suscep_s1_shp, suscep_al_shp, "1000 Meters", "0 SquareMeters", "0
SquareMeters", "NON_ORTHOGONAL"

' Process: Select (19)...
gp-Select_analysis susceptibilidade_final_shp, suscep_s2_shp, ""GRIDCODE™ = 2"

' Process: Aggregate Polygons (2)...
gp-AggregatePolygons_management suscep_s2_shp, suscep_a2_shp, "1000 Meters", "0 SquareMeters", "0
SquareMeters", "NON_ORTHOGONAL"

' Process: Select (20)...
gp-Select_analysis susceptibilidade_final_shp, suscep_s3_shp, ""GRIDCODE™ = 3"

' Process: Aggregate Polygons (3)...
gp-AggregatePolygons_management suscep_s3_shp, suscep_a3_shp, "1000 Meters", "0 SquareMeters", "0
SquareMeters", "NON_ORTHOGONAL"

' Process: Select (21)...
gp-Select_analysis susceptibilidade_final_shp, suscep_s4_ shp, ""GRIDCODE" = 4"

' Process: Aggregate Polygons (4)...
gp-AggregatePolygons_management suscep_s4_shp, suscep_a4_shp, "1000 Meters", "0 SquareMeters", "0
SquareMeters", "NON_ORTHOGONAL"

' Process: Select (22)...
gp-Select_analysis susceptibilidade_final_shp, suscep_s5_shp, ""GRIDCODE"" = 5"

' Process: Aggregate Polygons (5)...
gp-AggregatePolygons_management suscep_s5_shp, suscep_a5_shp, "1000 Meters", "0 SquareMeters", "0
SquareMeters", "NON_ORTHOGONAL"

' Process: Add Field (18)...
gp-AddField_management Estab_Indust_shp, "N_Perigo", "SHORT", "2", "", ", "", "NON_NULLABLE",
"NON_REQUIRED", "

' Process: Join Field (2)...
gp.JoinField_management Estab_Indust_shp__2_, "CAE_PRIMAR", CAE_Perigo_dbf, "CAE_PRIMAR", "
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' Process: Calculate Field (30)...
gp.CalculateField_management Estab_Indust_shp__3_, "N_Perigo", "[N_Perigo_1]", "VB", "

' Process: Add Field (16)...
gp.AddField_management suscep_a1l_shp, "Classe", "SHORT", "2", ", "", ", "NON_NULLABLE", "NON_REQUIRED",

' Process: Calculate Field (28)...
gp.CalculateField_management suscep_al_shp__ 2 , "Classe", "1", "VB", "

' Process: Erase (8)...
gp.Erase_analysis limite_shp__18_, suscep_al_shp__3_, limite_al_shp, ™

' Process: Merge (16)...

gp-Merge_management
"W\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\suscep_a1.shp;\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\limi
te_al.shp", suscep_m1_shp, "Id 'ld' true true false 6 Long 0 6
,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\suscep_a1.shp,ld,-1,-1;Classe 'Classe’ true true false -1 Short
2 4 First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\suscep_a1.shp,Classe,-1,-
1,\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\limite_a1.shp,Classe,-1,-1;0BJECTID 'OBJECTID' true true false 10
Double 0 10 ,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\limite_a1.shp,OBJECTID,-1,-1;Regiao 'Regiao’
true true false 5 Text 0 0 ,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\limite_a1.shp,Regiao,-1,-1;Cod 'Cod'
true true false 5 Long 0 5 ,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\limite_a1.shp,Cod,-1,-1;Tipo Tipo'
true true false 20 Text 0 0 ,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\limite_a1.shp,Tipo,-1,-1;Designacao
'‘Designacao’ true true false 50 Text 0 0
,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\limite_a1.shp,Designacao,-1,-1;Shape_area 'Shape_area' true
true false 19 Double 0 0 ,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\limite_a1.shp,Shape_area,-1,-
1;Shape_len 'Shape_len' true true false 19 Double 0 0
,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\limite_a1.shp,Shape_len,-1,-1"

' Process: Feature to Raster (9)...
gp.FeatureToRaster_conversion suscep_m1_shp, "Classe", suscep_r1, "100"

' Process: Add Field (12)...
gp.AddField_management suscep_a2_shp, "Classe", "SHORT", "2", ", "", ", "NON_NULLABLE", "NON_REQUIRED",

' Process: Calculate Field (24)...
gp.CalculateField_management suscep_a2_shp__ 2 _, "Classe", "2", "VB", "

' Process: Erase (4)...

gp.Erase_analysis limite_shp__18_, suscep_a2_shp__3_, limite_a2_shp, ™"

' Process: Merge (12)...

gp-Merge_management
"\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\suscep_a2.shp;\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\limi
te_a2.shp", suscep_m2_shp, "Id 'ld' true true false 6 Long 0 6
,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\suscep_a2.shp,ld,-1,-1;Classe 'Classe' true true false -1 Short
2 4 First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\suscep_a2.shp,Classe,-1,-
1,\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\limite_a2.shp,Classe,-1,-1;0BJECTID 'OBJECTID' true true false 10
Double 0 10 ,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\limite_a2.shp,OBJECTID,-1,-1;Regiao 'Regiao’
true true false 5 Text 0 0 ,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\limite_a2.shp,Regiao,-1,-1;Cod 'Cod'
true true false 5 Long 0 5 ,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\limite_a2.shp,Cod,-1,-1;Tipo 'Tipo'
true true false 20 Text 0 0 ,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\limite_a2.shp,Tipo,-1,-1;Designacao
'‘Designacao’ true true false 50 Text 0 0
,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\limite_a2.shp,Designacao,-1,-1;Shape_area 'Shape_area' true
true false 19 Double 0 0 ,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\limite_a2.shp,Shape_area,-1,-
1;Shape_len 'Shape_len' true true false 19 Double 0 0
,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\limite_a2.shp,Shape_len,-1,-1"

' Process: Feature to Raster (5)...
gp.FeatureToRaster_conversion suscep_m2_shp, "Classe", suscep_r2, "100"

' Process: Add Field (15)...
gp-AddField_management suscep_a3_shp, "Classe", "SHORT", "2", ", "", "", "NON_NULLABLE", "NON_REQUIRED",

' Process: Calculate Field (27)...
gp.CalculateField_management suscep_a3_shp__ 2 , "Classe", "3", "VB", "
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' Process: Erase (7)...

gp.Erase_analysis limite_shp__18_, suscep_a3_shp__3_, limite_a3_shp, "

' Process: Merge (15)...

gp-Merge_management
"W\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\suscep_a3.shp;\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\limi
te_a3.shp", suscep_m3_shp, "Id 'ld' true true false 6 Long 0 6
,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\suscep_a3.shp,ld,-1,-1;Classe 'Classe' true true false -1 Short
2 4 First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\suscep_a3.shp,Classe,-1,-
1,\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\limite_a3.shp,Classe,-1,-1;0BJECTID 'OBJECTID' true true false 10
Double 0 10 ,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\limite_a3.shp,OBJECTID,-1,-1;Regiao 'Regiao’
true true false 5 Text 0 0 ,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\limite_a3.shp,Regiao,-1,-1;Cod 'Cod'
true true false 5 Long 0 5 ,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\limite_a3.shp,Cod,-1,-1;Tipo 'Tipo'
true true false 20 Text 0 0 ,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\limite_a3.shp,Tipo,-1,-1;Designacao
'‘Designacao’ true true false 50 Text 0 0
,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\limite_a3.shp,Designacao,-1,-1;Shape_area 'Shape_area' true
true false 19 Double 0 0 ,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\limite_a3.shp,Shape_area,-1,-
1;Shape_len 'Shape_len' true true false 19 Double 0 0
,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\limite_a3.shp,Shape_len,-1,-1"

' Process: Feature to Raster (8)...
gp.FeatureToRaster_conversion suscep_m3_shp, "Classe", suscep_r3, "100"

' Process: Add Field (13)...
gp-AddField_management suscep_a4_shp, "Classe", "SHORT", "2", ", "", "", "NON_NULLABLE", "NON_REQUIRED",

' Process: Calculate Field (25)...
gp.CalculateField_management suscep_a4_shp__ 2 , "Classe", "4", "VB", "

' Process: Erase (5)...

gp.Erase_analysis limite_shp__18_, suscep_a4 _shp__3_, limite_a4_shp, ™"

' Process: Merge (13)...

gp-Merge_management
"\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\suscep_a4.shp;\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\limi
te_a4d.shp", suscep_m4_shp, "Id 'ld" true true false 6 Long 0 6
,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\suscep_a4.shp,ld,-1,-1;Classe 'Classe’ true true false -1 Short
2 4 First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\suscep_a4.shp,Classe,-1,-
1,\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\limite_a4.shp,Classe,-1,-1;0BJECTID 'OBJECTID' true true false 10
Double 0 10 ,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\limite_a4.shp,OBJECTID,-1,-1;Regiao 'Regiao’
true true false 5 Text 0 0 ,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\limite_a4.shp,Regiao,-1,-1;Cod 'Cod'
true true false 5 Long 0 5 ,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\limite_a4.shp,Cod,-1,-1;Tipo 'Tipo'
true true false 20 Text 0 0 ,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\limite_a4.shp,Tipo,-1,-1;Designacao
'Designacao’ true true false 50 Text 0 0
,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\limite_a4.shp,Designacao,-1,-1;Shape_area 'Shape_area' true
true false 19 Double 0 0 ,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\limite_a4.shp,Shape_area,-1,-
1;Shape_len 'Shape_len' true true false 19 Double 0 0
,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\limite_a4.shp,Shape_len,-1,-1"

' Process: Feature to Raster (6)...
gp.FeatureToRaster_conversion suscep_m4_shp, "Classe", suscep_r4, "100"

' Process: Add Field (14)...
gp-AddField_management suscep_a5_shp, "Classe", "SHORT", "2", ", "", "", "NON_NULLABLE", "NON_REQUIRED",

' Process: Calculate Field (26)...
gp.CalculateField_management suscep_a5_shp__ 2 , "Classe", "5", "VB", "

' Process: Erase (6)...

gp.Erase_analysis limite_shp__18_, suscep_a5_shp__3_, limite_a5_shp, ™"

' Process: Merge (14)...

gp-Merge_management
"W\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\suscep_a5.shp;\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\limi
te_ab.shp", suscep_m5_shp, "Id 'ld" true true false 6 Long 0 6
,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\suscep_a5.shp,ld,-1,-1;Classe 'Classe’ true true false -1 Short
2 4 |First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\suscep_a5.shp,Classe,-1,-
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1,\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\limite_a5.shp,Classe,-1,-1;0BJECTID 'OBJECTID' true true false 10
Double 0 10 ,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\limite_a5.shp,OBJECTID,-1,-1;Regiao 'Regiao’
true true false 5 Text 0 0 ,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\limite_a5.shp,Regiao,-1,-1;Cod 'Cod'
true true false 5 Long 0 5 ,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\limite_a5.shp,Cod,-1,-1;Tipo 'Tipo'
true true false 20 Text 0 0 ,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\limite_a5.shp,Tipo,-1,-1;Designacao
'Designacao’ true true false 50 Text 0 0
,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\limite_a5.shp,Designacao,-1,-1;Shape_area 'Shape_area' true
true false 19 Double 0 0 ,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\limite_a5.shp,Shape_area,-1,-
1;Shape_len 'Shape_len' true true false 19 Double 0 0
,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\limite_a5.shp,Shape_len,-1,-1"

' Process: Feature to Raster (7)...
gp.FeatureToRaster_conversion suscep_m5_shp, "Classe", suscep_r5, "100"

' Process: Single Output Map Algebra (4)...

gp-SingleOutputMapAlgebra_sa "max (suscep_r1, suscep_r2, suscep_r3, suscep_r4, suscep_r5)", suscep_max,
"\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\suscep_r1;\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\suscep_
r2;\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\suscep_r3;\\12796i\ncgec\ResponsAmbiental\Modelo\Temp\susce
p_r4;\12796i\ncgeo\ResponsAmbienta\Modelo\Temp\suscep_r5"

' Process: Reclassify (8)...
gp-Reclassify_sa suscep_max, "VALUE", "0 1 1;122;2 3 3;34 4;4 55", suscep_mr, "DATA"

' Process: Raster to Polygon (2)...
gp-RasterToPolygon_conversion suscep_mr, suscep_mr_shp, "SIMPLIFY", "VALUE"

' Process: Clip (12)...

gp.Clip_analysis suscep_mr_shp, limite_shp__18_, Susceptibilidade_final_shp__ 2_, ™

' Process: Add Field (17)...

gp-AddField_management Susceptibilidade_final_shp__ 2 , "Classe", "SHORT", "2", "", "™, "", "NON_NULLABLE",
"NON_REQUIRED", "

' Process: Calculate Field (29)...
gp.CalculateField_management susceptibilidade_final_shp__3_, "Classe", "[GRIDCODE]", "VB", ""

' Process: Join Field...
gp.JoinField_management susceptibilidade_final_shp__4_, "Classe", Suscep_classes_dbf, "Classe", "Suscep”

' Process: Spatial Join...

gp-SpatialJoin_analysis Estab_Indust_shp__4 , Susceptibilidade_final_shp__5_, Risco_Indust_shp,
"JOIN_ONE_TO_ONE", "KEEP_ALL", "ID 'ID' true true false 10 Double 0 10
,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\Estab_Indust.shp,ID,-1,-1;DESIGNACAQ 'DESIGNACAQ' true
true false 254 Text 0 0 ,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\Estab_Indust.shp,DESIGNACAOQO,-1,-
1;CAE_PRIMAR 'CAE_PRIMAR!' true true false 50 Text 0 0
,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\Estab_Indust.shp,CAE_PRIMAR,-1,-1;Actividade 'Actividade’
true true false 150 Text 0 0 ,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\Estab_Indust.shp,Actividade,-1,-
1;N_Perigo 'N_Perigo' true true false 2 Short 0 2
,First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Base\Estab_Indust.shp,N_Perigo,-1,-1;Classe 'Classe' true true false
-1 Short 2 4 |First,#,\\12796i\ncgeo\ResponsAmbiental\Modelo\Resultados\Susceptibilidade_final.shp,Classe,-1,-1",
"INTERSECTS", "0 Meters", ""

' Process: Add Field (19)...
gp.-AddField_management Risco_Indust_shp, "Risco_ind", "SHORT", "2", ", ", "", "NON_NULLABLE",
"NON_REQUIRED", "

' Process: Calculate Field (31)...
gp.CalculateField_management Risco_Indust_shp__ 2 , "Risco_ind", "[N_Perigo] * [Classe]", "VB", ""

14





